Panasonic

Bedienungsanleitung

Netzwerkkamera

woseine. Serie WV-SW390
Serie WV-SC380
Serie WV-SW170
Serie WV-ST160

WV-SW396 WV-SW175

Diese Bedienungsanleitung trifft auf folgende Modelle zu: Serie WV-SW390 (WV-SW396A, WV-SW396,
WV-SW395A, WV-SW395APJ, WV-SW395, WV-SW396AE, WV-SW396E, WV-SW395AE, WV-SW395E,
WV-SW395R, WV-SW395PJ), Serie WV-SC380 (WV-SC386, WV-SC385, WV-SC384, WV-SC386E,
WV-SC385E, WV-SC384E, WV-SC385R, WV-SC384R, WV-SC385PJ), Serie WV-SW170 (WV-SW175,
WV-SW174W, WV-SW172, WV-SW175E, WV-SW174WE, WV-SW172E), und Serie WV-ST160 (WV-ST165,
WV-ST162, WV-ST165E, WV-ST162E).

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Anschlief3en und der Inbetrieb-

nahme dieses Produkts aufmerksam durch und halten Sie sie jederzeit griffbereit. S"/W
Die Modellnummer erscheint in diesem Handbuch teilweise in abgekurzter Form. -I

Bei WV-SW395R, WV-SC385R und WV-SC384R ist die HTTPS-Funktion nicht un-
terstitzt.



Vorwort

Vorwort

Bedienerhandbucher

Die Modelle WV-SW396A, WV-SW396, WV-SW395A, WV-SW395APJ, WV-SW395, WV-SC386, WV-SC385,
WV-SC384, WV-SW395PJ, WV-SC385PJ, WV-SW175, WV-SW174W, WV-SW172, WV-ST165, WV-ST162
(P-Modell), WV-SW396AE, WV-SW396E, WV-SW395AE, WV-SW395E, WV-SC386E, WV-SC385E,
WV-SC384E, WV-SW395R, WV-SC385R, WV-SC384R, WV-SW175E, WV-SW174WE, WV-SW172E,
WV-ST165E, WV-ST162E (E-Modell) werden mit den folgenden 2 Satz Bedienungsanleitungen geliefert.

* Installationshandbuch: Beschreibungen zu Installation und Anschluss der Zusatzgerate.

* Bedienungsanleitung: Beschreibungen zu Einstellung und Bedienung der Kamera.

Die in der vorliegenden Bedienungsanleitung gezeigten Bildschirmbeispiele beziehen sich auf die WV-SW396
(P-Modell). Der Inhalt des Kamera-Bildschirms kann bei den einzelnen Modellen von dem in der
Bedienungsanleitung gezeigten Inhalt abweichen.

Die Modellnummern erscheinen in diesem Handbuch in folgender abgekiirzter Form.

Modell-Nr. Abkiirzung Modell-Nr. Abkiirzung
WV-SW396A WV-SW395A
WV-SW396 SW396 WV-SW395APJ SW395
WV-SW395
WV-SC386 SC386 WV-SC385 SC385
WV-SC384 SC384 WV-SW175 SW175
WV-SW174W SW174W WV-SW172 SW172
WV-ST165 ST165 WV-S8T162 ST162
Anmerkungen

Durch folgende Anmerkungen wird darauf hingewiesen, dass bestimmte Funktionen nur bei den angegebenen
Modellen zur Verfigung stehen.
Funktionen ohne Anmerkungen werden von allen Modellen unterstitzt.*

Bezeich- Modell Bezeich- Modell
hung nung

WV-SW396A, WV-SW396 WV-SW395A
WV-SW395APJ
WV-SW395

WV-SC386 WV-SC385

WV-SC384 WV-SW175

WV-SW174W WV-SW172

WV-ST165 WV-ST162

*Aufler HTTPS-Funktion bei WV-SW395R, WV-SC385R und WV-SC384R.
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Warenzeichen und eingetragene Warenzeichen

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Media, lInternet Explorer, Active X und DirectX sind
eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen von Microsoft Corporation in den U.S.A. und/oder
anderen Landern.

Bildschirmfoto(s) von Microsoft-Produkten wurden mit der Erlaubnis der Microsoft Corporation
nachgedruckt.

iPad, iPhone, iPod touch, QuickTime sind in den U.S.A. und anderen Landern eingetragenes
Warenzeichen von Apple Computer, Inc.

Android ist ein Warenzeichen von Google Inc.

Das SDHC-Logo ist ein Warenzeichen von SD-3C, LLC.

Andere in dieser Bedienungsanleitung enthaltene Warenzeichen sind Warenzeichen des jeweiligen
Eigentimers.

Abkurzungen

In dieser Bedienungsanleitung werden folgende Abkurzungen verwendet.

Microsoft® Windows® 7 wird kurz Windows 7 genannt.

Microsoft® Windows Vista® wird kurz Windows Vista genannt.

Microsoft® Windows® XP SP3 wird kurz Windows XP genannt.

Microsoft® Internet Explorer® 9.0, Windows® Internet Explorer® 8.0, Microsoft® Internet Explorer® 7.0 und
Microsoft® Internet Explorer® 6.0 werden kurz Internet Explorer genannt.

SDHC/SD-Speicherkarte sind unter dem Begriff SD-Speicherkarte bzw. SD-Speicherkarte zusammengefasst.
UPnP™ bzw. UPnP ist die Abklrzung fur Universal Plug and Play.

Viewer-Software

Um Bilder auf einem PC anzuzeigen und zu Uberwachen, muss die Viewer-Software “Network Camera View
4S” installiert werden. Die Software kann direkt von der Kamera aus installiert werden oder durch Anklicken
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der [Install]-Taste neben [Viewer Software] im Meni auf der mitgelieferten CD-ROM und anschlieRendes
Befolgen der Bildschirmanweisungen.

£ Network Camera View 45 - InstallShield Wizard (=]
License Agreement L
Please read the following license agreement carefully, ‘-u A
EMND USER LICEMNSE AGREEMENT (EULA} -

IMPORTANT. Please carefully read this End User License Agreement (ELILA)
nefare downloading this software program (the "Software”™) provided by Panasonic
System Metworks Co., Ltd., a Japanese corpaoration. Before downloading,
installing and using the Software an your PC, you need to acceptthe terms and
conditions of this EULA by clicking on "I ACCEPT” butten provided at the bottom of
this EUILA. Ifyou do not agree to the terms and conditions of this ELILA, you may
not download, install or use this software.

This EULA is a legal agreement between you and Panasonic System Metwarks -

(@) I accept the terms in the license agreement

(71 I do not accept the terms in the license agreement

InstallShield

< Back ]I Mext = | ’ Cancel ]

WICHTIG

* Die Vorgabe fir “Autom. Installation der Viewer-Software” ist “An”. Falls auf der Informationsleiste des
Browsers eine Meldung erscheint, siehe die Anweisungen auf Seite 245.

* Bei erstmaliger Anzeige der “Live”-Seite erscheint der Installationsassistent fir das zum Anzeigen der
Kamerabilder erforderliche ActiveX®-Steuerelement. Den Anweisungen des Assistenten folgen.

* Falls der Installationsassistent auch nach der Installation von ActiveX wieder erscheint, muss der PC
neu gestartet werden.

* Jede Installation der Viewer-Software auf einem PC muss durch eine Lizenz gedeckt sein. Wie oft die
Viewer-Software Uber die Kamera installiert wurde, kann auf der Seite “Wartung”, [Upgrade]-Register
(—Seite 220) Uberpruft werden. Bitte beraten Sie sich mit Inrem Fachhandler Gber die
Software-Lizenz.
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1 Uberwachen von Bildern auf einem PC

1 Uberwachen von Bildern auf einem PC

Im Folgenden wird beschrieben, wie die von einer Kamera gelieferten Bilder auf einem PC Uberwacht werden.

1.1 Uberwachen von Bildern einer Einzelkamera

Anmerkung

1.

* Bei SW175/SW174W/SW172/ST165/ST162 ist MPEG-4 nicht unterstitzt.

Den Web-Browser starten.

2. Die dem Gerét Uber die Panasonic “IP Setting Software” zugewiesene IP-Adresse in das Adressenfeld des

Browsers eingeben.

* Beispiel fiir Eingabe einer IPv4-Adresse: http://iber IPv4-Adresse abgespeicherte Internetadresse
http://192.168.0.10/

* Beispiel fiir Eingabe einer IPv6-Adresse: http://[Uber IPv6-Adresse abgespeicherte Internetadresse]
http://[2001:db8::10]/

<Beispiel fur Zugriff auf eine IPv4-Adresse>

/€ Registerbrowsen - Windows Internet Explorer (=@ ]==
F 6 - ive Search -

&9 I\e_ hittp://192168.010 I&¢| x ||| Live Searc o
»

UF dhr | @ Registerbrowsen T~ B v o v b Seite v {0 Extras v

<Beispiel fiir Zugriff auf eine IPv6-Adresse>

e Registerbrowsen - Windows Internet Explorer E@
s ||g http://[2001:dlb8:10] 'I"‘ X || Live Search 2 -
& dht | @& Registerbrowsen v B - o v o Seite v & Bdras v >

* Wenn eine andere HTTP-Portnummer als “80” verwendet wird, “http://IP-Adresse der Kamera +:
(Doppelpunkt) + Port-Nummer” in das Adressenfeld des Browsers eingeben. (Beispiel: http://
192.168.0.11:8080)

* |st der PC an ein lokales Netz angeschlossen, so muss der Web-Browser so eingestellt werden
(unter [Internetoptionen...], [Extras]), dass er fiir die lokale Adresse nicht Gber den Proxy-Server
lauft.

Anmerkung

* Siehe Seite 185 zu weiteren Informationen fur den Fall, dass auf der “Netzwerk’-Seite,
[Netzwerk]-Register der Posten “HTTPS” - “Anschluss” auf “HTTPS” steht (—Seite 169).

Die [Enter]-Taste auf der Tastatur driicken.

Gezead:

Wenn “Benutzer-Auth.” auf “An” steht, wird vor der Wiedergabe von Live-Bildern das
Authentifizierungsfenster angezeigt. Usernamen und Passwort eingeben. Die Vorgaben fiir
Benutzernamen und Passwort sind wie folgt:

Benutzername: admin

Passwort: 12345
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10

CEre2>:

Die Vorgaben fur Benutzer&shy;namen und Passwort sind. Usernamen und Passwort eingeben. Die
Vorgaben fur Benutzernamen und Passwort sind wie folgt:

Benutzername: admin

Passwort: 12345

— Die “Live”-Seite wird angezeigt. Zu Einzelheiten iber die “Live”-Seite siehe Seite 12.

- Ct language- ¥

WV-SW396

Live Setup

Mehrfachbildschirm
n T2 5]
Bn ag

[ o Tio T4
mA HE =

Kompression

H2e4 JPEG

Helligkeit
Ax e 1 ). © [ Lo -

Open Clase
Preset

SD-Aufzeich  Protokoll Fern

) D )

WICHTIG

Aus Sicherheitsgriinden sollte das Passwort fir “admin” regelmafig geandert werden. Es wird
empfohlen, dieses Passwort regelmafig zu andern.

Bei einem Versuch, mehrere H.264 (oder MPEG-4) Bilder auf einem PC mit ungeniigender Leistung
anzuzeigen, erfolgt u.U. keine Anzeige.

Anmerkung

Wenn “Video-Codierformat” auf “H.264” steht, erfolgt die Anzeige von Video im H.264-Format. Bei
Wahl von “MPEG-4" werden Bilder im MPEG-4-Format angezeigt.

Es sind bis zu 14 Mehrfachzugriffe mdglich, einschlief3lich Benutzern, die Bilder im Format H.264 (oder
MPEG-4) und JPEG empfangen. Je nach den unter “Bandbreitenskalierung(Bitrate)” und “Max. Bitrate
(pro Client)” eingestellten Werten kann der maximale Mehrfachzugriff auf weniger als 14 Benutzer
beschrankt sein. Wenn bereits 14 Benutzer gleichzeitig auf die Kamera zugreifen, erscheint bei den
spateren Zugriffsversuchen eine Meldung bezlglich der maximalen Benutzerzahl bei Mehrfachzugriff.
Wenn unter “H.264” (bzw. “MPEG-4") der Posten “Verbindungsart” auf “Multicast” steht, wird nur der
erste Benutzer, der zum Uberwachen von H.264- (oder MPEG-4) Bildern zugegriffen hat, in die
maximalen Benutzerzahl einbezogen. Alle spateren auf H.264- (oder MPEG-4) Bilder zugreifenden
Benutzer werden nicht in die maximalen Benutzerzahl einbezogen.

Wenn “H.264-Ubertragung” (bzw. “MPEG-4-Ubertragung”) (—Seite 86, Seite 93) auf “An” steht,
werden Bilder im Format H.264 (oder MPEG-4) angezeigt. Steht der Posten auf “Aus”, wird ein
JPEG-Bild angezeigt. JPEG-Bilder kénnen auch angezeigt werden, wenn “H.264-Ubertragung” (bzw.
“MPEG-4-Ubertragung”) auf “An” steht.

Je nach Netzwerkumgebung, PC-Leistung, Aufnahmemotiv, Zahl der Mehrfachzugriffe usw. kann das
Auffrischintervall [anger werden.

<Auffrischintervall bei JPEG-Bildern>

Bedienungsanleitung
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Bei Einstellung von “H.264-Ubertragung” (bzw. “MPEG-4-Ubertragung”) auf “An”

CEcass
max. 10 fps (1280x960, 1280x720, 800x600)
max. 15 fps (andere Bild-Digitalisierungswerte)

CwaseD CEcase> (5esa> CGwired Ewirawd Gwirz> CSties> (ETiez:

max. 5 fps

Bei Einstellung von “H.264-Ubertragung” (bzw. “MPEG-4-Ubertragung”) auf “Aus”
max. 30 fps

Bedienungsanleitung 11
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1.2

“Live”-Seite

Anmerkung

@

® ®

12

* Bei SW175/SW174W/SW172/ST165/ST162 ist MPEG-4 nicht unterstitzt.

Mehrfachbildschirm

oA =4
B0 HA
[o [1oj13]14] :@
mE HE =

Kompression

H.264 JPEG

1 2
Bild-Digitalisierung
VG4 QVGaA
1280x960

Bildgualitit

Zoom Auto-Modus Helligkeit

A Le. [ o ] o (et IO oo [

Open Close

Preset
SD-Aufzeich  Protokoll

SD Liste

Pull-Down-Menii [select language]

Die Anzeigesprache fiir die Kamera kann gewahlt werden. Unter [Sprache], [Allgemeines] kann die

Vorgabesprache eingestellt werden. (—Seite 55)

[Setup]-Taste™

Ruft das Setupmenu auf. Die Taste leuchtet griin und das Setupmenu erscheint.

[Live]-Taste

Die “Live”-Seite anzeigen. Die Taste leuchtet griin und die “Live”-Seite erscheint.

[Mehrfachbildschirm]-Tasten

Nachdem im Setupmeni Kameras registriert wurden, kénnen die Bilder von mehreren Kameras auf einem

Mehrfachbildschirm angezeigt werden. (—Seite 19)

[Kompression]-Tasten

¢ [H.264/MPEG-4]-Taste: Die Aufschrift “H.264” (oder “MPEG-4") auf der Taste leuchtet griin, und es
wird ein H.264 (oder MPEG-4)-Bild angezeigt. Wenn unter “H.264(1), H.264(2)” (oder “MPEG-4(1)",
“MPEG-4(2)") der Posten “H.264-Ubertragung” (bzw. “MPEG-4-Ubertragung”) auf “An” steht, wird die
[H.264] (oder [MPEG-4])-Taste angezeigt. (—Seite 86, Seite 93)

* [JPEG]-Taste: Die Aufschrift “JPEG” auf der Taste leuchtet griin, und es wird ein JPEG-Bild angezeigt.

[Stream]-Tasten

Diese Tasten werden nur bei Anzeige eines H.264-Bildes (oder MPEG4-Bildes) angezeigt.

Bedienungsanleitung
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e [1]-Taste: Die Zahl “1” wird griin und die Bilder im Hauptbereich werden entsprechend der unter “H.
264(1)” (oder “MPEG-4(1)") getroffenen Einstellung angezeigt. (—Seite 86, Seite 93)
* [2]-Taste: Die Zahl “2” wird griin und die Bilder im Hauptbereich werden entsprechend der unter “H.
264(2)" (oder “MPEG-4(2)”) getroffenen Einstellung angezeigt. (—Seite 86, Seite 93)
@ [Bild-Digitalisierung]-Tasten
Diese Tasten werden nur bei Anzeige eines JPEG-Bildes angezeigt.

[VGA] Die Aufschrift “VGA” leuchtet griin, und die im Hauptbereich angezeigten Bilder
werden in VGA-Bildschirmauflésung dargestellit.

[QVGA] Die Aufschrift “QVGA” leuchtet griin, und die im Hauptbereich angezeigten Bilder
werden in QVGA-Bildschirmauflésung dargestellt.

[640x360] Die Aufschrift “640x360” leuchtet griin, und die im Hauptbereich angezeigten
Bilder werden in der Bildschirmauflésung 640 x 360 (Pixel) dargestellt.

[320x180] Die Aufschrift “320x180” leuchtet griin, und die im Hauptbereich angezeigten

Bilder werden in der Bildschirmauflésung 320 x 180 (Pixel) dargestellt.

Cwase> Cswa95> (5C386> (SCa85> (5Casa> W75 GWi7awd> CST165:

[1280x960] Die Aufschrift “1280x960” leuchtet griin, und die im Hauptbereich angezeigten
Bilder werden in der Bildschirmauflésung 1280 x 960 (Pixel) dargestellt.
[1280x720] Die Aufschrift “1280x720” leuchtet griin, und die im Hauptbereich angezeigten

Bilder werden in der Bildschirmauflosung 1280 x 720 (Pixel) dargestellt.

Cow396> CEw395> (5c386 > (Sc385> CEwirz> (ST62D:

[800x600] Die Aufschrift “800x600” leuchtet griin, und die im Hauptbereich angezeigten
Bilder werden in der Bildschirmauflésung 800 x 600 (Pixel) dargestellt.
Anmerkung

165D

* Die Tasten [VGA], [QVGA] und [1280x960] erscheinen nur, wenn “Bildseitenverhaltnis” auf
“4:3"2 oder “4:3 (VGA)™*- steht.

* Die Tasten [640x360], [320x180] und [1280x720] erscheinen nur, wenn “Bildseitenverhaltnis” auf

“16:9” steht.

* Bei Wahl der Bild-Digitalisierung “1280x960” oder “1280x720” kann sich der tatsachliche Wert
abhangig von der GroRRe des Fensters im Browser verringern.

GwiD CET162D:

* Die Tasten [VGA], [QVGA] und [800x600] erscheinen nur, wenn “Bildseitenverhaltnis” auf “4:3”

steht.

* Die Tasten [640x360] und [320x180] erscheinen nur, wenn “Bildseitenverhaltnis” auf “16:9” steht.

[Bildqualitit]-Tasten

Diese Tasten werden nur bei Anzeige eines JPEG-Bildes angezeigt.

e [1]-Taste: Bilder im Hauptbereich werden in der unter “Einstellung der Bildqualitat” eingestellten
“Qualitat 1” angezeigt. (—Seite 82)

* [2]-Taste: Bilder im Hauptbereich werden in der unter “Einstellung der Bildqualitat” eingestellten
“Qualitat 2” angezeigt. (—Seite 82)

® [AUX]-Tasten*

Diese Tasten erscheinen nur dann, wenn im Setupmeni “AUX-Ausgang” unter “Klemme 3” auf “Alarm”

steht. (—»Seite 137)

* [Open]-Taste: Die Aufschrift “Open” auf der Taste wechselt auf Griin, und der AUX-Steckverbinder
wird offen geschaltet.

Bedienungsanleitung 13
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* [Close]-Taste: Die Aufschrift “Close” auf der Taste wechselt auf Griin, und der Stromkreis des
AUX-Steckverbinders wird geschlossen.

Anmerkung
* Die Bezeichnungen “AUX”, “Open” und “Close” kdnnen geandert werden. (—Seite 145)

[SD-Aufzeich]-Taste™
Diese Taste erscheint nur dann, wenn im Setupmenu “Speicher-Trigger” auf “Manuell” steht.
(—Seite 62)

Durch Anklicken dieser Taste kdnnen Bilder manuell auf der SD-Speicherkarte aufgezeichnet werden. Zur
manuellen Aufzeichnung von Bildern auf einer SD-Speicherkarte siehe Seite 33.

@ [Protokoll]-Taste"
Die [Liste]-Taste wird nur dann angezeigt, wenn im Setupmeni “Protokolle speichern” auf “An” steht.
(—>Seite 75)
Anklicken dieser Taste bringt die Alarmprotokoll-Liste zur Anzeige, und die auf SD-Speicherkarte
gesicherten Bilder kdnnen wiedergegeben werden.
Zu Einzelheiten Uber die Alarmprotokoll-Liste und die Wiedergabe von auf SD-Speicherkarte
aufgezeichneten Bildern siehe Seite 39.

@ [Zoom]-Tasten™

. : Durch Anklicken dieser Taste wird das Zoomverhaltnis auf “Wide” eingestellt.
. : Durch Anklicken dieser Taste wird das Zoomverhéltnis auf x1,0 eingestellt.
. : Durch Anklicken dieser Taste wird das Zoomverhaltnis auf “Tele” eingestellt.

@ [Fokus]-Tasten*

+  [Lawem J: Anklicken dieser Taste aktiviert die Fokusautomatik.
. : Diese Taste anklicken, um den Fokus auf “Nah” einzustellen.
. : Diese Taste anklicken, um den Fokus auf “Fern” einzustellen.

Anmerkung
* Bei den unten aufgefiuhrten ortlichen Gegebenheiten bzw. Fotomotiven kann die automatische
Fokussierung problematisch sein. Den Fokus manuell einstellen.
— Glanzendes oder stark reflektierendes Fotomotiv
— Fotomotiv hinter einer betauten oder verschmierten Fensterscheibe
— Zwei Fotomotive, die sich in einem unterschiedlichen Abstand zur Kamera befinden
— Kontrastarmes Fotomotiv (z.B. eine weile Wand)
— Fotomotiv mit waagerechten Streifen, z.B. Jalousie
— Schrages Fotomotiv
— Dunkle Fotomotive
@ [Auto-Modus]*
Im Pulldown-Menii eine Operation wahlen und auf die [Start]-Taste klicken. Die gewahlte Operation wird
ausgefihrt.
Die Operation durch Anklicken der [Stop]-Taste stoppen.
Die gewahlte Operation stoppt, wenn die Kamera bedient wird (Schwenken/Neigen/Zoomen/
Fokussierung) oder wenn die Ausflihrung eines Befehls gemaf den unter “Selbstrickfihr’ (—Seite 98)
oder “Kamerabewegung bei Alarm” (—Seite 139) getroffenenen Einstellungen beginnt.
« Autom. Tracking sc385>: Ein im Aufnahmebereich befindliches Objekt wird automatisch
verfolgt.
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Anmerkung

* Auto-Tracking funktioniert nur, wenn das Objekt mindestens 1/300 des Hauptaufnahmebereichs
einnimmt und das Kontrastverhaltnis zwischen Objekt und Hintergrund mindestens 5% betragt.

* Auto-Tracking (automatische Kameranachfiihrung) ist bei dieser Kamera eine vereinfachte
Funktion, die in Bewegung befindliche Objekte im Aufnahmebereich verfolgt. Unter folgenden
Bedingungen ist es u.U. nicht mdglich ein in Bewegung befindliches Objekt zu verfolgen.
— Wenn im Aufnahmebereich mehrere in Bewegung befindliche Objekte vorhanden sind
— Wenn der Kontrast zwischen dem in Bewegung befindlichen Objekt und dem Hintergrund zu

gering ist

— Wenn sich das Objekt schnell bewegt
— Wenn das in Bewegung befindliche Objekt zu klein oder zu groR ist
— Wenn der Aufnahmebereich zu dunkel ist
— Wenn der Aufnahmebereich flimmert

* Bei Einstellung des Zoomverhaltnisses auf “Tele” kann Auto-Tracking ungenau werden. Es wird
empfohlen bei Einsatz von Auto-Tracking das Zoomverhaltnis “Wide” zu wahlen.

* Autom. Tracking Csc386 >: Ein im Aufnahmebereich befindliches Objekt wird automatisch
verfolgt.

Anmerkung

* Mit Auto-Tracking kénnen sich auf dem Bildschirm bewegende Objekte herausgegriffen und
automatisch verfolgt werden.

* Unterfolgenden Umstanden kann die Verfolgung von Objekten nicht méglich sein oder es kann
Fehlmeldung erfolgen.
— wenn das Kontrastverhaltnis zwischen Fotomotiv und Hintergrund zu gering ist
— Wenn die Glocke verschmutzt oder nass ist
— wenn sich die Beleuchtungsstarke drastisch andert
— wenn aufier dem Fotomotiv noch zahlreiche andere in Bewegung befindliche Objekte

vorhanden sind
— bei einer Verlagerung der Objektivachse
— wenn sich das Fotomotiv unmittelbar unter der Kamera bewegt
— bei starkem Flimmern
— Wenndurch ein Fenster oder von der StraRenoberflache reflektiertes Licht oder Gegenlicht
in die Glocke einfallt und Reflexionen verursacht

— wenn das anvisierte Ziel hinter einem Strommast oder anderen Objekten versteckt ist
— wenn sich das Fotomotiv an anderen in Bewegung befindlichen Objekten vorbeibewegt
— wenn sich das anvisierte Zile zu schnell oder zu langsam bewegt
— wenn die Kamera wackelt

* Bei Einstellung des Zoomverhaltnisses auf “Tele” kann Auto-Tracking ungenau werden. Es
wird empfohlen bei Einsatz von Auto-Tracking das Zoomverhaltnis “Wide” zu wahlen.

+ Autom. Schwenken CSc384: Schwenkt automatisch
zwischen der voreingestellten Start- und Endposition (—Seite 120).

Das Schwenken wird auch wahrend Operationen wie Zoomen und Fokussierung fortgesetzt.
(Schwenken stoppt bei Anklicken der Zoomtaste (x1).)

*  Preset-Sequenz (Sc384>: Bewegt die Kamera automatisch in
numerischer Reihenfolge, mit der niedrigsten Nummer beginnend an die Presetpositionen
(—>Seite 116).

+ 360 Map-Shot sc384>: Verfahrt die Kamera horizontal in 8
Schritten von jeweils 45° und nimmt an jeder 45°-Position (45° x 8 = 360°) ein Bild auf; anschlieRend
werden fUr jede 45°-Position 8 Vorschaubilder generiert (45° x 8 = 360°) und in einem neuen Fenster
angezeigt. Wird ein Vorschaubild angeklickt, so fahrt die Kamera in die entsprechende Position und
Ubertragt Live-Bilder, die auf der “Live”-Seite angezeigt werden.

Bedienungsanleitung 15
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* Preset-Map-Shot: Acht Vorschaubilder fir die Presetpositionen 1-8 (—Seite 116) werden in
numerischer Reihenfolge in einem neuen Fenster angezeigt. Wird ein Vorschaubild angeklickt, so fahrt
die Kamera in die entsprechende Position und tGbertragt Live-Bilder, die auf der “Live”-Seite angezeigt
werden.

Anmerkung

Keine Operationen im Browser vornehmen, bis alle Vorschaubilder angezeigt sind und die Kamera
wieder an ihren Ausgangspunkt (dieStellung, in der sie sich bei Aktivierung von “360 Map-Shot”
oder “Preset-Map-Shot” befand) zuriickgekehrt ist.

Wird “360 Map-Shot” aktiviert, wahrend die Kamera in Bewegung ist (Schwenken/Neigen), so
werden die beim Schwenken/Neigen aufgenommenen Bilder u.U. als Vorschaubilder angezeigt.
In diesem Fall die laufende Operation abbrechen und “360 Map-Shot” erneut durchfiihren.

Bei dem Versuch, “Preset-Map-Shot” fir eine nicht registrierte Presetposition (eine der
Presetpositionen 1-8) durchzufiihren, wird das Vorschaubild fiir die der nicht registrierten
Presetposition vorausgehende Presetposition angezeigt.

In diesem Fall bewegt sich die Kamera nicht, wenn das Vorschaubild angeklickt wird.

Die Kamera kehrt nicht in allen Fallen an genau dieselbe Stelle zurlick, an der sie sich vor der
Aktivierung von “360 Map-Shot” oder “Preset-Map-Shot” befand. (Zuweilen kénnen sich
Abweichungen ergeben.)

Der Vorschaubildschirm schlief3t, wenn folgende Tasten zum Umschalten des Kamerakanals oder
Neuladen von Bildern angeklickt werden: [Live], [Mehrfachbildschirm], [H.264], [MPEG-4], [JPEG],
[Stream], [Bild-Digitalisierung], [Bildqualitat], [Setup].

Die Vorschaubilder kbnnen wieder angezeigt werden, indem erneut “360 Map-Shot” oder
“Preset-Map-Shot” durchgefihrt wird.

* Patrouille 1-4 sc386>: Fiihrt die voreingestellten Patrouillen 1-4 durch. (—>Seite 122)
@® Bedienfliche/Bedientasten™

(Schwenken/Neigen) verandert werden. Je weiter entfernt von der Bedienfeldmitte geklickt wird, umso
héher ist die Schwenk-/Neigegeschwindigkeit.
Ccasdd:
Schwenken/Neigen der Kamera ist auch durch Ziehen der Maus mdglich.
Zoom und Fokus kénnen durch Rechtsklick verandert werden. Rechtsklick auf den oberen/unteren Teil
des Bedienfelds vergroRert/verkleinert das angezeigte Bild. Rechtsklick auf den linken/rechten Teil des
Bedienbereichs stellt den Fokus auf den nahen bzw. weiten Bereich ein.
Das Zoomverhaltnis kann auch mit dem Mausradchen verandert werden.
Grie:
Schwenken/Neigen der Kamera ist auch durch Ziehen der Maus moglich.
Zoom kann durch Rechtsklick verandert werden. Rechtsklick auf den oberen/unteren Teil des
Bedienfelds vergroRert/verkleinert das angezeigte Bild.
Das Zoomverhaltnis kann auch mit dem Mausradchen verandert werden.
[Helligkeit]-Tasten™
Einstellbereich: 0 - 255

. [:]-Taste: Das angezeigte Bild wird dunkler.
. -Taste: Die Helligkeit kehrt auf den Vorgabewert zurtick (64).
. -Taste: Das Bild wird heller.

@ [Preset]*

Im Pulldown-Menu eine Presetposition wahlen und auf die [Go]-Taste klicken. Die Kamera fahrt in die
gewahlte Presetposition (—Seite 116). “H” neben der Presetposition bezeichnet die Ausgangsposition.
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Bei Wahl von “Ausgangsposition” fahrt die Kamera in Ausgangsposition. (—Seite 97) Bei Wahl einer
Presetposition, der eine “Preset-ID” zugewiesen wurde, wird diese Preset-ID neben der
Presetpositionsnummer angezeigt.

Kameratitel

Der auf dem [Allgemeines]-Register unter “Kameratitel” eingegebene Kameratitel wird angezeigt.
(—>Seite 55)

Alarm-Anzeigetaste™

Diese Taste wird im Alarmfall blinkend angezeigt. Wenn diese Taste angeklickt wird, wird der
Alarmausgang riickgesetzt und die Taste verschwindet. (—Seite 35)

Vollbildformat-Taste

Bilder werden im Vollbildformat angezeigt. Klicken auf die [Esc]-Taste schaltet zur “Live”-Seite zurlick Das
Bildseitenverhaltnis der angezeigten Bilder wird an den Monitor angepasst.

Schnappschusstaste

Durch Klicken auf diese Taste kann ein Bild (Standbild) aufgenommen werden. Das Bild wird in einem
neuen Fenster angezeigt. Rechtsklick im angezeigten Bild bringt das Popup-Meni zur Anzeige. Zum
Abspeichern des Bildes im PC im Popup-Meni “Save” wahlen.

Wahl von “Print” aktiviert die Ausgabe Uber den Drucker.

Anmerkung
* In Verbindung mit Windows Vista und Windows 7 sind u.U. folgende Einstellungen erforderlich.

Im Extras-Meni von Internet Explorer “Internetoptionen” anklicken und dann das
[Sicherheit]-Register. “Zone fir vertrauenswiirdige Sites” wahlen und “Sites” anklicken. Die
Adresse der Kamera unter “Website” im “Zone fiir vertrauenswirdige Sites”-Fenster registrieren.

Mikrofoneingang-Taste™

Schaltet den Audioeingang ein/aus (um Ton von der Kamera auf dem PC zu héren). Diese Taste wird nur

dann angezeigt, wenn im Setupmeni “Audiotbertragung/-empfang” auf “Mikrofoneingang”,

“Interaktiv(Voll-Duplex)” oder “Interaktiv(Halb-Duplex)” steht. (—>Seite 132)

Wenn diese Taste angeklickt wird, erscheint stattdessen die -Taste und es erfolgt keine
Tonubertragung von der Kamera.
Die Audiolautstarke kann durch Verschieben des Lautstarke-Cursors verandert werden (Niedrig/

Mittel/Hoch).

Audioausgang-Taste™

Schaltet die Audiolibertragung ein/aus (um Ton vom PC aus dem Lautsprecher des Gerats zu héren).
Diese Taste wird nur dann angezeigt, wenn im Setupmeni “Audiotbertragung/-empfang” auf
“Audio-Ausgang”, “Interaktiv(Voll-Duplex)” oder “Interaktiv(Halb-Duplex)” steht. (—Seite 132)
Wahrend der Audiolbertragung blinkt die Taste.

Wenn diese Taste angeklickt wird, erscheint stattdessen die -Taste und es erfolgt keine
Tonubertragung vom PC.

Die Audio-Ausgangslautstarke kann durch Verschieben des Lautstarke-Cursors verandert
werden (Niedrig/Mittel/Hoch).

Anmerkung

* Wahrend ein Benutzer die Audiolbertragung bei Einstellung auf “Interaktiv(Halb-Duplex)” aktiviert
hat, werden die Empfangs- und Sendetasten der anderen Benutzer unwirksam. Wahrend
“Interaktiv(Voll-Duplex)” aktiviert ist, wird die Sendetaste der anderen Benutzer unwirksam.

e Eine Ubertragung kann bis zu 5 Minuten dauern. Nach Ablauf von 5 Minuten wird die
Audioubertragung automatisch abgebrochen. Um die Audiolbertragung wieder zu aktivieren, die
[Audio-Ausgang]-Taste erneut anklicken.

* Bei Neustart der Kamera wird die eingestellte Lautstarke (sowohl fiir Audiolibertragung als auch
-empfang) auf den im Setupmeni auf dem [Audio]-Register eingestellten Wert zurtickgestellt.
(—>Seite 132)
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18

* Die Lautstarke kann dreistufig eingestellt und zusatzlich mit dem Lautstarke-Cursor fein
abgeglichen werden.

@ SD-Aufzeichnungsanzeige

Anhand dieser Anzeige kann der Status der SD-Aufzeichnung Uberprift werden.

Die SD-Aufzeichnungsanzeige leuchtet rot, wenn die SD-Aufzeichnung beginnt. Die Anzeige erlischt,
wenn die SD-Aufzeichnung stoppt.

Diese Anzeige erscheint nur dann, wenn im Setupmenu “Speicher-Trigger” auf “Manuell” oder “Zeitplan”
steht. (—Seite 60)

Hauptbereich™

Von der Kamera gelieferte Bilder werden in diesem Bereich angezeigt.

Die aktuelle Zeit und das aktuelle Datum werden in dem unter “Zeitanzeigeformat” und “Zeit-/
Datum-Anzeigeformat” festgelegten Format angezeigt. (—Seite 56)

AuRerdem werden wahrend der Einstellung die Helligkeit (—Seite 57), der Schwenk-/Neigungswinkel
und das Zoomverhaltnis (—Seite 99), die Kameraposition (—Seite 99) und die Preset-ID

(—Seite 118) sowie der unter “Kameratitel-Anzeige” festgelegte Kameratitel (—Seite 57) angezeigt. Bei
den Modellen SW396/SW395/SC386/SC385 stehen 3 Anzeigezeilen zur Verfiigung, beim Modell SC384/
SW175/ SW174W/SW172/ST165/ST162 2 Zeilen.

Im Hauptbereich der “Live”-Seite auf den Punkt klicken, der in der Mitte des Betrachtungswinkels liegen
soll. Die Kamera verandert ihre Position so, dass der angeklickte Punkt in der Mitte des
Betrachtungswinkels zu liegen kommt.

Ein durch Ziehen der Maus angewabhlter Bereich im Hauptbereich wird im Mittelpunkt des Hauptbereichs
angeordnet. In einem solchen Fall wird das Zoomverhaltnis automatisch eingestellt.

Das Zoomverhaltnis kann mit dem Mausradchen verandert werden.

CScase:

Durch Rechtsklick auf den Hauptbereich der “Live”-Seite wird “Autom. Tracking” fir das angeklickte Objekt
ausgeldst. Je nach Beschaffenheit des angeklickten Objekts und dessen Umgebung funktioniert “Autom.
Tracking” u.U. nicht einwandfrei.

Anmerkung

Bei versuchter Bedienung durch einen Benutzer mit niedrigerer Berechtigungsebene werden
voribergehend andere Bilder angezeigt. Der Betrieb der Kamera wird dadurch nicht beeintrachtigt.
Wird das Bild in einem Zoomverhéltnis von mehr als 18x eingezoomt (CEw385> /
36x CSc386)), so kann es vorkommen, dass der angeklickte Punkt nicht im Mittelpunkt des
Hauptbereichs liegt.

Wird die Kamera durch Ziehen der Maus Uber ihren Bewegungsbereich hinaus bewegt, so bewegt sie
sich in die gewlnschte Richtung und bleibt dann an der Bewegungsgrenze stehen. Das
Zoomverhaltnis des angezeigten Bildes wird dann automatisch eingestellt.

Bei bestimmten PCs kann aufgrund der Grenzen der Grafik-Schnittstelle des Betriebssystems Tearing*
auftreten, wenn sich die Szene drastisch andert.

* Ein Zustand, wo ein kirzlich gerendeter Frame von dem darauf folgenden Uberlagert wird, so dass

das Objekt zerrissen wirkt.
CET162>:

Es kann vorkommen, dass der angeklickte Punkt nicht im Mittelpunkt des Hauptbereichs liegt.

J
J
J
d

Nur durch Benutzer mit der Berechtigungsebene “1. Administrator” bedienbar.

o
0
0
L

Nur durch Benutzer mit der Berechtigungsebene “1. Administrator” oder “2. Kamerasteuer” bedienbar, wenn
“Benutzer-Auth.” (—Seite 159) auf “An” steht.

Bedienbar durch Benutzer, deren Berechtigungsebene auf der “Bild/Audio”-Seite, [Audio]-Register, unter “Erlaubnisebene
Audiolibertragung/-empfang” gewahlt wurde. Zu Einzelheiten Gber “Erlaubnisebene Audiolibertragung/-empfang” siehe Seite
Seite 132.
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1.3 Uberwachung der Bilder mehrerer Kameras

Die Bilder mehrerer Kameras kénnen auf dem Mehrfachbildschirm angezeigt werden. Die Bilder von bis zu 4
Kameras (bis zu 16 Kameras) kdnnen gleichzeitig angezeigt werden. Um den Mehrfachbildschirm nutzen zu
kénnen, missen vorher Kameras registriert werden. Es kénnen 4 Gruppen von jeweils 4 Kameras (16
Kameras) registriert werden. (—Seite 135)

WICHTIG

Bei gleichzeitiger Anzeige von Bildern auf einem 16fach-Bildschirm steht Schwenken, Neigen und
Zoomen von Kameras mit Schwenk-/Neige-/Zoom-Funktion nicht zur Verfligung.

Bei gleichzeitiger Anzeige von Bildern auf einem 4 fach-Bildschirm steht Schwenken, Neigen und
Zoomen nur bei Kameras mit Schwenk-/Neige-/Zoom-Funktion zur Verfligung. Siehe die Datei
[Readme] auf der mitgelieferten CD-ROM zu Einzelheiten tGber kompatible Kameras und deren
Version. Weitere Informationen zu unterstitzter Software finden Sie auf unserer Website
(http://security.panasonic.com/support/info/).

Auf dem Multibildschirm ist lediglich die frameweise Wiedergabe von JPEG-Bildern méglich. Es erfolgt
keine Tonwiedergabe.

Die Darstellung von Bildern von der “Live”-Seite auf dem Mehrfachbildschirm steht nicht zur Verfugung,
wenn der Strom ausgeschaltet oder das LAN-Kabel wahrend der Anzeige von Bildern unterbrochen
wird.

Bei Anzeige eines Bildes auf dem Mehrfachbildschirm und Einstellung von “Bildseitenverhaltnis” auf
“16:9” wird das Bild vertikal an das Bildseitenverhaltnis “4:3” angepasst.

“Network Camera Recorder with Viewer Software Lite”, welches Live-Uberwachung und Aufzeichnung
der Bilder von mehreren Kameras unterstutzt, kann genutzt werden. Weitere Informationen finden Sie
auch auf unserer Webseite (http://security.panasonic.com/support/info/).

1. Auf der “Live”-Seite [Mehrfachbildschirm] anklicken.
— Die von den registrierten Kameras gelieferten Bilder werden im gewahlten Multibildformat (der

Bildschirm kann in bis zu 16 Segmente unterteilt werden) angezeigt. Es folgen einige Hinweise zur
Anzeige im 4fach-Bildformat.

Camera1l Camera2

2010-04-16 16:97:01

og 5o
| HOo mn

98 B8 i

Camerad

2010-04-16 16:97-01 __

@® Zum Anzeigen 1 Kamera-Bildschirms die [Live]-Taste anklicken.

Zum Anzeigen der “Live”-Seite kann auch “1” unter “Mehrfachbildschirm” angeklickt werden.

Bedienungsanleitung 19


http://security.panasonic.com/support/info/
http://security.panasonic.com/support/info/
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@ Zum Anzeigen von Kamerabildern auf einem in 4 bis 16 Segmente unterteilten Multibildschirm die
[Mehrfachbildschirm]-Taste anklicken.

(® Einen Kameratitel anklicken. Live-Bilder der dem angeklickten Kameratitel entsprechenden Kamera
werden auf der “Live”-Seite in einem neuen Fenster angezeigt.
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2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/
mobiles Endgerat

2.1 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy

Mit einem ans Internet angeschlossenen Handy kann auf die Kamera zugegriffen und das Kamerabild (nur
JPEG-Format) auf dem Handy-Display Uberwacht werden. Weiterhin kdnnen Bilder auf den neuesten Stand
gebracht und Operationen wie Schwenken, Neigen und Zoomen durchgefiihrt werden.

WICHTIG
* Wenn das Authentifizierungsfenster erscheint, Benutzernamen und Passwort eingeben. Die Vorgaben
fur Benutzernamen und Passwort sind wie folgt:
Benutzername: admin
Passwort: 12345
Aus Sicherheitsgriinden sollte das Passwort fur “admin” regelmafig geandert werden. (—Seite 159)
* Auf einem Handy, das nicht UTF-8-kompatibel ist, werden Bilder nicht einwandfrei angezeigt.

Anmerkung
e Zum AnschlieRen ans Internet und Uberwachen von Kamerabildern muss das Handy zunéchst

netzfahig gemacht werden. (—>Seite 169)
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2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/mobiles Endgerit

1. Mit dem Handy “http://IP-Adresse//mobile™ oder “http://Fir DDNS-Server registrierter Hostname/mobile”
offnen.
— Kamerabilder werden angezeigt.

(4L (EQ (8)D ()R

©)
(*)Tele[+] (#)Wide[-] ©)
(5)B.efresh ®
(0)E.esolution @
Quality ®
HomePaosition ®
(1)PRESET 1"
(3)PRESET 2"
(7)PEESET 3 "
(9)'PRESET 4" @
"PRESET 5 "
"PRESET 6 "
"PEESET 7"
"PRESET 8" _|
AUX ]
Open” "Close” _|
Funktionen Funktionsbeschreibung
@ Schwenken/Nei- Zum Verandern der Kamerarrichtung. Dricken einer Wahltaste schwenkt
gen® bzw. neigt die Kamera in die entsprechende Richtung.

(® Zoom-Steuerung™ Durch Drucken von “*” oder “#” kann die Kamera gezoomt werden.

® Erneuern Driicken der Wabhltaste “5” erneuert des Kamerabild.
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Funktionen Funktionsbeschreibung

@ Auflésungsregelung | Driicken von “0” verandert den Bild-Digitalisierungswert.

* Bild im Seitenverhaltnis “4:3” Schaltet die Bild-Digitalisierung zwi-
schen 320x240 (Vorgabe) und
640x480 um.

o
0
0

* Bild im Seitenverhaltnis “4:3 Schaltet die Bild-Digitalisierung zwi-
(VGA)” schen 320x240 (Vorgabe) und
640x480 um.
* Bild im Seitenverhaltnis “4:3 Schaltet die Bild-Digitalisierung zwi-
(800x600)” schen 320x240 (Vorgabe) und

0
ea
:

* Bild im Seitenverhaltnis “16:9” Schaltet die Bild-Digitalisierung zwi-
schen 320x180 (Vorgabe) und
640x360 um.

Anmerkung

* Beieinigen Handys kann zwar die Auflésung geandert werden, aber
nicht die Bild-Digitalisierung.

® Bildqualitat Schaltet die Bildqualitat zwischen “Qualitat 1” und “Qualitat 2” um (—Sei-
te 82).

® Ausgangsposition? | Die Kamera fahrt in Ausgangsposition (—Seite 97). Die Anzeige der Aus-
gangsposition erfolgt nur, wenn sie vorher festgelegt worden ist.

@ Preset? Driicken der Wabhltaste fiir den entsprechenden Kamerakanal fahrt die Ka-
mera in die vorgegebene Presetposition und bringt deren Bilder zur Anzei-
ge. (Die Wahltastennummern werden ab Preset-Nr. 5 nicht angezeigt. Es
erfolgt lediglich Anzeige der Preset-IDs.) (—Seite 116)

AUX-Steuerung™ Steuern von Zusatzeinrichtungen.
Diese Tasten erscheinen nur dann, wenn im Setupmeni “Klemme 3”
auf “AUX-Ausgang” steht. (—Seite 137)

Anmerkung

* Wenn eine andere HTTP-Portnummer als “80” verwendet wird, “http://IP-Adresse: (Doppelpunkt) +
Port-Nummer/mobile™ in das Adressenfeld des Browsers eingeben. Bei Verwendung von DDNS
“http://Fir DDNS-Server registrierter Hostname: (Doppelpunkt) + Portnummer/mobile” 6ffnen.

* Bei Wahl von “HTTPS” fir “HTTPS” - “Anschluss” auf dem [Netzwerk]-Register der “Netzwerk”-Seite
Folgendes eingeben:
“https://IP-Adresse: (Doppelpunkt) + Portnummer/mobile” oder “https://Fir DDNS-Sever registrierter
Hostname: (Doppelpunkt) + Porthummer/mobile”

* Wenn das Authentifizierungsfenster erscheint, Benutzernamen und Passwort eingeben. Einige
Handys konnen bei jeder Umschaltung des Displays zur Passworteingabe auffordern.

* Uber das Handy kann Audio weder gesendet noch empfangen werden.
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2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/mobiles Endgerit

e Je nach Art des verwendeten Handys kann die Anzeige grofierer Bilder nicht méglich sein. Dieses
Problem kann u.U. geldst werden, indem “Einstellung der Bildqualitat” fur “JPEG” auf “9 Niedrig”
gesetzt wird (—Seite 82).

*  Der Zugriff auf die obigen URL kann in Abhangigkeit vom Handytyp und Handyvertrag nicht moglich
sein.

" Die IP-Adresse ist die globale WAN-IP-Adresse des Routers flr den Zugriff (iber das Internet.
2 Anzeige nur fir Benutzer mit der Berechtigungsebene “1. Administrator” oder “2. Kamerasteuer”, wenn “Benutzer-Auth.” auf “An”
steht. (—Seite 159)

2.2 Uberwachung von Bildern iiber ein mobiles End-
gerat

24

Mit einem ans Internet angeschlossenen mobilen Endgerat kann auf die Kamera zugegriffen und das
Kamerabild (nur MJPEG -Format) auf dem Display des mobilen Endgerats Giberwacht werden. Bilder werden
automatisch auf den neuesten Stand aktualisiert. Operationen wie Schwenken/Neigen sind ebenfalls méglich.
Die geeigneten mobilen Endgerate sind im Folgenden aufgefihrt . (Stand August 2011)

— iPad, iPhone, iPod touch (iOS 4.2.1 oder neuer)

— Mobile Android™-Endgerate

Uber die Browser, die standardmaRig auf mobilen Android-Endgeraten installiert sind, kdnnen nur JPEG-Bilder
betrachtet werden.

Siehe unsere Webseite zu Einzelheiten Gber kompatible Gerate (http://security.panasonic.com/support/info/).

WICHTIG

* Wenn das Authentifizierungsfenster erscheint, Benutzernamen und Passwort eingeben. Die Vorgaben
fur Benutzernamen und Passwort sind wie folgt:
Benutzername: admin
Passwort: 12345
Aus Sicherheitsgriinden sollte das Passwort fur “admin” regelmafig geandert werden. (—Seite 159)

Anmerkung
* Zum Betrachten von Kamerabildern auf einem mobilen Endgerat missen die zum Anbinden ans
Internet erforderlichen Netzwerkeinstellungen durchgefiihrt werden. (—Seite 169)

Bedienungsanleitung


http://security.panasonic.com/support/info/

2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/mobiles Endgerit

1. Mit dem mobilen Endgerat “http://IP-Adresse/cam”™" oder “http://Fiir DDNS-Server registrierter Hostname/
cam”? offnen.
— Kamerabilder werden angezeigt.

@ Live-Bildbereich
Anzeigebereich flir Kamerabilder.
(@ Bedienungstastenbereich
Anzeigebereich fiir Tasten zur Bedienung der im Funktionswahlbereich @ angewahlten Funktionen.
® Zoom-Bedienungsbereich
Anzeigebereich fir Tasten zum Bedienen der Zoom-Funktion.
@ Funktionswahlbereich
Bei Wahl von verfiigbaren Funktionen werden die Bedienungstasten im Bedienungstastenbereich @
angezeigt.
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2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/mobiles Endgerit

2. Die der gewlinschten Funktion entsprechende Taste anklicken.

Schwenken/Neigen
Preset
Auflésungsregelung
AUX-Steuerung

Fokus-Anzeige

Zoom-Anzeige

@O®EO®E

Die einzelnen Funktionen sind im Folgenden erlautert.
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2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/mobiles Endgerit

@ Schwenken/Neigen
Anklicken der ﬂ—Taste bringt die Tasten zum Schwenken/Neigen zur Anzeige. Schwenken/Neigen

kann mit den Tasten ﬁ , ﬁ und in allen Richtungen eingestellt werden.

@ Preset
Durch Dricken von m die Tasten zum Wahlen der Presetposition auf dem Bildschirm anzeigen. Die
mit den Tasten gewahlten Kamerabilder fir abgespeicherte Preset-Kamerarichtungen werden
angezeigt.
* Es werden ausschlieBlich die Preset-Nummern 1-4 angezeigt.
* Nur abgespeichert Presetpositionen werden angezeigt. Nicht abgespeicherte Presetpositionen
werden nicht angezeigt.
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2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/mobiles Endgerit

® Auflésungsregelung
Durch Driicken von die Taste zum Wahlen der Bildschirmauflésung anzeigen. Die Auflésung kann

durch Wahlen eines Einstellwerts mit den Tasten geandert werden.
* Bild im Seitenverhiltnis “4:3”

Gries>:
Schaltet die Bild-Digitalisierung zwischen 320x240, 640x480 (Vorgabe) und 1280x960 um.

w1t CET162D:

Schaltet die Bild-Digitalisierung zwischen 320x240, 640x480 (Vorgabe) und 800x600 um.

+ Bild im Seitenverhiltnis “4:3 (VGA)” CSc385:
Schaltet die Bild-Digitalisierung zwischen 320x240, 640x480 (Vorgabe) und 1280x960 um.

+ Bild im Seitenverhaltnis “4:3 (800x600)” CSc385:
Schaltet die Bild-Digitalisierung zwischen 320x240, 800x600 (Vorgabe) und 1280x960 um.
* Bild im Seitenverhaltnis “16:9”

CEwao6> CEwa95> (50386 > (50385 (5C384 D CEWITED EWizawd (ST165D:

Schaltet die Bild-Digitalisierung zwischen 320x180, 640x360 (Vorgabe) und 1280x720 um.

CGwir> CET162:
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2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/mobiles Endgerit

Schaltet die Bild-Digitalisierung zwischen 320x180 und 640x360 (Vorgabe) um

@ AUX-Steuerung
Anklicken der @-Taste bringt die Tasten zum Einstellen des AUX-Ausgangs auf dem Bildschirm zur

Anzeige. Die AUX-Ausgangsklemmen werden mit den Tasten und eingestellt.

Diese Funktion wird nur dann angezeigt, wenn im Setupmeni “Klemme 3” auf “AUX-Ausgang” steht.
(—>Seite 137)
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2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/mobiles Endgerit

® Fokus-Anzeige

Anklicken der [55!-Taste bringt die Tasten zum Fokussieren der Kamera zur Anzeige. Der Fokus der
Kamera kann Uber die Tasten , E und eingestellt werden.
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2 Uberwachung von Bildern iiber ein Handy/mobiles Endgerit

® Zoom-Anzeige

Die Zoomfunktion der Kamera kann Uber die Tasten , und bedient werden.

Anmerkung

Die auf dem mobilen Endgerat angezeigte BildgroRe kann durch Zugriff auf folgende Adressen
geandert werden.

— Grole Anzeige: http://IP-Adresse/cam/dI

— MittelgroRe Anzeige: http://IP-Adresse/cam/dm

— Kleine Anzeige: http:/IP-Adresse/cam/ds

Durch Andern der Auflésung mithilfe der Aufldsungsregelung @ndert sich zwar die Aufldsung, aber die
BildgréR3e bleibt unverandert.

Wenn eine andere HTTP-Portnummer als “80” verwendet wird, “http://IP-Adresse: (Doppelpunkt) +
Port-Nummer/cam”™" in das Adressenfeld des Browsers eingeben. Bei Verwendung von DDNS “http://
Fir DDNS-Server registrierter Hostname: (Doppelpunkt) + Portnummer/cam”™? 6ffnen.

Bei Wahl von “HTTPS” fur “HTTPS” - “Anschluss” auf dem [Netzwerk]-Register der “Netzwerk’-Seite
Folgendes eingeben:

“https://IP-Adresse: (Doppelpunkt) + Portnummer/cam” oder “https://Fiir DDNS-Sever registrierter
Hostname: (Doppelpunkt) + Portnummer/cam”.

Wenn das Authentifizierungsfenster erscheint, Benutzernamen und Passwort eingeben. Einige mobile
Endgerate konnen bei jeder Umschaltung des Displays zur Passworteingabe auffordern.

Uber ein mobiles Endgerat kann Audio weder gesendet noch empfangen werden.

Je nach Art des verwendeten mobilen Endgerats kann die Anzeige grofRerer Bilder nicht mdglich sein.
Dieses Problem kann u.U. gel6st werden, indem “Einstellung der Bildqualitat” fir “JPEG” auf “9
Niedrig” gesetzt wird (—Seite 82).
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* Je nach Art des verwendeten mobilen Endgerats kann die Anzeige gréRerer Bilder nicht moglich sein.

" Die IP-Adresse ist die globale WAN-IP-Adresse des Routers fiir den Zugriff (iber das Internet. Bitte jedoch beachten, dass als
IP-Adresse bei Zugriff mit einem drahtlosfahigen mobilen Endgerat auf dasselbe LAN wie die Kamera die lokale IP-Adresse
verwendet werden muss.

2 Nur bei Zugriff auf die Kamera (ber das Internet.
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3 Manuelle Aufzeichnung von Bildern auf einer
SD-Speicherkarte (SW396/SW395/SC386/
SC385/SC384/SW175/SW172/ST165/ST162)

Auf der “Live”-Seite angezeigte Bilder konnen manuell auf der SD-Speicherkarte aufgezeichnet werden. Diese
Taste funktioniert nur, wenn im Setupmeni auf der “Allgemeines”-Seite, [SD-Speicherkarte]-Register, der
Posten “Speicher-Trigger” auf “Manuell” steht. (—Seite 62)

Im Setupmeni kann fiir “Aufzeichnungsformat” der Posten “JPEG” oder “H.264” gewahlt werden.

(—Seite 61) Bei Wahl von “JPEG” fir “Aufzeichnungsformat” werden Standbilddaten aufgezeichnet. Steht
der Posten auf “H.264”, so werden Videodaten aufgezeichnet.

Die auf SD-Speicherkarte aufgezeichneten Bilder kdnnen in den PC kopiert werden. (—Seite 67)

1. Die “Live”-Seite anzeigen. (—Seite 9)

WV-SW3926

Live Setup

Mehrfachbildschirm

og 6d
HO HE

[ o Trolilis[14 Bl |
mE HE A

Kompression
H2e4 L JPEG
Bild-Digjtalisierung
VGA QVGA
1220x960

Bildqualitit
2

Zoom Auto-Modus == Helligkeit
[ o [ o J o B W ol U [ ] ]
= — Fokus H Preset.
SD-Auleih Prokol P ey I
SD Liste : i " - | N = 7 e

2. Die [SD]-Taste anklicken.
— Das SD-Aufzeichnungsfenster erscheint.

3. Durch Anklicken der [Start]-Taste die Aufzeichnung von Bildern auf der SD-Speicherkarte starten.
Wahrend der Aufzeichnung von Bildern auf der SD-Speicherkarte leuchtet die SD-Aufzeichnungsanzeige
rot (—>Seite 12).
Das Speicherintervall (Bildwiederholfrequenz) kann auf der “Allgemeines”-Seite,
[SD-Speicherkarte]-Register eingestellt werden. (—Seite 60)
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ST165/ST162)

4. Durch Anklicken der [Stop]-Taste kann die Abspeicherung von Bildern auf der SD-Speicherkarte gestoppt
werden.
5. Mit der [SchlieRen]-Taste das Fenster schliefken.

Anmerkung

* Auf die auf Laufwerk B gespeicherten Bilddaten kann zugegriffen werden, indem auf dem
[SD-Speicherkarte] -Register “Bildzugriff” ausgefihrt und iber das Benutzer-Authentifizierungsfenster
(—Seite 67) eingeloggt wird.
Das Bestimmungsverzeichnis, in dem die Daten gespeichert werden, ist ein festes Verzeichnis auf
Laufwerk B. Siehe den Abschnitt “Verzeichnisstruktur von Laufwerk B” (—Seite 247).

* Wird die [Start]-Taste sofort nach der [Stop]-Taste angeklickt, beginnt das Abspeichern von Bildern
eventuell nicht. In diesem Fall erneut die [Start]-Taste anklicken.
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4 Alarmoperation

Eine Alarmoperation (Kameraoperation im Alarmfall) findet bei Eintreten folgender Alarmarten statt.

4.1 Alarmart

* Schnittstellenalarm: Bei Anschluss eines Alarmgerats, wie z.B. eines Sensors, an die EXT E/
A-Schnittstellen 1-3 der Kamera angeschlossen wird, wird bei Aktivierung des angeschlossenen
Alarmgerats eine Alarmoperation ausgelost.

* VMD-Alarm: Die Alarmoperation wird ausgeldst, wenn im voreingestellten VMD-Bereich Bewegung
erkannt wird.

*VMD ist die Abklrzung fiir “Video-Bewegungsdetektor”.

* Befehlsalarm: Die Alarmoperation wird ausgeldst, wenn ein Panasonic-Alarmprotokoll von einem an das
Netzwerk angeschlossenen Gerat eingeht.

« Autom. Trackingalarm CSc386 >: Als Teil des Auto-Tracking-Ablaufs wird eine vorher
eingestellte Alarmoperation durchgefihrt.

4.2 Alarmoperation
Auf der “Live”-Seite die Alarm-Anzeigetaste anzeigen

Im Alarmfall wird die Alarmanzeigetaste auf der “Live”-Seite angezeigt. (—Seite 12)

WICHTIG

*  Wenn “Alarmstatus-Aktualisierungsmodus” (—Seite 55) auf “Abfrage(30s)” steht, wird die
Alarmanzeigetaste alle 30 Sekunden aktualisiert. Es kann deshalb bis zu 30 Sekunden dauern, bis die
Alarmanzeigetaste im Alarmfall auf der “Live”-Seite angezeigt wird.

Alarmbenachrichtigung des an den Alarmstecker angeschlossenen Gerats

Bei Eintreten eines Alarms kann Uber die Alarmschnittstelle auf der Riickseite der Kamera ein Signal
ausgegeben und der Summer aktiviert werden. Die Einstellungen fiir den Alarmausgang kénnen auf der
“Alarm”-Seite, [Alarm]-Register, unter “Alarmausgangsklemmen-Setup” vorgenommen werden.

(—>Seite 137, Seite 144)

Abspeichern von Bildern auf SD-Speicherkarte (SW396/SW395/SC386/
SC385/SC384/SW175/SW172/ST165/ST162)

Im Alarmfall werden Bilder (JPEG/H.264) auf SD-Speicherkarte gespeichert. Die Einstellungen zum Speichern
von Bildern auf SD-Speicherkarte kénnen auf dem [SD-Speicherkarte]-Register der “Allgemeines”-Seite
(—>Seite 60) sowie auf dem [Alarm]-Register der “Alarm”-Seite erfolgen. (—>Seite 141)

Automatische Ubertragung von Bildern zum Server

Im Alarmfall kbnnen Alarmbilder zu einem vorgegebenen Server libertragen werden. Die Einstellungen fir die
Ubertragung von Alarmbildern zum Server kénnen auf der “Alarm”-Seite, [Alarm]-Register, Abschnitt
“Alarmbild” (—Seite 141), und auf der “Server”-Seite, [FTP]-Register (—Seite 165) vorgenommen werden.
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WICHTIG

* Bei Verwendung der SD-Speicherkarte auf dem [SD-Speicherkarte]-Register fiir “Speicher-Trigger”
den Posten “FTP-Fehler” wahlen. Wenn flir “Speicher-Trigger” der Posten “Alarmeingang” oder
“Manuell” gewahlt wird, erfolgt keine Alarmbildibertragung zum FTP-Server im Alarmfall.

E-Mail-Nachricht im Alarmfall

Eine Alarm-Email (Alarmbenachrichtigung) kann im Alarmfall an vorher registrierte E-Mail-Adressen verschickt
werden. Bis zu 4 Adressen kénnen als Empfanger der Alarm-E-Mail vorgegeben werden. Der Alarm-E-Mail
kann ein Alarmbild (Standbild) angehangt werden. Die Einstellungen zum Verschicken von Alarm-E-mails
kénnen auf der [Alarm]-Seite, [Benachrichtigung]-Register, “E-Mail-Nachricht” (—Seite 150) und auf der
“Server’-Seite, [E-Mail]-Register (—Seite 164) vorgenommen werden.

Benachrichtigung vorgegebener IP-Adressen im Alarmfall (Benachrichti-
gung uber Panasonic-Alarmprotokoll)

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss ein Netzwerk-Diskrekorder usw. von Panasonic ans System
angeschlossen sein. Wenn “Panasonic-Alarmprotokoll” auf “An” steht, wird das angeschlossene
Panasonic-Gerat vom Alarmzustand der Kamera benachrichtigt. Die Einstellungen fir das
Panasonic-Alarmprotokoll kénnen auf der “Alarm”-Seite, [Benachrichtigung]-Register, im Abschnitt
Panasonic-Alarmprotokoll vorgenommen werden. (—Seite 151)
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5 Bildubertragung zu einem FTP-Server

Bilder kbnnen zu einem FTP-Server Ubertragen werden. Die folgenden Einstellungen ermdglichen es, im
Alarmfall oder in vorgegebenen Zeitabstdnden gemachte Aufnahmen zu einem FTP-Server zu Ubertragen.

WICHTIG

* Bei Verwendung dieser Funktion sollte das Einloggen in den FTP-Server durch Vorgabe von
Benutzernamen und Passwdrtern eingeschrankt werden.

Gre2>:

*  Zum Ubertragen von Bildern zum FTP-Server auf der “Allgemeines”-Seite den Posten
“SD-Speicherkarte” auf “Nicht anwenden” setzen oder, wenn “Aufzeichnungsformat” auf “JPEG” steht,
auf dem [SD-Speicherkarte]-Register, unter “Speicher-Trigger” den Posten “FTP-Fehler” wahlen.

(—>Seite 61)

5.1 Alarmbildubertragung im Alarmfall (Alarmbild-
ubertragung)

Im Alarmfall kdnnen Alarmbilder zu einem FTP-Server tibertragen werden. Die Ubertragung von Alarmbildern
zu einem FTP-Server setzt voraus, dass die dazu erforderlichen Einstellungen vorgenommen wurden.
Die Einstellungen fiir den FTP-Server kdnnen auf der “Server’-Seite, [FTP]-Register vorgenommen werden.

(—Seite 165)
Die Ubertragung von Alarmbildern kann auf der “Alarm”-Seite, [Alarm]-Register, unter “Alarmbild” aktiviert/

deaktiviert werden. (—Seite 141)

Anmerkung
* Bei niedrigen Netzgeschwindigkeiten oder starkem Netzverkehr kann es vorkommen, dass weniger
als die eingestellte Anzahl Bilder Ubertragen werden.
Gre2d:
* Bilder, deren Ubertragung zum FTP-Server im Alarmfall fehigeschlagen ist, werden nicht auf
SD-Speicherkarte gespeichert. Bilder, die mittels der periodischen FTP-Ubertragung zum FTP-Server
nicht Ubertragen werden konnten, werden jedoch abgespeichert.

5.2 Bildubertragung in vorgegebenen Zeitabstanden
oder regelmiRig (Periodische FTP-Ubertragung)

Die Bildiibertragung kann in vorgegebenen Zeitabstanden oder regelméRig stattfinden. Die Ubertragung von
Alarmbildern in vorgegebenen Zeitabstdnden oder regelmafig zu einem FTP-Server setzt voraus, dass die
dazu erforderlichen Einstellungen vorgenommen wurden.

Die Einstellungen fiir den FTP-Server kénnen auf der “Server’-Seite, [FTP]-Register vorgenommen werden.
(—>Seite 165)

Auf der “Netzwerk’-Seite, [FTP-Bildiibertr]-Register kann die periodische FTP-Ubertragung aktiviert bzw.
deaktiviert werden und es kénnen die Einstellungen fiir die zu Ubertragenden Alarmbilder sowie die Zeitplane
vorgenommen werden. (—Seite 200)

Anmerkung
* Bei niedrigen Netzgeschwindigkeiten oder starkem Netzverkehr kann es vorkommen, dass die Bilder
nicht genau in den vorgegebenen Zeitabstdnden Ubertragen werden.
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* Wenn sowohl die Alarmbildiibertragung als auch die periodische FTP-Ubertragung auf “An” stehen,
hat die Alarmbildiibertragung gegeniiber der periodischen FTP-Ubertragung den Vorrang. Die Bilder
werden deshalb eventuell nicht in den unter “Periodische FTP-Ubertragung” vorgegebenen
Zeitabstanden Ubertragen.

5.3 Abspeichern von Bildern auf SD-Speicherkarte
bei Ausfall der periodischen FTP-Bildubertragung
(SW396/SW395/SC386/SC385/SC384/SW175/SW172/
ST165/ST162)

38

Bilder, die mittels periodischer FTP-Ubertragung nicht Gbertragen werden konnten, kdnnen automatisch auf
einer SD-Speicherkarte gesichert werden. Ein Trigger zum Abspeichern von Bildern auf der SD-Speicherkarte
kann Uber die “Allgemeines”-Seite, [SD-Speicherkarte]-Register ausgewahlt werden. (—Seite 60)

Um die SD-Speicherfunktion des Netzwerk-Diskrekorders von Panasonic zu nutzen, “Periodische
FTP-Ubertragung” (—Seite 201) auf “Aus” und “Speicher-Trigger” (—Seite 62) auf “FTP-Fehler” setzen.

WICHTIG

e Fir Schaden an auf SD-Speicherkarte gesicherten Dateien, die sich aus irgendwelchen Griinden aus
einer Storung oder einem Fehler bei der Abspeicherung ergeben, ibernehmen wir keinerlei
Gewahrleistung.

Anmerkung
* Zum Durchblattern eines FTP-Fehlerprotokolls in der Protokollliste nach Bildern muss “Protokolle
speichern” auf “An” stehen. (—>Seite 75)
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6 Anzeigen der Protokollliste (SW396/SW395/
SC386/SC385/SC384/SW175/SW172/ST165/
ST162)

Zeigt die Einstellposten der Kamera in Listenform an.

* Alarmprotokoll: Protokolle tGber Alarmfalle mit Informationen wie Zeit und Datum des Alarmfalls und
Alarmart werden angezeigt.

Manuell/Zeitplan protokoll: Protokolle Gber manuelle Aufzeichnungen oder im Laufe eines Zeitplans auf
SD-Speicherkarte erfolgte Aufzeichnungen werden angezeigt.

FTP-Fehler protokoll: Protokolle mit Informationen tber gescheiterte Periodische FTP-Ubertragungen
werden angezeigt.

Die einzelnen Protokolle werden nur dann angezeigt, wenn auf der “Allgemeines”-Seite, [Protokoll]-Register,
der Posten “Protokolle speichern” jeweils auf “An” steht (—Seite 75).

1. Die “Live’-Seite anzeigen. (—Seite 9)

WV-SW396

HO EE

[ o Trolgli[14 Bl
mn EHE NI

Kompression
H.2i4 JPEG

Bild-Digjtalisierung
VGA QVGA

1280x960
Bildqualitit
1

AUX

Open Close
SD-Aufzeich  Protokoll

SD Liste
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6 Anzeigen der Protokollliste (SW396/SW395/SC386/SC385/SC384/SW175/SW172/ST165/ST162)

2. Die [Liste]-Taste anklicken.
— Die Protokollliste wird in einem neuen Fenster (Protokolllisten-Fenster) angezeigt.

Protolzoll

Alarraprotokoll

UhrzeitDatum
070972010 04:34:46
070972010 04:35:52

@ Anzahl der aufgelisteten Protokolle

WICHTIG

* Es kann jeweils nur ein Benutzer Bedienungen im Protokolllisten-Fenster vornehmen. Anderen
Benutzern wird der Zugriff auf das Protokolllisten-Fenster verweigert.

Anmerkung
*  Wenn “Nicht anwenden” auf “SD-Speicherkarte” steht, werden die “Manuell/Zeitplan
protokoll”-Liste und die “FTP-Fehler protokoll”-Liste nicht angezeigt.
*  Wenn “Aufzeichnungsformat” fiir die SD-Speicherkarte auf “H.264” steht, wird die “FTP-Fehler
protokoll”-Liste nicht angezeigt.
3. Zum Anzeigen der Protokollliste unter “Protokoll” eine Protokollart anklicken.
— Eine Liste der angewahlten Protokollart wird angezeigt.

40 Bedienungsanleitung
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Anmerkung
* Stehtim Setupmenu “Aufzeichnungsformat” auf “JPEG”, kdnnen auf SD-Speicherkarte
abgespeicherte Bilder durch Anklicken von Zeit/Datum angezeigt werden. (—Seite 60)

Protokolllisten-Fenster

Anzahl der aufgelisteten Protokolle

Die Gesamtzahl der Protokolle der gewahlten Art und die Nummer des ersten Protokolls auf der Liste werden
angezeigt.

Anmerkung

* Eine Protokollnummer eingeben und die [Enter]-Taste auf der Tastatur driicken. Das der eingegebenen
Nummer entsprechende Protokoll wird oben auf der Protokollliste angezeigt.

[Nach oben]-Taste
Anklicken dieser Taste zeigt das zuerst aufgelistete Protokoll an.

[Vorh.Seite]-Taste
Anklicken dieser Taste zeigt die vorherige Seite der Protokollliste an.

Anmerkung

* Niederhalten der Maustaste und Bewegen des Maus-Cursors auf [Vorh.Seite] dekrementiert die
angezeigte Protokollnummer. Bei Freigabe des Maus-Cursors stoppt das Dekrementieren der
Protokolinummer; die bei Freigabe des Maus-Cursors angezeigte Protokolinummer erscheint oben auf
der aktuellen Seite.

[N-Seite]-Taste
Anklicken dieser Taste zeigt die nachste Seite der Protokollliste an.

Anmerkung
* Niederhalten der Maustaste und Bewegen des Maus-Cursors auf [N-Seite] inkrementiert die
angezeigte Protokollnummer. Bei Freigabe des Maus-Cursors stoppt das Inkrementieren der
Protokolinummer; die bei Freigabe des Maus-Cursors angezeigte Protokollnummer erscheint oben auf
der aktuellen Seite.

[Ende]-Taste
Anklicken dieser Taste zeigt das zuletzt aufgelistete Protokoll an.

[Uhrzeit/Datum]
Zeigt Zeit und Datum der Erstellung der einzelnen Protokolle an.

Anmerkung
* Wenn “Zeitanzeigeformat” (—Seite 55) auf “Aus” steht, werden Zeit und Datum der Alarmfalle im
24-Stunden-Format angezeigt.
* Protokolle werden zu folgenden Zeitpunkten aufgezeichnet:

— Alarmprotokoll: Alarmzeit und -datum werden im Protokoll aufgenommen.

— Manuell/Zeitplan protokoll: Zeit und Datum des Aufzeichnungsbeginns auf SD-Speicherkarte
werden im Protokoll aufgenommen. Bei sequentieller Aufzeichnung von Bildern werden Protokolle
stundenweise erstellt. Je nach Fotomotiv und Einstellungen werden Protokolle u.U. in Abstanden
von mehr als einer Stunde gespeichert.

— FTP-Fehler protokoll: Protokolle werden stundenweise erstellt.
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42

[Ereignis]

Die Ereignisart wird angezeigt. Ereignisarten werden nur in der Alarmprotokollliste angezeigt.
*  TRM1: Alarmeingang an Schnittstelle 1

* TRM2: Alarmeingang an Schnittstelle 2

* TRMa3: Alarmeingang an Schnittstelle 3

* VMD: VMD-Alarm

* COM: Befehlsalarm

s AT CSca86 >: Alarm in Verbindung mit Autom. Trackingalarm

[SD-Speicherkarte]

Die Rest- sowie die Ausgangskapazitat der SD-Speicherkarte werden angezeigt.
Der Anzeigeinhalt ist derselbe wie unter “Restkapazitat” auf dem [SD-Speicherkarte]-Register. (—Seite 65)

[Loschen]-Taste

Mit dieser Taste kann die angezeigte Protokollliste geldscht werden.
Dabei werden etwaige auf SD-Speicherkarte abgespeicherte Aufzeichnungen mitgeldscht.

WICHTIG

* Beieiner grol’en Anzahl von Dateien mit Aufzeichnungsdaten kann die Léschung eine gewisse Zeit in
Anspruch nehmen. (Bei JPEG-Dateien mit einem Gesamtvolumen von 1 GB dauert die Léschung etwa
1 Stunde.) Diese Zeit kann verkiirzt werden, indem die SD-Speicherkarte formatiert wird.
(—>Seite 65)

* Beim Loschvorgang werden nur Protokolle gesichert und es kdnnen keine neuen Aufzeichnungen
abgespeichert werden.

* Die Kamera nicht vor beendeter Loschung ausschalten. Wird die Kamera wahrend des Léschvorgangs
ausgeschaltet, kann die Loschung der SD-Speicherkarte unvollstandig bleiben. In diesem Fall die
[Léschen]-Taste in dem Protokolllisten-Fenster, in dem die Léschung erfolgte, anklicken.

[Herunterld]-Taste

Durch Anklicken dieser Taste kdnnen alle Protokolle auf der angewahlten Protokollliste als Datei auf den PC
heruntergeladen werden.

[SchlieRen]-Taste
Anklicken dieser Taste schliel3t das Protokolllisten-Fenster.
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SW175/SW172/ST165/ST162)

7 Wiedergabe von auf SD-Speicherkarte abge-
speicherten Aufzeichnungen (SW396/SW395/
SC386/SC385/SC384/SW175/SW172/ST165/
ST162)

Beim Anklicken einer Zeit/Datumsangabe im Protokolllisten-Fenster wird von der “Live”-Seite auf die
“Wiedergabe”-Seite umgeschaltet.

Sind fiir die angeklickte Zeit/Datumsangabe Aufzeichnungen auf der SD-Speicherkarte vorhanden, so wird
das erste dieser Bilder angezeigt.

WICHTIG

Diese Funktion ist nur dann verfugbar, wenn “Aufzeichnungsformat” fiir die SD-Speicherkarte auf
“JPEG” steht. Bei Wahl von “H.264” wird die “Wiedergabe”-Seite nicht angezeigt. Das Herunterladen
von Bildern ist jedoch mdglich. Zum Bedienungsablauf siehe Seite 46.

Die Bildwiederholfrequenz kann bei Wiedergabe oder Download absinken.

Die Wiedergabe von Bildern auf der “Wiedergabe”-Seite kann gewisse Zeit in Anspruch nehmen, wenn
die SD-Speicherkarte viele Aufzeichnungen enthalt.

Auf SD-Karte im Format “QVGA”, “800x600™" oder “1280x960” abgespeicherte Aufzeichnungen
werden auf der Wiedergabeseite im VGA-Format wiedergegeben. Wenn “Bildseitenverhaltnis” auf
“16:9” steht, werden Bilder mit der Bild-Digitalisierung “640x360” angezeigt, auch wenn “320x180” oder
“1280x720” gewahlt wurde. Sie kdnnen deshalb im “Wiedergabe”-Fenster grobkdrnig aussehen.

Bei der Wiedergabe von Bildern aus einem FTP-Fehlerprotokoll auf der Protokollliste kann es
vorkommen, dass Bilder nicht in der Reihenfolge der Aufzeichnung auf der SD-Speicherkarte
wiedergegeben werden, wenn “Ubertragungsintervall” auf dem [FTP-Bildiibertr]-Register bei der
Aufzeichnung auf der SD-Speicherkarte auf “1Min.” oder weniger eingestellt war.

@ Zahl der Bilder

K
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7.1 Wiedergabe-Seite

Zahl der Bilder

Anklicken eines Zeit-/Datumseintrags im Protokolllisten-Fenster bringt die Zahl aller darunter abgespeicherten
Bilder sowie die Nummer des gegenwartig angezeigten Bildes zur Anzeige.

Anmerkung
* Eine Bildnummer eingeben und die [Enter]-Taste auf der Tastatur driicken. Das der eingegebenen

Nummer entsprechende Bild wird angezeigt.
[RUCKSP]-Taste
Mit jeder Betatigung dieser Taste andert sich die Wiedergabegeschwindigkeit.
Wird die [WIEDERG]- oder [R-WIED]-Taste bei Schnellriicklauf-Wiedergabe angeklickt, so kehrt die
Wiedergabegeschwindigkeit auf den Normalwert zurtick.
[R-WIED]-Taste
Bilder werden in umgekehrter Reihenfolge wiedergegeben.

[WIEDERG]-Taste
Durch Anklicken dieser Taste kdnnen Bilder der Reihe nach wiedergegeben werden.

[SCH-VOR]-Taste

Mit jeder Betatigung dieser Taste andert sich die Wiedergabegeschwindigkeit.
Wird die [WIEDERG]- oder [R-WIED]-Taste bei Schnellriicklauf-Wiedergabe angeklickt, so kehrt die
Wiedergabegeschwindigkeit auf den Normalwert zurick.

[TOP]-Taste
Das erste Bild wird angezeigt.

[VORH.BLD]-Taste

Klicken auf diese Taste im Wiedergabemodus zeigt das vorherige Bild an und schaltet es auf Pause.
Jeder Klick auf diese Taste im Pausezustand schaltet um ein Einzelbild zurtick.

Anmerkung

* Niederhalten der Maustaste und Bewegen des Maus-Cursors auf diese Taste dekrementiert die
angezeigte Bildnummer.
Bei Freigabe des Maus-Cursors stoppt das Dekrementieren der Bildnummer und das der gerade
angezeigten Bildnummer entsprechende Bild wird angezeigt.

[PAUSE]-Taste

Klicken auf diese Taste wahrend der Wiedergabe schaltet auf Pause.
Klicken auf diese Taste im Pausezustand setzt die Wiedergabe fort.

[STOP]-Taste
Stoppt die Wiedergabe, wobei vom “Wiedergabe”-Fenster auf die “Live”-Seite umgeschaltet wird.

[N-BILD]-Taste

Klicken auf diese Taste im Wiedergabemodus zeigt das nachste Bild an und schaltet es auf Pause.
Jeder Klick auf diese Taste im Pausezustand schaltet um ein Einzelbild weiter.

Anmerkung

* Niederhalten der Maustaste und Bewegen des Maus-Cursors auf diese Taste inkrementiert die
angezeigte Bildnummer.
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SW175/SW172/ST165/ST162)

Bei Freigabe des Maus-Cursors stoppt das Inkrementieren der Bildnummer und das der bei Freigabe
des Maus-Cursors angezeigten Bildnummer entsprechende Bild wird angezeigt.

[ENDE]-Taste
Das letzte Bild wird angezeigt.

SD-Karte

[Start]-Taste

Das angewahlte Bild wird in den PC heruntergeladen. Vor dem Herunterladen der Bilder muss das
Bestimmungsverzeichnis angegeben werden. (—»Seite 75)

Anklicken der [Start]-Taste ruft folgendes Fenster auf.

Das herunterzuladende Bild wahlen und anschlieRend die [OK]-Taste anklicken.

O Alle

@ Gegenwartiges Bild

@ Herunterladeh E:I'E:i[:h- - -
| ok | | abbrechen |

* Alle: Alle zur angegebenen Uhrzeit/Datum abgespeicherten Bilder werden heruntergeladen.
* Gegenwartiges Bild: Nur das gegenwartig angezeigte Bild wird heruntergeladen.
* Herunterladebereich: Bilder innerhalb des angegebenen Bereichs werden heruntergeladen.

Anmerkung

* Anklicken der [Abbrechen]-Taste wahrend des Herunterladevorgangs bricht diesen ab. Dabei werden
nur die bis zum Anklicken der [Abbrechen]-Taste heruntergeladenen Bilder im PC gespeichert.

[Durchsuch]-Taste

Nach der Benutzer-Authentifizierung und erfolgreichem Einloggen wird ein auf der SD-Speicherkarte
enthaltener Ordner mit Bilddaten angezeigt. (—Seite 67)
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SW175/SW172/ST165/ST162)

7.2 Herunterladen von Bildern (Wenn “Aufzeich-

nungsformat” fur die SD-Speicherkarte auf “H.264”
steht)

WICHTIG

Je nach Netzwerkumgebung ist das Herunterladen von Videodaten u.U. nicht mdglich.

Zur Wiedergabe von auf SD-Speicherkarte gespeicherten Videodaten die gewlinschten Daten herunterladen

und auf dem PC speichern. Die Wiedergabe von Videodaten auf der “Wiedergabe”-Seite ist nicht mdglich.
Deshalb wie nachfolgend beschrieben vorgehen.

1. Den Uhrzeit/Datum im Protokolllisten-Fenster anklicken. (—Seite 39)
Protokoll
Alatrmprotoloall

Ilanuel/Zetnlan protololl

Alarmpratalooll

Total: 2

Mach ohen  Worh Seite I e Ende

Uhtzeit/Taturmn
07092010 044202
07092010 04:41:41

— Ein Dialogfeld fordert zur Bestatigung des Herunterladevorgangs auf.
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2. Das herunterzuladende Bild wahlen und anschliekend die [OK]-Taste anklicken.

Hetunterladen won in det Zeithereich
hildert, beginint.

err——

— Alle zur angeklickten Zeit/Datum abgespeicherten Bilder werden heruntergeladen.

Anmerkung
* Anklicken der [Abbrechen]-Taste wahrend des Herunterladevorgangs bricht diesen ab. Dabei werden
nur die bis zum Anklicken der [Abbrechen]-Taste heruntergeladenen Bilder im PC gespeichert.
* Das Herunterladen der dazugehdrigen Videodaten beginnt. Vor dem Herunterladen der Bilder muss
das Bestimmungsverzeichnis angegeben werden. (—Seite 75)
*  Wird nach Beginn des Herunterladevorgangs die [Abbrechen]-Taste angeklickt, dauert es bis zum
Abbruch eine gewisse Zeit.
 Videodaten werden in Dateien von ca. 2 MB Umfang abgespeichert. Uberschreiten die Videodaten
2 MB, so werden die Daten in mehreren Dateien abgespeichert.
Auf dem PC gespeicherte Videodaten kdnnen mit Anwenderpogrammen wie QuickTime Player oder
Windows Media® Player™ wiedergegeben werden. Fir die Leistung dieser Programme Gbernehmen
wir jedoch keine Gewahrleistung.
* In Abhangigkeit vom Betriebszustand der SD-Speicherkarte oder der Programme QuickTime Player
oder Windows Media Player ist die Wiedergabe von Videodaten eventuell nicht moglich.

"t Als Betriebssystem wird nur Windows 7 unterstiitzt.
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8

8.

48

Netzwerksicherheit

1 Vorhandene Sicherheitsfunktionen

Die Kamera bietet folgende Sicherheitsfunktionen.

@ Zugriffskontrolle mittels Host- und Benutzer-Authentifizierung
Individuelle Zugriffsrechte kdnnen durch Einstellung der Host- und/oder Benutzer-Authentifizierung auf
“An” eingeschrankt werden. (—Seite 159, Seite 160)

@ Zugriffskontrolle durch Verandern der HTTP-Portnummer
Unberechtigte Zugriffe wie Port-Scannen u.A. kénnen durch Andern der HTTP-Portnummer verhindert
werden. (—Seite 172)

® Verschlusselter Zugriff Gber HTTPS
Zur erhéhten Netzwerksicherheit kann der Zugriff auf die Kameras tber HTTPS verschlisselt werden.
(—>Seite 177)

WICHTIG

* Es sollten SicherheitsmalRnahmen getroffen werden, um zu verhindern, dass Informationen wie z.B.
Bilddaten, Authentifizierungsdaten (Benutzername und Passwort), der Inhalt von Alarm-Mails, FTP-/
DDNS-Serverinformationen usw. in falsche Hande geraten. MalRnahmen einleiten wie z.B.
Zugriffskontrolle (mittels Benutzer-Authentifizierung) oder Zugriffsverschlisselung (iber HTTPS).

* Nach einem Zugriff auf die Kamera durch den Administrator als zusatzliche SicherheitsmaRnahme
unbedingt den Browser schlieen.

* Aus Sicherheitsgriinden sollte auch das Passwort des Administrators regelmafig geandert werden.

Anmerkung
* Falls die Benutzer-Authentifizierung iber dieselbe IP-Adresse (PC) innerhalb von 30 Sekunden 8-mal
misslingt (Authentifizierungsfehler), wird der Zugriff auf die Kamera fiir eine bestimmte Dauer
verweigert.

Bedienungsanleitung



9 Anzeigen des Setupmeniis auf einem PC

9 Anzeigen des Setupmenus auf einem PC

Die Einstellung der Kamera kann Gber das Setupmenii erfolgen.

WICHTIG

* Das Setupmenti ist nur durch Benutzer mit der Berechtigungsebene “1. Administrator” bedienbar.
Siehe Seite 159 zur Konfiguration von Berechtigungsebenen.

9.1 Anzeigen des Setupmenus

1. Die “Live”-Seite anzeigen. (—Seite 9)
2. Auf der “Live”-Seite die [Setup]-Taste anklicken.
— Das Fenster mit Eingabefeldern fiir Benutzernamen und Passwort erscheint.

Verbindung zu 192.168.0.10 herstellen  [?[X]
'|ﬂ||l }b“‘

Panasonic nebwark device

Benutzername: | | 5§ w |

Kenmwork: | |

[ ]kenmwart speichern

[ 8] 4 l [ Abbrechen ]

3. Benutzernamen und Passwort eingeben und auf die [OK]-Taste klicken.
Die Vorgaben fiir Benutzernamen und Passwort sind wie folgt:
Benutzername: admin
Passwort: 12345
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Yerbindung zu 192.168.0.10 herstellen

Panasonic network device

Benukzername: | L 5§ " |
Kennwark: | |
[ ] kenrwart speichern

[ (0] l [ abbrechen

— Das Setupmeni wird angezeigt. Zu Einzelheiten iber das MenU siehe Seite 53.

Allgemeines SD-Speicherkarte Protokoll

[wvswaoe
Setup-Menii

Datum/Uhrzeit
Allgemeines

Bild/Audio

Mehrfachbildsc hirm

Alarm

Erweit.Funkt.

Benutzerverw.

Server

Netzwerk

Zeitplan

ot Oben links v
Wartung .
:
©an
© Abfrage(30s) (@ Echtzeit
[roos— (1-65535)
©an Osus

(© Auf Realtime-Basis OFlimmerfr. m. Verz,
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9.2 Einstellungen

JPEG/H.264 Kamera
Setup-Menil
Allgemeines

Bild/Audio
Mehrfachhildsi L'll.il‘l\\r
Alarm

Erweit.Funkt. J
Benutzerverw.
Server
Netzwerk
Zeitplan

Wartung

Menutasten
Setup-Seite

im Setupmenu

BildPosition

4.3 (ViBA) V(1280960 F VGA S QVGA )

9 Anzeigen des Setupmeniis auf einem PC

1280x960 v

Qualitat 1

eyt [ 5ot |

Qualitat 2

Qo 1| 1o )

Qualitat 2

Quaat 1[5 o]

Qualitat 2

Im linken Rahmen des Fensters die Taste flir das gewlinschte Setupmenu anklicken.

Wo Registerkarten am oberen Ende der “Setup”-Seite im rechten Rahmen des Fensters vorhanden sind,
das gewlinschte Register anklicken und die entsprechenden Einstellungen vornehmen.

WICHTIG

Alle im rechten Rahmen des Fensters angezeigten Posten einstellen.
Jede Einstellung durch Anklicken der [Einst.]-Taste abschlieRen, um die Einstellung glltig zu machen.

* Falls auf der Seite mehrere [Einst.]- und [Ausfiihr.]-Tasten vorhanden sind, die der geanderten
Einstellung entsprechende anklicken.

<Beispiel>

Kamera

Bild/Position

4:3 (VGA) V(12802960 / VGA / QVGA )

12804960 v

CQualitat 1 v

ety 1[5 Mol

Qualitat 2

Qa1 5 Mo+

Qualitat 2

Qa1 5 Mo+

Qualitat 2
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Wenn Einstellungen in Feld @ vorgenommen werden, die [Einst.]-Taste (@) unter Feld (1) anklicken.

Die in Feld @ gemachten Einstellungen werden nur dann gliltig, wenn die [Einst.]-Taste (@) unter
Feld (D) angeklickt wird.

Wenn Einstellungen in Feld @ vorgenommen werden, auf die gleiche Weise wie oben die [Einst.]-Taste
(@) unter Feld 3 anklicken.
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9.3 Setupmenu-Fenster

Anmerkung
*  Bei SW175/SW174W/SW172/ST165/ST162 ist MPEG-4 nicht unterstitzt.

WV-SW396

JPEG/H.264 Kamera Eild/Position

" 43 (WGA v ¢ 12E0R960 J VGA £ QVGA Y
Setup-Menii

Allgemeines

Bild/Audio

MMehrfachbildschirm

. Erweit.Funkt. ) ild-D sienn zahl}
Benutzerverw.
Server ' i
HNetzwerk . Qualitat. 1 Cuatitat 2
T el | Gt 2
' Quatiat 1 Quait 2

Wartung

erfortnat

@ [Setup]-Taste
Die “Setup”-Seite anzeigen.

@ [Live]-Taste
Die “Live”-Seite anzeigen.

® [Allgemeines]-Taste
Zeigt die “Allgemeines”-Seite an. Auf der “Allgemeines”-Seite werden grundlegende Einstellungen wie Zeit
und Datum, Kameratitel, sowie die Einstellungen fiir die SD-Speicherkarte vorgenommen. (—Seite 55)

@ [Bild/Audio]-Taste
Zeigt die “Bild/Audio”-Seite an. Auf der “Bild/Audio”-Seite kdnnen die Einstellungen fir Bildqualitat,
Bild-Digitalisierung und Kameraoperationen fur Kamerabilder im Format JPEG/H.264 (oder MPEG-4)
erfolgen. (—Seite 81)

® [Mehrfachbildschirm]-Taste
Zeigt die “Mehrfachbildschirm”-Seite an. Kameras, deren Bilder im Mehrfachbildformat angezeigt werden
sollen, kénnen auf der “Mehrfachbildschirm”-Seite registriert werden. (—Seite 135)

® [Alarm]-Taste
Zeigt die “Alarm”-Seite an. Den Alarmfall betreffende Einstellungen wie die im Alarmfall durchzufiihrende
Alarmoperation, Alarmbenachrichtigung und Festlegen von VMD-Bereichen erfolgen auf der
“‘Alarm”-Seite. (—Seite 137)
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@

@)

[Erweit.Funkt.]-Taste

Zeigt die “Erweit.Funkt.”-Seite an. Auf der Seite “Erweit.Funkt.” werden Festlegungen zur XMLNachricht,
Gesichtserkennung und Ziele zum Abspeichern von Gesichtserkennungsinformationen getroffen.
(—>Seite 155)

[Benutzerverw.]-Taste

Zeigt die “Benutzerverw.”-Seite an. Die die Authentifizierung betreffenden grundlegenden Einstellungen
wie Kamera-Zugriffskontrolle fir Benutzer und PCs erfolgen auf der Seite “Benutzerverw.”. (—Seite 159)
[Server]-Taste

Zeigt die “Server”-Seite an. Auf der Seite “Server” erfolgen Einstellungen fiir den Mail-, FTP- und
NTP-Server, auf den die Kamera zugreift. (—Seite 164)

[Netzwerk]-Taste

Zeigt die “Netzwerk’-Seite an. Die die Netzwerkeinstellungen und die DDNS (Dynamic DNS), SNMP
(Simple Network Management Protocol) und periodische FTP (File Transfer Protocol)-Ubertragung
betreffenden Einstellungen erfolgen auf der “Netzwerk”-Seite. (—Seite 169)

[Zeitplan]-Taste

Zeigt die “Zeitplan”-Seite an. Auf der Seite “Zeitplan” kdnnen Zeitzonen festgelegt werden, innerhalb derer
der Eingang von Alarmdaten oder die Aktivierung des VMD-Bewegungsmelders zugelassen wird.
(—Seite 216)

[Wartung]-Taste

Zeigt die “Wartung”-Seite an. Auf der “Wartung”-Seite kann das Einsehen der Systemprotokolle, das
Aktualisieren der Firmware, die Statuspriifung und das Initialisieren des Setupmentis erfolgen.

(—>Seite 219)

Kameratitel

Der Titel der in Einstellung befindlichen Kamera wird angezeigt.

Setup-Seite

Die einzelnen Seiten des Setupmeniis werden angezeigt. Einige Einstellmenis enthalten Registerkarten.
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10 Grundeinstellung der Kamera [Allgemeines]

Auf der “Allgemeines”-Seite konnen grundlegende Einstellungen wie Kameratitel, Zeit und Datum sowie die
Festlegungen fiir die SD-Speicherkarte und Protokolle erfolgen. Die “Allgemeines”-Seite enthalt die
Registerkarten [Allgemeines], [SD-Speicherkarte]™ und [Protokoll]™.

K

10.1 Grundeinstellungen [Allgemeines]

Auf der “Allgemeines”-Seite das [Allgemeines]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Auf dieser Seite konnen Einstellungen wie Kameratitel und Zeit und Datum vorgenommen werden.

Allgemeines SD-Speicherkarte Protokoll

Kameratitel [wv_swase
Datum/Uhrzeit ; ; (00 v|:[o0 v

UhrzeitDatum

Startzeit und -daturn

Endzeit und -datum

Position
© An
O Abfrage( 30s) (® Echtzeit
[io0a 7 (1-g5535)

[OFX [@F:N1]

[ Einsi. |

[Kameratitel]

Den Titel der Kamera eingeben. Nach Eingeben des Kameratitels die [Einst.]-Taste anklicken. Der
eingegebene Titel erscheint im “Kameratitel”-Feld.

* Zuldssige Zeichenanzahl: 0 - 20 Zeichen

* Nicht verfiigbare Zeichen: " &
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* Vorgabe: Je nach Modell unterschiedlich.
WV-SW396 CEw3g6 >/WV-SW395 CEwae5>/WV-SC386 CScass O/WV-SC385 (Scass O/WV-SC384
CSC384/WV-SW175 CGBW175D/WV-SW174W GW174WD/WV-SW172 CEW172D/WV-ST165 CST165 D/
WV-ST162

[Datum/Uhrzeit]
Aktuelle Zeit und Datum einstellen. Wenn fur “Zeitanzeigeformat” “12h” gesetzt wird, sind “AM” und “PM”

wahlbar.
¢ Einstellbereich: 01/01/2010 00:00:00 - 31/12/2035 23:59:59

WICHTIG

* In Abhangigkeit von der Umgebungstemperatur und der Betriebsdauer kénnen sich Abweichungen bei
Zeit/Datum ergeben.

* Die Zeit am NTP-Server abgleichen, wenn der Betrieb des Systems eine genauere Einstellung von
Uhrzeit und Datum erfordert. (—Seite 166)

[Zeitanzeigeformat]

Als Zeitanzeigeformat “24h”, “12h” oder “Aus” wahlen. Unter “Datum/Uhrzeit” die aktuelle Stunde im gewahlten
Format eingeben. “Aus” wahlen, wenn Zeit und Datum nicht angezeigt werden sollen.

*  Vorgabe: 24h

[Zeit-/Datum-Anzeigeformat]
Ein Anzeigeformat fur Zeit/Datum wahlen. Bei Einstellung von “Zeit-/Datum-Anzeigeformat” auf “24h” und
“Datum/Uhrzeit” auf “2010/04/01 13:10:00” werden Zeit und Datum wie folgt angezeigt:
* DD/MM/YYYY: 01/04/2010 13:10:00
* MM/DD/YYYY: 04/01/2010 13:10:00
*  DD/Mmm/YYYY: 01/Apr/2010 13:10:00
*  YYYY/MM/DD: 2010/04/01 13:10:00
*  Mmm/DD/YYYY: Apr/01/2010 13:10:00
* Vorgabe:
— DD/MM/YYYY (E-Modell)
— Mmm/DD/YYYY (P-Modell)

[DST(Sommerzeit)]

Durch Wahl von “Ein”, “Aus” oder “Autom.” Sommerzeit aktivieren bzw. deaktivieren. Diesen Posten einstellen,

wenn am Standort der Kamera Sommerzeit eingeflhrt ist.

* Ein: Umschaltung auf Sommerzeit. Bei Sommerzeit erscheint links der angezeigten Zeit ein Sternchen
().

* Aus: Keine Umschaltung auf Sommerzeit.

¢ Autom.: Aktiviert die Umschaltung auf Sommerzeit entsprechend den Einstellungen unter “Startzeit und
-datum” und “Endzeit und -datum” (Monat, Woche, Wochentag, Zeit).

* Vorgabe: Aus

[NTP/Zeitzone]
Anklicken von “NTP >>” bringt das [NTP]-Register auf der Seite “Server” zur Anzeige. (—Seite 166)

[Startzeit und -datum] [Endzeit und -datum]

Wenn “Autom.” auf “DST(Sommerzeit)” steht, Startzeit und —datum sowie Endzeit und —datum wéahlen (Monat,
Woche, Wochentag, Zeit).
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[Kameratitel-Anzeige]

Mit “An” oder “Aus” die Einblendung des Kameratitels auf dem Bildschirm ein- bzw. ausschalten. Bei Wahl von
“An” wird die unter “Kameratitel-Anzeige(0-9, A-Z)” eingegebene Zeichenfolge an der als “OSD” festgelegten
Position angezeigt.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
Grie2D:
* Wenn die Kamera in eine Presetposition gefahren wird, wird der unter “Kameratitel-Anzeige”
festgelegte Kameratitel geléscht und stattdessen die Preset-ID angezeigt.

[Kameratitel-Anzeige(0-9, A-Z)]

Die auf dem Bild anzuzeigende Zeichenfolge eingeben.

» Zuldssige Zeichenanzahl: 0 - 20 Zeichen

* Zulassige Zeichen: 0-9, A-Z und folgende Symbole:
I"#$%&"'()*+,-./:;=7

* Vorgabe: Keine (leer)

[OSD] - [Position]

Die Position wahlen, an der Zeit, Datum und die Zeichenfolge auf der “Live”-Seite angezeigt werden sollen.

* Oben links: Die obigen Informationen werden in der oberen linken Ecke des Hauptbereichs auf der
“Live”-Seite angezeigt.

* Unten links: Die obigen Informationen werden in der unteren linken Ecke des Hauptbereichs auf der
“Live”-Seite angezeigt.

* Oben rechts: Die obigen Informationen werden in der oberen rechten Ecke des Hauptbereichs auf der
“Live”-Seite angezeigt.

* Unten rechts: Die obigen Informationen werden in der unteren rechten Ecke des Hauptbereichs auf der
“Live”-Seite angezeigt.

* Vorgabe: Oben links

[OSD] - [Zeichengrofe]

Die Zeichengrofie fur die eingegebene Zeichenfolge wahlen, die an der gewahlten Anzeigeposition auf dem
Bildschirm der “Live”-Seite angezeigt werden soll.

* GroB: Wahlt groRe Zeichen.

* Mittel: Wahlt mittelgroRe Zeichen.

* Klein: Wanhlt kleine Zeichen.

* Vorgabe: Mittel

Anmerkung
*  Fir SC384/SW175/SW174W/SW172/ST165/ST162 wird “Klein” eingestellt.

[Helligkeitsstatusanzeige]

Mit “An” oder “Aus” die Anzeige des Helligkeitswerts auf der “Live”-Seite bei der Helligkeitseinstellung
aktivieren bzw. deaktivieren.
* Vorgabe: An

[Anzeige]

Hier kdnnen die unten aufgefiihrten Anzeigen aktiv bzw. inaktiv geschaltet werden.
— Linkanzeige

—  Zugriffsanzeige

— Live-Anzeige

* An: Alle Anzeigen leuchten entsprechend dem Betriebszustand.

Bedienungsanleitung 57



10 Grundeinstellung der Kamera [Allgemeines]

58

*  An(Zugriff): Nur die Live-Anzeige leuchtet, wahrend Bilder betrachtet werden.

* Aus: Alle Anzeigen gehen aus.

— WIRELESS-Taste (WPS-Anzeige)

* An: Die Anzeige leuchtet entsprechend dem WPS-Betriebszustand.

*  An(Zugriff): Die Anzeige leuchtet zu Beginn des WPS-Betriebs und erlischt wahrend des normal Betriebs.
* Aus: Die Anzeige leuchtet zu Beginn des WPS-Betriebs und erlischt wahrend des normal Betriebs.

* Vorgabe: An

Anmerkung
* LINK-Anzeige (orange): Leuchtet, wenn die Verbindung zum angeschlossenen Gerat hergestellt ist.
» Zugriffsanzeige (Griin): Leuchtet, wenn auf ein Netzwerk zugegriffen wird.
* Live-Anzeige (rot/orange/griin): Die Live-Anzeige leuchtet bzw. blinkt wie unten beschrieben in
Abhangigkeit vom Zustand der Kamera.

Betriebszustand Anzeigezustand
Strom eingeschaltet Vor Anschaltung ans Netz- | Blinkt orange
werk
Nach Anschaltung ans Blinkt orange — Blinkt griin
Netzwerk — Leuchtet griin

Im Wartezustand oder wahrend des Anschlusses (Kabel nicht | Leuchtet orange
angeschlossen.)

Im Wartezustand oder wahrend des Anschlusses (Kabel an- | Leuchtet griin
geschlossen)

Waéhrend eines Upgrade Blinkt orange
Wahrend der Initialisierung Blinkt orange — Erlischt
Portweiterleitungsfehler aufgrund der UPnP -Funktion Blinkt orange (in Abstanden

von 2 Sekunden (1 Sekunde
an/1 Sekunde aus))

Stoérung der Kamera Blinkt rot

Fehler beim Schreiben der SDHC/SD-Speicherkarte™ Leuchtet rot

+  WIRELESS-Taste (rot/orange/griin) Gw174W>: Die WIRELESS-Taste leuchtet bzw. blinkt wie unten
beschrieben in Abhangigkeit vom Zustand der drahtlosen Verbindung.

Betriebszustand Anzeigezustand
WPS wurde nicht konfiguriert Geht aus
WPS startet Blinkt orange
WPS-Einstellung erfolgreich (WPS definiert) Leuchtet griin
WPS-Einstellung fehlgeschlagen Blinkt rot ca. 10 Sekunden —
Geht aus
T

* Die Einstellungen unter “Anzeige” beeinflussen den Anzeigestatus (an/aus) der FUNCTION-Taste
nicht. Zu Einzelheiten tber die FUNCTION-Taste siehe das Installationshandbuch.
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[Alarmstatus-Aktualisierungsmodus]

Eines der unten aufgefiihrten Intervalle fir die Meldung Uber den Betriebszustand der Kamera wahlen.
Wenn sich der Betriebszustand der Kamera andert, wird durch Anzeige der Alarmanzeige-Taste, [AUX]-Taste
oder der SD-Speicheranzeige™ auf den Betriebszustand. der Kamera hingewiesen.

* Abfrage(30s): Der Betriebszustand der Kamera wird alle 30 Sekunden aktualisiert und gemeldet.

* Echtzeit: Meldet den Betriebszustand der Kamera, wenn sich dieser geandert hat.

* Vorgabe: Echtzeit

Anmerkung
* In bestimmten Netzumgebungen erfolgt in Echtzeit eventuell keine Meldung.

[Alarmstatus-Eingangsport]

Bei Wahl von “Echtzeit” fir “Alarmstatus-Aktualisierungsmodus” muss eine Portnummer vorgegeben werden,
an die die Zustandsanderung gemeldet werden soll.

* Einstellbare Porthummern: 1 - 65535

* Vorgabe: 31004

Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfligung, da sie bereits vergeben sind.

20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[Autom. Installation der Viewer-Software]

Hier ist festzulegen, ob die Viewer-Software der Kamera installiert werden soll.
* An: Die Viewer-Software der Kamera wird automatisch installiert.

* Aus: Die Viewer-Software der Kamera kann nicht installiert werden.

* Vorgabe: An

WICHTIG

* Die Anzeige von Bildern sowie das Empfangen/Senden von Ton zwischen Kamera und PC ist nicht
moglich, wenn die Viewer-Software “Network Camera View 4S” nicht im PC installiert ist.

*  Wie oft die Viewer-Software Uber die Kamera installiert wurde, kann auf der “Wartung”-Seite,
[Upgrade]-Register Uberpruft werden.

[Sprache]

Die Sprache wahlen, in der die Anzeige bei Zugriff auf die Kamera anfanglich erfolgt.
Englisch/Japanisch/Italienisch/Franzésisch/Deutsch/Spanisch/Chinesisch/Russisch

* Vorgabe: Englisch

Die Anzeigesprache auf der “Live”-Seite kann ebenfalls geandert werden. (—Seite 12)

K
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10.2 Einstellung der SD-Speicherkarte [SD-Speicher-
karte] (SW396/SW395/SC386/SC385/SC384/SW175/
SW172/ST165/ST162)

Auf der “Allgemeines”-Seite das [SD-Speicherkarte]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Hier erfolgen die Einstellungen fiir die SD-Speicherkarte.

Allgemeines SD-Speicheriarte Protokoll

@ Anwenden (O Micht anwenden

FTP-Fehler v

An

Bildspeicherintervall Anzahl zu speichernder Bilder

WEA b’

O Konstante Bitrate () Prioritat der Bildwiederholfrequenz

Maz. Bitrate

Bildoualitat

KB(Rest-/Gesamtkapazitat)
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SD-Speicherkarte

[SD-Speicherkarte]

“Anwenden” oder “Nicht anwenden” wahlen, um die Nutzung der SD-Speicherkarte zu aktivieren bzw.
deaktivieren.

* Vorgabe: Anwenden

WICHTIG

* “Nicht anwenden” wahlen, wenn keine SD-Speicherkarte vorhanden ist.

* Wenn die Einstellung von “Anwenden” in “Nicht anwenden” geandert wird, wahrend ein anderer
Benutzer das Gerat bedient, wird die Operation abgebrochen.

* Nach Einsetzen der SD-Speicherkarte muss “Anwenden” gewahlt werden, wenn die SD-Speicherkarte
verwendet werden soll.

e Zum Abspielen und Herunterladen von auf SD-Speicherkarte gespeicherten Bildern muss “Protokolle
speichern” auf dem [Protokoll]-Register (—Seite 75) vorher auf “An” gesetzt werden.

* Bei einem zu kurzen Auffrischintervall kann es zu zeitlichen Abweichungen von den fir
Benachrichtigungen und Aufzeichnungen eingestellten Parametern kommen. Zeitliche Abweichungen
bei Benachrichtigungen und Aufzeichnungen kénnen auch dann auftreten, wenn mehrere Benutzer
gleichzeitig Bilder empfangen. In diesem Fall ein langeres Auffrischintervall einstellen.

* Eine SD-Speicherkarte kann nicht endlos tiberschrieben werden. Haufiges Uberschreiben kann die
Lebensdauer der SD-Speicherkarte verkiirzen.

* Die Lebensdauer einer SD-Speicherkarte hangt von der Anzahl der darauf gespeicherten Daten wie
z.B. Bilddateien und Protokolle ab. Wenn “Aufzeichnungsformat” auf H.264 steht, reduziert sich die
Zahl der auf der SD-Speicherkarte speicherbaren Dateien.

* Bei Verwendung einer SD-Speicherkarte, die mehrmals tberschrieben worden ist, nimmt die
Speichergeschwindigkeit ab.

CScasad:

* Vor Entnehmen der SD-Speicherkarte aus der Kamera muss “Nicht anwenden” gewahlt werden.

Gre2>:

e Zum Entnehmen der SD-Speicherkarte die FUNCTION-Taste driicken und bei Aufleuchten der
FUNCTION-ANnzeige die SD-Speicherkarte entnehmen.

* Zum Einsetzen und Entnehmen der SD-Speicherkarte in bzw. aus der Kamera siehe das
Installationshandbuch.

[Aufzeichnungsformat]

Als Video-Codierformat fur die Aufzeichnung von Bilddaten “JPEG” oder “H.264” wahlen.

* JPEG: Standbilddaten werden aufgezeichnet.

* H.264: Videodaten werden im MP4-Codierformat aufgezeichnet. Es erfolgt keine Tonaufzeichnung.
* Vorgabe: JPEG

Anmerkung

* Bei Wahl von “H.264” kdnnen Bilder mit den Einstellungen fiir Format MPEG-4 oder H.264(2) nicht
Ubertragen werden.

* Bei Wahl von “H.264” werden die auf der “Bild/Audio”-Seite, [JPEG/H.264]-Register, unter “H.
264(2)” getroffenen Einstellungen durch die fur “H.264-Aufzeichnung” ersetzt.

*  Wird der Einstellwert fir “Video-Codierformat” auf dem [JPEG/H.264]-Register der “Bild/Audio”Seite
von “H.264” in “MPEG-4" geandert, so wird die Einstellung fiir “Aufzeichnungsformat” automatisch in
“JPEG” geandert.

» Steht der Posten auf “H.264”, Wenn auf der “Benutzerverw.”-Seite, [System]-Register, “Priority
Stream” - “Stream-Typ” auf “H.264/MPEG-4(2)” steht, kann die Prioritatsbandbreite eventuell nicht
beibehalten werden.

*  Zum Aufzeichnen von Daten auf einer SD-Karte mit einem Netzwerk-Diskrekorder von Panasonic
“Aufzeichnungsformat” auf “JPEG” setzen.
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* Wird die Einstellung von “Aufzeichnungsformat” von “JPEG” auf “H.264” geandert und umgekehrt, so
muss die SD-Speicherkarte formatiert werden. (—Seite 65)

* Aufgrund der unterschiedlichen Dateiformate ist die angezeigte Restkapazitat der SD-Speicherkarte
bei Wahl von “JPEG” fir “Aufzeichnungsformat” anders als bei Wahl von “H.264".

*  Wenn fur “Aufzeichnungsformat” der Posten “H.264” gewahlt wird, werden “H.264-Aufzeichnung”,
“Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)”, “Bildwiederholfrequenz*”, “Max. Bitrate”, “Bildqualitat” und
“Auffrischintervall” entsprechend den unter “H.264(2)” gewahlten. Wenn unter "H.264(2)" der Posten
"Auffrischintervall" auf "2s", "3s", "4s" oder "5s" steht, wird bei Anderung von "Aufzeichnungsformat"
in "H.264" der Posten "Auffrischintervall" unter "H.264-Aufzeichnung" auf "1s" gestellt.

*  Wenn “Aufzeichnungsformat” in “H.264” geandert wird, wird der Einstellwert unter “Protokolle
speichern” auf dem [Protokoll]-Register (—Seite 75) auf der “Allgemeines”-Seite automatisch
geandert.

*  Wenn “H.264” auf “Aufzeichnungsformat” steht, werden Alarmbilder entsprechend den unter
“Voralarm” und “Nachalarmdauer (Aufzeichnung)” auf dem [Alarm]-Register der “Alarm”-Seite
getroffenen Einstellungen abgespeichert.

*  Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, wird der abgespeicherten Datei automatisch ein Name
zugewiesen.

Gemeinsam

62

[Restkapazitatsnachricht]

Wenn fir die SD-Speicherkarte die Restkapazitatsmeldung mittels E-Mailnachricht oder
Panasonic-Alarmprotokoll aktiviert ist, einen der folgenden Grenzwerte flir die Benachrichtigung wahlen.
50%/ 20%/ 10%/ 5%/ 2%

* Vorgabe: 50%

Anmerkung
* Die Benachrichtigung erfolgt jedes Mal, wenn die Restkapazitat der SD-Speicherkarte den oben
gewahlten Wert erreicht hat.
Bei Wahl von “50%” erfolgt die Benachrichtigung zum Beispiel jedes Mal, wenn die Restkapazitat
jeweils 50%, 20%, 10%, 5% und 2% erreicht hat. Die Benachrichtigung erfolgt nicht immer genau zu
dem Zeitpunkt, zu dem die Restkapazitat der SD-Speicherkarte den gewahlten Wert erreicht.

[Speicher-Trigger]

Einen der folgenden Trigger zum Abspeichern von Bildern auf der SD-Speicherkarte wahlen:

* FTP-Fehler: Bilder werden abgespeichert, wenn die periodische FTP-Ubertragung zum FTP-Server
misslungen ist. (Nur bei JPEG-Bildern verfligbar)

* Alarmeingang: Bilder werden im Alarmfall abgespeichert.

* Manuell: Bilder werden manuell abgespeichert.

» Zeitplan: Bilder werden gemaf den fur “Zeitplan” getroffenen Einstellungen abgespeichert (—Seite 216).
(Nur bei H.264-Bildern verfugbar)

* Vorgabe: FTP-Fehler

Anmerkung
*  Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, ist “FTP-Fehler” nicht wahibar.
*  “FTP-Fehler” wahlen, wenn Bilder im Alarmfall zum FTP-Server tbertragen werden sollen.
*  Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “JPEG” steht, ist “Zeitplan” nicht wahlbar.

[Uberschreiben]

Festlegen, ob Giberschrieben werden soll, wenn die Restkapazitat der SD-Speicherkarte zur Neige geht.

Diese Einstellung gilt nur bei Einstellung von “Speicher-Trigger” auf “Manuell” oder “Zeitplan”.

* An: Bei unzureichender Restkapazitat der SD-Speicherkarte wird tGberschrieben. (Die altesten Bilddaten
werden zuerst Uberschrieben.)
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* Aus: Bei voller SD-Speicherkarte wird die Speicherung von Bildern auf der SD-Speicherkarte
abgebrochen.
* Vorgabe: Aus

Anmerkung
» Die Uberschreibung wird durch die Einstellung von “Speicher-Trigger” wie folgt beeinflusst.
— FTP-Fehler: Keine Uberschreibung
— Alarmeingang: Uberschreibung
— Manuell, Zeitplan: Kann durch Wahl von “An” oder “Aus” fiir “Uberschreiben” bestimmt werden.

JPEG-Aufzeichnung

Dieser Posten ist nur dann wahlbar, wenn “Aufzeichnungsformat” fir die SD-Speicherkarte auf “JPEG” steht.

[Dateiname]

Einen Dateinamen flir das auf SD-Speicherkarte abzuspeichernde Bild wahlen. Der Dateiname wird wie folgt

aufgebaut.

* Dateiname: [‘Eingegebener Dateiname” + “Zeit und Datum (Jahr/ Monat/ Tag/ Stunde/ Minute/
Sekunde)’] + “laufende Nummer”

* Zulassige Zeichenanzahl: 1 - 8 Zeichen

* Nicht verfiigbare Zeichen: " & */:; <>7?7\|

Anmerkung
¢ Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, wird der abgespeicherten Datei automatisch ein Name
zugewiesen.
*  Wenn “Speicher-Trigger” auf “FTP-Fehler” steht, werden die Bilddaten unter dem auf der
“Netzwerk”-Seite, [FTP-Bildlbertr]-Register, unter “Dateiname” eingegebenen Dateinamen auf der
SD-Speicherkarte abgespeichert.

[Bildspeicherintervall/Anzahl zu speichernder Bilder - Bildspeicherintervall]

Wenn flr “Speicher-Trigger” der Posten “Alarmeingang” oder “Manuell” gewahlt ist, eines der folgenden
Intervalle (Bildwiederholfrequenz) zum Abspeichern von Bildern auf der SD-Speicherkarte wahlen:
0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps

* Vorgabe: 1fps

[Bildspeicherintervall/Anzahl zu speichernder Bilder - Anzahl zu speichernder Bilder]
Eine der folgenden Anzahlen zum Abspeichern von Alarmbildern auf der SD-Speicherkarte wahlen:
10Bilder/ 20Bilder/ 30Bilder/ 50Bilder/ 100Bilder/ 200Bilder/ 300Bilder/ 500Bilder/ 1000Bilder/ 2000Bilder/
3000Bilder

* Vorgabe: 100Bilder

Anmerkung
*  Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, kbnnen Voralarm- und Nachalarm auf dem
[Alarm]-Register unter “H.264-Aufzeichnung” festgelegt werden.
e “Anzahl zu speichernder Bilder” ist nur dann einstellbar, wenn “Speicher-Trigger” auf “Alarmeingang”
steht.

[Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)]

Wenn “Speicher-Trigger” auf “Manuell” und “Aufzeichnungsformat” auf “JPEG” steht, einen der folgenden
Bild-Digitalisierungswerte fur die auf SD-Speicherkarte zu speichernden Bilder wahlen.

Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “4:3”

GriesD:

QVGA/ VGA/ 1280x960
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Griezd>:

QVGA/ VGA/ 800x600

Bei Wahl von “4:3 (VGA)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ VGA/ 1280x960

Bei Wahl von “4:3 (800x600)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ 800x600/ 1280x960

Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “16:9”

Gries>:

320x180/ 640x360/ 1280x720

Grie2>:

320x180/ 640x360

* Vorgabe: VGA

Anmerkung
* Wenn “Speicher-Trigger” auf “FTP-Fehler” steht, werden die Bilder in der auf der “Netzwerk”-Seite,
[FTP-Bildiibertr]-Register gewahlten GroRe digitalisiert und abgespeichert.
*  Wwenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, auf dem [SD-Speicherkarte]-Register die
Bild-Digitalisierung fur “H.264-Aufzeichnung” - “Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)” wahlen.
* Wenn “Speicher-Trigger” auf “Alarmeingang” steht, werden die Bilder in der auf der “Alarm”-Seite,
[Alarm]-Register gewahlten GrofRe digitalisiert und abgespeichert.

H.264-Aufzeichnung

64

Dieser Posten ist nur dann wahlbar, wenn “Aufzeichnungsformat” fir die SD-Speicherkarte auf “H.264” steht.
Wird die zweite [Einst.]-Taste auf der “Setup”-Seite angeklickt, so werden die Einstellungen fir “H.
264-Aufzeichnung” unten auf dem Register angezeigt.

[Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)]

Eine der unten aufgefuhrten Bild-Digitalisierungen (Pixelzahlen) wahlen.

Bei Wahl von “4:3” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ VGA

Bei Wahl von “4:3 (VGA)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ VGA/ 1280x960

Bei Wahl von “4:3 (800x600)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ 800x600/ 1280x960

Bei Einstellung von “Bildseitenverhaltnis” auf “16:9”

320x180/ 640x360
320x180/ 640x360/ 1280x720
* Vorgabe: VGA

[Aufzeichnungsprioritat]

Als H.264-Aufzeichnungsmodus “Konstante Bitrate” oder “Prioritat der Bildwiederholfrequenz” wahlen.

* Konstante Bitrate: H.264-Bilder werden mit der unter “Max. Bitrate” gewahlten Bildwiederholfrequenz
aufgezeichnet.

* Prioritat der Bildwiederholfrequenz: H.264-Bilder werden mit der unter “Bildwiederholfrequenz*”
gewahlten Bildwiederholfrequenz aufgezeichnet.

* Vorgabe: Prioritat der Bildwiederholfrequenz

[Bildwiederholfrequenz*]

Eine der folgenden Bildwiederholfrequenzen fir die Aufzeichnung von Bildern wahlen.
1fps/ 3fps/ 5fps*/ 7,5fps*/ 10fps*/ 12fps*/ 15fps*/ 20fps*/ 30fps*
* Vorgabe: 30fps*
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Anmerkung
* Diese Einstellung steht zur Verfiigung, wenn “Aufzeichnungsprioritat” auf “Prioritat der
Bildwiederholfrequenz” steht.
* “Bildwiederholfrequenz*” ist durch “Max. Bitrate” begrenzt. Deshalb ist die Bitrate eventuell niedriger
als der eingestellte Wert, wenn ein von einem Sternchen (*) gefolgter Wert gewahit wird.

[Max. Bitrate]

Eine der folgenden Bitraten fur die Aufzeichnung von Bildern wahlen.

64kbps/ 128kbps/ 256kbps/ 384kbps/ 512kbps/ 768kbps/ 1024kbps/ 1536kbps/ 2048kbps/ 3072kbps/
4096kbps

* Vorgabe: 1536kbps

[Bildqualitat]

Eine der folgenden Aufzeichnungsqualitaten fir die Aufzeichnung von H.264-Bildern wahlen.
Niedrig(Prioritat Bewegung)/ Normal/ Fein(Prioritat Bildqualitat)

* Vorgabe: Normal

Anmerkung
* Diese Einstellung steht zur Verfligung, wenn “Aufzeichnungsprioritat” auf “Konstante Bitrate” steht.

[Auffrischintervall]

Eins der folgenden Intervalle (I-Frame-Intervall; 0,2 - 1 Sek.) fur die Auffrischung der aufzuzeichnenden H.
264-Bilder wahlen.

0,2s/ 0,25s/ 0,33s/ 0,5s/ 1s

* Vorgabe: 1s

Info zur SD-Speicherkarte

[Restkapazitat]

Gesamt- und Restkapazitat der SD-Speicherkarte werden angezeigt.
Die Kapazitatsanzeige ist je nach Status der SD-Speicherkarte unterschiedlich.

Anzeige Beschreibung
-------- KB/--------KB Keine SD-Speicherkarte eingesetzt. Die Restkapazitat konnte auf-
grund eines Fehlers usw. nicht festgestellt werden.
FrIe KB/ KB Die SD-Speicherkarte ist nicht formatiert, ist verriegelt usw.
Anmerkung

*  Wenn “Uberschreiben” auf “Aus” steht und die Restkapazitat der SD-Speicherkarte “0 KB’ erreicht,
werden darauf keine Bilder abgespeichert. Wenn die Benachrichtigungsfunktion aktiviert ist, erhalten
die registrierten Adressen bei voller SD-Speicherkarte eine E-Mailnachricht. (—Seite 150,

Seite 151)

[Format]
Durch Anklicken der [Ausfiihr.]-Taste kann die SD-Speicherkarte formatiert werden.

WICHTIG

* Vor dem Formatieren der SD-Speicherkarte muss auf der Seite “Allgemeines” (—Seite 60),
[SD-Speicherkarte]-Register fir “SD-Speicherkarte” “Anwenden” gesetzt und auf der Seite
“Netzwerk” (—Seite 200), [FTP-Bildibertr]-Register, fiir “Periodische FTP-Ubertragung” “Aus” gesetzt

werden.
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Die SD-Speicherkarte vor dem Gebrauch auf dem [SD-Speicherkarte]-Register formatieren. Bei

Verwendung einer SD-Speicherkarte, die nicht auf dem [SD-Speicherkarte]-Register formatiert worden

ist, kénnen bei den folgenden Funktionen Schwierigkeiten auftreten:

— Abspeichern/Abrufen von Bildern auf der SD-Speicherkarte bei Ausfall der periodischen
FTP-Ubertragung zum FTP-Server

— Abspeichern/Abrufen von Alarmbildern

— Abspeichern/Abrufen von manuell gespeicherten Bildern

— Abspeichern/Abrufen von Bildern gemaR den Zeitplaneinstellungen

— Abspeichern/Abrufen der Alarm-, manuellen/Zeitplan-, FTP-Fehler- und Systemprotokolle

— Abspeichern/Abrufen von Bildern, die Uber die SD-Speicherungsfunktion des
Netzwerk-Diskrekorders von Panasonic abgespeichert wurden

— Wiedergabe/Herunterladen von auf SD-Speicherkarte gespeicherten Bildern

Wenn eine SD-Speicherkarte formatiert wird, wahrend ein anderer Benutzer das Gerat bedient, wird

die Operation abgebrochen.

Wahrend der Formatierung kann nicht auf die SD-Speicherkarte zugegriffen werden.

Bei der Formatierung der SD-Speicherkarte gehen alle darauf gespeicherten Daten verloren.

Wahrend der Formatierung darf die Kamera nicht ausgeschaltet werden.

Nach einer Anderung der Einstellung fiir “Aufzeichnungsformat” empfiehlt es sich, die

SD-Speicherkarte zu formatieren.

Nach der Formatierung der SD-Speicherkarte ist die verfugbare Kapazitat eventuell kleiner als die

Ausgangskapazitat, da auf der SD-Speicherkarte automatisch ein Standardverzeichnis erstellt wird.

Empfohlene SD-Speicherkarte

Hergestellt von Panasonic (Option)

— SDHC-Speicherkarte: 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB

— SD-Speicherkarte: 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB

(ausgenommen miniSD und microSD)

Die SD-Speicherkarte ohne Anderung der Vorgaben nach Angaben des SD-Kartenherstellers

formatieren.

Bilder SD-Speicherkarte

66

[Bildzugriff]

Auf der SD-Speicherkarte gesicherte Bilddaten kénnen abgerufen werden. Die [Ausfiihr.]-Taste anklicken.
Zum Abrufen der Bilder siehe Seite 67.
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10.3 Abrufen von auf SD-Speicherkarte gespeicher-
ten Bildern und Kopieren in den PC [Bilder SD-Spei-
cherkarte] (SW396/SW395/SC386/SC385/SC384/
SW175/SW172/ST165/ST162)

Auf der “Allgemeines”-Seite das [SD-Speicherkarte]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Im Folgenden wird beschrieben, wie auf SD-Speicherkarte gespeicherte Bilder in den PC kopiert werden.
Vorher muss auf der “Netzwerk”-Seite, [Netzwerk]-Register, der Posten “FTP-Zugriff auf Kamera” auf
“Zulassen” gesetzt werden. (—Seite 169)

WICHTIG

* Das Abrufen funktioniert manchmal nicht, wenn ein anderer Benutzer gleichzeitig Bilder von der
SD-Speicherkarte abruft. In einem solchen Fall warten und erneut versuchen.

* Das Abrufen von Bildern Uber ein Netzwerk ist von den Proxy-Server- und Firewall-Einstellungen
abhangig. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Administrator des Netzwerks.

1. Die [Ausflihr.]-Taste neben “Bildzugriff’ anklicken.
— Das Benutzer-Authentifizierungsfenster erscheint.

Benutzer- Authentifizierung

Bermtzernarme

£'-mate, |Metwork]-Fegister, " | F-Zuanll aul katmera”

2. Benutzernamen und Passwort des Kamera-Admionistators eingeben und auf die [OK]-Taste klicken.
— Der Ordner, in dem die Bilder abgespeichert werden sollen, wird angezeigt.

Anmerkung

* Wenn der FTP-Server der Kamera fir den Bildzugriff eingeloggt ist, ist die SD-Speicherkarte dem
Laufwerk B zugeordnet.
Abhangig von der fir “Speicher-Trigger” getroffenen Einstellung werden die Bilder in einem anderen
Verzeichnis abgespeichert.
Das die Bilder enthaltende Verzeichnis 6ffnen und die Bilder kopieren.
Siehe Seite 247 zu Einzelheiten Uber die Verzeichnisstruktur.
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Anzahl der auf der SD-Speicherkarte abspeicherbaren JPEG-Bilder (Richt-
wert)

WICHTIG

Die Werte in der folgenden Tabelle sind als Richtwerte zu verstehen. Genaue Angaben zur Anzahl der

auf der SD-Speicherkarte abspeicherbaren Bilder sind nicht méglich. Zahlen sind je nach zu
speicherndem Fotomotiv unterschiedlich.

Anmerkung

Alle Werte sind Naherungswerte.

Bild-Digitalisierung (Pixelzahl): 1280x960

Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte | o, o rfein 1 Fein 2 3 4
32 GB 64.000 80.000 96.000 112.000 128.000
16 GB 32.000 40.000 48.000 56.000 64.000
8 GB 16.000 20.000 24.000 28.000 32.000
4GB 8.000 10.000 12.000 14.000 16.000
2 GB 4.000 5.000 6.000 7.000 8.000
1GB 2.000 2,500 3.000 3.500 4.000
512 MB 1.000 1.250 1.500 1.750 2.000
256 MB 500 625 750 875 1,000
Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte 5 Normal 6 7 8 9 Niedrig
32 GB 160.000 224.000 256.000 288.000 320.000
16 GB 80.000 112.000 128.000 144.000 160.000
8 GB 40.000 56.000 64.000 72.000 80.000
4GB 20.000 28.000 32.000 36.000 40.000
2 GB 10.000 14.000 16.000 18.000 20.000
1GB 5.000 7.000 8.000 9.000 10.000
512 MB 2.500 3.500 4.000 4500 5.000
256 MB 1.250 1.750 2.000 2.250 2.500
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Bild-Digitalisierung (Pixelzahl): 1280x720

Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte | g5 erfein 1 Fein 2 3 4
32 GB 76.800 102.400 128.000 140.800 166.400
16 GB 38.400 51.200 64.000 70.400 83.200
8 GB 19.200 25.600 32.000 35.200 41.600
4GB 9.600 12.800 16.000 17.600 20.800
2 GB 4.800 6.400 8.000 8.800 10.400
1GB 2.400 3.200 4.000 4.400 5.200
512 MB 1.200 1.600 2.000 2.200 2.600
256 MB 600 800 1.000 1.100 1.300
Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte 5 Normal 6 7 8 9 Niedrig
32 GB 230.400 294.400 358.400 384.000 409.600
16 GB 115.200 147.200 179.200 192.000 204.800
8 GB 57.600 73.600 89.600 96.000 102.400
4GB 28.800 36.800 44.800 48.000 51.200
2 GB 14.400 18.400 22.400 24.000 25.600
1GB 7.200 9.200 11.200 12.000 12.800
512 MB 3.600 4.600 5.600 6.000 6.400
256 MB 1.800 2.300 2.800 3.000 3.200
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Bild-Digitalisierung (Pixelzahl): 800x600

Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte | o, oo rein 1 Fein 2 3 4
32 GB 102.400 160.000 192.000 243.200 281.600
16 GB 51.200 80.000 96.000 121.600 140.800
8 GB 25.600 40.000 48.000 60.800 70.400
4GB 12.800 20.000 24.000 30.400 35.200
2 GB 6.400 10.000 12.000 15.200 17.600
1GB 3.200 5.000 6.000 7.600 8.800
512 MB 1.600 2.500 3.000 3.800 4.400
256 MB 800 1.250 1,500 1.900 2.200
Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte 5 Normal 6 7 8 9 Niedrig
32 GB 320.000 384.000 422.400 460.800 480.000
16 GB 160.000 192.000 211.200 230.400 240.000
8 GB 80.000 96.000 105.600 115.200 120.000
4GB 40.000 48.000 52.800 57.600 60.000
2 GB 20.000 24.000 26.400 28.800 30.000
1GB 10.000 12.000 13.200 14.400 15.000
512 MB 5.000 6.000 6.600 7.200 7.500
256 MB 2,500 3.000 3.300 3.600 3.750
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Bild-Digitalisierung (Pixelzahl): VGA

Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte | o, oo rfein 1 Fein 2 3 4
32 GB 160.000 224.000 256.000 288.000 320.000
16 GB 80.000 112.000 128.000 144.000 160.000
8 GB 40.000 56.000 64.000 72.000 80.000
4GB 20.000 28.000 32.000 36.000 40.000
2 GB 10.000 14.000 16.000 18.000 20.000
1GB 5.000 7.000 8.000 9.000 10.000
512 MB 2.500 3.500 4.000 4500 5.000
256 MB 1.250 1.750 2.000 2.250 2,500
Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte 5 Normal 6 7 8 9 Niedrig
32 GB 352.000 416.000 448.000 480.000 512.000
16 GB 176.000 208.000 224.000 240.000 256.000
8 GB 88.000 104.000 112.000 120.000 128.000
4GB 44.000 52.000 56.000 60.000 64.000
2 GB 22.000 26.000 28.000 30.000 32.000
1GB 11.000 13.000 14.000 15.000 16.000
512 MB 5.500 6.500 7.000 7.500 8.000
256 MB 2.750 3.250 3.500 3.750 4.000
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Bild-Digitalisierung (Pixelzahl): 640x360

Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte | o, oo rfein 1 Fein 2 3 4
32 GB 192.000 281.600 332.800 358.400 409.600
16 GB 96.000 140.800 166.400 179.200 204.800
8 GB 48.000 70.400 83.200 89.600 102.400
4GB 24.000 35.200 41.600 44.800 51.200
2 GB 12.000 17.600 20.800 22.400 25.600
1GB 6.000 8.800 10.400 11.200 12.800
512 MB 3.000 4.400 5.200 5.600 6.400
256 MB 1.500 2.200 2.600 2.800 3.200
Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte 5 Normal 6 7 8 9 Niedrig
32 GB 499.200 537.600 627.200 640.000 652.800
16 GB 249.600 268.800 313.600 320.000 326.400
8 GB 124.800 134.400 156.800 160.000 163.200
4GB 62.400 67.200 78.400 80.000 81.600
2 GB 31.200 33.600 39.200 40.000 40.800
1GB 15.600 16.800 19.600 20.000 20.400
512 MB 7.800 8.400 9.800 10.000 10.200
256 MB 3.900 4.200 4.900 5.000 5.100
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Bild-Digitalisierung (Pixelzahl): QVGA

Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte | o, oo rfein 1 Fein 2 3 4
32 GB 384.000 416.000 432.000 448.000 480.000
16 GB 192.000 208.000 216.000 224.000 240.000
8 GB 96.000 104.000 108.000 112.000 120.000
4GB 48.000 52.000 54.000 56.000 60.000
2 GB 24.000 26.000 27.000 28.000 30.000
1GB 12.000 13.000 13.500 14.000 15.000
512 MB 6.000 6.500 6.750 7.000 7.500
256 MB 3.000 3.250 3.375 3.500 3.750
Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte 5 Normal 6 7 8 9 Niedrig
32 GB 512.000 576.000 608.000 640.000 672.000
16 GB 256.000 288.000 304.000 320.000 336.000
8 GB 128.000 144.000 152.000 160.000 168.000
4GB 64.000 72.000 76.000 80.000 84.000
2 GB 32.000 36.000 38.000 40.000 42.000
1GB 16.000 18.000 19.000 20.000 21.000
512 MB 8.000 9.000 9.500 10.000 10.500
256 MB 4.000 4.500 4.750 5.000 5.250
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Bild-Digitalisierung (Pixelzahl): 320x180

Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte | o, oo rfein 1 Fein 2 3 4
32 GB 460.800 524.800 563.200 576.000 614.400
16 GB 230.400 262.400 281.600 288.000 307.200
8 GB 115.200 131.200 140.800 144.000 153.600
4GB 57.600 65.600 70.400 72.000 76.800
2 GB 28.800 32.800 35.200 36.000 38.400
1GB 14.400 16.400 17.600 18.000 19.200
512 MB 7.200 8.200 8.800 9.000 9.600
256 MB 3.600 4.100 4.400 4.500 4.800
Kapazitat der Bildqualitat
SD-Speicherkarte 5 Normal 6 7 8 9 Niedrig
32 GB 729.600 755.200 793.600 844.800 857.600
16 GB 364.800 377.600 396.800 422.400 428.800
8 GB 182.400 188.800 198.400 211.200 214.400
4GB 91.200 94.400 99.200 105.600 107.200
2 GB 45.600 47.200 49.600 52.800 53.600
1GB 22 800 23.600 24.800 26.400 26.800
512 MB 11.400 11.800 12.400 13.200 13.400
256 MB 5.700 5.900 6.200 6.600 6.700
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10.4 Einstellung der Protokollparameter [Protokoll]
(SW396/SW395/SC386/SC385/SC384/SW175/SW172/
ST165/ST162)

Auf der “Allgemeines”-Seite das [Protokoll]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Hier kénnen die Einstellungen flr die Protokollliste erfolgen.

Allgemeines SD-Speicherarte Protokoll

FTP-Fehler

Alarm

Hier erfolgen die Einstellungen fiir die Alarmprotokollliste.

[Protokolle speichern]

Mit “An” oder “Aus” das Abspeichern der Alarmprotokolle aktivieren bzw. deaktivieren.
¢ An: Alarmprotokolle werden abgespeichert.

* Aus: Alarmprotokolle werden nicht abgespeichert.

* Vorgabe: An

Anmerkung
¢ Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, wird “Protokolle speichern” entsprechend der unter
“Speicher-Trigger” getroffenen Einstellung automatisch auf “An” bzw. “Aus” gesetzt.
*  Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” und “Speicher-Trigger” auf “Alarmeingang” steht, werden
keine Alarmprotokolle abgespeichert.

[Bestimmungsverzeichnis fiir heruntergeladene Bilder]

Den Namen des Bestimmungsverzeichnisses zum Herunterladen der in den Protokollen enthaltenen Bilddaten

eingeben. Eingabe von “C:\alarm” bezeichnet z.B. den Ordner “alarm” im Laufwerk C.

» Zulassige Zeichenanzahl: 3 - 128 Zeichen

* Zuldssige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschliel3lich Rickwartsschragstrich (\), Doppelpunkt (:),
Schragstrich (/) und Unterstreichung ().

Manuell/Zeitplan

Hier erfolgen die Einstellungen fiir die manuelle bzw. Zeitplanabspeicherung der Protokollliste.
“An” oder “Aus” wahlen und den Bestimmungsordner wie fir “Alarm” angeben.
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Anmerkung
*  Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, wird “Protokolle speichern” entsprechend der unter
“Speicher-Trigger” getroffenen Einstellung automatisch auf “An” bzw. “Aus” gesetzt.
» Zeitplanabspeicherung steht nur bei Einstellung von “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” zur Verfliigung.

FTP-Fehler

Hier erfolgen die Einstellungen fur die FTP-Fehlerprotokollliste.
“An” oder “Aus” wahlen und den Bestimmungsordner wie fiur “Alarm” angeben.

WICHTIG

*  Wenn auf der “Netzwerk”-Seite, [FTP-Bildlibertr]-Register, der Posten “Dateiname” auf “Name ohne
Zeit/Datum” steht, werden das FTP-Fehlerprotokoll und die dazugehérigen Bilder nicht abgespeichert.
“Name m. Zeit/Datum” wahlen, wenn sie abgespeichert werden sollen. (—Seite 200)

Anmerkung
*  Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, ist “FTP-Fehler” nicht wahlbar.
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10.4.1 Abspeicherung von Protokollen und Bildern in Abhangig-
keit von den “Alarm”-Einstellungen

[Proto-
koll]-Regis-
ter

[SD-Speicherkarte]-Register

Alarm: Pro-
tokolle spei-
chern

SD-Spei-
cherkarte

Speicher-Trig-
ger

Protokolle und zugeordnete Bilder

An

Anwenden

Alarmeingang

Protokolle: Es werden bis zu 5.000 Protokolle gespei-
chert. Bei der Abspeicherung von mehr als 5.000 Ereig-
nisprotokollen werden die altesten durch die neuesten
Uberschrieben.

Bilder: Werden gespeichert. Wenn die Restkapazitat
der SD-Speicherkarte unzureichend ist, werden die al-
teren Bilddaten durch die neuen Uberschrieben.

Trigger au-
Ber “Alarmein-

gangn

Protokolle: Es werden bis zu 5.000 Protokolle gespei-
chert. Werden mehr als 5.000 Protokolle erstellt, so
werden die alteren Protokolle durch die neuen Uber-
schrieben. Dabei wird das alteste Protokoll zuerst Uber-
schrieben.

Bilder: Werden nicht gespeichert.

Nicht anwen-
den

Protokolle: Es werden bis zu 1.000 Protokolle gespei-
chert. Werden mehr als 1.000 Protokolle erstellt, so
werden die alteren Protokolle durch die neuen Uber-
schrieben. Dabei wird das alteste Protokoll zuerst Uber-
schrieben. Die Protokolle werden bei Ausschalten der
Kamera geldscht.

Bilder: Werden nicht gespeichert.

Aus

Anwenden

Alarmeingang

Protokolle: Werden nicht gespeichert.

Bilder: Werden gespeichert. Wenn die Restkapazitat
der SD-Speicherkarte unzureichend ist, werden die al-
teren Bilddaten durch die neuen Uberschrieben.

*Zum Anzeigen der auf SD-Speicherkarte gespeicher-
ten Bilddaten missen diese zuerst auf den PC kopiert
werden. (—Seite 67)

Trigger au-
RBer “Alarmein-

gangn

Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Bilder: Werden nicht gespeichert.

Nicht anwen-
den

Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Bilder: Werden nicht gespeichert.
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10.4.2 Abspeicherung von Protokollen und Bildern in Abhangig-
keit von den “Manuell/Zeitplan”-Einstellungen

[Proto-
koll]-Regis-
ter

[SD-Speicherkarte]-Register

Manuell/
Zeitplan:
Protokolle
speichern

SD-Spei-
cherkarte

Spei-
cher-Trigger

Uberschrei-
ben

Protokolle und zugeordnete Bilder

An

Anwenden

Manuell/Zeit-
plan

An

Protokolle: Es werden bis zu 5.000 Pro-
tokolle gespeichert. Werden mehr als
5.000 Protokolle erstellt, so werden die al-
teren Protokolle durch die neuen tber-
schrieben. Dabei wird das alteste Proto-
koll zuerst Gberschrieben.

Bilder: Werden gespeichert. Wenn die
Restkapazitat der SD-Speicherkarte un-
zureichend ist, werden die alteren Bildda-
ten durch die neuen Uberschrieben.

Aus

Protokolle: Es werden bis zu 5.000 Pro-
tokolle gespeichert. Nach dem 5.000sten
Protokoll werden keine weiteren mehr ge-
speichert. Protokolle werden bis zum
5.000sten erstellt, auch wenn die
SD-Speicherkarte voll ist und keine Bilder
mehr gespeichert werden kénnen.

Bilder: Werden gespeichert. Wenn die
SD-Speicherkarte voll ist, kdnnen keine
Bilder mehr gespeichert werden.
Protokollen zugeordnete Bilder werden
bis zum 5.000sten erstellten Protokoll ab-
gespeichert, auch wenn die SD-Speicher-
karte noch Uber ausreichend Restkapazi-
tat verfugt.

Trigger au-
Rer “Manuell/
Zeitplan”

Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Bilder: Werden nicht gespeichert.

Nicht anwen-
den

Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Bilder: Werden nicht gespeichert.
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[Proto-
koll]-Regis-
ter

[SD-Speicherkarte]-Register

Manuell/
Zeitplan:
Protokolle
speichern

SD-Spei-
cherkarte

Spei-
cher-Trigger

Uberschrei-
ben

Protokolle und zugeordnete Bilder

Aus

Anwenden

Manuell/Zeit-
plan

An

Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Bilder: Werden gespeichert. Wenn die
Restkapazitat der SD-Speicherkarte un-
zureichend ist, werden die alteren Bildda-
ten durch die neuen uberschrieben.
*Zum Anzeigen der auf SD-Speicherkarte
gespeicherten Bilddaten missen diese
zuerst auf den PC kopiert werden. (—Sei-
te 67)

Aus

Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Bilder: Werden gespeichert. Wenn die
SD-Speicherkarte voll ist, kdnnen keine
Bilder mehr gespeichert werden.

*Zum Anzeigen der auf SD-Speicherkarte
gespeicherten Bilddaten missen diese
zuerst auf den PC kopiert werden. (—Sei-
te 67)

Trigger au-
Rer “Manuell/
Zeitplan”

Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Bilder: Werden nicht gespeichert.

Nicht anwen-
den

Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Bilder: Werden nicht gespeichert.
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10.4.3 Abspeicherung von Protokollen und Bildern in Abhangig-
keit von den “FTP-Fehler”’-Einstellungen

[Proto-
koll]-Regis- [SD-Speicherkarte]-Register
ter
Protokolle und zugeordnete Bilder
FTP-Fehler: SD-Spei- Speicher-Trig-
Protokolle
. cherkarte ger
speichern
An Anwenden FTP-Fehler Protokolle: Es werden bis zu 5.000 Protokolle gespei-
chert. Nach dem 5.000sten Protokoll werden keine wei-
teren mehr gespeichert. Protokolle werden bis zum
5.000sten erstellt, auch wenn die SD-Speicherkarte voll
ist und keine Bilder mehr gespeichert werden kénnen.
Bilder: Werden gespeichert. Wenn die SD-Speicher-
karte voll ist, kdnnen keine Bilder mehr gespeichert
werden.
Trigger au- Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Ber “FTP-Feh- Bilder: Werden nicht gespeichert.
ler”
Nicht anwen- ) Protokolle: Werden nicht gespeichert.
den Bilder: Werden nicht gespeichert.
Aus Anwenden FTP-Fehler Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Bilder: Werden gespeichert. Wenn die SD-Speicher-
karte voll ist, kbnnen keine Bilder mehr gespeichert
werden.
*Zum Anzeigen der auf SD-Speicherkarte gespeicher-
ten Bilddaten missen diese zuerst auf den PC kopiert
werden. (—Seite 67)
Trigger au- Protokolle: Werden nicht gespeichert.
Ber “FTP-Feh- Bilder: Werden nicht gespeichert.
ler”
Nicht anwen- Protokolle: Werden nicht gespeichert.
den )

Bilder: Werden nicht gespeichert.
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11 Bild- und Toneinstellungen [Bild/Audio]

Anmerkung
*  Bei SW175/SW174W/SW172/ST165/ST162 ist MPEG-4 nicht unterstitzt.

Die das JPEG, H.264 und MPEG-4-Bildformat betreffenden Einstellungen wie Bildqualitat, Audio usw. kdnnen
auf dieser Seite erfolgen.

Die Seite “Bild/Audio” enthalt die 4 Registerkarten [JPEG/H.264] (oder [JPEG/MPEG-4]), [Kamera], [Bild/
Position] und [Audio].

11.1 Einstellung des Bildseitenverhaltnisses [JPEG/
H.264]

Auf der “Bild/Audio”-Seite das [JPEG/H.264]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

JPEG/H.264 Kamera Bild/Position

Bildseitenverhalinis 4:3 (VGA) 012802960 £ VGA F OVGA Y

==

[Bildseitenverhaltnis]

Das Bildseitenverhaltnis wahlen. “VGA” und “800x600” kdnnen nicht gleichzeitig aktiviert werden. Bei
Bildseitenverhaltnis “4:3” “VGA” oder “800x600” wahlen.

. 43

© 43 (VGA)

*  4:3(800x600)

* 169

*  Vorgabe: 4:3 Gr162>/4:3 (VGA)

Anmerkung
* Bei Wahl von “4:3 (800x600)"" oder “16:9” steht MPEG4-Ubertragung nicht zur Verfligung.

* Bei Wahl von “4:3 (800x600)™" oder “16:9” fur “Bildseitenverhaltnis”, wird “Video-Codierformat”
automatisch auf “H.264” gesetzt.

* Der Sichtwinkel wird auf das Bildseitenverhaltnis 4:3 angepasst, auch wenn “Bildseitenverhaltnis” auf
“16:9” steht. Es wird empfohlen, die Einstellung des Maskenbereichs fir die
Gegenlichtkompensation(BLC) nach der Einstellung von “Bildseitenverhaltnis” auf “4:3” vorzunehmen.

K
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11.2 Einstellungen fur JPEG-Bildformat [JPEG/H.
264] (order JPEG/MPEG-4)

Auf der “Bild/Audio”-Seite das [JPEG/H.264] (order [JPEG/MPEG-4])-Register anklicken. (—Seite 49,
Seite 51)

Gfps ¥

1280x060 v

Qualitat 1

Qualitat 1|5 Normal — » | Quaitat 2 |8

Cualitat 1 5 Mormal v Quatitat 2 |8

Qualitat 1|5 Normal — ~ | Quaitat 2 |8

JPEG

82

In diesem Abschnitt erfolgen Einstellungen wie “Auffrischintervall(JPEG)*”, “Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)”
und “Bildqualitat”. Siehe Seite 84 und Seite 91 zu Einzelheiten Uber die Einstellungen fiir H.264 (oder
MPEG-4)-Bilder.

“Live”-Seite (Startbildschirm)
Hier erfolgen die Einstellungen fur die Anzeige von JPEG-Bildern auf der “Live”-Seite.

[Auffrischintervall(JPEG)*]
Fir das angezeigte JPEG-Bild eines der folgenden Auffrischintervalle wahlen:

Gnie>:

0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps/ 2fps/ 3fps/ 5fps/ 6fps*/ 10fps*/ 12fps*/ 15fps*/ 30fps*
* Vorgabe: 5fps

CScass >

0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps/ 2fps/ 3fps/ 5fps/ 6fps/ 10fps/ 12fps*/ 15fps*/ 30fps*
* Vorgabe: 10fps

Anmerkung

» Bei Einstellung von “H.264-Ubertragung” (oder “MPEG-4-Ubertragung”) auf “An” kann das
Auffrischintervall langer sein als der eingestellte Wert, wenn ein von einem Sternchen (*) gefolgter Wert
gewahlt wird.

* In Abhangigkeit von Faktoren wie Netzwerkumgebung, Auflésung, Bildqualitat und Zahl der gleichzeitig
auf die Kamera zugreifenden Computer kann das Ubertragungsintervall langer sein als der
Einstellwert.

»  Wenn Bilder nicht innerhalb des vorgegebenen Ubertragungsintervalls geliefert werden, eine
niedrigere Aufldsung oder Bildqualitadt wahlen, um das Intervall zu verkurzen.

[Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)]

Die Bild-Digitalisierung zum erstmaligen Anzeigen von JPEG-Bildern auf der “Live”-Seite wahlen.
Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “4:3”
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Gries>:

QVGA/ VGA/ 1280x960

Gr1eD:

QVGA/ VGA/ 800x600

Bei Wahl von “4:3 (VGA)” fiir “Bildseitenverhaltnis”
QVGA/ VGA/ 1280x960

Bei Wahl von “4:3 (800x600)” fiir “Bildseitenverhaltnis”
QVGA/ 800x600/ 1280x960

Bei Einstellung von “Bildseitenverhaltnis” auf “16:9”

CGwase> Cwa95> (Scase> (5caes > (5Casa> W7D EWi7awd CST165D:

320x180/ 640x360/ 1280x720

Gwirz> CSt162D:

320x180/ 640x360
*  Vorgabe: 1280x960 CET165D/VGA

[Bildqualitat]
Hier wird die Bildqualitat fir das anfanglich auf der “Live”-Seite angezeigte JPEG-Bild gewahit.
* Vorgabe: Qualitat 1

[Einstellung der Bildqualitat]
Jeweils zwei Bildqualitaten fur die einzelnen Bild-Digitalisierungswerte von JPEG-Bildern wahlen.
0 Superfein/ 1 Fein/ 2/ 3/ 4/ 5 Normal/ 6/ 7/ 8/ 9 Niedrig
* Vorgabe:
— Qualitat 1: 5 Normal
— Qualitét2: 8

“Qualitat 1” wird bei der periodischen FTP-Ubertragung, bei an E-Mails angehéngten Dateien und
Aufzeichnungen auf SD-Speicherkarte angewendet™.

)
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11.3 Einstellungen fur H.264-Bildformat [JPEG/H.
264]

Auf der “Bild/Audio”-Seite das [JPEG/H.264]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Wenn “Video-Codierformat” auf “H.264” steht, wird das [JPEG/H.264]-Register angezeigt.

84 Bedienungsanleitung



11 Bild- und Toneinstellungen [Bild/Audio]

In diesem Abschnitt erfolgen Einstellungen fir H.264-Bilder wie “Max. Bitrate (pro Client)”, “Bild-Digitalisierung
(Pixelzahl)” und “Bildqualitat”. Siehe Seite 91 und Seite 82 zu Einzelheiten Uber die Einstellungen fiir
MPEG-4- und JPEG-Bilder.

®an

Oan

1280x960 v

‘ Frioritat der Bildwiederholfrequenz V|
30fps™ »
Max | 4096kbps* ¥ - Min

Unicast-Port (AUTO) v

(1024-50000)
(1024-50000)

(1024-50000)
[1-254)

@ An

Oan

‘ Frioritat der Bildwiederholfrequenz v|
I0fps* +
Max | 1536kbps™ ¥ - Min

1s b

Unicast-Port (AUTO) v
(1024-50000%
(1024-50000)

(1024-50000)
(1-254)

[Video-Codierformat]
Als Video-Codierformat “H.264” wahlen.
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* H.264: Video-Codierformat wird auf H.264 eingestellt. Folgende Einstellungen beziehen sich auf H.264.
Der Name des Registers wechselt auf [JPEG/H.264].
* MPEG-4: Video-Codierformat wird auf MPEG-4 eingestellt. Folgende Einstellungen beziehen sich auf

MPEG-4. (—Seite 91)
Der Name des Registers wechselt auf [JPEG/MPEG-4].

* Vorgabe: H.264

H.264(1)/H.264(2)

[H.264-Ubertragung]

Mit “An” oder “Aus” die Ubertragung von H.264-Bildern aktivieren bzw. deaktivieren.
« An: Ubertragung von H.264-Bildern

* Aus: Keine Ubertragung von H.264-Bildern.

* Vorgabe: An

Anmerkung

«  Wenn unter “H.264-Ubertragung” der Posten “H.264(1)” oder “H.264(2)” auf “An” steht, kdnnen sowohl
H.264- als auch JPEG-Bilder auf der “Live”-Seite angezeigt werden.

*  Wenn unter “H.264-Ubertragung” die Posten “H.264(1)” und “H.264(2)” auf “An” stehen, ist es méglich,
H.264-Bilder unter den beiden Einstellungen auf verschiedenen Geraten zu betrachten.

*  Wenn unter “H.264-Ubertragung” der Posten “H.264(1)” oder “H.264(2)” auf “An” stehen, kann sich ein
lageres Ubertragungsintervall fiir JPEG-Bilder ergeben.

GrieD:

* Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, kbnnen H.264-Bilder mit den Einstellungen fir “H.
264(2)” nicht Ubertragen werden. Die Einstellungen fiir “H.264(2)” werden in diesem Fall unguiltig.

[Internet-Modus (iiber HTTP)]

Zum Ubertragen von H.264-Bildern (iber das Internet “An” wahlen. H.264-Bilder kénnen iibertragen werden,

ohne die Einstellungen eines auf JPEG-Bilder eingestellten Breitband-Routers zu andern.

* An: H.264-Bilder und Audio werden tber den HTTP-Port tibertragen. Siehe Seite 172 zu Einzelheiten
Uber die Einstellung von HTTP-Portnummern.

* Aus: H.264-Bilder und Audio werden tber den UDP-Port Gibertragen.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
* Bei Wahl von “An” steht als “Verbindungsart” nur “Unicast-Port (AUTO)” zur Verfligung.
* Bei Wahl von “An” kann eine gewisse Zeit vergehen, bis H.264-Bilder angezeigt werden.
«  Wenn bei Wahl von “An” zu viele Benutzer gleichzeitig zugreifen oder die Ubertragung mit Audio erfolgt,
werden H.264-Bilder u.U. nicht angezeigt.
*  Bei Wahl von “An” ist nur Zugriff auf IPv4-Adressen maglich.

[Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)]

Eine der unten aufgefihrten Bild-Digitalisierungen (Pixelzahlen) wahlen.

Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “4:3”

G165

— H.264(1): QVGA/ VGA/ 1280x960

— H.264(2): QVGA/ VGA

Griezd:

— H.264(1): QVGA/ VGA/ 800x600

— H.264(2): QVGA/ VGA

Bei Wahl von “4:3 (VGA)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
— H.264(1): QVGA/ VGA/ 1280x960
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— H.264(2): QVGA/ VGA
Bei Wahl von “4:3 (800x600)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
— H.264(1): QVGA/ 800x600/ 1280x960
— H.264(2): QVGA/ 800x600
Bei Einstellung von “Bildseitenverhaltnis” auf “16:9”
Gries>:
— H.264(1): 320x180/ 640x360/ 1280x720
— H.264(2): 320x180/ 640x360
Gtz
— H.264(1): 320x180/ 640x360
— H.264(2): 320x180/ 640x360
* Vorgabe:
GriesD:
— H.264(1): 1280x960
— H.264(2): VGA
Grie>:
— H.264(1): VGA
— H.264(2): VGA

[Ubertragungsprioritit]

Eine der folgenden Ubertragungsprioritaten fiir H.264-Bilder wahlen:

* Konstante Bitrate: H.264-Bilder werden mit der unter “Max. Bitrate (pro Client)*” gewahlten Bitrate
Ubertragen.

* Prioritat der Bildwiederholfrequenz: H.264-Bilder werden mit der unter “Bildwiederholfrequenz*”
gewahlten Bildwiederholfrequenz Ubertragen.

* Grofte Miihe: In Abhangigkeit von der verfigbaren Netzwerkbandbreite werden H.264-Bilder mit einer
Bitrate Ubertragen, die zwischen dem Maximal- und Minimalwert der unter “Max. Bitrate (pro Client)*”
gewahlten Bitrate liegt.

* Vorgabe: Prioritat der Bildwiederholfrequenz

Anmerkung

*  Wenn fiir “Obertragungsprioritat” der Posten “Prioritat der Bildwiederholfrequenz” gewanhlt wird, kann
sich eine Einschrankung der gleichzeitig zuldssigen Kamerazugriffe (auf weniger als 10) ergeben.

[Bildwiederholfrequenz*]

Eine der folgenden Bildwiederholfrequenzen fiir H.264-Bilder wahlen:
1fps/ 3fps/ 5fps*/ 7,5fps*/ 10fps*/ 12fps*/ 15fps*/ 20fps*/ 30fps*

* Vorgabe: 30fps*

Anmerkung
» Diese Einstellung steht zur Verfligung, wenn “Ubertragungsprioritat” auf “Prioritat der
Bildwiederholfrequenz” steht.
* “Bildwiederholfrequenz*” ist durch “Max. Bitrate” begrenzt. Deshalb ist die Bitrate eventuell niedriger
als der eingestellte Wert, wenn ein von einem Sternchen (*) gefolgter Wert gewahit wird.

[Max. Bitrate (pro Client)*]
Eine H.264-Bitrate pro Client wahlen: Wenn fiir “Ubertragungsprioritat” der Posten “GroRte Miihe” gewahit
wird, die maximale und minimale Bitrate vorgeben.
64kbps/ 128kbps*/ 256kbps*/ 384kbps*/ 512kbps*/ 768kbps*/ 1024kbps*/ 1536kbps*/ 2048kbps*/ 3072kbps*/
4096kbps*/ 8192kbps*/ Unbegrenzt*
* Vorgabe:

— H.264(1): 4096kbps*
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— H.264(2): 1536kbps*
“8192kbps™” steht nur in Verbindung mit der Bild-Digitalisierung “1280x960” oder “1280x720” zur Verfigung.
“128kbps**” steht nur in Verbindung mit der Bild-Digitalisierung “QVGA”, “VGA”, “800x600™" oder “320x1807,
“640x360” zur Verfigung.
“64kbps” steht nur in Verbindung mit der Bild-Digitalisierung “QVGA”, “VGA” oder “320x180”, “640x360” zur
Verfigung.
“Unbegrenzt*” steht nur bei Einstellung von “Ubertragungsprioritat” auf “Prioritat der Bildwiederholfrequenz”
zur Verfigung.

Anmerkung

*  Bei Wahl von “8192kbps*” oder “Unbegrenzt*” ist die Anzahl der auf Bilder im Format H.264
zugreifenden Benutzer auf “1” beschrankt. (Nur ein einziger Benutzer kann auf Bilder im Format H.264
zugreifen.)

* Die Bitrate fiir H.264 ist durch “Bandbreitenskalierung(Bitrate)” auf dem [Netzwerk]-Register der
“Netzwerk”™-Seite (—Seite 169) beschrankt. Deshalb ist die Bitrate niedriger als der eingestellte Wert,
wenn ein von einem Sternchen (*) gefolgter Wert gewahlt wird.

*  “H.264(1)" und “H.264(2)” kdnnen nicht beide auf “Unbegrenzt*” gesetzt werden.

[Bildqualitat]

Eine der folgenden Verbindungsarten fir das H.264-Format wahlen:
Niedrig(Prioritdt Bewegung)/ Normal/ Fein(Prioritat Bildqualitat)

* Vorgabe: Normal

Anmerkung
« Diese Einstellung ist aktivierbar, wenn “Ubertragungsprioritat” auf “Konstante Bitrate” oder “Grofte
Muhe” steht.

[Auffrischintervall]

Ein Intervall (I-Frame-Intervall;0,2 - 5 Sek.) fur die Auffrischung der angezeigten H.264-Bilder wahlen.

In einer Netzwerkumgebung, in der haufig Fehler auftreten, das Auffrischintervall far H.264-Bilder verkurzen,
um Bildverzerrung zu reduzieren. Das Auffrischintervall kann jedoch l&anger sein als der Einstellwert.

0,2s/ 0,25s/ 0,33s/ 0,5s/ 1s/ 2s/ 3s/ 4s/ 5s

* Vorgabe: 1s

[Verbindungsart]

Eine der folgenden Verbindungsarten fir das H.264-Format wahlen:

* Unicast-Port (AUTO): Der Mehrfachzugriff auf dieselbe Kamera durch bis zu 14 Benutzer ist mdglich. Bei
der Ubertragung von Bild- und Tondaten von der Kamera werden “Unicast-Port1(Bild)” und
“Unicast-Port2(Audio)” automatisch angewahlt. Wenn eine Festlegung der Porthnummer fir die
Ubertragung von H.264-Bildern nicht erforderlich ist, wie z.B. in bestimmten LAN-Umgebungen, sollte
“Unicast-Port (AUTO)” gewahlt werden.

* Unicast-Port (MANUELL): Der Mehrfachzugriff auf dieselbe Kamera durch bis zu 14 Benutzer ist méglich.
Um Bild- und Ton daten von der Kamera zu ubertragen, missen “Unicast-Port1(Bild)” und
“Unicast-Port2(Audio)” manuell gewahlit werden.

Die Portnummer des fiir die Ubertragung von H.264-Bildern Uiber das Internet verwendeten Routers kann
durch Einstellung von “Unicast-Port (MANUELL)” festgelegt werden (—Seite 169). Siehe die
Bedienungsanleitung des verwendeten Routers.

* Multicast: Eine unbegrenzte Anzahl Benutzer kann gleichzeitig auf eine Kamera zugreifen. Bei
Multicast-Ubertragung von H.264-Bildern die Felder “Multicast-Adresse”, “Multicast-Port” und “Multicast
TTL/HOPLimit” ausfillen.

* Siehe Seite 9 zu Einzelheiten Uber maximalen Mehrfachzugriff.

* Vorgabe: Unicast-Port (AUTO)
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[Unicast-Port1(Bild)]*
Die Unicast-Portnummer (fiir die Ubertragung von Bildern der Kamera) eingeben.
* Einstellbare Portnummern: 1024 - 50000 (Nur gerade Zahlen sind zulassig.)
* Vorgabe:

— H.264(1): 32004

— H.264(2): 32014

[Unicast-Port2(Audio)]?
Die Unicast-Portnummer (fiir die Ubertragung des Tons von der Kamera) eingeben.
* Einstellbare Portnummern: 1024 - 50000 (Nur gerade Zahlen sind zulassig.)
* Vorgabe:

— H.264(1): 33004

— H.264(2): 33014

[Multicast-Adresse]®
Die Multicast-IP-Adresse eingeben. Bild und Ton werden zur vorgegebenen IP-Adresse Ubertragen.
* Einstellbare IPv4-Adressen: 224.0.0.0 - 239.255.255.255
* Einstellbare IPv6-Adressen: Mit “SCH-VOR” beginnende Multicast-Adresse
* Vorgabe:
— H.264(1): 239.192.0.20
— H.264(2): 239.192.0.21

Anmerkung
* Eine noch nicht vergebene IP-Adresse als Multicast-Adresse eingeben.

[Multicast-Port]*

Die Multicast-Portnummer (fir die Ubertragung von Bildern der Kamera) eingeben.
* Einstellbare Portnummern: 1024 - 50000 (Nur gerade Zahlen sind zulassig.)
* Vorgabe: 37004

Anmerkung

+ Die Portnummer, die bei der Ubertragung von Audiodaten durch das Gerat herangezogen wird, setzt
sich aus der Multicast-Portnummer plus “1000” zusammen.

[Multicast TTL/HOPLimit]®

Einen Wert fir “Multicast TTL/HOPLimit” eingeben.
* Einstellbare Werte: 1-254

* Vorgabe: 16

WICHTIG

» Bei Ubertragung von H.264-Bildern tiber ein Netzwerk kommen die tibertragenen Bilder in
Abhangigkeit von der Proxyserver- bzw. Firewall-Einstellung u.U. nicht zur Anzeige. Wenden Sie sich
in diesem Fall an den Administrator des Netzwerks.

* Bei Verwendung von mehreren Netzwerk-Schnittstellenkarten im PC sollten die nicht fir den Empfang
von Bildern eingesetzten Schnittstellenkarten unwirksam gemacht werden, wenn Bilder tber den
Multicast-Port angezeigt werden.

[Reibungslose Video-Wiedergabe im Browser (Pufferung)]

Die Einstellungen zum Anzeigen von Kamerabildern mit der Viewer-Software durchfiihren.
* An: Bilder werden voriibergehend im Computer gespeichert und reibungslos angezeigt.
* Aus: Bilder werden in Echtzeit angezeigt und nicht im Computer gespeichert.
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* Vorgabe: Aus

"
2 Wenn “Verbindungsart” auf “Unicast-Port (MANUELL)” steht, muss die Unicast-Portnummer angegeben werden.
3 Wenn “Verbindungsart” auf “Multicast” steht, muss die Multicast-IP-Adresse angegeben werden.
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11.4 Einstellungen fur MPEG-4-Bildformat [JPEG/
MPEG-4] (SW396/SW395/SC386/SC385/SC384)

Auf der “Bild/Audio”-Seite das [JPEG/MPEG-4]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Wenn “Video-Codierformat” auf “MPEG-4” steht, wird das [JPEG/MPEG-4]-Register angezeigt. (—Seite 84)
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In diesem Abschnitt erfolgen Einstellungen fiir MPEG-4-Bilder wie “Max. Bitrate (pro Client)*”,
“Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)” und “Bildqualitat”. Siehe Seite 82 und Seite 84 zu Einzelheiten ber die
Einstellungen fir JPEG- und H.264-Bilder.

NPEG-4-Uberiragung ®an

Int Vot ) (@F:N

‘ Prioritat der Bildwiederholfrequenz Vl
30fps™ ~
Bitrate Max | 2048kbps* % - Min

Bildgualitat

1s b

Unicast-Port (AUTO) v
(1024-50000)
(1024-50000)

rt (1024-50000)
TL/HOPLimit (1-254)

‘ Prioritat der Bildwiederholfrequenz V|

30fps* ¥
Bitraf Mex 20d8kbps™ % - M

Bildgualitat

[2002 " (1024-s000m)
Fao | c1o24-s000m
|

(1024-50000)
| )

[Video-Codierformat]
Als Video-Codierformat “MPEG-4" wahlen.
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* H.264: Video-Codierformat wird auf H.264 eingestellt. Folgende Einstellungen beziehen sich auf H.264.
(—Seite 84) Der Name des Registers wechselt auf [JPEG/H.264].

* MPEG-4: Video-Codierformat wird auf MPEG-4 eingestellt. Folgende Einstellungen beziehen sich auf
MPEG-4.
Der Name des Registers wechselt auf [JPEG/MPEG-4].

* Vorgabe: H.264

MPEG-4(1) / MPEG-4(2)
[MPEG-4-Ubertragung]
Mit “An” oder “Aus” die Ubertragung von MPEG-4-Bildern aktivieren bzw. deaktivieren.
« An: Ubertragung von MPEG-4-Bildern

» Aus: Keine Ubertragung von MPEG-4-Bildern
* Vorgabe: An

WICHTIG

» Bei Wahl von “4:3 (800x600)"" oder “16:9” fiir “Bildseitenverhaltnis” steht MPEG-4 Ubertragung nicht
zur Verfiigung.
*  Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, ist MPEG4-Ubertragung nicht wahlbar.

Anmerkung
*  Wenn unter “MPEG-4-Ubertragung” der Posten “MPEG-4(1)” oder “MPEG-4(2)” auf “An” steht, kénnen
sowohl MPEG-4 als auch JPEG-Bilder auf der “Live”-Seite angezeigt werden.
¢ Wenn unter “MPEG-4-Ubertragung” die Posten “MPEG-4(1)” und “MPEG-4(2)” auf “An” stehen, ist es
moglich, MPEG-4-Bilder unter den beiden Einstellungen auf verschiedenen Geraten zu betrachten.
*  Wenn unter “MPEG-4-Ubertragung” der Posten “MPEG-4(1)” oder “MPEG-4(2)” auf “An” steht, kann
sich ein langeres Ubertragungsintervall fiir JPEG-Bilder ergeben.

[Internet-Modus (iiber HTTP)]

Zum Ubertragen von MPEG-4-Bildern (iber das Internet “An” wahlen. MPEG-4-Bilder kdnnen bertragen

werden, ohne die Einstellungen eines auf JPEG-Bilder eingestellten Breitband-Routers zu andern.

* An: MPEG-4-Bilder und Audio werden Uber den HTTP-Port tbertragen. Siehe Seite 172 zu Einzelheiten
Uber die Einstellung von HTTP-Porthnummern.

* Aus: MPEG-4-Bilder und Audio werden tber den UDP-Port tibertragen.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
e Bei Wahl von “An” steht als “Verbindungsart” nur “Unicast-Port (AUTO)” zur Verfligung.
e Bei Wahl von “An” kénnen einige Sekunden vergehen, bis MPEG-4-Bilder angezeigt werden.
*  Wenn bei Wahl von “An” zu viele Benutzer gleichzeitig zugreifen oder die Ubertragung mit Audio erfolgt,
werden MPEG-4-Bilder u.U. nicht angezeigt.
* Bei Wahl von “An” ist nur Zugriff auf IPv4-Adressen maglich.

[Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)]
Als Bild-Digitalisierungswert fur MPEG-4-Bilder “QVGA” oder “VGA” wahlen.
* Vorgabe:

— MPEG-4(1): VGA

— MPEG-4(2): VGA

[Ubertragungsprioritit]
Eine der folgenden Ubertragungsprioritaten fiir MPEG-4-Bilder wahlen:
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%

* Konstante Bitrate: MPEG-4-Bilder werden mit der unter “Max. Bitrate (pro Client)
Ubertragen.

* Prioritadt der Bildwiederholfrequenz: MPEG-4-Bilder werden mit der unter “Bildwiederholfrequenz*”
gewahlten Bildwiederholfrequenz Ubertragen.

* GroRte Miihe: In Abhangigkeit von der verfiigbaren Netzwerkbandbreite werden MPEG4-Bilder mit einer
Bitrate Ubertragen, die zwischen dem Maximal- und Minimalwert der unter “Max. Bitrate (pro Client)*”
gewahlten Bitrate liegt.

* Vorgabe: Prioritat der Bildwiederholfrequenz

gewahlten Bitrate

Anmerkung
*  Wenn “Ubertragungsprioritat” auf “Prioritat der Bildwiederholfrequenz” steht, kann sich eine
Einschrankung der gleichzeitig zuldssigen Kamerazugriffe ergeben.

[Bildwiederholfrequenz*]

Eine der folgenden Bildwiederholfrequenzen fir MPEG-4-Bilder wahlen:
1fps/ 3fps/ 5fps*/ 7,5fps*/ 10fps*/ 12fps*/ 15fps*/ 20fps*/ 30fps*

* Vorgabe: 30fps*

Anmerkung
 Diese Einstellung steht zur Verfiigung, wenn “Ubertragungsprioritat” auf “Prioritat der
Bildwiederholfrequenz” steht.
* “Bildwiederholfrequenz*” ist durch “Max. Bitrate (pro Client)*” begrenzt. Deshalb ist die Bitrate eventuell
niedriger als der eingestellte Wert, wenn ein von einem Sternchen (*) gefolgter Wert gewahlt wird.

[Max. Bitrate (pro Client)*]

Eine MPEG-4-Bitrate pro Client wahlen: Wenn fir “Ubertragungsprioritat” der Posten “GréRte Miihe” gewanhlt
wird, die maximale und minimale Bitrate vorgeben.
64kbps/ 128kbps*/ 256kbps*/ 384kbps*/ 512kbps*/ 768kbps*/ 1024kbps*/ 1536kbps*/ 2048kbps*/ 3072kbps*/
4096kbps*/ Unbegrenzt*
* Vorgabe:
— MPEG-4(1): 2048kbps*
— MPEG-4(2): 2048kbps*
* “Unbegrenzt*” steht nur bei Einstellung von “Ubertragungsprioritat” auf “Prioritat der
Bildwiederholfrequenz” zur Verfliigung.

Anmerkung
* Die MPEG4-Bitrate ist durch “Bandbreitenskalierung(Bitrate)” auf dem [Netzwerk]-Register der
“Netzwerk™-Seite (—Seite 169) beschrankt. Deshalb ist die Bitrate niedriger als der eingestellte Wert,
wenn ein von einem Sternchen (*) gefolgter Wert gewahlt wird.
* Bei Wahl von “Unbegrenzt*” ist die Anzahl der auf Bilder im Format MPEG-4 zugreifenden Benutzer
auf “1” beschrankt. (Nur ein einziger Benutzer kann auf Bilder im Format MPEG-4 zugreifen.)
*  “MPEG-4(1)" und “MPEG-4(2)” kdnnen nicht beide auf “Unbegrenzt* gesetzt werden.

[Bildqualitat]

Eine der folgenden Bildqualitaten fir das MPEG-4-Format wahlen:
Niedrig(Prioritat Bewegung)/ Normal/ Fein(Prioritat Bildqualitat)

* Vorgabe: Normal

Anmerkung
» Diese Einstellung ist aktivierbar, wenn “Ubertragungsprioritat” auf “Konstante Bitrate” oder “GroRte
Muhe” steht.
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[Auffrischintervall]

Ein Intervall (I-Frame-Intervall; 0,2 - 5 Sek.) fir die Auffrischung der angezeigten MPEG-4-Bilder wahlen.

In einer Netzwerkumgebung, in der haufig Fehler auftreten, das Auffrischintervall fur MPEG-4-Bilder verkirzen,
um Bildverzerrung zu reduzieren. Das Auffrischintervall kann jedoch langer sein als der Einstellwert.

0,2s/ 0,25s/ 0,33s/ 0,5s/ 1s/ 2s/ 3s/ 4s/ 5s

Vorgabe: 1s

[Verbindungsart]
Eine der folgenden Verbindungsarten fir das MPEG-4-Format wahlen.

Unicast-Port (AUTO): Der Mehrfachzugriff auf dieselbe Kamera durch bis zu 14 Benutzer ist mdglich. Bei
der Ubertragung von Bild- und Tondaten von der Kamera werden “Unicast-Port1(Bild)” und
“Unicast-Port2(Audio)” automatisch angewahlt. Wenn eine Festlegung der Porthummer fir die
Ubertragung von MPEG-4-Bildern nicht erforderlich ist, wie z.B. in bestimmten LAN-Umgebungen, sollte
“Unicast-Port (AUTO)” gewahlt werden.

Unicast-Port (MANUELL): Der Mehrfachzugriff auf dieselbe Kamera durch bis zu 14 Benutzer ist moglich.
Um Bild- und Ton daten von der Kamera zu Ubertragen, missen “Unicast-Port1(Bild)” und
“Unicast-Port2(Audio)” manuell gewahlt werden.

Die Portnummer des fir die Ubertragung von MPEG-4-Bildern tiber das Internet verwendeten Routers
kann durch Einstellung von “Unicast-Port (MANUELL)” festgelegt werden (—Seite 169). Siehe die
Bedienungsanleitung des verwendeten Routers.

Multicast: Eine unbegrenzte Anzahl Benutzer kann gleichzeitig auf eine Kamera zugreifen. Bei
Multicast-Ubertragung von MPEG-4-Bildern die Felder “Multicast-Adresse”, “Multicast-Port” und “Multicast
TTL/HOPLimit” ausfillen.

* Siehe Seite 9 zu Einzelheiten Gber maximalen Mehrfachzugriff.

Vorgabe: Unicast-Port (AUTO)

[Unicast-Port1(Bild)]?
Die Unicast-Portnummer (fiir die Ubertragung von Bildern der Kamera) eingeben.

Einstellbare Portnummern: 1024-50000 (Nur gerade Zahlen sind zuldssig.)
Vorgabe:

— MPEG-4(1): 32004

— MPEG-4(2): 32014

[Unicast-Port2(Audio)]?
Die Unicast-Portnummer (fiir die Ubertragung des Tons von der Kamera) eingeben.

Einstellbare Portnummern: 1024-50000 (Nur gerade Zahlen sind zuldssig.)
Vorgabe:

— MPEG-4(1): 33004

— MPEG-4(2): 33014

[Multicast-Adresse]®
Die Multicast-IP-Adresse eingeben. Bild und Ton werden zur vorgegebenen IP-Adresse Ubertragen.

Einstellbare IPv4-Adressen: 224.0.0.0 - 239.255.255.255

Einstellbare IPv6-Adressen: Mit “SCH-VOR” beginnende Multicast-Adresse
Vorgabe:

— MPEG-4(1): 239.192.0.20

— MPEG-4(2): 239.192.0.21

Anmerkung

* Eine noch nicht vergebene IP-Adresse als Multicast-Adresse eingeben.

[Multicast-Port]®
Die Multicast-Portnummer (fiir die Ubertragung von Bildern der Kamera) eingeben.

Bedienungsanleitung 95



11 Bild- und Toneinstellungen [Bild/Audio]

96

* Einstellbare Porthummern: 1024 - 50000 (Nur gerade Zahlen sind zulassig.)
* Vorgabe: 37004

Anmerkung

 Die Portnummer, die bei der Ubertragung von Audiodaten durch die Kamera herangezogen wird, setzt
sich aus der Multicast-Portnummer plus “1000” zusammen.

[Multicast TTL/HOPLimit]®

Einen Wert flr Multicast-TTL/HOPLimit eingeben.
* Einstellbare Werte: 1 - 254

* Vorgabe: 16

WICHTIG

» Bei Ubertragung von MPEG-4-Bildern (iber ein Netzwerk kommen die (bertragenen Bilder in
Abhangigkeit von der Proxyserver- bzw. Firewall-Einstellung u.U. nicht zur Anzeige. Wenden Sie sich
in diesem Fall an den Administrator des Netzwerks.

* Bei Verwendung von mehreren Netzwerk-Schnittstellenkarten im PC sollten die nicht fir den Empfang
von Bildern eingesetzten Schnittstellenkarten unwirksam gemacht werden, wenn Bilder Gber den
Multicast-Port angezeigt werden.

[Reibungslose Video-Wiedergabe im Browser (Pufferung)]

Die Einstellungen zum Anzeigen von Kamerabildern mit der Viewer-Software durchfihren.
* An: Bilder werden voriibergehend im Computer gespeichert und reibungslos angezeigt.
* Aus: Bilder werden in Echtzeit angezeigt und nicht im Computer gespeichert.

* Vorgabe: Aus

)

Wenn “Verbindungsart” auf “Unicast-Port (MANUELL)” steht, muss die Unicast-Portnummer angegeben werden.
Wenn “Verbindungsart” auf “Multicast” steht, muss die Multicast-IP-Adresse angegeben werden.
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11.5 Einstellung der Kameraoperationen [Kamera]

Auf der “Bild/Audio’-Seite das [Kamera]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Hier erfolgt die Einstellung der Kameraoperationen.

JPEG/H.264 Bild/P osition

® Aus

® Aus

® &n (Max X72) O fus (Max X36)

O An (Max X864) &) Aus

Anzeige von Schwenk u. Meigungsgrad/Zoormvarhiltnis v

[Ausgangsposition]

Eine Presetposition (—Seite 116) kann als Ausgangsposition festgelegt werden.

Wird als Ausgangsposition eine Presetposition festgelegt, so erscheint der Buchstabe “H” neben der
Presetnummer.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung

* Zum Ruckflhren der Kamera in die Ausgangsposition bei der Einschaltung “Selbstrickflhr” auf
“Ausgangsposition” setzen.

[Selbstriickfiihr]

Wenn die fiir “Selbstrickflihrzeit” eingestellte Zeit nach manuellen Kameraoperationen abgelaufen ist, schaltet

die Kamera automatisch auf den gewahlten Modus.

* Aus: Keine Selbstrickfuhrung.

* Ausgangsposition: Wenn die vorgegebene Zeit abgelaufen ist, fahrt die Kamera automatisch in
Ausgangsposition.

+ Autom. Tracking Sc385 >: Wenn die vorgegebene Zeit abgelaufen ist, fahrt die Kamera in
Ausgangsposition und startet Auto-Tracking. Danach wiederholt die Kamera diese Operation (Bewegung
in Ausgangsposition und Starten von Auto-Tracking).

« Autom. Tracking CSc386 >: Wenn die vorgegebene Zeit abgelaufen ist, fahrt die Kamera in
Ausgangsposition und startet erweitertes Auto-Tracking. Danach wiederholt die Kamera diese Operation
(Bewegung in Ausgangsposition und Starten von Auto-Tracking).

* Autom. Schwenken Cscas4 >: Wenn die vorgegebene Zeit
abgelaufen ist, startet die Kamera das autom. Schwenken.

* Preset-Sequenz CSc384: Wenn die vorgegebene Zeit abgelaufen
ist, startet die Kamera die Sequenzanzeige.

+ Patrouille CSc384>: Wenn die vorgegebene Zeit abgelaufen ist,
startet die Kamera die Patrouille.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
* Diese Funktion kann auch dazu genutzt werden, die Kamera bei der Einschaltung automatisch auf
einen speziellen Modus einzustellen.
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* Die Selbstriickfiihrung funktioniert auch bei Anzeige des Setupmends.

[Selbstriickfiihrzeit]

Eine Wartezeit (Zeit bis die Kamera die angewahlte Operation nach Ablauf der manuellen Operationen)
wahlen.
10s/ 20s/ 30s/ 1Min./ 2Min./ 3Min./ 5Min./ 10Min./ 20Min./ 30Min./ 60Min.

* Vorgabe: 1Min.

[Bildhaltefunktion]

Mit “An” oder “Aus” das Halten des Standbildes auf dem Bildschirm (das zum Zeitpunkt des Anfahrens der
Presetposition angezeigte Bild), bis die Kamera in Presetposition gefahren ist, aktivieren bzw. deaktivieren.
* An: Das Standbild bleibt auf dem Bildschirm, bis die Kamera in Presetposition gefahren ist.

* Aus: Kamerabilder werden auch wahrend des Anfahrens der Presetposition angezeigt.

* Vorgabe: Aus

[Hohenverkehrt]

Mit “An” oder “Aus” die hdhenverkehrte Darstellung von Bildern aktivieren bzw. deaktivieren.
* An: Das Bild wird h6henverkehrt angezeigt.

* Aus: Das Bild wird nicht hdhenverkehrt angezeigt.

* Vorgabe: Aus

WICHTIG

* Hoéhenverkehrung nur zur Uberpriifung des Bildes vor der Installation der Kamera verwenden. Die
Funktion nach der Installation der Kamera auf “Aus” setzen.

[Hohenverkehrt]

Mit “An(Desktop)” oder “Aus(Decke)” die Installationsrichtung der Kamera festlegen.

* An(Desktop): Diesen Posten wahlen, wenn die Kamera mit der Glocke nach oben weisend installiert wird.
* Aus(Decke): Diesen Posten wahlen, wenn die Kamera mit der Glocke zur Seite weisend installiert wird.
* Vorgabe: Aus(Decke)

[Zusatzlicher elektronischer Zoom]/[Extra zoom]
Die Einstellung optischer Extra-zoom oder Extra-Zoom wahlen.

.
An (Max X36): Bilder kdnnen durch optischen Zoom (1x - 18x) und optischen Extra-Zoom (héhere
Zoomverhaltnisse bis 36x) eingezoomt werden.
Aus (Max X18): Optischer Extra-Zoom wird nicht angewendet.
Vorgabe: An (Max X36)
.
An (Max X72): Bilder kdnnen durch optischen Zoom (1x - 36x) und optischen Extra-Zoom (héhere
Zoomverhaltnisse bis 72x) eingezoomt werden.
Aus (Max X36): Optischer Extra-Zoom wird nicht angewendet.
Vorgabe: An (Max X72)
.
An (Max X2): Mit Extra-Zoom kdnnen Bilder eingezoomt werden (1x - 2x).
Aus: Extra-Zoom wird nicht angewendet.
Vorgabe: An (Max X2)

Optischer Extra-Zoom/Extra-Zoom

Etwa 0,31 Megapixel in der Mitte des Gesamtdigitalisierungsbereichs des MOS-Bildaufnehmers von ca. 1,3
Megapixeln werden fir die Aufnahme herausgegriffen. Hierdurch wird ein hoherer Zoomeffekt erzielt. Bei Wahl

der Bild-Digitalisierung “VGA” kann das Zoomverhaltnis auf einen Wert bis 36x )
72x CSc386 D/2x eingestellt werden.
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[Digital-Zoom]

Eine der folgenden digitalen Zoomeinstellungen wahlen.

« An (Max X16) CsT1620: Bilder kdnnen durch Extra-Zoom (1x - 2x)
und elektronischen Zoom (héhere Zoomverhaltnisse bis 16x) eingezoomt werden.

+ An (Max X288) (sc3s84>: Bilder kdnnen durch optischen Zoom (1x - 18x), optischen Extra-Zoom (bis 36x)
und elektronischen Zoom (héhere Zoomverhaltnisse bis 288x) eingezoomt werden.

+ An(Max X432) Sc385 >: Bilder kdnnen durch optischen Zoom (1x - 18x), optischen Extra-Zoom
(bis 36x) und elektronischen Zoom (héhere Zoomverhaltnisse bis 432x) eingezoomt werden.

+ An (Max X864) CScs386 : Bilder kdnnen durch optischen Zoom (1x - 36x), optischen Extra-Zoom
(bis 72x) und elektronischen Zoom (hdéhere Zoomverhaltnisse bis 864x) eingezoomt werden.

* Aus: Digitales Zoomen wird nicht angewendet.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
Grie2D:
e Bei Wahl von “An (Max X16)” stoppt das digitale Zoomen bei Erreichen des Zoomverhaltnisses 2x.
* Ab Zoomverhaltnis 2x kénnen keine Presetpositionen mehr eingestellt werden.
CScasad:
* Bei Wahl von “An (Max X288)” stoppt das digitale Zoomen bei Erreichen des Zoomverhaltnisses 36x.
* Ab Zoomverhaltnis 36x kénnen keine Presetpositionen mehr eingestellt werden.
(S8
e Bei Wahl von “An (Max X432)” stoppt das digitale Zoomen bei Erreichen des Zoomverhaltnisses 36x.
* Ab Zoomverhaltnis 36x kdnnen keine Presetpositionen mehr eingestellt werden.
CScass:
* Bei Wahl von “An (Max X864)” stoppt das digitale Zoomen bei Erreichen des Zoomverhaltnisses 72x.
* Ab Zoomverhaltnis 72x kénnen keine Presetpositionen mehr eingestellt werden.

[Anzeige von Schwenk u. Neigungsgrad/Zoomverhiltnis]
Mit “An” oder “Aus” die Anzeige des aktuellen Schwenk-/Neigungswinkels und Zoomverhaltnisses von Bildern
bei manueller Bedienung der Kamera aktivieren bzw. deaktivieren.

* An: Der aktuelle Schwenk-/Neigungswinkel und das Zoomverhaltnis werden angezeigt.

* Aus: Der aktuelle Schwenk-/Neigungswinkel und das Zoomverhaltnis werden nicht angezeigt.

* Vorgabe: An

Anmerkung
* Bei Wahl von “An” werden der Schwenk-/Neigungswinkel und das Zoomverhaltnis an der auf der
“Allgemeines”-Seite, [Allgemeines]-Register, unter “OSD” festgelegten Stelle auf dem Bildschirm
angezeigt. (—Seite 57)

[Kamerapositionsanzeige]

Bei manueller Bedienung der Kamera kann gewahlt werden, welche swe folgenden Informationen in das Bild

eingeblendet werden.

* Aus: Es werden keine Informationen in das Bild eingeblendet.

* Anzeige von Schwenk u. Neigungsgrad/Zoomverhaltnis: Schwenk- und Neigungsgrad/
Zoomverhaltnis werden eingeblendet.

* Richtungsanzeige: Die Richtung wird eingeblendet.

* Vorgabe: Anzeige von Schwenk u. Neigungsgrad/Zoomverhaltnis
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Anmerkung
* Bei Wahl von “Anzeige von Schwenk u. Neigungsgrad/Zoomverhaltnis” wird Schwenk- und
Neigungsgrad/Zoomverhaltnis an der auf dem [Allgemeines]-Register unter “OSD” festgelegten Stelle
angezeigt. (—»Seite 57)
* Bei Wahl von “Richtungsanzeige” wird die Kamerarichtung an der auf dem [Allgemeines]-Register
unter “OSD” festgelegten Stelle angezeigt. (—Seite 57)

[Neigungswinkel]
Einen Maximalwert fir den Neigungswinkel wahlen. (Waagerecht = 0°)
.

10°/ 5°/ 3°/ 0°/ =3°/ -5°/ —10°/ —15°/ —20°/ —25°/ -30°

.

10°/ 5°/ 3°/ 0°/ =3°/ -5°/ —10°/ —15°

Vorgabe: 0°

Anmerkung

Cezaad:

* Bei Verwendung einer Innenabdeckung (WV-Q157 oder einer anderen als Option erhaltlichen
Montagehalterung) und nahezu waagerecht positionierter Kamera wird die obere Bildhalfte verdeckt
(schwarz). (Wenn im Setupmenu “Neigungswinkel” auf “-5°” steht, wird die obere Bildhalfte verdeckt.)
Steht in diesem Fall im Setupmeni “AGC” auf “An”, sieht das Bild je nach Art des Objekts zusatzlich
verwaschen aus (—Seite 105).

GwagsD:

*  Bei Wahl von “-20°", “~25°" oder “-30°” vergroRert sich der vom Kameragehause verdeckte Bereich,
wenn sich die Kamera in nahezu waagerechter Stellung befindet.

CScase >
* BeiWahl von “~10°” oder “~15°” stoppt der Auto-Modus. Auto-Modus muss in diesem Fall neu gestartet
werden.

* Bei Wahl von “-10°” oder “-15°" schwenkt bzw. neigt sich die Kamera bei Erreichen eines
Neigungswinkels von 90° mit hoher Geschwindigkeit in die entgegengesetzte Richtung. Damit kann
die Kamera so gesteuert werden, dass Bilder richtungstreu angezeigt werden kénnen (Schwenk-/
Neigungs-Flip).

[Schwenk-/Neigungs-Flip]

Einen der unten aufgeflihrten Parameter flir Schwenk-/Neigungs-Flip wahlen.

* An: Wenn die Kamera im manuellen Betrieb das Ende der Schwenk- bzw. Neigungsbewegung erreicht
hat, schwenkt bzw. neigt sie sich mit hoher Geschwindigkeit in die entgegengesetzte Richtung. Damit kann
die Kamera so gesteuert werden, dass Bilder richtungstreu angezeigt werden kénnen, ohne den
Schwenk-/Neigungsvorgang unterbrechen zu missen.

* Aus: Schwenk-/Neigungs-Flip funktioniert nicht.

* Vorgabe: An

Anmerkung

* Bei Einstellung des Zoomverhaltnisses auf “Tele” werden die Bilder teilweise verdeckt, auch wenn die
Funktion Schwenk-/Neigungs-Flip aktiviert wird.

* Im Hauptbereich der “Live”-Seite auf den Punkt klicken, der in der Mitte des Betrachtungswinkels liegen
soll. Die Kamera verandert ihre Position so, dass der angeklickte Punkt in der Mitte des
Betrachtungswinkels zu liegen kommt. In diesem Fall bewegt sich die Kamera weiter, auch wenn das
Ende des Schwenk- bzw. Neigungsbereichs erreicht ist.
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11.6 Bild- und Presetpositionseinstellungen [Bild/
Position]

Auf der “Bild/Audio”-Seite das [Bild/Position]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Anklicken der jedem Posten zugeordneten [Setup>>]-Taste bringt ein Detailmeni in einem neuen Fenster zur
Anzeige. Wahrend der Detaileinstellungen kénnen die auf dem [Bild/Position]-Register angezeigtern Bilder
Uberwacht werden.

Die Einstellungen fur Bildqualitat, Presetpositionen, autom. Schwenken, Patrouillen, Auto-Tracking,
Orientierung, Privatzonen usw. sind im Folgenden beschrieben.

JPEG/H.264 Kamera Bild/Position

[ R e
fo- L S

Orientier

Pr

[Bildeinst.]

Mit der [Setup>>]-Taste das Setupmeni zum Einstellen der Bildqualitat aufrufen. Das Setupmen wird in einem
neuen Fenster angezeigt.

(—Seite 102) CGEcass>
(—Seite 109) Gwir>

[Presetposition]

Mit der [Setup>>]-Taste das Setupmeni zum Einstellen von Presetpositionen aufrufen. Das Setupmen( wird
in einem neuen Fenster angezeigt. (—Seite 116)

[Autom. Schwenken]

Mit der [Setup>>]-Taste das Setupmenl zum Einstellen von autom. Schwenken aufrufen. Das Setupmeni
wird in einem neuen Fenster angezeigt. (—>Seite 120)

o
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[Patrouille]

Mit der [Setup>>]-Taste das Setupmeni zum Einstellen von Patrouillen aufrufen. Das Setupmen( wird in einem
neuen Fenster angezeigt. (—Seite 122)

[Autom. Tracking]

Mit der [Setup>>]-Taste das Setupmenl zum Einstellen von Auto-Tracking aufrufen. Das Setupment wird in
einem neuen Fenster angezeigt. (—>Seite 123)

[Orientierung]

Mit der [Setup>>]-Taste das Setupmeni zum Einstellen der Orientierung aufrufen. Das Setupmenu wird in
einem neuen Fenster angezeigt (—Seite 129). Die [Setup>>]-Taste steht nur dann zur Verfiigung, wenn
[Kamerapositionsanzeige] auf [Richtungsanzeige] steht.

[Privatzone]

Mit der [Setup>>]-Taste das Setupmenl zum Einstellen von Privatzonen aufrufen. Das Setupmen wird in
einem neuen Fenster angezeigt. (—Seite 130)

11.6.1 Einstellung der Bildqualitat (Setupmeni “Bildeinst.”)
(SW396/SW395/SC386/SC385)

102

Auf der “Bild/Audio”-Seite, [Bild/Position]-Register, die [Setup>>]-Taste fiir “Bildeinst.” anklicken.
(—Seite 101)
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Die die Bildqualitat betreffenden Einstellungen kénnen vorgenommen werden, wobei das Setupmenii in einem
neuen Fenster angezeigt wird. Neu eingestellte Werte werden auf das gerade auf dem [Bild/Position]-Register
angezeigte Bild angewendet.

*eanderte Werte werden sofort algualisiert.

Bildeinst.

Super Dynamic( 30Y) O An () Ans

5D Gesicht O AR (&) Aus

Adaptive Schwarzdehning O an ) Aus

Gegenlichtiompensation BLC) IR ©) &us

Iiaskenbereich [ Start ” Ende ” Riij:ksetr.]

Lichtregelung | Aulienszene v |

AGC AnfHoch)

Miedrige Versch ] Aus(1/30s) v

Tag/Macht( IR CAuto 1 (Mormal) v

Ehene (*)Hoch () Miedrig

Werwelzelt

WeiRabgleich aTw1 v | [yEinsiel

Rotverstarlong | — | L1 L | +
- 128 | Fiicksetz
Blauverstarlong | — | L4 L) | +
a 128 | Fitcksetz
DHE. (¥)Hoch (O Miedrig
Stahilisator O an (%) Ans
Fathsignalwerstarlomg | = | P T P T - | +
- _ 123 | Fiickset=
Blende | = | PR - PR - | +
15 | Fiiksatz
schwarzabhebung 73 f I
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[Super Dynamic(SD)]

Mit “An” oder “Aus” die Funktion Super Dynamic aktivieren bzw. deaktivieren.

Zu Einzelheiten Uber die Funktion Super Dynamic siehe “Funktion Super Dynamic”.
* An: Super Dynamic wird zugeschaltet.

e Aus: Super Dynamic wird nicht zugeschaltet.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
* Wenn bei bestimmten Lichtverhaltnissen Folgendes beobachtet wird, “Super Dynamic(SD)” auf
“Aus” setzen.
— Flimmern oder Anderung der Bildschirmfarben
— Bildrauschen in den helleren Bildschirmbereichen
» Diese Einstellung ist aktivierbar, wenn “Lichtregelung” auf “AufRenszene” oder “Innenszene” steht.

Funktion Super Dynamic

Wenn am Uberwachungsort ein starkes Beleuchtungsgefélle vorliegt, stellt die Kamera die Blende auf die
helleren Bereiche ein. Daraus ergibt sich ein Verlust an Detail in dunkleren Bereichen. Wird die Blende im
entgegengesetzten Fall an die dunkleren Bereiche angepasst, so werden die helleren Bereiche unscharf.
Super Dynamic generiert eine digitale Kombination eines fir hellere Bereiche optimierten Bildes mit einem fiir
dunklere Bereiche optimierten Bild, die im Resultat das Gesamtdetail erhalt.

A. Das Objekt im dunklen
Bereich ist schlecht er-
kennbar...

B. Das Objekt im hellen
Bereich ist verwa-
schen...

C. Durch digitales Kombi-
nieren beider Bilder
entsteht ein scharferes
Bild.

[SD Gesicht]

Mit der Einstellung “SD Gesicht” kann die Ausleuchtung von Gesichtern bei der Gesichtserkennung mit der
Funktion Super Dynamic kombiniert werden, um Gesichter heller und dadurch besser erkenntlich zu machen.
Mit “An” oder “Aus” die Zuschaltung zur Funktion Super Dynamic aktivieren bzw. deaktivieren.

* An: Die interaktive Gesichtserkennung funktioniert.

* Aus: Die interaktive Gesichtserkennung funktioniert nicht.

* Vorgabe: Aus
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Anmerkung
*  Wenn “Super Dynamic(SD)” auf “Aus” steht, ist die interaktive Gesichtserkennung deaktiviert.

[Adaptive Schwarzdehnung]

Mit “An” oder “Aus” die Lichtmangelkompensation aktivieren bzw. deaktivieren. Die Lichtmangelkompensation
verwandelt dunklere Bereiche eines Bildes mittels digitaler Bildverarbeitung in hellere Bereiche.

* An: Aktiviert die Lichtmangelkompensation.

* Aus: Deaktiviert die Lichtmangelkompensation.

* Vorgabe: Aus

WICHTIG

*  Wenn “Adaptive Schwarzdehnung” auf “An” steht, kann Bildrauschen in den dunkleren Bereichen
zunehmen, und Teile an der Grenze zwischen den dunklen und hellen Bereichen koénnen heller/dunkler
werden als andere helle/dunkle Bereiche.

[Gegenlichtkompensation(BLC)]

Mit “An” oder “Aus” die Gegenlichtkompensation (BLC) aktivieren bzw. deaktivieren. Wenn “Super
Dynamic(SD)” auf “An” steht, kann dieser Posten nicht aktiviert werden.

Die Gegenlichtkompensation kompensiert Gegenlicht durch Aufhellen zu dunkel erscheinender Bildbereiche
in vordefinierten Messfenstern (Masken).

* An: Maskenbereiche werden automatisch definiert.

* Aus: Maskenbereiche werden nicht automatisch definiert. Sie missen manuell eingestellt werden.

* Vorgabe: Aus

[Maskenbereich]
Wenn “Super Dynamic(SD)” und “Gegenlichtkompensation(BLC)” auf “Aus” stehen, kdnnen die helleren

Bereiche zur Gegenlichtkorrektur maskiert werden.
Das Einrichten von Maskenbereichen ist auf Seite 114 beschrieben.

[Lichtregelung]

Eines der folgenden Lichtregelungsverfahren wahlen.

* AuBenszene: Bei der Blendenautomatik wird das Licht geregelt, indem Blende und Verschlusszeit
automatisch an die Helligkeit (Beleuchtungsstarke) angepasst werden. Dieses Verfahren ist geeignet,
wenn ein helles Objekt, z.B. im Freien, aufgenommen wird. Bitte beachten, dass bei Neonbeleuchtung
Flimmern auftreten kann.

* Innenszene(50 Hz) / Innenszene(60 Hz): Die Verschlusszeit wird automatisch so angepasst, dass das
bei Neonlampen auftretende Flimmern verhindert wird. Je nach den Gegebenheiten am Standort der
Kamera 50 Hz bzw. 60 Hz wahlen.

* Feste Verschlusszeit: Der gewahlte Wert wird als feste Verschlusszeit eingestellt.

1/30 Fest, 3/100 Fest, 3/120 Fest, 2/100 Fest, 2/120 Fest, 1/100 Fest, 1/120 Fest, 1/250 Fest, 1/500 Fest,
1/1000 Fest, 1/2000 Fest, 1/4000 Fest, 1/10000 Fest
* Vorgabe: Aullenszene

Anmerkung
*  Durch Wahl einer niedrigeren Verschlusszeit (bis 1/10000) kann Unschéarfe beim Aufnehmen sich
schnell bewegender Objekte reduziert werden.
e Bei Wahl einer niedrigen Verschlusszeit reduziert sich die Empfindlichkeit. AuRerdem kénnen unter
einer starken Lichtquelle Leuchtfahnen auftreten.
*  Wenn “Super Dynamic(SD)” auf “An” steht, ist der Posten “Feste Verschlusszeit” nicht wahlbar. Zum
Einstellen von “Feste Verschlusszeit” den Posten “Super Dynamic(SD)” auf “Aus” setzen.

[AGC]
Eines der folgenden Verfahren fir die Verstarkungsregelung wahlen.
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* An(Hoch)/ An(Mittel)/ An(Niedrig): Wenn die Ausleuchtung des Objekts schwacher wird, wird dies durch
automatische Anhebung der Verstarkung ausgeglichen, so dass der Bildschirm heller wird.
DieVerstarkungsstufen sind “Hoch”, “Mittel” und “Niedrig”.

* Aus: Bei der Aufzeichnung von Bildern wird ein fester Verstarkungswert angewendet.

* Vorgabe: An(Hoch)

[Niedrige Verschlusszeit]

Die Empfindlichkeit wird durch entsprechende Anpassung der Verweilzeit im Bildaufnahmeelement
elektronisch angehoben.

Folgende Aufzeichnungsdauern sind wahlbar:

Aus(1/30s), Max. 2/30s, Max. 4/30s, Max. 6/30s, Max. 10/30s, Max. 16/30s

* Vorgabe: Aus(1/30s)

WICHTIG

* Die Einstellung von “Niedrige Verschlusszeit” auf “An” kann eine niedrigere Bildwiederholfrequenz zur
Folge haben. Zuweilen kdnnen weilRe Punkte (Fehlerstellen) auftreten.

Anmerkung

*  Wird z.B. “Max. 16/30s” gewahlt, so wird die Empfindlichkeit automatisch auf das 16fache angehoben.
Wenn “AGC” auf “Aus” steht, kann dieser Posten nicht aktiviert werden.

[Tag/Nacht(IR)]

Einen der folgenden Parameter fiir die Umschaltung zwischen Farb- und Schwarzwei3-Modus wahlen:

* Aus: Wahlt den Farbmodus.

* An: Wahlt den Schwarzwei3-Modus.

* Auto 1 (Normal): Die Kamera schaltet in Abhangigkeit von der Bildhelligkeit (Beleuchtungsstarke)
automatisch zwischen Farb- und Schwarzweimodus um: Bei schwacher Beleuchtung wird
Schwarzweilimodus und bei guter Beleuchtung wird automatisch Farbmodus gewahlt.

* Auto 2 (Infrarotlicht): Geeignet fir Nachtaufnahmen mit Lichtquellen im nahen Infrarotbereich.

* Auto3(Super-Chroma-Kompensation (SCC)): Wahlen, wenn der Farbmodus auch bei schwacheren
Lichtverhaltnissen beibehalten werden soll.
Die Super-Chroma-Kompensation (SCC) erhalt den Farbmodus aufrecht, auch wenn die
Beleuchtungsstarke unter den fur Auto 1 (Normal) festgelegten Wert absinkt.

* Vorgabe: Auto 1 (Normal)
Super-Chroma-Kompensation (SCC)
Diese Funktion bedient sich eines patentrechtlich geschiitzten Farbkompensationsverfahrens, um auch
bei schwacheren Lichtverhaltnissen naturgetreue Farbbilder zu liefern.

Anmerkung
* Beim Umschalten auf Schwarzweif3bild kann ein Betriebsgerausch auftreten, was jedoch nicht auf eine
Stoérung hinweist.
* Da das Farbkompensationsverfahren in Verbindung mit Auto3(Super-Chroma-Kompensation (SCC))
eingesetzt wird, weichen einige Farben in Abhangigkeit von den Lichtverhaltnissen eventuell von den
wahren Farben der Objekte ab.

[Ebene]

Hier kann der Helligkeitsschwellwert fiir die Umschaltung zwischen Farb- und Schwarzweimodus festgelegt

werden.

Die Beschreibungen zu den Helligkeitsschwellwertebenen setzen voraus, dass “Super Dynamic(SD)” auf

“Aus” steht.

Bei Einstellung von “Tag/Nacht(IR)” auf “Auto 1 (Normal)” oder “Auto 2 (Infrarotlicht)”

— Hoch: Schaltet von Farb- auf Schwarzweifmodus, wenn die Helligkeit (Beleuchtungsstarke) im Umfeld
der Kamera ca. 6 Ix oder weniger betragt.
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— Niedrig: Schaltet von Farb- auf Schwarzweilimodus, wenn die Helligkeit (Beleuchtungsstarke) im Umfeld
der Kamera ca. 2 Ix oder weniger betragt.

Bei Einstellung von “Tag/Nacht(IR)” auf “Auto3(Super-Chroma-Kompensation (SCC))”

— Hoch: Erhalt den Farbmodus durch Zuschalten der Super-Chroma-Kompensation aufrecht, wenn die
Helligkeit (Beleuchtungsstarke) im Umfeld der Kamera ca. 6 Ix oder weniger betragt.
Wenn die Farbtemperatur des Objekts auf ca. 3.500 K oder weniger absinkt, wird von Farb- auf
Schwarzweillmodus umgeschaltet.

— Niedrig: Erhalt den Farbmodus durch Zuschalten der Super-Chroma-Kompensation aufrecht, wenn die
Helligkeit (Beleuchtungsstarke) im Umfeld der Kamera ca. 2 Ix oder weniger betragt.
Wenn die Farbtemperatur des Objekts auf ca. 3.500 K oder weniger absinkt, wird von Farb- auf
Schwarzweilimodus umgeschaltet.

* Vorgabe: Hoch

[Verweilzeit]

Eine der folgenden Wartezeiten fur die Umschaltung zwischen Farb- und SchwarzweifRmodus wahlen:
2s/ 10s/ 30s/ 1Min.

* Vorgabe: 10s

[WeiRabgleich]

Eines der unten aufgefiihrten Verfahren fiir den Weilabgleich wahlen.

Die farbgerechte Wiedergabe von weilien Bildteilen wird mit “Rotverstarkung” und “Blauverstarkung”

eingestellt.

*  ATW1: Wahlt Auto-Tracing-Weillabgleich. Die Kamera kontrolliert standig die Farbtemperatur der
Lichtquelle und 16st den WeiRabgleich automatisch aus. Der verarbeitbare Farbtemperaturbereich betragt
ca. 2.700 K bis 6.000 K.

*  ATW2: Wahlt Auto-Tracing-WeiRabgleich bei Natriumlampenbeleuchtung. Bei
Natriumlampenbeleuchtung erfolgt der Weilabgleich automatisch. Der verarbeitbare
Farbtemperaturbereich betragt ca. 2.000 K bis 6.000 K.

* AWC: Wahlt den automatischen Weillabgleich. Diese Einstellung ist fir Standorte mit konstanter
Lichtquelle geeignet. Der verarbeitbare Farbtemperaturbereich betragt ca. 2.000 K bis 10.000 K.

* Vorgabe: ATW1

Anmerkung
* Unter den unten aufgefiihrten Umstanden kann es vorkommen, dass die Farben an Echtheit verlieren.
In diesen Fallen “AWC” wahlen.
— Beim Aufnehmen von Motiven, die weitgehend gedeckte Farben aufweisen
— Beim Aufnehmen eines blauen Himmels oder Sonnenuntergangs
— Beim Aufnehmen eines schwach ausgeleuchteten Motivs
* Bei Wahl von “AWC?” die [Einst.]-Taste anklicken.

[Rotverstarkung]

Passt den Rotanteil des Bildes an.

Bewegen des Cursors in “+”-Richtung verstarkt den Rotanteil. Bewegen des Cursors in “-"-Richtung schwécht
den Rotanteil ab. Mit der [Ricksetz]-Taste kdnnen die Farben auf die Vorgaben zurtckgesetzt werden.

* Vorgabe: 128

[Blauverstarkung]

Passt den Blauanteil des Bildes an.

Bewegen des Cursors in “+”-Richtung verstarkt den Blauanteil. Bewegen des Cursors in “-’-Richtung schwacht
den Blauanteil ab. Mit der [Riicksetz]-Taste kdnnen die Farben auf die Vorgaben zuriickgesetzt werden.

*  Vorgabe: 128
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[DNR]

Die digitale Rauschunterdrickung wird automatisch zugeschaltet, wenn bei schwacher Beleuchtung
Bildrauschen auftritt. Fir die digitale Rauschunterdriickung kénnen die Wirkungsgrade “Hoch” oder “Niedrig”
gewahlt werden.

* Hoch: Hochgradige Rauschunterdriickung (DNR) begleitet von Nachzieheffekt

* Niedrig: Geringfligige Rauschunterdriickung bei geringerem Nachzieheffekt

* Vorgabe: Hoch

[Stabilisator]

Mit “An” oder “Aus” den Verwackelschutz aktivieren bzw. deaktivieren.
* Vorgabe: Aus

WICHTIG

* Wenn der Verwackelschutz auf “An” steht, ergibt sich ein kleinerer Betrachtungswinkel und eine
niedrigere Auflésung. Bei Wahl von “An” den Betrachtungswinkel und die Auflésung bei der Installation
der Kamera uberprifen. Bei folgenden Fotomotiven funktioniert der Verwackelschutz u.U. nicht
einwandfrei:

Dunkle Fotomotive

Kontrastarmes Fotomotiv (z.B. eine weilRe Wand)

Kurz schwingende Objekte, z.B. bei mechanischer Vibration
— Weit schwingende Objekte

* Unter folgenden Umstanden funktioniert der Verwackelschutz u.U. nicht zuverlassig.

— Wenn fir “Niedrige Verschlusszeit” ein anderer Parameter als “Aus(1/30s)” gewahlt ist

* Wenn der Verwackelschutz auf “An” steht, kann bei bestimmten Objekten aufgrund von Fehlerkennung

ein leichtes Wackeln auftreten, auch wenn das Objekt still steht.

[Farbsignalverstarkung]

Den Chromapegel (Farbdichte) einstellen.

Bewegen des Cursors in “+’-Richtung verstarkt die Farben. Bewegen des Cursors in “-’-Richtung schwacht
die Farben ab. Mit der [Rlcksetz]-Taste kdnnen die Farben auf die Vorgaben zuriickgesetzt werden.

* Vorgabe: 128

[Blende]

Die Blendendffnung (Konturkorrektur) einstellen.
Durch Bewegen des Cursors in Richtung “+” wird das Bild scharfer, durch Bewegen in Richtung
weicher. Mit der [Riicksetz]-Taste kdnnen die Farben auf die Vorgaben zuriickgesetzt werden.

+  Vorgabe: 15 CSC386 /20

[Schwarzabhebung]

Durch Bewegen des Cursors die Schwarzabhebung des Bildes einstellen.

Bewegen des Cursors in “+”-Richtung hellt das Bild auf. Bewegen des Cursors in “-’-Richtung verdunkelt das
Bild. Mit der [Riicksetz]-Taste konnen die Farben auf die Vorgaben zurlickgesetzt werden.

* Vorgabe: 128

“

wird es

[SchlieBen]-Taste
Durch Anklicken dieser Taste das Setupmeni “Bildeinst.” schlief3en.
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11.6.2 Einstellung der Bildqualitat (Setupmenu “Bildeinst.”)
(SC384/SW175/SW174W/SW172/ST165/ST162)

Auf der “Bild/Audio”-Seite, [Bild/Position]-Register, die [Setup>>]-Taste fur “Bildeinst.” anklicken

(—>Seite 101). Die die Bildqualitat betreffenden Einstellungen kdnnen vorgenommen werden, wobei das
Setupment in einem neuen Fenster angezeigt wird. Neu eingestellte Werte werden auf das gerade auf dem
[Bild/Position]-Register angezeigte Bild angewendet.

.

Bildeinst.

- Drynarnikbereich O &n

(*) Aus

WDR Gesichi O An (*) fng

Adaptive Schwarzdehning (@F.%)] (=) Aus

Fegenlichtkompensation/BLC) EEGFI OFVE

Ivlaskenbereich [ Start ” Ende ” Riicksetr.]

Lichtregelung | Aultenszens V |

AGC An{Hoch) v

Miedrige Verschlusszeit Aus(1/30s)  w

TagMachty eleltrisch) (OF:NIT: O Autom.

Weikabgleich a1 v | [ Einsia]

Rotwerstarkung | = | P T T T | +
- 128 | Riirksetz
Blawverstarloong | - | PR T D P T T | +
- 135 | Fiirkset=
DHE. (*)Hoch O Miedrig
Fathsignalverstarlang | — | PR T T PR T T | +
- - 125 | Fiirkset=
Blende | — | L1 Ly | +
18 | Fiirksetz
srhwarzabhebung

[Weiter Dynamikbereich (WDR)]
Mit “An” oder “Aus” die Funktion erweiterter Dynamikbereich aktivieren bzw. deaktivieren.
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Diese Helligkeitskompensation gewahrleistet eine klare Bildgabe von Objekten, auch unter stark variierenden
Lichtverhaltnissen.

* An: Die Funktion erweiterter Dynamikbereich wird zugeschaltet.
* Aus: Die Funktion erweiterter Dynamikbereich wird nicht zugeschaltet.
* Vorgabe: Aus

Anmerkung
* Bei Aktivierung der Funktion erweiterter Dynamikbereich kann Bildrauschen in den dunkleren
Bereichen des Objekts zunehmen.
* Die Einstellung ist nur dann méglich, wenn “Lichtregelung” auf “AuRenszene” (SC384),
“ELC(1/30s)” CsT162), “Innenszene(60 Hz)”, oder

“Innenszene(50 Hz)” steht.

[WDR Gesicht]

Mit der Einstellung “WDR Gesicht” kann die Ausleuchtung von Gesichtern bei der Gesichtserkennung mit der

Funktion erweiterter Dynamikbereich synchronisiert werden, um Gesichter heller und dadurch besser

erkenntlich zu machen.

Mit “An” oder “Aus” die Zuschaltung zur Funktion Gesichtserkennung aktivieren bzw. deaktivieren.

* An: Die interaktive Gesichtserkennung funktioniert. Der erweiterte Dynamikbereich wird im Umkreis des
Gesichts aktiviert.

* Aus: Die interaktive Gesichtserkennung funktioniert nicht.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
*  Wenn “Erweiterter Dynamikbereich” auf “Aus” steht, ist “WDR Gesicht” nicht aktivierbar.
* In einigen Fallen, z.B. wenn Gesichter wegen starkem Gegenlicht zu dunkel sind, um erkennbar zu
sein, zeichnet sich die Wirkung weniger genau ab.

[Adaptive Schwarzdehnung]

Mit “An” oder “Aus” die Lichtmangelkompensation aktivieren bzw. deaktivieren. Die Lichtmangelkompensation
verwandelt dunklere Bereiche eines Bildes mittels digitaler Bildverarbeitung in hellere Bereiche.

* An: Aktiviert die Lichtmangelkompensation.
* Aus: Deaktiviert die Lichtmangelkompensation.
* Vorgabe: Aus

WICHTIG

*  Wenn “Adaptive Schwarzdehnung” auf “An” steht, kann Bildrauschen in den dunkleren Bereichen
zunehmen, und Teile an der Grenze zwischen den dunklen und hellen Bereichen konnen heller/dunkler
werden als andere helle/dunkle Bereiche.

Anmerkung
*  Wenn “Erweiterter Dynamikbereich” auf “An” steht, ist “Adaptive Schwarzdehnung” nicht aktivierbar.

[Gegenlichtkompensation(BLC)]

Mit “An” oder “Aus” die Gegenlichtkompensation (BLC) aktivieren bzw. deaktivieren. Wenn “Erweiterter
Dynamikbereich” auf “An” steht, kann dieser Posten nicht aktiviert werden.

Die Gegenlichtkompensation kompensiert Gegenlicht durch Aufhellen zu dunkel erscheinender Bildbereiche
in vordefinierten Messfenstern (Masken).

* An: Maskenbereiche werden automatisch definiert.
* Aus: Maskenbereiche werden nicht automatisch definiert. Sie miissen manuell eingestellt werden.
* Vorgabe: Aus
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[Maskenbereich]

Wenn “Erweiterter Dynamikbereich” und “Gegenlichtkompensation(BLC)” auf “Aus” stehen, kdnnen die
helleren Bereiche zur Gegenlichtkorrektur maskiert werden.
Das Einrichten von Maskenbereichen ist auf Seite 114 beschrieben.

[Lichtregelung]

Eines der folgenden Lichtregelungsverfahren wahlen.

AuBenszene: Bei der Blendenautomatik wird das Licht geregelt, indem Blende und Verschlusszeit
automatisch an die Helligkeit (Beleuchtungsstarke) angepasst werden. Dieses Verfahren ist geeignet,
wenn ein helles Objekt, z.B. im Freien, aufgenommen wird. Bitte beachten, dass bei Neonbeleuchtung
Flimmern auftreten kann.

Innenszene(60 Hz) / Innenszene(50 Hz): Die Verschlusszeit wird automatisch so angepasst, dass das
bei Neonlampen auftretende Flimmern verhindert wird. Je nach den Gegebenheiten am Standort der
Kamera 50 Hz bzw. 60 Hz wahlen.

Feste Verschlusszeit: Der gewahlte Wert wird als feste Verschlusszeit eingestellit.

1/30 Fest, 3/100 Fest, 3/120 Fest, 2/100 Fest, 2/120 Fest, 1/100 Fest, 1/120 Fest, 1/250 Fest, 1/500 Fest,
1/1000 Fest, 1/2000 Fest, 1/4000 Fest, 1/10000 Fest

Vorgabe: AulRenszene

Anmerkung

*  Durch Wahl einer niedrigeren Verschlusszeit (bis 1/10000) kann Unscharfe beim Aufnehmen sich
schnell bewegender Objekte reduziert werden.

* Bei Wahl einer niedrigen Verschlusszeit reduziert sich die Empfindlichkeit. AuRerdem kénnen unter
einer starken Lichtquelle Leuchtfahnen auftreten.

*  Wenn “Erweiterter Dynamikbereich” auf “An” steht, ist der Posten “Feste Verschlusszeit” nicht wahlbar.
Zum Einstellen von “Feste Verschlusszeit” den Posten “Erweiterter Dynamikbereich” auf “Aus” setzen.

[Lichtregelung]

Eines der folgenden Lichtregelungsverfahren wahlen.

Innenszene(50 Hz) / Innenszene(60 Hz): Die Verschlusszeit wird automatisch so angepasst, dass das
bei Neonlampen auftretende Flimmern verhindert wird. Je nach den Gegebenheiten am Standort der
Kamera 50 Hz bzw. 60 Hz wahlen.

ELC (Max. Belichtungszeit): Durch Anpassung der Verschlusszeit innerhalb des ELC-Bereichs erfolgt
automatische Lichtregelung.

ELC(1/30s)/ ELC(3/100s)/ ELC(3/120s)/ ELC(2/100s)/ ELC(2/120s)/ ELC(1/100s)/ ELC(1/120s)/
ELC(1/250s)/ ELC(1/500s)/ ELC(1/1000s)/ ELC(1/2000s)/ ELC(1/4000s)/ ELC(1/10000s)

Vorgabe: ELC(1/30s)

Anmerkung

* Je kurzer die maximale Belichtungszeit, desto scharfer kdnnen sich schnell bewegende Objekte
aufgenommen werden.

* Bei Wahl einer niedrigen Verschlusszeit reduziert sich die Empfindlichkeit.

* Bei niedrigen Verschlusszeiten kann Flimmern auftreten.
Falls Flickern auftreten sollte, kann eventuell mit folgenden Einstellwerten Abhilfe geschaffen werden.
In Gegenden mit Netzfrequenz 50 Hz: ELC(3/100s), ELC(2/100s), ELC(1/100s)
In Gegenden mit Netzfrequenz 60 Hz: ELC(3/120s), ELC(2/120s), ELC(1/120s)
Wenn sich das Problem damit nicht 16sen |asst, Flickerschutzmodus wéahlen.

* Bei extrem starker Beleuchtung kann Flimmern auftreten, auch wenn “Lichtregelung” auf
“Innenszene” steht.
Flimmern kann haufig auftreten, wenn die Helligkeit (Beleuchtungsstarke) des Bildschirms mit den
[Helligkeit]-Tasten auf einen relativ niedrigen Wert eingestellt ist.
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*  Wenn “Lichtregelung” auf “Innenszene(50 Hz)", “Innenszene(60 Hz)” oder “ELC” mit einer maximalen
Belichtungszeit von 1/2000s oder langer steht, bewirkt das Anklicken der [Helligkeit]-Tasten eventuell
keine merkenswerte Anderung der Helligkeit.

* In diesem Fall kann das Flimmern wie folgt reduziert werden.

— Durch Verandern der Aufnahmerichtung der Kamera die Ausleuchtung von Objekten
abschwachen.

— Die Helligkeit (Beleuchtungsstarke) des Bildschirms mit den [Helligkeit]-Tasten auf einen héheren
Wert einstellen.

¢ Wenn “Weiter Dynamikbereich (WDR)” auf “An” steht, stehen nur die Parameter “Innenszene(50
Hz)”, “Innenszene(60 Hz)” und “ELC(1/30s)” zur Verfiigung.

[AGC]

Eines der folgenden Verfahren fur die Verstarkungsregelung wahlen.

* An(Hoch)/An(Mittel)/An(Niedrig): Wenn die Ausleuchtung des Objekts schwacher wird, wird dies durch
automatische Anhebung der Verstarkung ausgeglichen, so dass der Bildschirm heller wird. Die
Verstarkungsstufen sind “Hoch”, “Mittel” und “Niedrig”.

* Aus: Bei der Aufzeichnung von Bildern wird ein fester Verstarkungswert angewendet.

* Vorgabe: An(Hoch)

[Niedrige Verschlusszeit]

Die Empfindlichkeit wird durch entsprechende Anpassung der Verweilzeit im Bildaufnahmeelement
elektronisch angehoben.

Folgende Aufzeichnungsdauern sind wahlbar:

Aus(1/30s), Max. 2/30s, Max. 4/30s, Max. 6/30s, Max. 10/30s, Max. 16/30s

*  Vorgabe: Aus(1/30s)
WICHTIG

* Die Einstellung von “Niedrige Verschlusszeit” auf “An” kann eine niedrigere Bildwiederholfrequenz zur
Folge haben. Zuweilen kdnnen weilte Punkte (Fehlerstellen) auftreten.

Anmerkung

* Wird z.B. “Max. 16/30s” gewahlt, so wird die Empfindlichkeit automatisch auf das 16fache angehoben.
Wenn “AGC” auf “Aus” steht, kann dieser Posten nicht aktiviert werden.

W7D Gwirad Gwirz> CETies> (ST162D:

*  Wen “AGC”auf “Aus” steht, wird “Niedrige Verschlusszeit” auf “Aus(1/30s)” gestellt.

[Tag/Nacht(elektrisch)]

Einen der folgenden Parameter fiir die Umschaltung zwischen Farb- und Schwarzwei3-Modus wahlen:

* Aus: Wahlt den Farbmodus.

* Autom.: Schaltet von Farb- auf Schwarzweil3-Bildgabe, wenn die Helligkeit (Beleuchtungsstarke) im
Umfeld der Kamera ca. 1,0 Lux oder weniger CSC384 Y/ca. 4 Lux oder weniger
CsT165 /ca. 2 Lux oder weniger CST162>/ca. betréagt. Die Umschaltung zwischen den Modi

dauert eine gewisse Zeit.
* Vorgabe: Aus

[WeiBabgleich]

Eines der unten aufgefiihrten Verfahren fir den Weifabgleich wahlen.

Die farbgerechte Wiedergabe von weif3en Bildteilen wird mit “Rotverstarkung” und “Blauverstarkung”

eingestellt.

* ATW1: Wahlt Auto-Tracing-WeilRabgleich. Die Kamera kontrolliert standig die Farbtemperatur der
Lichtquelle und l6st den Weiabgleich automatisch aus. Der verarbeitbare Farbtemperaturbereich betragt
ca. 2.700 K- 6.000 K.
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*  ATW2: Wahlt Auto-Tracing-Weil3abgleich bei Natriumlampenbeleuchtung. Bei
Natriumlampenbeleuchtung erfolgt der WeilRabgleich automatisch. Der verarbeitbare
Farbtemperaturbereich betragt ca. 2.000 K - 6.000 K.

* AWC: Wahlt den automatischen Weil3abgleich. Diese Einstellung ist fur Standorte mit konstanter
Lichtquelle geeignet. Der verarbeitbare Farbtemperaturbereich betragt ca. 2.000 K - 10.000 K.

* Vorgabe: ATW1

Anmerkung
* Unter den unten aufgefiihrten Umstanden kann es vorkommen, dass die Farben an Echtheit verlieren.
In diesen Fallen “AWC” wahlen.
— Beim Aufnehmen von Motiven, die weitgehend gedeckte Farben aufweisen
— Beim Aufnehmen eines blauen Himmels oder Sonnenuntergangs
— Beim Aufnehmen eines schwach ausgeleuchteten Motivs
e Bei Wahl von “AWC?” die [Einst.]-Taste anklicken.

[Rotverstarkung]

Passt den Rotanteil des Bildes an.

Bewegen des Cursors in “+’-Richtung verstarkt den Rotanteil.

Bewegen des Cursors in “-"-Richtung schwéacht den Rotanteil ab.

Mit der [RUcksetz]-Taste kénnen die Farben auf die Vorgaben zurtickgesetzt werden.
* Vorgabe: 128

[Blauverstarkung]

Passt den Blauanteil des Bildes an.

Bewegen des Cursors in “+’-Richtung verstarkt den Blauanteil.

Bewegen des Cursors in “~"-Richtung schwacht den Blauanteil ab.

Mit der [Rlcksetz]-Taste kdnnen die Farben auf die Vorgaben zuriickgesetzt werden.

* Vorgabe: 128

[DNR]

Die digitale Rauschunterdriickung wird automatisch zugeschaltet, wenn bei schwacher Beleuchtung
Bildrauschen auftritt. Fir die digitale Rauschunterdriickung kénnen die Wirkungsgrade “Hoch” oder “Niedrig”
gewahlt werden.

* Hoch: Hochgradige Rauschunterdriickung begleitet von Nachzieheffekt

* Niedrig: Geringfigige Rauschunterdriickung bei geringerem Nachzieheffekt

* Vorgabe: Hoch

[Farbsignalverstarkung]

Den Chromapegel (Farbdichte) einstellen.

Bewegen des Cursors in “+”-Richtung verstarkt die Farben. Bewegen des Cursors in “~"-Richtung schwécht
die Farben ab. Mit der [Rucksetz]-Taste kénnen die Farben auf die Vorgaben zurtickgesetzt werden.

* Vorgabe: 128

[Blende]

Die Blendendéffnung (Konturkorrektur) einstellen.

Durch Bewegen des Cursors in Richtung “+” wird das Bild scharfer, durch Bewegen in Richtung
weicher.

Mit der [Rlcksetz]-Taste kdnnen die Farben auf die Vorgaben zuriickgesetzt werden.

* Vorgabe: 16

“w

wird es

Bedienungsanleitung 113



11 Bild- und Toneinstellungen [Bild/Audio]

[Schwarzabhebung]

Durch Bewegen des Cursors die Schwarzabhebung des Bildes einstellen. Bewegen des Cursors in
“+”-Richtung hellt das Bild auf. Bewegen des Cursors in “~"-Richtung verdunkelt das Bild. Mit der
[Riicksetz]-Taste kdnnen die Farben auf die Vorgaben zuriickgesetzt werden.

* Vorgabe: 128

[SchlieRen]-Taste
Durch Anklicken dieser Taste das Setupmeni “Bildeinst.” schlief3en.

11.6.3 Einrichten von Maskenbereichen

Wenn “Super Dynamic(SD)” oder “Weiter Dynamikbereich (WDR)”
und “Gegenlichtkompensation(BLC)" auf “Aus”

stehen, kdnnen die helleren Bereiche zur Gegenlichtkorrektur maskiert werden.
1. Das Setupmeni “Bildeinst.” aufrufen. (—Seite 101)

[OFN
O An ) Aus
) Aus
O &n ® Aus
O An ©) Aus
O An ® Aus
dehnung O an ) Aus
[ strt |[ Ente ][ Riicksetz |
Ofa  Ohw
[ Start ” Ende ][Ri'u:kseiz]
| Auenszene |
Auto 1 [Mormal) v An(Hoch)
@Hoch  ONiedrig
[OFI O Autom.
s o ]
) I ——
125 |R:ucksetz| |1;8| [ T T L || R;u:-_-k |+I
ficksetz
=] [+]
123 - ‘ S |I le"3‘:'-'1‘5“1' |],;8| Loy L || I |+I
Fiickset
@Hoch O Nisdrig =
() Hoch O Miedrig
O An [OFA '
[=] ) [+
= | |.Rn.ck|+l b
ficksetz
[=] 4]
Blende ‘_l - \ L) |+| 16 S ! |I l?ﬁi::ksetzl
13 | Riicksetz |
[=] [ 4]
| L |+| 128 S — Il?:i']::ksetz

[Schietn ]

114 Bedienungsanleitung



11 Bild- und Toneinstellungen [Bild/Audio]

2. Die [Start]-Taste neben “Maskenbereich” anklicken.
— Das Bild auf dem [Bild/Position]-Register wird in einem Rahmen in 48 Segmente (6x8) unterteilt
angezeigt.

WV-SW396

JPEG/H.264 Kamera Bild/Position

Setup-Menil

Allgemeines

Bild/Audio

Mehrfachhildschirm

Alarm

Erweit Funkt.

Benutzerverw.

Server

Netzwerk

Zeitplan.

Wartung

3. Die Segmente anklicken, die maskiert werden sollen.
— Die angeklickten Segmente werden maskiert und erscheinen nun weif3. Die Maskierung kann durch
erneutes Anklicken aufgehoben werden.

JPEG/H.264 Kamera Bild/Position

Setup-Menii

Allgemeines : ’ |
Bild/Audio o ¥
Mehrfachbildschirm
1
Alarm

Erweit. Funkt.

il
i

>

Benutzerverw.

Server

Netzwerk

Zeitplan

Wartung
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4. Nach der Maskierung auf die [Ende]-Taste klicken.
— Der das Bild auf dem [Bild/Position]-Register umgebende Rahmen verschwindet.

WICHTIG

* Wenn das Bildseitenverhaltnis fir JPEG/H.264 mit “16:9” festgelegt ist, werden Bilder durch
Ausblendung von Randbereichen im Verhaltnis “4:3” angezeigt. Bei Einstellung auf “16:9” wird das Bild
durch die Helligkeit des maskierten Bereichs beeintrachtigt. Es wird deshalb empfohlen, das
Bildseitenverhaltnis vor dem Maskieren erst auf “4:3” einzustellen.

A. Bild im Seitenverhaltnis “4:3”

B. Bereiche, die bei Einstellung des Bildseiten-
verhaltnisses auf “16:9” ausgeblendet wer-
den.

C. Bild im Seitenverhaltnis “16:9” (Ausschnitt

A— aus dem Bild im Verhaltnis 4:3)

Anmerkung
* Durch Anklicken der [Rucksetz]-Taste kénnen alle Maskierungen aufgehoben werden.

11.6.4 Einstellung von Presetpositionen (Setupmenu “Presetpo-
sition”)
Auf der Seite “Bild/Audio”, [Bild/Position]-Register, die [Setup>>]-Taste fiir “Presetposition” anklicken
(—>Seite 101).
Auf dieser Seite kdnnen Presetpositionen abgespeichert, geandert und geléscht werden.

Bei Anderung von Fokus, Helligkeit oder Zoomverhéltnis werden die neu eingestellten Werte sofort auf die
gerade auf dem [Bild/Position]-Register angezeigten Bilder angewendet.
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|'l s keine

Positions-Mr, 1

Preset-ID

Preset-ID(0-9.4-7)

Lutofokus

Verweilzet

*Geanderte Werte werden sofort alttualisiert.

Super Dynarnic

hikompensation

Helligkeit.
L

Schliefien

WICHTIG
Grez>:

* Ab Zoomverhaltnis 2x kdnnen keine Presetpositionen mehr eingestellt werden.
Ceaea:

* Ab Zoomverhaltnis 36x kdnnen keine Presetpositionen mehr eingestellt werden.
* Es kdnnen maximal 64 Presetpositionen festgelegt werden.

CScase:

* Ab Zoomverhaltnis 72x kénnen keine Presetpositionen mehr eingestellt werden.
* Es kdnnen maximal 256 Presetpositionen festgelegt werden.
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Anmerkung

* Unter bestimmten Umgebungsbedingungen (z.B. Temperaturen unter 5°C (41 °F)) dauert das
Anfahren einer Presetposition durch die Kamera langer.

11.6.4.1 Abspeichern von Presetpositionen

1. Eine Preset-Nummer wahlen.
— Die gewahlte Preset-Nummer wird im Bereich “Positions-Nr.” angezeigt.

Wenn die angewahlte Nummer bereits abgespeichert wurde, fahrt die Kamera in die gewahlte Position.
Die Kamera in die gewiinschte Richtung bewegen.
Um die Preset-ID auf der “Live”-Seite anzuzeigen, “Preset-ID” auf “An” setzen und den gewlinschten
Positionstitel eingeben.
Die Einstellungen “Autofokus” und “Verweilzeit” kdnnen fir jede Position einzeln erfolgen.
Die [Einst.]-Taste anklicken.
Die einzelnen Einstellungen wie “Super Dynamic” kdnnen fiir jede Position getrennt erfolgen. Die
Einstellungen fiir “Super Dynamic” (Erweiterter Dynamikbereich
C8T162D), “Gegenlichtkompensation(BLC)” und “Maskenbereich” werden sofort aktualisiert.

wn

0

Anmerkung
* Beim Abspeichern der Presetposition kann sich die Kameraorientierung geringfligig verschieben.

Positions-Nr.

118

[Preset-ID]

Mit “An” oder “Aus” die Anzeige der Preset-ID aktivieren bzw. deaktivieren. Diese Funktion kann auf jede
Presetposition angewendet werden.

* An: Preset-ID wird angezeigt.

e Aus: Preset-ID wird nicht angezeigt.

* Vorgabe: Aus

WICHTIG

* Bei Einstellungen unter “Preset-ID(0-9,A-Z)” oder “Preset-ID” missen diese durch Anklicken der
[Einst.]-Taste guiltig gemacht werden.

Anmerkung
* Bei Wahl von “An” wird die eingegebene Preset-ID an der auf der “Alilgemeines”-Seite,
[Allgemeines]-Register, unter “OSD” festgelegten Stelle auf dem Bildschirm angezeigt. (—Seite 57)

[Preset-ID(0-9,A-Z)]

Die in das angezeigte Bild einzublendende Preset-ID eingeben. Diese Funktion kann auf jede Presetposition
angewendet werden.

» Zuldssige Zeichenanzahl: 0 - 20 Zeichen

* Zulassige Zeichen: 0-9, A-Z und folgende Symbole. ! "#$ % &' () *+-,./;:=7?

* Vorgabe: Keine (leer)

Anmerkung

* Die eingegebene Preset-ID wird neben der Presetnummer im Pulldown-MenU angezeigt. Wenn
“Preset-ID” auf “An” steht, wird die Preset-ID in das angezeigte Bild eingeblendet.
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[Autofokus]

Mit “Autom.” oder “Aus” die Fokus-Automatik nach Anfahren einer Presetposition aktivieren bzw. deaktivieren.
Diese Funktion kann auf jede Presetposition angewendet werden.

* Autom.: Die Fokus-Automatik wird nach Anfahren einer Presetposition aktiviert.

* Aus: Die Fokus-Automatik wird nach Anfahren einer Presetposition nicht aktiviert.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
* Handelt es sich um eine Presetposition zum Aufnehmen folgender Objekte, wird empfohlen, die
Einstellung “Aus” zu wahlen und den Fokus vor Abspeichern der Presetposition einzustellen.
Kontrastarmes Objekt
Objekt mit unveranderlicher Tiefe
Sehr helles Objekt wie z.B. eine Punktleuchte

[Verweilzeit]

Die Verweilzeit (Aufenthaltsdauer der Kamera an den einzelnen Presetpositionen) fiir die Presetsequenz
wahlen.

5s/ 10s/ 20s/ 30s

* Vorgabe: 10s

[Super Dynamic]

Mit “An” oder “Aus” die Zuschaltung der Funktion Super Dynamic aktivieren bzw. deaktivieren. Diese Funktion
kann auf jede Presetposition angewendet werden.

* An: Super Dynamic wird zugeschaltet.

* Aus: Super Dynamic wird nicht zugeschaltet.

* Vorgabe: Aus

[Erweiterter Dynamikbereich]

Mit “An” oder “Aus” die Funktion erweiterter Dynamikbereich aktivieren bzw. deaktivieren. Diese Funktion kann
auf jede Presetposition angewendet werden.

* An: Erweiterter Dynamikbereich wird zugeschaltet.

* Aus: Erweiterter Dynamikbereich wird nicht zugeschaltet.

* Vorgabe: Aus

[Gegenlichtkompensation(BLC)]
Mit “An” oder “Aus” die Gegenlichtkompensation (BLC) aktivieren bzw. deaktivieren. Wenn “Super Dynamic”

(Erweiterter Dynamikbereich CST162D) auf “An” steht, kann
dieser Posten nicht aktiviert werden. Die Gegenlichtkompensation kompensiert Gegenlicht durch Aufhellen zu
dunkel erscheinender Bildbereiche in vordefinierten Messfenstern (Masken).

* An: Maskenbereiche werden automatisch definiert.

* Aus: Maskenbereiche werden nicht automatisch definiert. Sie missen manuell eingestellt werden.

* Vorgabe: Aus

[Maskenbereich]

Wenn “Super Dynamic” (Erweiterter Dynamikbereich
CST162)) und “Gegenlichtkompensation(BLC)” auf “Aus” stehen, kénnen die helleren Bereiche zur
Gegenlichtkorrektur maskiert werden.

Zur Gegenlichtkorrektur siehe Seite 114.

[Zoom]-Tasten, [Fokus]-Tasten Csc384D, [Helligkeit]-Tasten,
Bedienflache/Bedientasten

Die Bedienflache/Bedientasten sind auf Seite 12 beschrieben.
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[Einst.]-Taste
Zum Abspeichern von Presetpositionen.

[Loschen]-Taste
Loscht die der Positionsnummer entsprechende Presetposition.

[SchlieBen]-Taste
Durch Anklicken dieser Taste das Setupmeni “Presetposition” schlieRen.

11.6.5 Einstellung von autom. Schwenken (Setupmenu “Autom.
Schwenken”) (SW396/SW395/SC386/SC385/SC384)

Auf der Seite “Bild/Audio”, [Bild/Position]-Register, die [Setup>>]-Taste fiir “Autom. Schwenken” anklicken
(—>Seite 101).

Die das autom. Schwenken betreffenden Einstellungen kdnnen vorgenommen werden, wobei das Setupmenu
in einem neuen Fenster angezeigt wird.

enk-Einstellung

-Emnstellung

Helligkeit

Helligkeit /.

Preset

Position

120

[Setup fiir linke Endlage]

Die Kamera Uber das Bedienfeld/die Bedientasten an die linke Endposition des autom. Schwenkens bewegen
und das Bild mit den [Zoom]- und [Fokus]-Tasten einstellen.
Die Einstellungen fiir Zoom und Fokus erfolgen in Verbindung mit der Festlegung des Startpunkts.
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Anmerkung
* Die Operationen Schwenken, Neigen und Zoomen kénnen auch tber das [Bild/Position]-Register
durchgefihrt werden.
* Die Zoom- und Fokuseinstellungen fir die Fokus-Automatik werden mit Anklicken der [Einst.]-Taste
neben “Startposition” glltig.

[Setup fiir rechte Endlage]

Die Kamera lber das Bedienfeld/die Bedientasten an den Punkt flihren, der als rechte Endposition des autom.
Schwenkens eingestellt werden soll und durch Anklicken der [Einst.]-Taste festlegen.

[Startposition]

Die Kamera Uber das Bedienfeld/die Bedientasten an den Punkt flihren, der als Startposition des autom.
Schwenkens eingestellt werden soll, und das Bild mit den [Zoom]- und [Fokus]-Tasten einstellen.
Die Einstellungen fiir Zoom und Fokus erfolgen in Verbindung mit der Festlegung des Startpunkts.

Anmerkung
* Die Operationen Schwenken, Neigen und Zoomen kénnen auch Gber das [Bild/Position]-Register
durchgefihrt werden.
* Die Zoom- und Fokuseinstellungen fir die Fokus-Automatik werden mit Anklicken der [Einst.]-Taste
neben “Startposition” giiltig.

[Endposition]

Die Kamera Uber das Bedienfeld/die Bedientasten an den Punkt fliihren, der als Endposition des autom.
Schwenkens eingestellt werden soll und durch Anklicken der [Einst.]-Taste festlegen.

Autom. Schwenken

[Verweilzeit]

Eine der folgenden Verweilzeiten fur den Start- und Endpunkt wahlen.
5s/ 10s/ 20s/ 30s
* Vorgabe: 5s

[Geschwindigkeit]

Eine der folgenden Geschwindigkeiten flir das autom. Schwenken wahlen.
3%s, 4%s, 5°s, 7°s, 10°s, 13°/s, 18%s, 24°/s
* Vorgabe: 13%s

WICHTIG

* Wenn unter “Verweilzeit” oder “Geschwindigkeit” Anderungen vorgenommen wurden, miissen diese
durch Anklicken der [Einst.]-Taste glltig gemacht werden.

Anmerkung
* Bei Wahl eines hdheren Zoomverhéltnisses als 36x CScsea > /72x
schwenkt die Kamera mit 36x CSc384>/72x

Zoomverhaltnis.

[Endlosschwenk]

Fur den Schwenkablauf kdnnen folgende Parameter aktiviert werden:
Aus: Schwenken zwischen linker und rechter Endposition.

An(im Uhrzeigersinn): Schwenken nach rechts.

An(entgegen Uhrzeigersinn): Schwenken nach links.

Vorgabe: Aus

Bedienungsanleitung 121



11 Bild- und Toneinstellungen [Bild/Audio]

[Zoom] -Tasten, [Fokus]-Tasten, [Helligkeit]-Tasten, Bedienflache/Bedientasten und
[Go]-Taste

Die Bedienflache/Bedientasten sind auf Seite 12 beschrieben.

[SchlieRen]-Taste
Durch Anklicken dieser Taste das Setupmeni “Autom. Schwenken” schlieRen.

11.6.6 Einstellung von Patrouillen (Setupmenu “Patrouille”)
(SW396/SC386)

Auf der Seite “Bild/Audio”, [Bild/Position]-Register, die [Setup>>]-Taste fir “Patrouille” anklicken
(—>Seite 101).
Hier erfolgt die Einstellung von Patrouillen.

Anzahl gespeicherter
Patrouillen

Patrouille-Mr.
|&eic]wrn| Sm I Priifen I

Patrouille speichern

Zoom

Fokus

Helliglkeit

Preset

Patrouille-Einstellung

[Anzahl gespeicherter Patrouillen]

Die Patrouillen-Ablaufnummer wahlen. Die Lange der speicherbaren Patrouillenablaufe ist je nach
Ablaufnummer unterschiedlich.

e 1: Patrouille 1 kann mit Operationen von 2 Minuten Lange programmiert werden.

e 2: Patrouille 1 und Patrouille 2 kénnen jeweils mit Operationen von 1 Minute Lange programmiert werden.
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* 4: Patrouille 1, Patrouille 2, Patrouille 3 und Patrouille 4 kbnnen jeweils mit Operationen von 30 Sekunden
Lange programmiert werden.
* Vorgabe: 1

Anmerkung

* Durch Verandern der Anzahl Patrouillenablaufe werden die betreffenden programmierten Operationen
geldscht.

[Patrouille speichern]

Auf [W] neben “Patrouille-Nr.” klicken und im Pulldown-Meni eine Patrouillen-Nummer (1-4) wahlen. Ein
Sternchen (*) neben der Patrouillen-Nummer bedeutet, dass die Operation unter dieser Patrouillen-Nummer
bereits programmiert ist.

Nachdem die Patrouillen-Nummer gewahlt wurde, die [Speichern]-Taste anklicken, um die Speicherung der
Kameraoperationen einzuleiten. Wahrend des Speichervorgangs erscheint die Meldung “LEARNING (***S)”
auf dem Bildschirm. “***S” gibt die noch verbleibende programmierbare Zeit an.

Den Programmiervorgang durch Anklicken der [Stop]-Taste beenden und die programmierten
Kameraoperationen ablaufen lassen. Wenn die Restzeit Null Sekunden (OS) erreicht, werden alle Operationen
automatisch abgebrochen.

Nachdem die Patrouillen-Nummer gewahlt wurde, die [Priifen]-Taste anklicken, um die programmierten
Kameraoperationen ablaufen zu lassen.

Anmerkung
* Folgende Kameraoperationen kdnnen programmiert werden.
— Operationen aus der Startposition
Schwenken/Neigen/Zoom/Fokus/Helligkeit
— Kameraoperationen
Schwenken/Neigen/Zoom/Fokus/Helligkeit/Anfahlren von Presetpositionen
* Die Fokus-Automatik kann in Verbindung mit Patrouillenablaufen nicht verwendet werden. Ein
charakteristisches Merkmal von Vario-Objektives ist, dass von “Wide” her herangezoomte Bilder u.U.
unscharf werden. Beim Programmieren von Zoomoperationen empfiehlt es sich im “Tele”-Bereich zu
beginnen, um Unscharfheit zu reduzieren.
* Der Patrouillenbereich erstreckt sich von der Horizontalen bis zu einem Punkt unmittelbar unter der
Kamera. Die Digital-Flip-Funktion kann nicht eingesetzt werden.

[Zoom] -Tasten, [Fokus]-Tasten, [Helligkeit]-Tasten, Bedienflache/Bedientasten und
[Go]-Taste

Die Bedienflache/Bedientasten sind auf Seite 12 beschrieben.

[SchlieBen]-Taste
Durch Anklicken dieser Taste das Setupmeni “Patrouille” schlie3en.

11.6.7 Einstellung von Auto-Tracking (Setupmenu “Autom. Tra-
cking”) (SW396/SC386)

Auf der Seite “Bild/Audio”, [Bild/Position]-Register, die [Setup>>]-Taste fir “Autom. Tracking” anklicken
(—>Seite 101).
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Hier werden die Parameter fir Auto-Trackinbg eingestellt.

Berdich-Nr.

B Ecnachrichti Gher Panasonic-Alarmprotololl ==

IMaskenbereich

Bereichewahl

Helligkeit

Einstellung von Autom. Tracking

[Kamerahdhe]

Eine der unten aufgefluhrten Einbauhdhen flur die Kamera wahlen.
2,5m(8,5ft)/2,75m(9,0ft)/3,0m(10,0ft)/3,25m(11,0ft)/3,5m(11,5ft)/3,75m(12,5ft)/4,0m(13,5ft)/4,25m(14,0ft)/
4,5m(15,0ft)/4,75m(16,0ft)/5,0m(16,5ft)/5,5m(18,5ft)/6,0m(20,0ft)/6,5m(21,5ft)/7,0m(23,5ft)/7,5m(25,0ft)/
8,0m(26,5ft)/8,5m(28,5ft)/9,0m(30,0ft)/9,5m(31,5ft)/10,0m(33,5ft)/12,0m(40,0ft)/14,0m(46,5ft)/16,0m(53,5ft)/
18,0m(60,0ft)/20,0m(66,5ft)/22,0m(73,5ft)/24,0m(80,0ft)/26,0m(86,5ft)/28,0m(93,5ft)/30,0m(100,0ft)
Vorgabe: 2,5m(8,5ft)
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Die eingestellte Kamerahdhe wird als Hohe fiir die Verfolgung des Zielobjekts und Héhe der Kamera
herangezogen (H1: 2,5m (8,5ft)-30,0m(100,0ft)), nicht H2.

Kamera é
H1 / H2
/ Innerhalb 2,5 m(8,5 ft) -
30m(100,0 ft)

Zielobjekt

WICHTIG

* Die Kamerahéhe muss prasize eingestellt werden. Durch eine ungenaue Héheneinstellung reduziert
sich die Erkennungs- und Tracking-Leistung wesentlich.

[Autom. Trackingalarm]

Das Alarmverhalten in Verbindung mit Auto-Tracking wahlen.

Aus: Es erfolgt keine Alarm.

An (sofort): Wahrend des Auto-Tracking-Vorgangs erfolgt durchgehend Alarm (in Abstanden von 5
Sekunden).

An (nach Alarm-Wartezeit): Alarm erfolgt nur einmal, wenn Auto-Tracking durchgehend innerhalb einer
vorgegebenen Zeitspanne stattfindet.

An (im voreingestellten Alarmbereich): Wenn das Zielobjekt den festgelegten Erkennungsbereich wahrend
des Auto-Tracking-Vorgangs betritt, erfolgt einmal Alarm. Zu Einzelheiten Gber Alarmbereiche siehe

Seite 126.

Vorgabe: Aus

[Alarm-Wartezeit]

Eine Zeit fur die Einstellung von Autom. Trackinalarm auf “An (nach Alarm-Wartezeit)” wahlen.
1s/10s/30s/1Min./3Min./5Min.
Vorgabe: 10s

[Autom. Trackingdaten im Videostream]

Einen der folgenden Parameter fiir das Hinzufligen von Auto-Tracking zum Videostream wahlen.

Aus: Es werden keine Auto-Tracking-Daten zu Bilddaten hinzugefiigt.

An: Es werden Auto-Tracking-Daten zu Bilddaten hinzugefligt, aber der Umriss des Zielobjekts wird nicht auf
der “Live”-Seite angezeigt.

An (bei Tracking-Videoanzeige): Es werden Auto-Tracking-Daten zu Bilddaten hinzugefiigt, und der Umriss
des Zielobjekts wird auf der “Live”-Seite angezeigt.

Vorgabe: Aus

Erweiterte Einstellungen

[Zoomen bei autom. Tracking]

Eine der unten aufgefiihrte Zoomsteuerung in Verbindung mit Auto-Tracking wahlen.
Aus: Zoomsteuerung wird nicht durchgefuhrt.

An (standig): Zoomsteuerung wird durchgefiihrt.

Vorgabe: An (standig)
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[ObjektgroRe]

Eine der unten aufgefiihrten Objektgrofien wahlen.

Klein (1/4 des Bildes): Das Zielobjekt wird auf ca. 1/4 (Lange) des Bildschirms vergroRert.
Mittel (1/2 des Bildes): Das Zielobjekt wird auf ca. 1/2 (Léange) des Bildschirms vergréRert.
GroR (3/4 des Bildes): Das Zielobjekt wird auf ca. 3/4 (Lange) des Bildschirms vergréRert.
Vorgabe: Klein (1/4 des Bildes)

Anmerkung
* Die hier angegebenen GréRen sollen nur als Anhaltswerte dienen. Je nach Umgebungs- und
Tracking-Bedingungen kann die AnzeigegréRRe des Zielobjekts anders als erwartet ausfallen.
* VergrofRern des Zielobjekts verringert die Tracking-Leistung.

[Empfindlichkeit]

Eine der unten aufgefuihrten Tracking-Empflindlichkeiten wahlen.
Hoch/Mittel/Niedrig

Vorgabe: Mittel

Anmerkung
* Eine niedrigere Empfindlichkeit kann dazu Fehimeldungen reduzieren, wie z.B. durch einen
schwankenden Baum, sie reduziert aber auch die Tracking-Leistung. Wird die Empfindlichkeit
angehoben, ergibt sich zwar eine héhere Tracking-Leistung, aber gleichzeitig steigt die Mdglichkeit
von Fehlmeldungen. Die Einstellungen mussen an die Gegebenheiten am Einbauort angepasst
werden.

[Autom. Trackingzeit]

Eine Zeit wahlen, nach deren Ablauf der Tracking-Vorgang zwangsweise gestoppt wird.
Aus (unbegrenzt)/10s/20s/30s/40s/50s/1Min./2Min./3Min./5Min./10Min.
Vorgabe: Aus (unbegrenzt)

Anmerkung
* Die Kamera stoppt in der Stellung, in der sie sich bei Ablauf der Auto-Tracking-Zeit befindet. Zum
Zuruckschalten auf Auto-Modus Selbstriickfihrung einstellen; am Ende des Tracking-Vorgangs wird
die Selbstruckfuhrungszeit gezahlt und die Kamera auf Auto-Modus zurlickgestellt.

[Oibjektsuche]

Eine Vorgehensweise bei Verlust des Zielobjekts wahlen.

Stopp: Der Tracking-Vorgang stoppt an der Stelle, wo das Zielobjekt verloren wurde.

Suchen: Bei Verlust des Zielobjekts sucht die Tracking-Funktion nach neuer Bewegung und setzt
Auto-Tracking fort, wenn Bewegung erkannt wird.

Verkleinern: Bei Verlust des Zielobjekts, zoomt die Kamera weg, wahrend die Auto-Tracking-Funktion nach
neuer Bewegung sucht und Auto-Tracking fortsetzt, wenn Bewegung erkannt wird.

Vorgabe: Verkleinern

Alarmbereich

126

[Bereichswabhl]

Auf[W] neben “Bereich-Nr.” klicken und im Pulldown-Menii eine Bereich-Nummer (1-4) wahlen. Ein Sternchen
(*) neben der Bereich-Nummer bedeutet, dass der Bereich bereits programmiert ist. Bei Wahl von “An” (bei
Intrusion in den Alarmbereich) in Verbindung mit “Autom. Trackingalarm”, wird der Alarmbereich aktiviert.

[Bereich-Nummern-Nachricht]

Anklicken von “Benachrichtigung Uber Panasonic-Alarmprotokoll >>” bringt das [Benachrichtigung]-Register
auf der Seite “Alarm” zur Anzeige. (—Seite 151)
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Anmerkung

* Der Alarmbereich kann fir einzelne Presetpositionen nicht einzeln eingestellt werden. Der eingestellte
Alarmbereich ist fiir alle Preset-Bereiche gultig.

Maskenbereich

[Bereichswahl]

Auf[W'] neben “Bereich-Nr.” klicken und im Pulldown-Meni eine Bereich-Nummer (1-4) wahlen. Ein Sternchen
(*) neben der Bereich-Nummer bedeutet, dass der Bereich bereits programmiert ist. Durch Festlegung einer
Maske fir Aufnahmebereiche (Bildschirm), die von der Bewegungsmeldung ausgeschlossen werden sollen,
kénnen Fehlmeldungen reduziert werden.

Anmerkung
* Durch Festlegung einer Maske fur Aufnahmebereiche (Bildschirm), die die Anzeige verfalschende
Objekte wie schwankende Baume, Stral’en (mit vorbeifahrenden Fahrzeugen) oder grofl3e Flachen
(Licht reflektierend) enthalten, kbnnen Fehimeldungen reduziert werden.
* Maskenbereiche kénnen flr einzelne Presetpositionen nicht einzeln eingestellt werden. Ein
festgelegter Bereich gilt fir alle Presetpositionen.

WICHTIG

* Wenn das Zielobjekt wahrend des Auto-Tracking-Vorgangs einen maskierten Bereich betritt, wird das
Tracking unverandert fortgesetzt. Der Maskenbereich ist unter diesen Umstanden nicht gultig.

[Zoom] -Tasten, [Fokus]-Tasten, [Helligkeit]-Tasten, Bedienflache/Bedientasten und
[Go]-Taste

Die Bedienflache/Bedientasten sind auf Seite 12 beschrieben.

[SchlieRen]-Taste
Durch Anklicken dieser Taste das Setupmenu “Autom. Tracking” schlie3en.

WICHTIG

* Unter folgenden Umstanden kann die Verfolgung von Objekten nicht mdglich sein oder es kann
Fehimeldung erfolgen.
— wenn das Kontrastverhaltnis zwischen Fotomotiv und Hintergrund zu gering ist
— Wenn die Glocke verschmutzt oder nass ist
— wenn sich die Beleuchtungsstarke drastisch andert
— wenn aufter dem Fotomotiv noch zahlreiche andere in Bewegung befindliche Objekte vorhanden
sind
— bei einer Verlagerung der Objektivachse
— wenn sich das Fotomotiv unmittelbar unter der Kamera bewegt
— bei starkem Flimmern
— Wenn durch ein Fenster oder von der Stralkenoberflache reflektiertes Licht oder Gegenlicht in die
Glocke einfallt und Reflexionen verursacht
— wenn das anvisierte Ziel hinter einem Strommast oder anderen Objekten versteckt ist
— wenn sich das Fotomotiv an anderen in Bewegung befindlichen Objekten vorbeibewegt
— wenn sich das anvisierte Zile zu schnell oder zu langsam bewegt
— wenn die Kamera wackelt
* Panasonic Corporation ist in keiner Weise haftbar fiir Unannehmlichkeiten, Verluste oder Schaden,
die sich aus der Einstellung oder den Ergebnissen des Auto-Trackingsystems oder der
Gesichtserkennung ergeben.
* Diese Einstellung wird unter folgenden Umstanden empfohlen, um die Zuverlassigkeit der Erkennung
zu steigern.
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— Die GroRe des Zielobjekts auf 1/5 des Uberwachungsbildschirms (Lange) einstellen
— Den Neigungswinkel auf 20°-55° einstellen (—Seite 99)

Einrichten von Auto-Tracking-Kooperation

Wenn 2 oder mehr Kameras SW396/SC386 im Einsatz sind, kann die Verfolgung von Zielobjekten zwischen
den einzelnen Kameras koordiniert werden. (Einstellung von Auto-Tracking-Kooperation)

In folgendem Beispiel werden die Einstellungen beschrieben, die erforderlich sind, damit Kamera 2
(IP-Adresse: 192.168.0.12) das Auto-Tracking von Kamera 1 (192.168.0.11) Ubernimmt, wenn das Zielobjekt
wahrend des Auto-Tracking-Vorgangs den Alarmbereich Nr.1 betritt (siehe unten).

Kamera 1 Kamera 2
IP-Adresse: 192.168.0.11 IP-Adresse: 192.168.0.12

[2] Eine Benachrichtigung mittels
Panasonic-Alarmprotokoll erfolgt

[3] Kamera 2 fahrt in Presetposition
und startet Auto-Tracking

[1 ] Waéhrend des Auto-Tracking-Vorgangs
sucht Kamera 1 nach Zielobjekten im
Alarmbereich Nr. 1

Alarmbereich Nr. 1

1. Den Bereich, in dem zusammenwirkendes Auto-Tracking durchgefiihrt werden soll, als Alarmbereich fiir
Kamera 1 einstellen.
(@ Die “Einstellung von Autom. Tracking”-Seite anzeigen.
@ Unter “Autom. Trackingalarm” den Posten “An (im voreingestellten Alarmbereich)” wahlen und die
“Einst.”-Taste anklicken.
® Im “Bereich-Nr.”- Pulldown-Meni im Alarmbereich 1 wahlen.
@ Beim Uberwachen von Bildern die Vorgange Schwenken/Neigen/Zoom durchfiihren und anschlieRend
den Alarmbereich festlegen.
(® Die “Einst.”-Taste anklicken.
2. Fir Kamera 2 die Presetposition fiir den Empfang von Befehlsbenachrichtigungen einstellen. (Die
Presetposition so einstellen, dass der in Schritt 1 eingestellte Alarmbereich Nr. 1 auf dem Bildschirm liegt.)
@ Die “Presetposition”-Einstellseite aufrufen. (—Seite 116)
@ Im “Preset’-Pulldown-Menii eine Presetnummer wahlen.
® Beim Uberwachen von Bildern die Vorgange Schwenken/Neigen/Zoom durchfiihren und anschlieRend
den Presetposition festlegen.
@ Die “Einst.”-Taste anklicken.
3. Kamera 1 (IP-Adresse: 192.168.0.11) fiir die Befehlsbenachrichtigung einstellen.
@ Auf der “Alarm”-Seite den “Benachrichtigung”-Bildschirm aufrufen. (—Seite 151)
@ Unter “Panasonic-Alarmprotokoll’den Posten “Panasonic-Alarmprotokoll” auf “An” setzen und die
“Einst.”-Taste anklicken.
® Unter “Benachrichtigungsadresse” das Ankreuzfeld fur “Alarm” neben “Adresse 1” markieren (eine
beliebige Benachrichtigungsadresse kann gewahlt werden) und unter “Bestimmungs-IP-Adresse”
192.168.0.12 eingeben.
@ “Autom. Tracking-Kooperation” auf “An” setzen und den Alarmbereich “1” wéahlen.
(® Die “Einst.”-Taste anklicken.
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4. Die Einstellungen fiir Kamera 2 (IP-Adresse: 192.168.0.12) vornehmen, die Befehlsbenachrichtigungen
von den anderen Kameras empfangt.
Auf der “Alarm”-Seite den “Alarm”-Bildschirm aufrufen. (—Seite 137)
Unter “Alarm”den Posten “Befehlsalarm” auf “An” setzen und die “Einst.”-Taste anklicken.
“Befehlsalarm” fur “Kamerabewegung bei Alarm” auf “Presets nach Absender” setzen und “Presets
nach Absender >>" anklicken.
Auf der “Presets nach Absender’-Seite (—Seite 140) das Ankreuzfeld neben “Autom.
Tracking-Kooperation” fir “Absenderadresse 1” markieren (eine beliebige Bestimmungsadresse kann
gewahlt werden) und als Absenderadresse 192.168.0.11 (Kamera 1) eingeben. Dann die in Schritt 2
eingestellte Presetposition wahlen, die “Einst.”-Taste anklicken und die Seite schlielen.
® Die “Einst.”-Taste anklicken.
5. Auto-Tracking-Kooperation kann durch Starten von Auto-Tracking fiir Kamera 1 aktiviert werden.

® @O

11.6.8 Einstellung der Orientierung (Setupmenu “Orientierung”)
(SW396/SC386)

Auf der Seite “Bild/Audio”, [Bild/Position]-Register, die [Setup>>]-Taste fir “Orientierung” anklicken
(—>Seite 101).

Hier werden die Parameter fur die Orientierungseinstellung festgelegt. Die Schwenk-/Neigeposition wird an
die auf dieser Seite eingestellte Position verlegt.

Crientierung einstellen

Morden einstellen

foom

Lo . o TIPS

Fokus

Helligkeit |:_ = /

Preset

[schlicien

Orientierung einstellen

[Norden einstellen]

Bei Einstellung von “Kamerapositionsanzeige” auf “Richtungsanzeige” wird statt des Preset-Titels eine von
acht Richtungen angezeigt, solange sich die Kamera nicht an der Presetposition befindet.
Zur Bestimmung der Richtungsanzeige die Schwenkposition auf die Anzeige (N = Norden) ausrichten.
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[Zoom] -Tasten, [Fokus]-Tasten, [Helligkeit]-Tasten, Bedienflache/Bedientasten und
[Go]-Taste

Die Bedienflache/Bedientasten sind auf Seite 12 beschrieben.

[SchlieRen]-Taste
Durch Anklicken dieser Taste das Setupmenu “Orientierung einstellen” schlieRen.

11.6.9 Einstellung von Privatzonen (Setupmenu “Privatzone”)

Auf der Seite “Bild/Audio”, [Bild/Position]-Register, die [Setup>>]-Taste fiir “Privatzone” anklicken

(—>Seite 101).
Bereiche, die auf dem Uberwachungsbildschirm nicht angezeigt werden sollen, kénnen als Privatzonen

festgelegt und von der Anzeige ausgeschlossen werden. Bis zu 8 Privatzonen (2 Privatzonen bei

C&Ti62D) kénnen festgelegt werden.

Anmerkung
* Das Ausblenden von Privatzonen funktioniert nicht wahrend die Kamera sich im Aufwarmzustand
befindet kurz nach der Einschaltung oder wahrend die Kameraposition aktualisiert wird.

In Abhang|gke|t von der Schwenk /Ne|gungsr|chtung (insbesondere bei Neigungswinkeln im Bereich
von 45° - 90°) und vom Zoomverhaltnis kann es vorkommen, dass ein als Privatzone eingerichteter
Bereich sichtbar wird. Nach der Einstellung von Privatzonen noch einmal kontrollieren, dass diese nicht
sichtbar sind.

Privatzone

Anzeigetyp

Aotie einstellen

Sone-Hr.

Zone wahlen
Ot1E 11 [ rra— ][ Liischen ”Ahbrechen]

Zoom

SO TR FoWM @EEen

Folius

Helligkeit |:_ — /
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Privatzone

[Anzeigetyp]

Eins der folgenden Verfahren fir die Anzeige von Privatzonen wahlen.

* Grau: Privatzonen werden grau dargestellt.

« Mosaik: Privatzonen werden mit einem Mosaikmuster abgedeckt.
* Aus: Privatzonen werden nicht angezeigt.

* Vorgabe: Aus

Zone einstellen

[Zone wahlen]

Auf [W] neben “Zone-Nr.” klicken und aus dem Pulldown-Men( eine Zonennummer (1-8) (1, 2
C&r162) auswihlen.

Ein Sternchen (*) neben der Zonennummer bedeutet, dass die Nummer bereits an eine Privatzone vergeben
ist. In der Mitte des auf dem [Bild/Position]-Register angezeigten Bildes erscheint eine blinkende Maske.

Die Kamera durch Schwenken/Neigen/Zoomen so in Position bringen, dass sie den von der blinkenden Maske
eingenommene Bereich abdeckt.

Nach dem Positionieren der Kamera die [Einst.]-Taste anklicken.

Um eine abgespeicherte Privatzone zu I6schen, die entsprechende Zonennummer wahlen und die
[Léschen]-Taste anklicken.

Die [Abbrechen]-Taste anklicken, um die Applikation abzubrechen oder die Einstellung zu I6schen.

Anmerkung

* Die Privatzone gréRer bemessen als das zu versteckende Objekt.

Damit die Privatzone maoglichst genau platziert wird, insbesondere bei Zoom-Einstellung “Wide”, sollte
bei der Einstellung ein Zoomverhaltnis zwischen 1x und 3x gewahlt werden.

* Die Operationen Schwenken, Neigen und Zoomen kénnen auch tGber das [Bild/Position]-Register
durchgefiihrt werden.

*  Wenn unter “Anzeigetyp” der Posten “Grau” gewahlt wurde, wird bei der Wahl von “Zone-Nr.” in der
Bildmitte eine Maske angezeigt, die blinkt, wahrend ihre Farbe wie folgt wechselt: Dunkelgrau —
Farblos — Hellgrau

* Befindet sich auf der Zone eine bereits vorher eingestellte Maske, so blinkt diese wie folgt: Dunkelgrau
— Hellgrau

*  Wenn unter “Anzeigetyp” der Posten “Mosaik” gewahlt wurde, wird bei der Wahl von “Zone-Nr.” in der
Bildmitte eine Maske mit Mosaikmuster angezeigt.

Befindet sich auf der Zone eine bereits vorher eingestellte Maske, so wird diese dunkelgrau angezeigt.

[Zoom] -Tasten, [Fokus]-Tasten CSc38aD, [Helligkeit]-Tasten,
Bedienflache/Bedientasten und [Go]-Taste

Die Bedienflache/Bedientasten sind auf Seite 12 beschrieben.

[SchlieBen]-Taste
Durch Anklicken dieser Taste das Setupmeni “Privatzone” schlief3en.
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11.7 Toneinstellungen [Audio]

Auf der “Bild/Audio”-Seite das [Audio]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Die Toneinstellungen erfolgen auf dieser Seite.

132

Anmerkung

* Bild und Ton sind nicht synchronisiert. Deshalb kann es zuweilen zu Synchronabweichungen zwischen
Bild und Ton kommen.
* Je nach Netzwerkumgebung kann es zu Tonunterbrechungen kommen.

JPEG/H.264

JPEG/H.264

(1024-50000)

1. Nur Ebene 1 2. Ebene 2 oder hiher 3. Alle Benutzer

(1024-50000)

1. Mur Ebene 1 2 Fhene 2 oder hther 3. Alle Benutzer

An Aus

[Audiouibertragung/-empfang]
Einen Ubertragungsmodus fiir das Senden/Empfangen von Audiodaten zwischen Kamera und PC wahlen.

Aus: Es wird kein Audio zwischen Kamera und PC ausgetauscht. In diesem Fall sind die
Audio-Einstellposten und -Tasten nicht wirksam.

Mikrofoneingang: Der PC empfangt Audiodaten von der Kamera. Die Bilder werden zusammen mit dem
dazugehdrigen Ton auf dem PC wiedergegeben. Bild und Ton sind nicht synchronisiert.
Audio-Ausgang: Der PC sendet Audiodaten zur Kamera. Der Ton wird Uber den an die Kamera
angeschlossenen Lautsprecher abgegeben.

Interaktiv(Halb-Duplex): Kommunikation ist in beiden Richtungen méglich. Audiodaten kénnen jedoch
nicht gleichzeitig gesendet und empfangen werden.

Interaktiv(Voll-Duplex): Simultankommunikation in beiden Richtungen ist mdglich.

Vorgabe: Aus

Anmerkung

* Unter bestimmten Einsatzbedingungen kann Riickkopplung auftreten. In diesem Fall verhindern, dass
das vom PC ausgehende Riickkopplungsgerausch vom PC-Mikrofon aufgenommen wird.

*  Wenn auf der “Bild/Audio”-Seite, [JPEG/H.264] (oder [JPEG/MPEG-4])-Register, der Posten
“Verbindungsart” auf “Multicast” steht, ist die Ubertragung von Audio bei der Uberwachung von H.264
(oder MPEG-4)-Bildern deaktiviert. Zum Ubertragen von Audio von einem PC die [JPEG]-Taste auf
der “Live”-Seite anklicken.

[Audio-Codierformat]
Als Audio-Codierformat G.726 oder G.711 wahlen.

Vorgabe: G.726

Anmerkung

e G.711 ist nur dann wahlbar, wenn “Audiolbertragung/-empfang” auf “Mikrofoneingang” steht.
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[Audio-Bitrate]

Die Audio-Bitrate “16kbps” oder “32kbps” zum Senden/Empfangen von Audiodaten wahlen.
* Vorgabe: 32kbps

Anmerkung
*  Wird fur “Bandbreitenskalierung(Bitrate)” (—Seite 169) ein kleinerer Wert gesetzt, so dass die
Ubertragung von JPEG/H.264(MPEG-4) -Bildern den Vorrang hat, “Audio-Bitrate” auf “16kbps” setzen.
* [Audio-Bitrate] ist nicht wahlbar, wenn als “Audio-Codierformat” der Posten “G.711” gewahlt ist.

[Mikrofon-Eingangslautstirke(Kamera zum PC)]

Den Lautstarkepegel fir den Empfang von Kamera-Audio auf dem PC einstellen.

* Mikrofon Hoch: Erhoht die Lautstarke. Dieser Parameter wird angewendet, wenn Gber ein Mikrofon Audio
in die Kamera eingespeist wird.

* Mikrofon Mittel: Erhoht die Lautstarke auf mittleres Niveau. Dieser Parameter wird angewendet, wenn
Uber ein Mikrofon Audio in die Kamera eingespeist wird.

* Mikrofon Niedrig: Senkt die Lautstarke. Dieser Parameter wird angewendet, wenn tber ein Mikrofon
Audio in die Kamera eingespeist wird.

* Leitung Hoch: Erhoht die Lautstarke. Dieser Parameter wird angewendet, wenn Uber eine Leitung Audio
in die Kamera eingespeist wird.

* Leitung Mittel: Erhoht die Lautstarke auf mittleres Niveau. Dieser Parameter wird angewendet, wenn Uber
eine Leitung Audio in die Kamera eingespeist wird.

* Leitung Niedrig: Senkt die Lautstarke. Dieser Parameter wird angewendet, wenn Uber eine Leitung Audio
in die Kamera eingespeist wird.

* Vorgabe: Mikrofon Mittel

[Mikrofon-Eingangsintervall (Kamera zum PC)]
Das Intervall fur den Audioempfang wahlen.

20ms/ 40ms/ 80ms/ 160ms

* Vorgabe: 40ms

Anmerkung
* Wenn ein kirzeres Intervall gewahlt wird, ergibt sich eine kiirzere Verzégerungszeit. Wenn ein langeres
Intervall gewahlt wird, verlangert sich die Verzégerungszeit, aber Tonunterbrechungen nehmen ab.
Das Intervall sollte an die Netzwerkumgebung angepasst werden.

[Audio-Ausgangslautst.(PC zur Kamera)]

Den Lautstarkepegel fuir den Empfang von PC-Audio an der Kamera einstellen.
Hoch/ Mittel/ Niedrig

* Vorgabe: Mittel

[Audio-Ausgangsintervall(PC zur Kamera)]
Das Intervall flir das Senden von Audiodaten wahlen.
160ms/ 320ms/ 640ms/ 1280ms

* Vorgabe: 640ms

Anmerkung

* Wenn ein kirzeres Intervall gewahlt wird, ergibt sich eine kiirzere Verzégerungszeit. Wenn ein langeres
Intervall gewahlt wird, verlangert sich die Verzdgerungszeit, aber Tonunterbrechungen nehmen ab.
Das Intervall sollte an die Netzwerkumgebung angepasst werden.

* Wenn mehrere Benutzer gleichzeitig auf die Kamera zugreifen, kdnnen voribergehende
Tonunterbrechungen oder Stérgerausche auftreten. Tonunterbrechungen und Stérgerausche kénnen
oft gemildert werden, indem unter “Audio-Ausgangsintervall(PC zur Kamera)” ein langeres Intervall
gewahlt wird.
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* Je nach Netzwerkumgebung kann es zu Tonunterbrechungen kommen.

[Audio-Ausgangsport(PC zur Kamera)]

Die Sende-Portnummer eingeben (Nummer des Ports an der Kamera, tGber den die Audiodaten vom PC
empfangen werden).

* Einstellbare Porthummern: 1024-50000 (Nur gerade Zahlen sind zulassig.)

* Vorgabe: 34004

Anmerkung
* Die unter “Audio-Ausgangsport(PC zur Kamera)” eingegebene Portnummer wird nur dann bendétigt,
wenn “Verbindungsart” (—Seite 84, Seite 91) auf “Unicast-Port (MANUELL)” steht.
Wenn “H.264-Ubertragung” (oder “MPEG-4-Ubertragung”) (—Seite 84, Seite 91) auf “Aus” steht oder
“Verbindungsart” auf “Unicast-Port (AUTO)” oder “Multicast”, ist die Eingabe der Sende-Portnummer
nicht erforderlich.

[Erlaubnisebene Audioiibertragung/-empfang]

Eine Berechtigungsebene fir das Senden/Empfangen von Audiodaten wahlen.
1. Nur Ebene 1/ 2. Ebene 2 oder hoéher/ 3. Alle Benutzer
* Vorgabe: 3. Alle Benutzer

Anmerkung
» Siehe Seite 159 zu Einzelheiten lber Berechtigungsebenen.

[Stummschaltung bei Schw./Neigen]

Mit “An” oder “Aus” die Stummschaltung des Kamera-Mikrofons beim Schwenken oder Neigen aktivieren bzw.
deaktivieren. “An” wahlen, wenn Gerausch von der Kamera wahrend des Schwenk- oder Neigevorgangs
stummgeschaltet werden soll.

* Vorgabe: An

Anmerkung
* In Stellung “Aus” ist das Kamera-Mikrofon wahrend des Schwenkens oder Neigens aktiv, so dass es
das beim Schwenken/Neigen auftretende Gerausch mitaufnehmen kann.
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12 Einstellung des Multibildschirms [Mehrfach-
bildschirm]

Kameras, deren Bilder im Mehrfachbildformat angezeigt werden sollen, kdnnen auf der
“Mehrfachbildschirm”-Seite registriert werden. (—Seite 49, Seite 51)

Mehrfachbildschirm

Gruppe & IP-Adresse Kameratitel
Kamera 1
Kamera 4
Gruppe B . sE Kameratitel

Katnera 5
Hatnera 6

Katneratitel

Gruppe C § se
Zammera 9

Hamera 10

Karmera 11

Katnera 12

[ binst._)

IP-Ady

G b

nera 13
Katnera 15
Hatmera 16

=
[ binst. )

Katneratitel

[IP-Adresse]

Die IP-Adresse oder den Hostnamen der Kamera, deren Bilder im Mehrfachbildformat angezeigt werden
sollen, eingeben. Es kénnen 4 Gruppen von jeweils 4 Kameras (16 Kameras) registriert werden.

Wenn die HTTP-Portnummer flir die Kamera, deren Bilder angezeigt werden sollen, geandert worden ist, wie
unten beschrieben eingeben.

Eingabebeispiel:

— Beispiel fiir Eingabe einer IPv4-Adresse: http://192.168.0.10:8080
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— Beispiel fiir Eingabe einer IPv6-Adresse: http://[2001:db8:0:0:0:0:0:1]:8080

Zum Zugriff iber das HTTPS-Prokoll Folgendes eingeben:

Eingabebeispiel: https://192.168.0.10/

e Zuldssige Zeichenanzahl: 1 - 128 Zeichen

* Vorgabe: (Kamera 1-16) nicht registriert CSc3s4>/(Kamera 1)
selfcamera, (Kamera 2-16) nicht registriert CsT162>

WICHTIG

e Zum Zugriff auf die Kamera tber das HTTPS-Protokoll und Anzeigen von Bildern auf dem
Monitorbildschirm muss das Sicherheitszertifikat der Kamera installiert werden. (—Seite 185)

«  “Network Camera Recorder with Viewer Software Lite”, welches Live-Uberwachung und Aufzeichnung
der Bilder von mehreren Kameras unterstutzt, kann genutzt werden. Weitere Informationen finden Sie
auch auf unserer Webseite (http://security.panasonic.com/support/info/).

CwiTs> Ewizawd> GEwirz> CETies> CSTieD:

* Diese Kamera wird angegeben, wenn als IP-Adresse oder Hostname “selfcamera” angezeigt ist.

@

Anmerkung

* Wenn der Hostname angewendet wird, missen die DNS-Server-Einstellungen fur den zur Darstellung
im Mehrfachbildformat verwendeten PC vorgenommen werden. Zu Einzelheiten Uber die
DNS-Einstellung des PC wenden Sie sich bitte an den Netzwerk-Administrator.

[Kameratitel]

Den Titel der Kamera eingeben. Der eingegebene Kameratitel wird auf dem Multibildschirm angezeigt.
* Zulassige Zeichenanzahl: 0 - 20 Zeichen
* Nicht verfiigbare Zeichen: " &

Anmerkung
* Auf dem 16fach-Bildschirm kann es vorkommen, dass nur ein Teil des Kameratitels angezeigt wird.
* Die anzeige im Multibildformat erfolgt im “Bildseitenverhaltnis” 4:3, auch wenn “16:9” gewahlt wurde.
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13 Alarmeinstellungen [Alarm]

Den Alarmfall betreffende Einstellungen wie die im Alarmfall durchzufiihrende Alarmoperation, VMD-Bereiche
und Alarmbenachrichtigung erfolgen auf dieser Seite.
Die Seite “Alarm” enthalt die 3 Registerkarten [Alarm], [VMD-Bereich] und [Benachrichtigung].

13.1 Einstellung der Alarmoperationen [Alarm]

Auf der “Alarm”-Seite das [Alarm]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Die Einstellung der Alarmoperationen erfolgt in diesem Abschnitt. Zu den die Alarmbilder und die
Alarmausgangsklemme betreffenden Einstellungen siehe Seite 141 und Seite 144.

VMD-Bereich Benachrichtigung

VD >

Autom. Tracking einstellen >>

Can & s

(1-65535)

Alarm

[Klemme 1]
Die Betriebsweise von Schnittstelle 1 festlegen.

Aus: Nicht belegt.
Alarmeingang: Empfangt Alarmsignale.

— SchlieRen CST162>: Alarm wird gemeldet, wenn der Status der

Klemme auf “An” wechselt.

— Offnen ST162: Alarm wird gemeldet, wenn der Status der

Klemme auf “Aus” wechselt.
SchwarzweiB-Eingang: Empfangt das Schwarzweif-Umschaltsignal. (Wenn der Eingang auf An steht,

ist Schwarzweimodus aktiviert.)
Vorgabe: Aus

[Klemme 2]
Die Betriebsweise von Schnittstelle 2 festlegen.

Aus: Nicht belegt.
Alarmeingang: Empfangt Alarmsignale.

— SchlieBen CsT162>: Alarm wird gemeldet, wenn der Status der

Klemme auf “An” wechselt.

— Offnen CsT162>: Alarm wird gemeldet, wenn der Status der

Klemme auf “Aus” wechselt.

Alarmausgang: Alarmsignale werden gemaf’ den unter “Alarmausgangsklemmen-Setup” (—Seite 144)
getroffenen Einstellungen ausgegeben.
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* Vorgabe: Aus

[Klemme 3]

Die Betriebsweise von Schnittstelle 3 festlegen.
* Aus: Nicht belegt.
* Alarmeingang: Empfangt Alarmsignale.

— SchlieBen CsT162: Alarm wird gemeldet, wenn der Status der

Klemme auf “An” wechselt.
— Offnen ST162>: Alarm wird gemeldet, wenn der Status der
Klemme auf “Aus” wechselt.
* AUX-Ausgang: Liefert AUX-Ausgang. Die [AUX]-Tasten werden auf der “Live”-Seite angezeigt.
*  Vorgabe: Aus

WICHTIG

* Nach einem Wechsel des Klemmenstatus von Offen auf Geschlossen (An) bzw. von Geschlossen auf
Offen (Aus) dauert es mindestens ca.100 ms, bis die EXT 1/0O-Klemmen Alarmeingange erfassen
konnen. Nach einem Alarmeingang kann 5 Sekunden lang kein weiterer Alarm erfasst werden;
Alarmsignale, die innerhalb dieser 5 Sekunden eingehen, werden deshalb nicht erfasst.

Anmerkung

* Die AUX-Klemme kann auf der “Live”-Seite beliebig umgeschaltet werden (Offnen/SchlieBen). Soll z.B.
die Beleuchtung am Kamerastandort gesteuert werden, so kann ein Lampenregler an die Klemme
angeschlossen und die Beleuchtung am Kamerastandort ferngesteuert werden.

* Zu Einzelheiten Uber die Belastbarkeit der einzelnen Ein-/Ausgangsklemmen siehe das
Installationshandbuch.

- Gwags> (Scas6> (Sce85 > (SC384:
Bei Wahl von “Alarmeingang” wird Alarm gemeldet, wenn der Status der Klemme auf “An” wechselt.
(Vorgabe)
Durch entsprechende Einstellung kann bewirkt werden, dass Alarm gemeldet wird, wenn der Status
der Klemme auf “Aus” wechselt. Zu Einzelheiten Uber die Einstellung siehe die [Readme]-Datei auf der
mitgelieferten CD-ROM. Weitere Informationen zu unterstitzter Software finden Sie auf unserer
Website (http://security.panasonic.com/support/info/).

[VMD-Alarm]
Anklicken von “VMD >>” bringt das [VMD-Bereich]-Register auf der Seite “Alarm” zur Anzeige. (—>Seite 146)

[Autom. Trackingalarm]

Anklicken von “Autom. Tracking einstellen >>" bringt das [Bild/Position]-Register auf der Seite “Kamera” zur
Anzeige. Das Setupmen wird in einem neuen Fenster angezeigt. (—Seite 123)

[Befehlsalarm]

Durch Wahl von “An” oder “Aus” den Empfang von Befehlsalarm aktivieren bzw. deaktivieren.

Mittels Befehlsalarm werden Alarmvorfalle bei den anderen Kameras lber das Panasonic-Alarmprotokoll
gemeldet. Bei Wahl von “An” werden sich Uber mehrere Kameras erstreckende Alarmoperationen
durchgefihrt.

* Vorgabe: Aus

[Originating-Portnummer]

Eine Portnummer fiir den Empfang von Befehlsalarm wahlen.

* Einstellbereich: 1-65535

* Vorgabe: 8181

Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfiigung, da sie bereits vergeben sind.

20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 554, 995, 10669, 10670, 59000-61000
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13.2 Einstellung von Kameraoperationen im Alarm-
fall [Alarm]

Auf der “Alarm”-Seite das [Alarm]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Die Einstellung der Alarmoperationen im Alarmfall erfolgt in diesem Abschnitt. Zu Einzelheiten ber die die
Alarmfunktionen, Alarmbilder und Alarmausgangsklemme betreffenden Einstellungen siehe Seite 137, 141
und 144.

Presets zach bsender=>

ekl der Alarebilder Aufzeichnngsdsuer
1008

Kamerabewegung bei Alarm

[Schnittstellenalarm 1]

Eine der folgenden Operationen fur den Fall Schnittstellenalarm 1 wahlen.

* Aus: Bei Erfassung von Schnittstellenalarm 1 erfolgt keine Operation.

+ 1-64 CST162>: Bei Wahl einer
abgespeicherten Presetposition fahrt die Kamera in diese Position, wenn Schnittstellenalarm 1 erfolgt.

* Autom. Tracking Scs85): Bei Schnittstellenalarm 1 startet die Kamera Auto-Tracking.

+ 1-256 Sc386 >: Wird eine bereits abgespeicherte Presetposition gewahlt, fahrt die Kamera bei
Schnittstellenalarm 1 in diese Position.

* Autom. Tracking Sc386: Bei Schnittstellenalarm 1 startet die Kamera Auto-Tracking.

» Patrouille 1 Sc386 : Bei Schnittstellenalarm 1 startet die Kamera die Patrouille.

* Patrouille 1 wird nicht angezeigt, wenn sie nicht abgespeichert wurde.
* Vorgabe: Aus

[Schnittstellenalarm 2]

Eine der folgenden Operationen fur den Fall Schnittstellenalarm 2 wahlen.

* Aus: Bei Erfassung von Schnittstellenalarm 2 erfolgt keine Operation.

© 1-64 CST162>: Bei Wahl einer
abgespeicherten Presetposition fahrt die Kamera in diese Position, wenn Schnittstellenalarm 2 erfolgt.

« Autom. Tracking Scs385): Bei Schnittstellenalarm 2 startet die Kamera Auto-Tracking.

s 1-256 CSc386 >: Wird eine bereits abgespeicherte Presetposition gewéhlt, fahrt die Kamera bei
Schnittstellenalarm 2 in diese Position.

* Autom. Tracking CScs386: Bei Schnittstellenalarm 2 startet die Kamera Auto-Tracking.

* Patrouille 2 Sc386 : Bei Schnittstellenalarm 2 startet die Kamera die Patrouille.

* Patrouille 2 wird nicht angezeigt, wenn sie nicht abgespeichert wurde.
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* Vorgabe: Aus

[Schnittstellenalarm 3]

Eine der folgenden Operationen fur den Fall Schnittstellenalarm 3 wahlen.

* Aus: Bei Erfassung von Schnittstellenalarm 3 erfolgt keine Operation.

+ 1-64 Gwass> (Ecass > (SCasa> CEwireD Gwizawd CSwirz> (ST1e5> (ET162: Bei Wahl einer
abgespeicherten Presetposition fahrt die Kamera in diese Position, wenn Schnittstellenalarm 3 erfolgt.

« Autom. Tracking Sc385: Bei Schnittstellenalarm 3 startet die Kamera Auto-Tracking.

s 1-256 CSc386 >: Wird eine bereits abgespeicherte Presetposition gewahlt, fahrt die Kamera bei
Schnittstellenalarm 3 in diese Position.

* Autom. Tracking Sc386 : Bei Schnittstellenalarm 3 startet die Kamera Auto-Tracking.

+ Patrouille 3 Sc386 : Bei Schnittstellenalarm 3 startet die Kamera die Patrouille.
* Patrouille 3 wird nicht angezeigt, wenn sie nicht abgespeichert wurde.

* Vorgabe: Aus

[VMD-Alarm]

Eine der folgenden Operationen fir den Fall VMD-Alarm wahlen.

* Aus: Bei Erfassung von VMD-Alarm erfolgt keine Operation.

< 164 CST162>: Bei Wahl einer
abgespeicherten Presetposition fahrt die Kamera in diese Position, wenn VMD-Alarm erfolgt.

* Autom. Tracking (Sc385: Bei VMD-Alarm startet die Kamera Auto-Tracking.

s 1-256 CSc386 >: Wird eine bereits abgespeicherte Presetposition gewahlt, fahrt die Kamera bei
Schnittstellenalarm 1 in diese Position.

* Autom. Tracking (Sc386 : Bei VMD-Alarm startet die Kamera Auto-Tracking.

*  Patrouille 1 Sc386 : Bei VMD-Alarm startet die Kamera eine Patrouille.
* Patrouille 1 wird nicht angezeigt, wenn sie nicht abgespeichert wurde.

* Vorgabe: Aus

[Befehlsalarm]

Eine der folgenden Operationen fiir den Fall Befehlsalarm wéhlen.

* Aus: Bei Erfassung von Befehlsalarm erfolgt keine Operation.

« 1-64 CST162>: Bei Wahl einer
abgespeicherten Presetposition fahrt die Kamera in diese Position, wenn Befehlsalarm erfolgt.

+ Autom. Tracking Sc385: Bei Befehlsalarm startet die Kamera Auto-Tracking.

s 1-256 CSc386 >: Wird eine bereits abgespeicherte Presetposition gewahlt, fahrt die Kamera bei
Schnittstellenalarm 1 in diese Position.

* Autom. Tracking (Sca86>: Bei Befehlsalarm startet die Kamera Auto-Tracking.

* Patrouille 1 Sc386 : Bei Befehlsalarm startet die Kamera eine Patrouille.

* Patrouille 1 wird nicht angezeigt, wenn sie nicht abgespeichert wurde.

* Presets nach Absender CSc386 : Abspeichern der Absenderadresse fiir den Befehlsalarm und
die Presetposition fir diese Adresse bewirkt, dass die Kamera sich bei Erkennung eines Befehlsalarms in
Presetposition bewegt.

Durch Anklicken von “Presets nach Absender >>" ein neues Fenster zum Einstellen von alarmbezogenen
Presetpositionen 6ffnen. (—Seite 140)
* Vorgabe: Aus

13.2.1 Einstellung von Presets nach Absender (Setupmeni “Pre-
sets nach Absender’”) (SW396/SC386)

Auf dem [Alarm]-Register (—Seite 139) den Posten “Presets nach Absender >>" unter “Befehlsalarm”
anklicken.
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In diesem Abschnitt wird die Absenderadresse fiir Befehlsalarm und die dieser Adresse zugeordnete
Presetposition abgespeichert.

[Absenderadresse 1] - [Absenderadresse 8]

Die IP-Adresse des Absenders fir den Befehlsalarm und die dieser Adresse zugeordnete Presetposition

einstellen. Bis zu 8 Benachrichtigungsadressen kdnnen eingestellt werden.

* [Autom. Tracking-Kooperation]-Ankreuzfeld: Wenn das Ankreuzfeld markiert ist, beginnt
Auto-Tracking, nachdem die Kamera in Presetposition gefahren ist.

[SchlieRen]-Taste

Durch Anklicken dieser Taste das Setupmeni “Presets nach Absender” schlie3en.

13.3 Alarmbildeinstellungen [Alarm]

Auf der “Alarm”-Seite das [Alarm]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Einstellungen, die die zum FTP-Server zu libertragenden Alarmbilder betreffen, erfolgen in diesem Abschnitt.
Alarmbilder werden zu einem FTP-Server tibertragen. Die Ubertragung von Alarmbildern zu einem FTP-Server
setzt voraus, dass die dazu erforderlichen Einstellungen vorgenommen wurden. (—Seite 165)

WICHTIG

* Bei niedrigen Netzgeschwindigkeiten oder starkem Netzverkehr kann es vorkommen, dass die Bilder
nicht genau in den vorgegebenen Zeitabstanden oder innerhalb der vorgegebenen Zeitspanne
Ubertragen werden.
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*  Wenn auf dem [SD-Speicherkarte]-Register fir “Speicher-Trigger” der Posten “Alarmeingang” oder
“Manuell” gewahlt wird, erfolgt auch im Alarmfall keine Bildibertragung zum FTP-Server.
“Speicher-Trigger” auf “FTP-Fehler” einstellen. (—Seite 60)

Alarmbild

FTP-Alarmbildiberiragung

Bildqualitat im Alarmfall

Alarmbild

142

[FTP >>]
Anklicken von “FTP >>” bringt das [FTP]-Register auf der Seite “Server” zur Anzeige. (—Seite 165)

[FTP-Alarmbildubertragung]
Mit “An” oder “Aus” die Ubertragung von Alarmbildern zum FTP-Server aktivieren bzw. deaktivieren.
* Vorgabe: Aus

[Verzeichnisname]

Das Verzeichnis, in dem die Alarmbilder gespeichert werden sollen, eingeben.

Zum Beispiel fur das Verzeichnis “ALARM” im FTP-Hauptverzeichnis “/ALARM” eingeben.
e Zuldssige Zeichenanzahl: 1 - 256 Zeichen

* Nicht verfiigbare Zeichen: " & ;

[Dateiname]

Den Dateinamen der zu einem FTP-Server zu Gbertragenden Alarmbilder eingeben. Der Dateiname wird wie
folgt aufgebaut.

Dateiname: [‘Eingegebener Dateiname” + “Zeit und Datum (Jahr/ Monat/ Tag/ Stunde/ Minute/ Sekunde)”] +
“laufende Nummer”

* Zuldssige Zeichenanzahl: 1 - 32 Zeichen

* Nicht verfiigbare Zeichen: " & */:; <> 7?\|

[Nachalarm]
* Ubertragungsintervall
Ein Ubertragungsintervall fur die Alarmbildibertragung zum FTP-Server wahlen.
0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps
* Vorgabe: 1fps
* Zahl der Alarmbilder
Die Anzahl der zu Ubertragenden Alarmbilder wéhlen:
1Bild/ 2Bilder/ 3Bilder/ 4Bilder/ 5Bilder/ 6Bilder/ 7Bilder/ 8Bilder/ 9Bilder/ 10Bilder/ 20Bilder/ 30Bilder/
50Bilder/ 100Bilder/ 200Bilder/ 300Bilder/ 500Bilder/ 1000Bilder/ 2000Bilder/ 3000Bilder
* Vorgabe: 100Bilder
* Aufzeichnungsdauer
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Hier wird angezeigt, wie lange das Speichern der vorgegebenen “Zahl der Alarmbilder” beim vorgegebenen
“Ubertragungsintervall” etwa dauert.

[Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)]

Die Bild-Digitalisierung fur die zum FTP-Server zu Ubertragenden Bilder oder fur ein an eine Alarm-Email
anzuhangendes Bild wahlen.

Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “4:3”

Goaa> CEWis> Gz CST185D:

QVGA/ VGA/ 1280x960

Gwir> CST162D:

QVGA/ VGA/ 800x600

Bei Wahl von “4:3 (VGA)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ VGA/ 1280x960

Bei Wahl von “4:3 (800x600)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ 800x600/ 1280x960

Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “16:9”

3> CEWass> (5C386> (56385 > (EC38a> CEWi76> EWirawd> CST165:
320x180/ 640x360/ 1280x720

Gwir> CGhe:
320x180/ 640x360
* Vorgabe: VGA

[Bildkompression im Alarmfall]

Mit “An” oder “Aus” das Andern der Bildqualitat unter “Qualitat 17 (—Seite 82) im Alarmfall aktivieren bzw.
deaktivieren.

* An: Bilder werden mit der unter “Bildqualitat im Alarmfall” gewahlten Bildqualitat Gbertragen.

¢ Aus: Die Bildqualitat wird im Alarmfall nicht geandert.

* Vorgabe: Aus

[Bildqualitat im Alarmfall]

Im Alarmfall kann auf eine andere Bildqualitat umgeschaltet werden. Eine der folgenden Bildqualitaten wahlen.
0 Superfein/ 1 Fein/ 2/ 3/ 4/ 5 Normal/ 6/ 7/ 8/ 9 Niedrig
*  Vorgabe: 5 Normal

13.4 Einstellungen fur H.264-Aufzeichnung [Alarm]
(SW396/SW395/SC386/SC385/SC384/SW175/SW172/
ST165/ST162)

Auf der “Alarm”-Seite das [Alarm]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Hier erfolgen die Einstellungen fur die Aufzeichnung von H.264-Daten auf SD-Speicherkarte im Alarmfall. Dies
erfordert zunachst, dass die Einstellungen fur die SD-Speicherkarte und fur Videodaten vorgenommen werden.
(—Seite 60)

H 264-Aufzeic carte) Bitrate s Aufzeichnungsvolumen (Speicher) pro Alar: 6 ME

Voralarm O Anwenden 5 Micht anwenden  Vorakamdauer (A“fmg}m“l‘%)
s

Machalarmdaver (A & s+
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H.264-Aufzeichnung (SD-Speicherkarte)

[Voralarm]

Hier kann die Voralarmaufzeichnung aktiviert werden. Bei Wahl von “Anwenden” werden jeweils 1 MB
Bilddaten, die dem Alarmfall vorausgehen, aufgezeichnet.

Anwenden/ Nicht anwenden

* Vorgabe: Nicht anwenden

[Nachalarmdauer (Aufzeichnung)]

Hier erfolgt die Einstellung der Zeitspanne, innerhalb derer nach einem Alarmfall Bilddaten auf
SD-Speicherkarte gespeichert werden sollen.
10s/ 20s/ 30s/ 40s/ 50s/ 60s/ 120s/ 180s/ 240s/ 300s

* Vorgabe: 30s
* Die tatsachliche Aufzeichnungsdauer ist eventuell Idnger als die fiir diesen Posten gewahlte Zeitspanne.

[Aufzeichnungsvolumen (Speicher) pro Alarm]

Gibt die Kapazitat der firr die Aufzeichnung von Videodaten im Alarmfall verwendeten SD-Speicherkarte. Die
tatsachliche Kapazitat kann hiervon abweichen.

WICHTIG
e Zum Aufzeichnen von H.264-Daten muss auf dem [SD-Speicherkarte]-Register flr
“SD-Speicherkarte” “Anwenden” gewahlt werden. Auflerdem muss “Aufzeichnungsformat” auf “H.
264" stehen. (—Seite 60)

13.5 Einstellung der Alarmausgangsklemme [Alarm]

Auf der “Alarm”-Seite das [Alarm]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Die die Alarmausgangsklemme betreffenden Einstellungen erfolgen in diesem Abschnitt.

Halteschaltung

Offnen

[ 5 (1-1205)

Alarmausgangsklemmen-Setup

144

[Alarmausgang-Trigger]

Mit “An” oder “Aus” die Bereitstellung von Alarmsignalen an der Alarmausgangsklemme im Alarmfall aktivieren
bzw. deaktivieren.

* Vorgabe: Aus

[Alarmausgangstyp]

Fir die Alarmausgangsklemme “Halteschaltung” oder “Impuls” im Alarmfall wahlen.
* Halteschaltung: Wenn ein Alarm eingeht, befindet sich die Alarmausgangsklemme in dem unter
“Triggerausgang” gewahlten Zustand, bis die Alarmanzeige-Taste angeklickt wird.
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* Impuls: Wenn ein Alarm eingeht, befindet sich die Alarmausgangsklemme fiir die unter “Impulsbreite”
eingestellte Dauer in dem unter “Triggerausgang” gewahlten Zustand. Anklicken der Alarmanzeige-Taste
setzt die Alarmausgangsklemme in den Normalzustand zurtick.

* Vorgabe: Halteschaltung

[Triggerausgang]

Mit “Offnen” oder “Schlieen” das Offnen bzw.SchlielRen der Alarmausgangsklemme bei Alarmausgang
aktivieren bzw. deaktivieren.

» Offnen: Die Alarmausgangsklemme 6ffnet bei Alarmausgang. (Ruhekontakt)

* SchlieBen: Die Alarmausgangsklemme schlieRt bei Alarmausgang. (Arbeitskontakt)

* Vorgabe: SchlieRen

Anmerkung
*  Bei Wahl von “Offnen” wird das Alarmsignal bei der Einschaltung des Geréts fiir die Dauer von ca. 20
Sekunden ausgegeben.

[Impulsbreite]

Wenn “Alarmausgang” auf “Impuls” steht, eine Impulsbreite fiir die Alarmausgangsklemme wahlen:
* Einstellbereich: 1-120s
* Vorgabe: 1s

13.6 Andern der AUX-Benennung [Alarm]

Auf der “Alarm”-Seite das [Alarm]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Die Bezeichnungen “AUX”, “Open” und “Close” auf der “Live”-Seite kbnnen geandert werden.

AUX-Titel

[AUX (max. 10 Zeichen)]

Auf der “Live”-Seite eine Bezeichnung fur “AUX” eingeben.
* Nicht verfiigbare Zeichen: " &
*  Vorgabe: AUX

[Offnen (max. 5 Zeichen)]

Auf der “Live”-Seite eine Bezeichnung fir “Open” unter “AUX” eingeben.
* Nicht verfiigbare Zeichen: " &
*  Vorgabe: Open

[SchlieBen (max. 5 Zeichen)]

Auf der “Live”-Seite eine Bezeichnung fiir “Close” unter “AUX” eingeben.
* Nicht verfiigbare Zeichen: " &
* Vorgabe: Close
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Anmerkung

« Die AUX-Klemme kann auf der “Live”-Seite beliebig umgeschaltet werden (Offnen/SchlieRen). Soll z.B.
die Beleuchtung am Kamerastandort gesteuert werden, so kann ein Lampenregler an die Klemme
angeschlossen und die Beleuchtung am Kamerastandort ferngesteuert werden.

13.7 VMD-Einstellungen [VMD-Bereich]

Auf der “Alarm”-Seite das [VMD-Bereich]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Die Einstellung der Bereiche fir die Video-Bewegungsmeldung erfolgt auf dieser Seite.

Pro Presetposition kénnen bis zu 4 VMD-Bereiche eingerichtet werden (CEw395>
CST162>: maximal 64 Presetpositionen/CSw396> (SC386 >: maximal
256 Presetpositionen). Eine innerhalb des definierten Bereichs erkannte Bewegung l6st Alarm aus. Die

Kamera kann auch so eingestellt werden, dass sie eine Alarmoperation ausfiihrt, wenn sie sich nicht in einer
Presetpositioin befindet.

WICHTIG

*  Wenn der VMD-Melder Bewegung erkennt, wird die Alarmanzeige-Taste (—Seite 12) angezeigt.

* Die Alarmanzeige-Taste wird angezeigt, wenn ein Schnittstellen- oder Befehlsalarm eingeht.

* Abhangig von der Netzwerkumgebung kann die Benachrichtigung verspéatet eingehen, auch wenn auf
der Seite “Allgemeines” (—Seite 55), [Allgemeines]-Register, der Posten
“Alarmstatus-Aktualisierungsmodus” auf “Echtzeit” steht.

* Die Bewegungsmeldefunktion ist nicht speziell zur Verhiitung von Diebstahl, Brand usw. bestimmt. Fir
Unfalle oder Schaden wird keinerlei Haftung tibernommen.

VMD-Bereich Benachrichtigung

|AuBer Fresetpositionen V| Start I

ZFusitzl

Znsatzliche
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VMD-Bereichseinstellung

[Presetposition wahlen]

Eine Presetnummer wahlen, an der der VMD-Bereich eingerichtet werden soll, und die [Start]-Taste anklicken.
Zum Einrichten eines VMD-Bereichs, der nicht einer Presetposition zugeordnet ist, VMD-Aktivierung innerhalb
des Bereichs “Auller Presetpositionen” wahlen.

Zusatzliche VMD-Info

[Zusatzliche Info]

Mit “An” oder “Aus” das Hinzufligen zuséatzlicher VMD-Informationen zu den eingeblendeten Bilddaten
aktivieren bzw. deaktivieren.

VMD-Informationen kénnen mit bestimmten Netzwerk-Diskrekordern von Panasonic durchsucht werden. Zu
Einzelheiten Uber Funktionen und Einstellung siehe die Bedienungsanleitung der angeschlossenen Gerate.
* Vorgabe: Aus

Einstellung von VMD-Bereichen

Bereiche einrichten, in denen die VMD-Funktion aktiviert werden soll.

Bedienungsanleitung 147



13 Alarmeinstellungen [Alarm]

148

WICHTIG

* Wenn diese Einstellungen Uber das Setupmeni vorgenommen werden, funktioniert VMD zuweilen
nicht einwandfrei.

VMD-Bereich Benachrichtigung

Miedtig Hoch | Miedrig Hoch | Niedrig Hoch | Miedrig Hoch

-

—

@ Aus

enachrichts iiber Panasonic-Alarmpraotokoll ==

weatzl. Alarmbereich-

[Bereich]

Der erste in einem Bild definierte VMD-Bereich wird als Bereich 1 abgespeichert. (Darauf folgend eingestellte
Bereiche werden laufend nummeriert.)

[Alle]-Taste

Anklicken der [Alle]-Taste legt den gesamten Bereich als VMD-Bereich fest, und “1(Weil})” wird automatisch
auf “Bereich” angewendet.

[Status]

Mit “An” oder “Aus” die einzelnen VMD-Bereiche aktivieren bzw. deaktivieren.
* An: Aktiviert den betreffenden VMD-Bereich.

* Aus: Deaktiviert den betreffenden VMD-Bereich.

* Vorgabe: Aus

[Erk.bch]

Hier kann die GréRe des VMD-Bereichs mit einem Schieber verandert werden. Je geringer der gewahlte Wert,
umso héher wird die Empfindlichkeit des VMD-Bereichs. Der aktuelle Wert (1-10) wird rechts neben dem
Schieber angezeigt.
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*  Vorgabe: 1

[Erk.empf]

Hier kann die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung innerhalb des VMD-Bereichs mit einem Schieber
verandert werden. Fir jeden Bereich kénnen unterschiedliche Festlegungen getroffen werden. Je hdher der
gewahlte Wert, umso héher wird die Empfindlichkeit.

Der aktuelle Wert (1(Niedrig) - 15(Hoch)) wird unter dem Schieber angezeigt.

* Vorgabe: 8

[Loschen]-Taste

Die [Léschen]-Taste unter dem zu I6schenden Bereich anklicken. Der Rahmen um den gewahlten Bereich
wird geldscht.

[Helligkeitserfassung]

Mit “An” oder “Aus” das Aussetzen der Video-Bewegungsmeldung bei Helligkeitsanderungen im Videobild
z.B.durch Abblendung aktivieren bzw. deaktivieren.

* Vorgabe: Aus

WICHTIG

* Bei zu geringen Helligkeitsdnderungen funktioniert “Helligkeitserfassung” eventuell nicht.
* Bei Einstellung von “Helligkeitserfassung” auf “An” funktioniert die Video-Bewegungsmeldung
eventuell nicht, auch wenn sich ein Objekt (iber den gesamten Bildschirm bewegt.

[Bereich-Nummern-Nachricht]

Anklicken von “Benachrichtigung Gber Panasonic-Alarmprotokoll >>” bringt das [Benachrichtigung]-Register
auf der Seite “Alarm” zur Anzeige. (—>Seite 151)

1. Zum Einrichten von Bewegungserkennungsbereichen die Maus Uber den Bildschirm ziehen.

Anklicken der [Alle]-Taste legt den gesamten Bereich als VMD-Bereich fest, und “1(Weil3)” wird

automatisch auf “Bereich” angewendet.

— Der umrissene Bereich wird als VMD-Bereich “1(Weil3)” festgelegt und in einem Rahmen dargestellt.
Bei Einstellung von 2 - 4 VMD-Bereichen werden diese laufend nummeriert. Jeder Bereich wird in
einem andersfarbigen Rahmen dargestellt. Der “Status” des umrissenen Bereichs geht auf “An”.

2. “Erk.bch” und “Erk.empf” mit dem Schieber verandern.

“Erk.bch” kann durch Bewegen des Schiebers zwischen der linken Endlage und Mittelposition verandert

werden. “Erk.empf” kann durch Bewegen des Schiebers zwischen der linken Endlage und Mittelposition

verandert werden.

Neben “Erk.bch” wird der Bewegungsmeldestatus fir den gerade angezeigten Bereich auf einer

Statusleiste angezeigt.

Wenn die Statusanzeige Uber die Einstellung des Schiebers hinausgeht, wird die Alarmoperation

durchgefihrt.

Anmerkung
*  When “Erk.bch” mit dem Schieber nicht einwandfrei eingestellt werden kann, “Erk.empf” einstellen
und dabei den Bewegungsmeldestatus beobachten.

3. Nach der Einstellung die [Einst.]-Taste anklicken.

WICHTIG
* Die Einstellungen werden erst nach Anklicken der [Einst.]-Taste giiltig.

4. Zum Aufheben eines VMD-Bereichs “Status” fir den betreffenden Bereich auf “Aus” setzen und auf die
[Einst.]-Taste klicken.
— Der Rahmen um den aufgehobenen Bereich wird als gestrichelte Linie dargestellt. Bei Erkennung von
Bewegung in einem aufgehobenen VMD-Bereich erfolgt kein Alarm.
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5. Um einen VMD-Bereich zu I6schen, die diesem zugeordnete [Loschen]-Taste anklicken.
— Der Rahmen um den betreffenden VMD-Bereich verschwindet.
6. Die [Einst.]-Taste anklicken.
— Hiermit werden die neuen Einstellungen giiltig.
7. Mit der [Zuriick]-Taste auf den Bildschirm zum Wahlen einer Presetposition zurlickschalten.

13.8 Einstellung der E-Mail-Nachricht [Benachrichti-
gung]

Auf der “Alarm”-Seite das [Benachrichtigung]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Hier kdnnen die Einstellungen fir die E-Mail-Nachricht erfolgen. Zum Verschicken von E-Mail-Nachrichten ist
die vorherige Einstellung des E-Mail-Servers erforderlich. (—Seite 164)

VMD-Eereich Benachrichtigung

E-Mail-Nachricht

| [ Liischen ]

| [ Liischen ]

| [ Liischen ]

| [ Liischen ]

E-Mail-Machrichteninhalt

E-Mail-Nachricht

[E-Mail-Server >>]
Anklicken von “E-Mail-Server >>” bringt das [E-Mail]-Register auf der Seite “Server” zur Anzeige.
(—>Seite 164)

[E-Mail-Nachricht]

Mit “An” oder “Aus” die Email-Benachrichtigung gemaf der unten beschriebenen Einstellung unter
“Benachrichtigungsadresse”, Ankreuzfelder “Alarm” und “Diag.” aktivieren bzw. deaktivieren.

— Im Alarmfall (“Alarm”)

Griez>:

— Bei Eingang einer Benachrichtigung tber die Restkapazitat der SD-Speicherkarte (“Diag.”)

— Wenn die SD-Speicherkarte voll ist (“Diag.”)

— Wenn die SD-Speicherkarte nicht erkannt wird (“Diag.”)

150 Bedienungsanleitung



13 Alarmeinstellungen [Alarm]

* Vorgabe: Aus

[Anhangen von Alarmbildern]

Mit “An” oder “Aus” das Anhangen eines Bildes an eine im Alarmfall zu schickende E-Mail aktivieren bzw.
deaktivieren.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
* Die Grole des anzuhangenden Bildes richtet sich nach der auf dem [Alarm]-Register unter
“Alarmbild” fur “Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)” (—Seite 141) getroffenen Einstellung.

Benachrichtigungsadresse

[Adresse 1] - [Adresse 4]

Die Email-Adresse des Empfangers eingeben. Bis zu 4 Email-Bestimmungsadressen kénnen registriert
werden.
* [Alarm]-Ankreuzfeld: Wenn das Ankreuzfeld markiert ist, werden im Alarmfall E-Mail-Nachrichten
verschickt.
* [Bestimmungs-E-Mail-Adresse]: Die Email-Adresse des Empfangers eingeben.
— Zulassige Zeichenanzahl: 3 - 128 Zeichen
— Zulassige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschlieRlich das Zeichen (@), Punkt (.), Unterstrich
(L) und Bindestrich (-).
Um eine registrierte Adresse zu l6schen, die [L6schen]-Taste neben der zu I6schenden Adresse anklicken.
Griez>:
* [Diag.]-Ankreuzfeld: Wenn das Ankreuzfeld markiert ist, werden in folgenden Fallen Email-Nachrichten
verschickt.
— Bei Eingang einer Benachrichtigung Uber die Restkapazitat der SD-Speicherkarte
— Wenn die SD-Speicherkarte voll ist
— Wenn die SD-Speicherkarte nicht erkannt wird

[E-Mail-Betreffzeile]

Den Email-Betreff eingeben.
e Zuldssige Zeichenanzahl: 0 - 50 Zeichen

[E-Mail-Nachrichteninhalt]

Den Email-Inhalt eingeben.
* Zulassige Zeichenanzahl: 0 - 200 Zeichen

Anmerkung

Gre2>:

* Beivoller SD-Speicherkarte wird eine Benachrichtigung mit dem Inhalt “The capacity of the SD memory
card is full.” verschickt, bei misslungener Anschaltung der SD-Speicherkarte lautet die Meldung “The
SD memory card cannot be detected.”.

13.9 Einstellungen fur das Panasonic-Alarmproto-
koll [Benachrichtigung]

Auf der “Alarm”-Seite das [Benachrichtigung]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
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Die Einstellungen fiir das Panasonic-Alarmprotokoll erfolgen in diesem Abschnitt.

(1-65535)

Benachrichtig B Alarm  Diag,  Bestimr

Autormn.

Autom.

Autormn.

Lutom.

Autonn.

Lutom.

Autom.

Autorn

Benachrichtigung uber Panasonic-Alarmprotokoll

[Panasonic-Alarmprotokoll]

Mit “An” oder “Aus” die Benachrichtigung Gber Panasonic-Alarmprotokoll gemaf der unten beschriebenen
Einstellung unter “Benachrichtigungsadresse”, Ankreuzfelder “Alarm” und “Diag.” aktivieren bzw. deaktivieren.
- Im Alarmfall (“Alarm”)

Bei Elngang einer Benachrlchtlgung Uber die Restkapa2|tat der SD- Spelcherkarte (“Dlag ")
— Wenn die SD-Speicherkarte voll ist (“Diag.”)
— Wenn die SD-Speicherkarte nicht erkannt wird (“Diag.”)
* Vorgabe: Aus
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Anmerkung

* Bei Wahl von “An” wird der Alarmvorfall den registrierten IP-Adressen der Bestimmungsserver in
numerischer Reihenfolge gemeldet (zuerst IP-Adresse 1, zuletzt IP-Adresse 8).

[Zusitzl. Alarmbereich-Daten (VMD/Autom Tracking)]

Das Verschicken von Benachrichtigungen Uber Alarmbereich-Nummern bei VMD-Alarm und Autom.
Trackingalarm mittels Panasonic Alarmprotokoll durch Wahl von An/Aus aktivieren bzw. deaktivieren.
* Vorgabe: Aus

[Zusitzl. Alarmbereich-Daten (VMD)]

Das Verschicken von Benachrichtigungen tuber Alarmbereich-Nummern bei VMD-Alarm mittels Panasonic
Alarmprotokoll durch Wahl von An/Aus aktivieren bzw. deaktivieren.

* Vorgabe: Aus

[Bestimmungsport]

Einen Bestimmungsport fiir das Panasonic-Alarmprotokoll wahlen.
* Einstellbereich: 1 - 65535

* Vorgabe: 1818

Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfliigung, da sie bereits vergeben sind.
20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[Wiederholversuche]

Die Anzahl der Wiederholversuche fiir das Panasonic-Alarmprotokoll eingeben.
* Einstellbereich: 0-30
* Vorgabe: 2

Benachrichtigungsadresse

[Adresse 1] - [Adresse 8]

IP-Bestimmungsadressen oder den Hostnamen fir die Benachrichtigung Gber das Panasonic-Alarmprotokoll

wahlen. Bis zu 8 Server-Bestimmungsadressen kénnen registriert werden.

* [Alarm]-Ankreuzfeld: Wenn das Ankreuzfeld markiert ist, wird im Alarmfall eine Benachrichtigung mittels
Panasonic-Alarmprotokoll verschickt.

* [Bestimmungs-Serveradresse]: Server-Bestimmungsadresse oder Hostnamen eingeben.
— Zulassige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschliellich Doppelpunkt (:), Punkt (.), Unterstrich

(L) und Bindestrich (-).

Um eine registrierte Server-Bestimmungsadresse zu I6schen, die [Léschen]-Taste neben der zu
I6schenden Server-Bestimmungsadresse anklicken.

Gne2>:

» [Diag.]-Ankreuzfeld: Wenn das Ankreuzfeld markiert ist, wird in folgenden Fallen eine Benachrichtigung
mittels Panasonic-Alarmprotokoll verschickt.
— Bei Eingang einer Benachrichtigung Uber die Restkapazitat der SD-Speicherkarte
— Wenn die SD-Speicherkarte voll ist
— Wenn die SD-Speicherkarte nicht erkannt wird

GWI74wD:

* [Diag.]-Ankreuzfeld: Wenn das Ankreuzfeld markiert ist, wird eine Benachrichtigung mittels
Panasonic-Alarmprotokoll verschickt.

[Autom. Tracking-Kooperation]

Hier kdnnen die Einstellungen fiir autom. Tracking-Kooperation erfolgen.
Wenn “Autom. Tracking-Kooperation” auf “An” steht, erfolgt nur dann eine Alarmbenachrichtigung, wenn die
Nummer des fiir Autom. Trackingalarm eingestellten “Alarmbereich” mit der Alarmbereich-Nummer
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Ubereinstimmt. AufRer Autom. Trackingalarm sind keine Alarmbenachrichtigungen realisiert. Wenn autom.
Tracking-Kooperation angewendet wird, im Rahmen der Auto-Tracking-Einstellungen “Autom.
Trackingalarm” auf “An (im voreingestellten Alarmbereich)” einstellen.

WICHTIG
* Bei Eingabe des Hostnamens fir die “Bestimmungs-Serveradresse” missen die DNS-Einstellungen
auf dem [Netzwerk]-Register der “Netzwerk’-Seite durchgefiihrt werden. (—Seite 169)
* Sicherstellen, dass die IP-Bestimmungsadressen korrekt registriert worden sind. Wenn eine
registrierte Bestimmungsadresse ungliltig ist, kann an diese keine Benachrichtigung erfolgen.
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14 Einstellungen fur bildliche Erkennung [Er-
weit.Funkt.]

Auf der Seite “Erweit.Funkt.” werden Festlegungen zur XML-Nachricht und Gesichtserkennung getroffen.
Die Seite “Erweit.Funkt.” enthalt die 2 Register [XML-Nachricht] und [Gesichtserkennung].

WICHTIG
CScase:

* Die Nutzung der Funktion “Gesichtsdaten” unter “XML-Nachricht” sowie der Funktion
“Gesichtserkennung” setzt voraus, dass die Erweiterungssoftware installiert worden ist. Weitere
Informationen finden Sie auch auf unserer Webseite (http://security.panasonic.com/kms/).

Grie2>:

* Die Nutzung der Funktionen “XML-Nachricht” und “Gesichtserkennung” setzt voraus, dass die
Erweiterungssoftware installiert worden ist. Weitere Informationen finden Sie auch auf unserer
Webseite (http://security.panasonic.com/kms/).

14.1 Einstellungen fur XML-Benachrichtigungen
[XML-Nachricht]

Auf der Seite “Erweit.Funkt.” das [XML-Nachricht]-Register anklicken.
Die die XML-Nachricht betreffenden Einstellungen erfolgen in diesem Abschnitt.
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Mithilfe der XML-Nachricht kénnen beim Auto-Tracking oder dbei der Gesichtserkennung
gesammelte Informationen im XML-Format zu einem Server Gbertragen werden.

XML-Nachricht Gesichtserkennung

-Machricht

O an

Gresichtsdaten Amtor. Trackingdaten

Cresichtsdaten Autora. Trackingdaten

O &n

Gesichtsdaten Autor. Trackingdaten

Cresichtsdaten Autom. Trackingdaten

TL-Benachrich

Bestimm

Benutzername

XML-Nachricht

[XML-Nachricht]
Mit “An” oder “Aus” das Verschicken von Gesichts-Info im XML-Format aktivieren bzw. deaktivieren.
* Vorgabe: Aus

[Benachr-inhalt]
Die Art der Benachrichtigung wahlen. Einen der folgenden wahlen.

+ Gesichtsdaten
Aus/Erk-Infos (Originalformat)/Erk-Infos (Erw.Format)
Vorgabe: Aus

+ Gesichtsdaten
Erk-Infos (Originalformat)/Erk-Infos (Erw.Format)
Vorgabe: Erk-Infos (Originalformat)

« Autom. Trackingdaten
Aus/Erk-Infos (Erw.Format)
Vorgabe: Aus
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[Benachr-intervall]

Das Benachrichtigungsintervall wahlen.

* Gesichtsdaten
1s/2s/3s/4s/5s/6s/10s/15s/20s/30s/1Min.
Vorgabe: 1s

+ Autom. Trackingdaten
1s/2s/3s/4s/5s/6s/10s/15s/20s/30s/1Min.
Vorgabe: 1s

Anmerkung
* Bei Einstellung von [Benachr-inhalt] iauf “Erk-Infos (Originalformat)” kann fir [Benachr-intervall] nur
“1s” oder “2s” gesetzt werden.

Einstellen von XML-Benachrichtigungsadressen

[Bestimmungsadresse]

IP-Adresse oder Hostnamen des Empfangers von XML-Benachrichtigungen einstellen.

* Zulassige Zeichenanzahl: 1 - 128 Zeichen

* Zuldssige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschlief3lich Punkt (.), Unterstreichung (_) und
Bindestrich (-).

[Bestimm.portnr.]

Hier werden die Porthummern fur XML-Benachrichtigungen eingestellt.
Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfiigung, da sie bereits vergeben sind.
20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[Pfad zum Bestimmungsverz]

Hier erfolgt die Einstellung des Bestimmungsverzeichnisses flir XML-Benachrichtigungen.

* Zuldssige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschlief3lich Punkt (.), Unterstreichung (_), Bindestrich
(-) , Schragstrich (/) und Doppelpunkt (:).

[Benutzername]

Einen Benutzernamen eingeben.

e Zulassige Zeichenanzahl: 0 - 32 Zeichen
* Zuldssige Zeichenanzahl: " & : ; \

* Vorgabe: Keine (leer)

[Passwort]

Ein Passwort eingeben.

* Zulassige Zeichenanzahl: 0 - 32 Zeichen
* Nicht verfiigbare Zeichen: " &

* Vorgabe: Keine (leer)

14.2 Einstellungen fur Gesichtserkennung [Ge-
sichtserkennung]

Auf der Seite “Erweit.Funkt.” das [Gesichtserkennung]-Register anklicken.
Hier werden Festlegungen zu dem bei der Gesichtserkennung eingeblendeten Rahmen sowie zu den an ein
Bild angehangten Gesichts-Infos getroffen werden.
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WICHTIG

* Die Erkennung von Gesichtern in einem Bild durch die Gesichtserkennungsfunktion ist nicht
gewabhrleistet. Die Zuverlassigkeit der Erkennung hangt von den Umstanden bei der Bildgabe ab.

HML-Nachricht  Gesichtserkennmung

s o

Gesichtserkennung

[Gesichtserkennung]

Festlegen, ob die Gesichtserkennung genutzt werden soll oder nicht.

* An: Innerhalb des Rahmens gesammelte Gesichts-Info wird angehangt; in das angezeigte Bild wird ein
Test-Rahmen eingeblendet.

* Aus: Gesichts-Info wird nicht angehangt. In das angezeigte Bild wird kein Test-Rahmen eingeblendet.

* Vorgabe: Aus

WICHTIG
CScass:

* Bei Einstellung einer Privatzone auf Mosaik kdnnen Gesichter innerhalb der Privatzone erkannt
werden.

[XML-Nachricht]

Hier konnen die Einstellungen fir den Empfanger der Gesichts-Info erfolgen.
Anklicken von “XML-Nachricht >>” bringt das [XML-Nachricht]-Register zur Anzeige. (—Seite 155)
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15 Authentifizierungseinstellungen [Benutzer-
verw.]

Die die Authentifizierung betreffenden Einstellungen wie Kamera-Zugriffskontrolle fiir Benutzer und PCs liber
einen PC oder ein Handy/mobiles Endgerat erfolgen auf der Seite “Benutzerverw.”.
Die Seite “Benutzerverw.” enthalt die 3 Registerkarten [Benutzer-Auth.], [Host-Auth.] und [System].

15.1 Einstellung der Benutzer-Authentifizierung [Be-
nutzer-Auth.]

Auf der “Benutzerverw.”-Seite das [Benutzer-Auth.]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Die Einstellungen zur Authentifizierung von Benutzern, die zum Zugriff auf die Kamera Uber einen PC oder ein
Handy/mobiles Endgerat berechtigt sind, erfolgen auf dieser Seite. Bis zu 18 Benutzer kdnnen registriert
werden.

Anmerkung

* Falls die Benutzer-Authentifizierung ber dieselbe IP-Adresse (PC) innerhalb von 30 Sekunden 8-mal
misslingt (Authentifizierungsfehler), wird der Zugriff auf das Gerat fir eine bestimmte Dauer verweigert.

Benutzer-Auth. Host-Aunth.

Benuizername

1. Administrator O 2. Kamerastever ) 3. Mur Live

——

Bemtzerprifung adrin[1]

[Benutzer-Auth.]

Mit “An” oder “Aus” die Benutzer-Authentifizierung aktivieren bzw. deaktivieren.
* Vorgabe: Aus

[Authentifizierung]

Das Benutzer-Authentifizierungsverfahren einstellen.

Digest oder Basic: Anwendung von Digest oder Basic Authentifizierung.
Digest: Anwendung von Digest Authentifizierung.

Basic: Anwendung von Basic Authentifizierung.

* Vorgabe: Digest oder Basic
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Anmerkung
* Bei einer Anderung der Einstellung von [Authentifizierung] den Browser schlieBen und erneut auf die
Kamera zugreifen.
* Bei anderen Geraten wie z.B. Netzwerk-Diskrekordern ist Digest-Authentifizierung nicht unterstitzt,
wenn nicht anders angegeben. (Stand August 2011)

[Benutzername]

Einen Benutzernamen eingeben.

e Zuldssige Zeichenanzahl: 1 - 32 Zeichen
* Zulassige Zeichenanzahl: " & : ; \

* Vorgabe: Keine (leer)

[Passwort] [Passwort erneut eingeben]

Ein Passwort eingeben.

* Zuldssige Zeichenanzahl: 4 - 32 Zeichen
* Nicht verfiigbare Zeichen: " &

* Vorgabe: Keine (leer)

Anmerkung
* Wenn ein bereits vergebener Benutzername eingegeben und die [Einst.]-Taste angeklickt wird, werden
die betreffenden Benutzerinformationen Uberschrieben.

[Berechtigungsebene]

Eine Berechtigungsebene flr den Benutzer wahlen.

* 1. Administrator: Zugriffsrecht auf alle Kamerafunktionen.

e 2. Kamerasteuer: Berechtigt zum Anzeigen von Kamerabildern und zur Steuerung der Kamera. Kein
Zugriffsrecht auf die Kameraeinstellungen.

* 3. Nur Live: AusschlieRlich berechtigt zum Anzeigen von Live-Bildern. Kein Zugriffsrecht auf die
Kameraeinstellungen oder Kamerasteuerung.

* Vorgabe: 3. Nur Live

[Benutzerprifung]

In dem Uber “Benutzerprifung” zuganglichen Pull-Down-Meni kann ein registrierter Benutzer angewahlt und
dessen Informationen Uberprift werden.

Der registrierte Benutzer und dessen Berechtigungsebene werden angezeigt.

(Beispiel: admin [1])

Um einen registrierten Benutzer zu I6schen, diesen anwahlen und die dazugehdrige [Loschen]-Taste
anklicken.

15.2 Einstellung der Host-Authentifizierung
[Host-Auth.]

160

Auf der “Benutzerverw.”-Seite das [Host-Auth.]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
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15 Authentifizierungseinstellungen [Benutzerverw.]

Einstellungen zur Einschrankung der Zugriffsrechte der PCs (IP-Adresse) auf die Kamera kdnnen auf dieser
Seite erfolgen.

Benutzer-Auth. Host-Auth. System

Host-Auth. Oén

=

O 1. Administrator (2. Kamerastever (& 3. Nur Live

[ ki,

Host-Prifung

[Host-Auth.]

Mit “An” oder “Aus” die Host-Authentifizierung aktivieren bzw. deaktivieren.
* Vorgabe: Aus

[IP-Adresse]

Die IP-Adresse eines auf die Kamera zugriffsberechtigten PCs eingeben. Der Hostname kann nicht als
IP-Adresse eingegeben werden.

Anmerkung

* Durch entsprechende Eingabe unter “IP-Adresse/Subnet Maske” kdnnen die Zugriffsrechte der PCs
in den einzelnen Subnetzen eingeschrankt werden. Wird z.B. “192.168.0.1/24” eingegeben und “2.
Kamerasteuer” als Berechtigungsebene gewahlt, kdnnen nur die PCs mit IP-Adressen im Bereich von
“192.168.0.1” - “192.168.0.254” und der Berechtigungsebene “2. Kamerasteuer” auf die Kamera
zugreifen.

* Wenn eine bereits vergebene IP-Adresse eingegeben und die [Einst.]-Taste angeklickt wird, werden
die betreffenden Hostinformationen Uberschrieben.

[Berechtigungsebene]

Eine Berechtigungsebene fiir den Host wahlen.

1. Administrator/ 2. Kamerasteuer/ 3. Nur Live

Siehe Seite 159 zu Einzelheiten iber Berechtigungsebenen.
* Vorgabe: 3. Nur Live

[Host-Priifung]

In dem Uber “Host-Prufung” zuganglichen Pull-Down-MenU kann ein registrierter Host angewahlt und dessen
IP-Adresse Uberprift werden.

Die registrierte IP-Adresse und deren Berechtigungsebene werden angezeigt.

(Beispiel: 192.168.0.21 [1])

Zum Loéschen eines registrierten Hosts die IP-Adresse anwahlen und die dazugehorige [Loschen]-Taste
anklicken.

15.3 Einstellung von Streamingprioritat [System]

Anmerkung
e Bei SW175/SW174W/SW172/ST165/ST162 ist MPEG-4 nicht unterstitzt.
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Auf der “Benutzerverw.”-Seite das [System]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Durch Aktivierung von Streamingprioritat ist eine Beibehaltung der Bildqualitat und des Auffrischintervalls bei
der Ubertragung von Bildern auch bei Mehrfachzugriff gewahrleistet.

Benutzer-Auth. Host-Auth. System

Priority Stream

[Aktivierung]
Mit “An” oder “Aus” Streamingprioritat aktivieren bzw. deaktivieren.
* Vorgabe: Aus

Anmerkung
*  Wenn unter “Priority Stream” der Posten “Aktivierung” auf “An” steht, ist die Anzahl der auf die Kamera
zugreifenden Benutzer eingeschrankt.

[Bestimmungs-IP-Adresse(1)]
Die erste IP-Bestimmungsadresse eingeben.

[Bestimmungs-IP-Adresse(2)]
Die zweite IP-Bestimmungsadresse eingeben.

[Stream-Typ]

“JPEG”, “H.264/MPEG-4(1)” oder “H.264/MPEG-4(2)” wahlen.

* JPEG: JPEG-Bilder werden libertragen.

*  H.264/MPEG-4(1): H.264(1) (oder MPEG-4(1))-Bilder werden Ubertragen.
* H.264/MPEG-4(2): H.264(2) (oder MPEG-4(2))-Bilder werden Ubertragen.
* Vorgabe: JPEG

Anmerkung
e Wenn unter “H.264 (MPEG-4)” der Posten “Ubertragungsprioritat” auf “GréRte Mihe” steht, variiert die
Bitrate bei der Bildubertragung zwischen dem Maximal- und Minimalwert.

Cwse> CEwass> CScass > (5Cass > (Sessdd GEwirsd Gwirz> CETies> (ETieeD:

«  Wenn “Aufzeichnungsformat” auf “H.264” steht, ist die Ubertragung von H.264(2)-Bildern nicht méglich.
Die Einstellungen fir “H.264/MPEG-4(2)” werden in diesem Fall unguiltig.

[Auffrischintervall*]

Eins der unten aufgefihrten Bildauffrischintervalle wahlen.
Diese Einstellung gilt nur bei Einstellung von “Stream-Typ” auf “JPEG”.
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0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps/ 2fps/ 3fps/ 5fps/ 6fps/ 10fps/ 12fps*/ 15fps*/ 30fps*
0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps/ 2fps/ 3fps/ 5fps/ 6fps*/ 10fps*/ 12fps*/ 15fps*/ 30fps*
* Vorgabe: 1fps

Anmerkung

* Bei Einstellung von “H.264 (MPEG-4) -Ubertragung” auf “An” kann das Ubertragungsintervall langer
sein als der eingestellte Wert, wenn ein von einem Sternchen (*) gefolgter Wert gewahlt wird.

[Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)]

Eine der unten aufgefiihrten Bild-Digitalisierungen (Pixelzahlen) wahlen.

Diese Einstellung gilt nur bei Einstellung von “Stream-Typ” auf “JPEG”.

Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “4:3”

Gr165>:

QVGA/ VGA/ 1280x960

GTie2>:

QVGA/ VGA/ 800x600

Bei Wahl von “4:3 (VGA)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ VGA/ 1280x960

Bei Wahl von “4:3 (800x600)” fiir “Bildseitenverhaltnis”
QVGA/ 800x600/ 1280x960

Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “16:9”

Griesd:

320x180/ 640x360/ 1280x720

Gwir> CET162:

320x180/ 640x360
- Vorgabe: 1280x960 CGT65>/VGA
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16 Servereinstellungen [Server]

Die den Mail-, FTP- und NTP-Server betreffenden Einstellungen erfolgen auf dieser Seite.
Die Seite “Server” enthalt die 3 Registerkarten [E-Mail], [FTP] und [NTP].

16.1 Einstellung des E-Mail-Servers [E-Mail]

164

Auf der “Server”-Seite das [E-Mail]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Die Einstellungen fur den zum Verschicken von Alarm-Email verwendeten E-Mail-Server erfolgen auf dieser
Seite.

WICHTIG

* Mit einem Endgeréat, das nicht UTF-8-kompatibel ist, kdnnen Alarm-E-Mails nicht einwandfrei
empfangen werden.

75 (1-65535)

(O POF vor SMTP

Authentifizierung

Abzender-E-Mail-Adresse

[SMTP-Serveradresse]

Die IP-Adresse oder den Hostnamen des zum Verschicken von E-Mail verwendeten SMTP-Servers eingeben.

e Zuldssige Zeichenanzahl: 1 - 128 Zeichen

* Zuldssige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschlieRlich Doppelpunkt (:), Punkt (.), Unterstrich ()
und Bindestrich (-).

[SMTP-Port]

Die Portnummer flr den Empfang von E-Mails eingeben.

* Einstellbare Portnrummern: 1-65535

* Vorgabe: 25

Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfligung, da sie bereits vergeben sind.
20, 21, 23, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[POP-Serveradresse]
Wenn “Typ” auf “POP vor SMTP” steht, die IP-Adresse oder den Hosthamen des POP-Servers eingeben.
* Zulassige Zeichenanzahl: 1 - 128 Zeichen

» Zulassige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschliellich Doppelpunkt (:), Punkt (.), Unterstrich (_)
und Bindestrich (-).
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WICHTIG

* Bei Eingabe des Hostnamens unter “SMTP-Serveradresse” oder “POP-Serveradresse” miissen die
DNS-Einstellungen auf der “Netzwerk”-Seite, [Netzwerk]-Register vorgenommen werden.
(—Seite 169)

[Authentifizierung]
* Typ
Das beim Verschicken von E-Mails anzuwendende Authentifizierungsverfahren wahlen.
— Keine: E-Mails werden ohne Authentifizierung verschickt.
— POP vor SMTP: Das Verschicken von E-Mails Uber den SMTP-Server erfordert die vorherige
Authentifizierung durch den POP-Server.
— SMTP: Das Verschicken von E-Mails erfordert die Authentifizierung durch den SMTP-Server.
— Vorgabe: Keine

Anmerkung
* Erfragen Sie das Authentifizierungsverfahren zum Verschicken von E-Mails beim Administrator
des Netzwerks.
* Benutzername
Einen Benutzernamen flir den Zugriff auf den Server eingeben.
— Zulassige Zeichenanzahl: 0 - 32 Zeichen
— Zulassige Zeichenanzahl: " & : ;\
* Passwort
Ein Passwort fir den Zugriff auf den Server eingeben.
— Zulassige Zeichenanzahl: 0 - 32 Zeichen
— Nicht verfiigbare Zeichen: " &

[Absender-E-Mail-Adresse]

Die Email-Adresse des Absenders eingeben.

Die eingegebene Email-Adresse wird in der Zeile “Von” (Absender) der verschickten Mail angezeigt.

e Zuldssige Zeichenanzahl: 3 - 128 Zeichen

» Zulassige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschliel3lich das Zeichen (@), Punkt (.), Unterstrich ()
und Bindestrich (-).

16.2 FTP-Server-Einstellungen [FTP]

Auf der “Server’-Seite das [FTP]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Die Einstellungen fiir den zum Ubertragen von Alarmbildern verwendeten FTP-Server erfolgen auf dieser
Seite.

21 (1-65535)

FTP-Modus ® Passiv O Aktiv
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[FTP-Serveradresse]

Die IP-Adresse bzw. den Hostnamen des FTP-Servers eingeben.

e Zuldssige Zeichenanzahl: 1 - 128 Zeichen

* Zuldssige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschlieRlich Doppelpunkt (:), Punkt (.), Unterstrich ()
und Bindestrich (-).

WICHTIG

* BeiEingabe des Hostnamens unter “FTP-Serveradresse” miissen die DNS-Einstellungen auf der Seite
“Netzwerk”, [Netzwerk]-Register vorgenommen werden. (—Seite 169)

[Benutzername]

Einen Benutzernamen (Login-Namen) fur den Zugriff auf den FTP-Server eingeben.
e Zuldssige Zeichenanzahl: 1 - 32 Zeichen

e Zuldssige Zeichenanzahl: " & : ;\

[Passwort]

Ein Passwort fir den Zugriff auf den FTP-Server eingeben.
* Zuldssige Zeichenanzahl: 0 - 32 Zeichen
* Nicht verfiigbare Zeichen: " &

[Steuerport]

Eine Steuerportnummer fir den FTP-Server eingeben.

* Einstellbare Porthummern: 1-65535

*  Vorgabe: 21

Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfiigung, da sie bereits vergeben sind.
20, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[FTP-Modus]

Den FTP-Modus auf “Passiv” oder “Aktiv” setzen.

Gewdhnlich “Passiv” wahlen. Falls im Modus “Aktiv” keine Verbindung zustande kommt, den Modus
“Passiv” wahlen und die Verbindung erneut versuchen.

* Vorgabe: Passiv

16.3 NTP-Server-Einstellungen [NTP]

166

Auf der “Server’-Seite das [NTP]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Auf dieser Seite erfolgen die den NTP-Server betreffenden Einstellungen wie NTP-Serveradresse,
Portnummer usw.
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WICHTIG

* Die Zeit am NTP-Server abgleichen, wenn der Betrieb des Systems eine genauere Einstellung von
Uhrzeit und Datum erfordert.

O Synchronisation am NTP-Server

(1-65535)

|(GMT) Greerwich-Zeit: Dublin, Edinburgh, Lissabon, London v

[Zeitabgleich]

Eines der folgenden Verfahren fiir den Zeitabgleich wahlen. Die nach diesem Verfahren abgeglichene Zeit

dient als Standardzeit fir die Kamera.

* Manuell: Die auf der Seite “Allgemeines”, [Allgemeines]-Register eingestellte Zeit dient als Standardzeit
fur die Kamera.

* Synchronisation am NTP-Server: Die durch automatische Synchronisierung am NTP-Server
abgeglichene Zeit dient als Standardzeit fiir die Kamera.

*  Vorgabe: Manuell

[Einstellung der NTP-Serveradresse]

Wenn “Zeitabgleich” auf “Synchronisation am NTP-Server” steht, ein Verfahren zum Abfragen der
NTP-Serveradresse wahlen.

* Autom.: NTP-Serveradresse wird beim DHCP-Server abgefragt.

* Manuell: NTP-Serveradresse wird unter “NTP-Serveradresse” manuell eingegeben.

*  Vorgabe: Manuell

WICHTIG

* Zum Abfragen der NTP-Serveradresse beim DHCP-Server muss auf der “Netzwerk”-Seite,
“Netzwerkeinstellungen”-Register, der Posten [Netzwerk] auf “DHCP”, “Autom.(AutolP)”, oder “Autom.
(erweitert)” gesetzt werden. (—Seite 169)

[NTP-Serveradresse]

Wenn “Einstellung der NTP-Serveradresse” auf “Manuell” steht, die IP-Adresse oder den Hostnamen des

NTP-Servers eingeben.

e Zuldssige Zeichenanzahl: 1 - 128 Zeichen

» Zulassige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschlieRlich Doppelpunkt (:), Punkt (.), Unterstrich (_)
und Bindestrich (-).

* Vorgabe: Keine (leer)

WICHTIG

* BeiEingabe des Hostnamens unter “NTP-Serveradresse” missen die DNS-Einstellungen auf der Seite
“Netzwerk”, [Netzwerk]-Register vorgenommen werden. (—Seite 169)

[NTP-Port]
Eine Portnummer fiir den NTP-Server eingeben.
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* Einstellbare Porthummern: 1 - 65535

* Vorgabe: 123

Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfiigung, da sie bereits vergeben sind.
20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[Zeitabgleichintervall]

Ein Intervall (1 - 24 Stunden, in Schritten von 1 Stunde) fir die Synchronisierung am NTP-Server wahlen.
* Vorgabe: 1h

[Zeitzone]

Die Zeitzone fir den Ort wahlen, an dem die Kamera installiert ist.
* Vorgabe: (GMT) Greenwich-Zeit: Dublin, Edinburgh, Lissabon, London (E-Modell) / (GMT +09:00) Osaka,
Sapporo, Tokyo (P-Modell)
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17 Netzwerkeinstellungen [Netzwerk]

Die die Netzwerkeinstellungen und die DDNS (Dynamic DNS) und SNMP (Simple Network Management
Protocol) betreffenden Einstellungen erfolgen auf der “Netzwerk”’-Seite.
Die “Netzwerk”-Seite enthalt die 4 Registerkarten [Netzwerk], [DDNS], [SNMP] und [FTP-Bildubertr].

17.1 Netzwerkeinstellungen [Netzwerk]

Anmerkung
*  Bei SW175/SW174W/SW172/ST165/ST162 ist MPEG-4 nicht unterstitzt.
Auf der “Netzwerk”-Seite das [Netzwerk]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Fur die Netzwerkeinstellungen werden folgende Informationen benétigt. Wenden Sie sich bitte an lhren
Netzwerk-Administrator oder Internet-Dienstanbieter.
* |P-Adresse
e Subnet Maske
* Standard-Gateway (bei Verwendung eines Gateway-Servers/Routers)
*  HTTP-Port
* DNS-Primaradresse, DNS-Sekundaradresse (bei Anwendung von DNS)
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Netzwerk DDNS FTP-Bildiihertr

Autom. (& Manuell

e (1-65535)

© Usbegrenzi(1500Byie) O Begrenzi(1280Byte)

© Unbegrenzi(1460Byte) O Begrenzi(104Byte)

[ rere=——

O Zutassen (© Nicht zulassen

Unbegrenzt v

[ Einst |
[ Einst |

Einst

IPv4-Netzwerk

[Netzwerkeinstellungen]

Ein Verfahren zum Einrichten der IP-Adresse wahlen.

» Statisch: Die IP-Adresse wird unter “IPv4-Adresse” manuell eingegeben.
* DHCP: Die IP-Adresse wird mittels DHCP abgeleitet.

¢ Autom.(AutolP): Die IP-Adresse wird mittels DHCP abgeleitet. Wenn kein DHCP-Server verfligbar ist,
wird die IP-Adresse automatisch zugeteilt.

+  Autom.(erweitert) ST162): IP- und Netzwerkadresse werden
mithilfe der DHCP-Funktion abgeleitet. Durch Suche nach einer bestimmten IP-Adresse kann bestimmt
werden, ob diese bereits vergeben ist oder nicht. Wenn kein DHCP-Server verfligbar ist, wird die
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IP-Adresse 192.168.0.10 eingestellt oder bereits bestimmte IP-Adressen werden auf die gleiche Weise
wie statische IP-Adressen verwendet.

*  Vorgabe: Statisch CSc384/Autom. (erweitert)

Anmerkung

*  Wenn bei Wahl von “Autom.(AutolP)” keine IP-Adresse vom DHCP-Server abgeleitet werden kann,
wird eine im betreffenden Netzwerk nicht belegte IP-Adresse im Bereich von 169.254.1.0 -
169.254.254.255 gesucht.

[IPv4-Adresse]

Soll die DHCP-Funktion nicht angewendet werden, die IP-Adresse der Kamera eingeben. Keine bereits
vergebene IP-Adresse (an die PCs oder andere Netzwerk-Kameras) eingeben.

* Vorgabe: 192.168.0.10

Anmerkung
* Die Verwendung von mehreren IP-Adressen ist auch bei Verwendung der DHCP-Funktion nicht
zulassig. Zu weiteren Informationen Uber die Einstellungen fir den DHCP-Server wenden Sie sich bitte
an den Netzwerk-Administrator.

[Subnet Maske]

Soll die DHCP-Funktion nicht angewendet werden, die Subnetz-Maske der Kamera eingeben.
* Vorgabe: 255.255.255.0

[Standard-Gateway]

Soll die DHCP-Funktion nicht angewendet werden, das Standard-Gateway der Kamera eingeben.
*  Vorgabe: 192.168.0.1

Anmerkung
* Die Verwendung mehrerer IP-Adressen fur das Standard-Gateway ist auch bei Verwendung der
DHCP-Funktion unzuldssig. Zu weiteren Informationen uber die Einstellungen fur den DHCP-Server
wenden Sie sich bitte an den Netzwerk-Administrator.

[DNS]

Das Verfahren zum Einstellen der DNS-Serveradresse mit “Autom.” (automatische Zuweisung der Adresse)
oder “Manuell” (manuelle Eingabe der DNS-Serveradresse) festlegen. Bei Wahl von “Manuell” miissen die
Einstellungen fiir DNS vorgenommen werden.

Bei Anwendung der DHCP-Funktion kann die DNS-Adresse durch Wahl von “Autom.” automatisch bezogen
werden.

Zu Einzelheiten wenden Sie sich bitte an den Administrator des Netzwerks.

* Vorgabe: Manuell CScsa>/Autom.
[DNS-Primaradresse], [DNS-Sekundaradresse]

Wenn “DNS” auf “Manuell” steht, die IP-Adresse des DNS-Servers eingeben.
Zur |IP-Adresse des DNS-Servers wenden Sie sich bitte an den Administrator des Netzwerks.

IPv6-Netzwerk

[Manuell]

Mit “An” oder “Aus” die manuelle Einstellung der IP-Adresse fir das IPv6-Netzwerk (IPv6-Adresse) aktivieren
bzw. deaktivieren.
* An: Manuelle Eingabe der IPv6-Adresse aktiviert.
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* Aus: Manuelle Eingabe der IPv6-Adresse deaktiviert.
* Vorgabe: Aus

[IPv6-Adresse]

Wenn “Manuell” auf “An” steht, muss die IPv6-Adresse manuell eingegeben werden. Keine bereits vergebene
Adresse eingeben.

Anmerkung
e Zum Anbinden an eine manuell eingestellte IPv6-Adresse aulierhalb des Routers muss ein IPv6-
kompatibler Router verwendet und die automatische Zuweisung einer IPv6-Adresse aktiviert werden.
Dabei muss die IPv6-Adresse einschlie8lich der vom IPv6-konformen Router zugewiesenen

Prafixinformationen eingestellt werden. Zu Einzelheiten siehe die dem Router beiliegenden
Handbucher.

[DHCPvV6]

Mit “An” oder “Aus” die Anwendung der IPv6 DHCP-Funktion aktivieren bzw. deaktivieren.

Beim Einrichten des DHCP-Servers darauf achten, dass nur eindeutige IP-Adressen und nicht dieselben
IP-Adressen wie die anderer Netzwerk-Kameras und PCs zugewiesen werden. Zu weiteren Informationen
Uber die Server-Einstellungen wenden Sie sich bitte an den Netzwerk-Administrator.

* Vorgabe: Aus

[DNS-Primaradresse], [DNS-Sekundaradresse]

Die IPv6-Adresse des DNS-Servers eingeben. Zur IPv6-Adresse des DNS-Servers wenden Sie sich bitte an
den Administrator des Netzwerks.

Gemeinsam

172

[HTTP-Port]

Eindeutige Portnummern zuweisen.

* Einstellbare Porthummern: 1 - 65535

* Vorgabe: 80

Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfligung, da sie bereits vergeben sind.

20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 110, 123, 161, 162, 443, 554, 995, 10669, 10670, 59000 - 61000

[Ubertragungsgeschwindigkeit]

Eine Geschwindigkeit fiir die Datenlbertragung wahlen. Die Beibehaltung der Vorgabe “Autom.” wird
empfohlen.

» Autom.: Die Ubertragungsgeschwindigkeit wird automatisch wirksam.

*  100MF: 100 Mbps Vollduplex

*  100MH: 100 Mbps Halbduplex

*  10MF: 10 Mbps Vollduplex

*  10MH: 10 Mbps Halbduplex

*  Vorgabe: Autom.

[Max. RTP-PaketgroRe]

Mit “Unbegrenzt(1500Byte)” oder “Begrenzt(1280Byte)” kann die Begrenzung der RTP-Paketgrofie beim
Betrachten von Kamerabildern tiber RTP-Protokoll deaktiviert bzw. aktiviert werden. Die Beibehaltung der
Vorgabe “Unbegrenzt(1500Byte)” wird empfohlen.

Wenn die RTP-PaketgréRRe in der verwendeten Netzwerkleitung einer Begrenzung unterliegt,
“Begrenzt(1280Byte)” wahlen. Die maximale PaketgroRe fiir die verwendete Netzwerkleitung beim
Netzadministrator erfragen.

* Vorgabe: Unbegrenzt(1500Byte)
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[HTTP max. SegmentgroRe(MSS)]

Die Begrenzung der Segmentgréfe (MSS) beim Betrachten von Kamerabildern tber HTTP-Protokoll
deaktiviert bzw. aktiviert werden. Die Beibehaltung der Vorgabe wird empfohlen.

Wenn MSS in der verwendeten Netzwerkleitung einer Begrenzung unterliegt, “Begrenzt(1024Byte)” wahlen.
Einzelheiten Gber MSS fiir die verwendete Netzwerkleitung beim Netzadministrator erfragen.

* Vorgabe: Unbegrenzt(1460Byte)

UPnP

Die Kamera unterstitzt UPnP (Universal Plug and Play). Mit der Funktion UPnP kénnen folgende Einstellungen

automatisch anblaufen:

* Einstellungen fiir die Portweiterleitung durch den Router (vorausgesetzt dieser unterstitzt UPnP). Diese
Einstellungen sind wichtig, wenn utber das Internet oder ein Handy/mobiles Endgeréat auf die Kamera
zugegriffen werden soll.

* Automatische Erneuerung des Shortcuts zur Kamera, der im Ordner [Netzwerkumgebung]
([Netzwerk]-Ordner bei Windows Vista und Windows 7) im PC angelegt wird, und zwar auch bei einer
Anderung der IP-Adresse der Kamera.

[Autom. Portweiterleitung]

Mit “An” oder “Aus” die Portweiterleitung durch den Router aktivieren bzw. deaktivieren.

Voraussetzung fir die Nutzung der Portweiterleitung ist, dass der Router UPnP unterstitzt und UPnP aktiviert
ist.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung

* Bei der Portweiterleitung kann sich eventuell die Portnummer éandern. Falls sie sich geadndert hat,
mussen auch die fur den PC und die Rekorder registrierten Portnummern geandert werden.

* UPnP kann genutzt werden, wenn die Kamera an ein IPv4-Netzwerk angeschlossen ist. IPv6 ist nicht
unterstutzt.

»  Zum Uberpriifen der Einstellung von Portweiterleitung auf der “Wartung”-Seite das [Status]-Register
anklicken und sicherstellen, dass der “Status” von “UPnP” mit “Aktivieren” angezeigt ist.
(—>Seite 221)
Ist “Aktivieren” nicht angezeigt, siehe “Kein Zugriff auf die Kamera Uber Internet” im Abschnitt
“23 Fehlersuche”. (—»Seite 234)

[Kamera-Shortcut]

Das Anlegen eines Shortcuts zur Kamera im Ordner [Netzwerkumgebung] ([Netzwerk]-Ordner bei Windows
Vista und Windows 7) im PC aktivieren bzw. deaktivieren. Zum Aktivieren “An” wahlen.

Zum Anlegen eines Shortcuts zur Kamera muss vorher UPnP auf dem PC aktiviert werden.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung

e Zum Anzeigen eines Shortcuts zur Kamera im Ordner [Netzwerkumgebung] ([Netzwerk]-Ordner bei
Windows Vista und Windows 7) im PC muss eine Windows-Komponente hinzugefiigt werden. UPnP
nach dem unten beschriebenen Verfahren aktivieren.
Fiir Windows XP
[Start] — [Einstellungen] — [Systemsteuerung] — [Software] — [Windows-Komponenten hinzufiigen/
entfernen] — wahlen:[Netzwerkdienste] — [Details] — prfen: [Internet Gateway-Geratesuche und
-Steuerungsclient] und [UPnP-Benutzerschnittstelle] - [OK] — [Weiter] — Fertigstellen
Fiir Windows Vista
[Start] — [Systemsteuerung] — [Netzwerk und Internet] — [Netzwerk-und Freigabecenter] — unter
[Sharing and Discovery] [NetzwerkUbersicht] expandieren — wahlen: [Netzwerklbersicht aktivieren]
— anklicken: [Anwenden] — Fertigstellen
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Fiir Windows 7

[Start] —» [Systemsteuerung] — [Network and Internet] — [Network and Sharing Center] — wabhlen:
unter [Erweiterte Freigabe-Einstellungen], [NetzwerkUbersicht], [Netzwerkubersicht aktivieren] —
anklicken:[Anderungen speichern] — Fertigstellen

HTTPS

174

Zur erhéhten Netzwerksicherheit kann der Zugriff auf die Kameras Gber HTTPS verschlisselt werden. Siehe
Seite 177 zu Einzelheiten Uber die HTTPS-Einstellungen.

[CRT-Schliissel generieren]

Der CRT-Schliussel (SSL-Kodierungsschlissel) fir das HTTPS-Protokoll wird generiert. Zum Generieren des
CRT-Schlissels durch Anklicken der [Ausfiihr.]-Taste das Dialogfeld “CRT-Schliissel generieren” aufrufen.

[Selbstsigniertes Zertifikat - Generieren]

Das Sicherheitszertifikat fur das HTTPS-Protokoll wird von der Kamera selbst generiert. (Selbstsigniertes
Zertifikat)

Zum Generieren des selbstsignierten Zertifikats durch Anklicken der [Ausfiihr.]-Taste das Dialogfeld
“Selbstsigniertes Zertifikat - Generieren” aufrufen.

[Selbstsigniertes Zertifikat - Information]

Zeigt die Informationen des selbstsignierten Zertifikats an.

Anklicken der [Priufen]-Taste bringt die registrierten Informationen des selbstsignierten Zertifikats im Dialogfeld
“Selbstsigniertes Zertifikat - Priifen” zur Anzeige.

Durch Anklicken der [Loschen]-Taste kann das selbstsignierte Zertifikat geléscht werden.

[CA-Zertifikat - CSR generieren]

Wird das von der Zertifizierungsstelle (CA) ausgestellte Sicherheitszertifikat als Sicherheitszertifikat fur das
HTTPS-Protokoll verwendet, so wird eine CSR (Certificate Signing Request
[Zertifikatsregistrierungsanforderung]) generiert.

Zum Generieren der CSR durch Anklicken der [Ausflihr.]-Taste das Dialogfeld “CA-Zertifikat - CSR
generieren” aufrufen.

[CA-Zertifikat - CA-Zertifikat installieren]

Installiert das von der Zertifizierungsstelle (CA) ausgestellte Serverzertifikat (Sicherheitszertifikat) und zeigt
die dazugehorigen Infortmationen an.

Zum Installieren des Serverzertifikats durch Anklicken der [Durchsuch...]-Taste das [Offnen]-Dialogfeld
aufrufen, die Datei mit dem von der Zertifizierungsstelle erstellten Serverzertifikat anwahlen und die
[Ausflhr.]-Taste anklicken.

Ist bereits ein Serverzertifikat installiert, so wird der Dateiname des installierten Serverzertifikats angezeigt.

[CA-Zertifikat - Information]

Zeigt die Informationen des Serverzertifikats an.

Anklicken der [Priifen]-Taste bringt die registrierten Informationen des installierten Serverzertifikats im
Dialogfeld “CA-Zertifikat - Prifen” zur Anzeige. Ist kein Serverzertifikat installiert, so werden die Informationen
des generierten CSR angezeigt.

Durch Anklicken der [Loschen]-Taste kann das installierte Serverzertifikat geléscht werden.

WICHTIG

* Vor Léschen des gultigen Serverzertifikats (Sicherheitszertifikat) sicherstellen, dass die Datei im PC
oder auf einem Datentrager gesichert worden ist. Die Sicherungsdatei wird bendétigt, falls das
Serverzertifikat erneut installiert werden soll.
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[Anschluss]

Das Protokoll fir das Anbinden der Kamera wahlen.

*  HTTP: AusschlieBlich Anbindung Gber HTTP-Protokoll.

* HTTPS: Ausschliefdlich Anbindung iber HTTPS-Protokoll.
* Vorgabe: HTTP

[HTTPS-Port]

Die anzuwendende HTTPS-Portnummer angeben.

* Einstellbare Portnummern: 1 - 65535

* Vorgabe: 443

Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfiigung, da sie bereits vergeben sind.

20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 554, 995, 10669, 10670, 59000-61000

Anmerkung

* Nach einer Anderung der Anschlussparameter macht die Kamera einen Neustart.

* Zum Gebrauch des selbstsignierten Zertifikats:
Beim ersten Zugriff auf die Kamera Uber das HT TPS-Protokoll wird ein Fenster mit einer Warnmeldung
angezeigt. In diesem Fall das selbstsignierte Zertifikat nach den Anweisungen des Assistenten
installieren. (—Seite 185)

* Zum Gebrauch des Serverzertifikats:
Vorher die Wurzelzertifizierung und Zwischenzertifizierung im verwendeten Browser installieren. Zur
Einholung und Installation der Zertifikate den Anweisungen der Zertifizierungsstelle folgen.

*  Beim Zugriff auf die Kamera Uber das HTTPS-Protokoll kann sich ein langeres Auffrischintervall und
eine geringere Bildwiederholfrequenz ergeben.

* Beim Zugriff auf die Kamera Uber das HTTPS-Protokoll kann die Anzeige von Bildern langer dauern.

e Beim Zugriff auf die Kamera tber das HTTPS-Protokoll kdnnen sich Bildverzerrungen oder
Tonunterbrechungen ergeben.

* Der maximale Mehrfachzugriff durch Benutzer ist je nach der maximalen Bildgré3e und dem
Ubertragungsformat unterschiedlich.

[FTP-Zugriff auf Kamera]

Durch Wahl von “Zulassen” oder “Nicht zulassen” den FTP-Zugriff auf die Kamera zulassen bzw. nicht
zulassen.

* Vorgabe: Nicht zulassen

[Bandbreitenskalierung(Bitrate)]

Eine Gesamtbitrate flr die Datenlbertragung wahlen.

Unbegrenzt/ 64kbps/ 128kbps/ 256kbps/ 384kbps/ 512kbps/ 768kbps/ 1024kbps/ 2048kbps/ 4096kbps/
8192kbps

* Vorgabe: Unbegrenzt

Anmerkung

e Bei Wahl von “64kbps” auf dem [Audio]-Register “Audiolibertragung/-empfang” auf “Aus” setzen.
(—Seite 132)

Zur gleichzeitigen Live-Ubertragung von JPEG-Bildern und periodischer FTP-Ubertragung die
Ubertragungsrate “128kbps” oder héher wahlen.

* Wenn “Bandbreitenskalierung(Bitrate)” auf einen niedrigen Wert eingestellt ist, kann es unter
bestimmten Betriebsbedingungen vorkommen, dass die Aufnahme mithilfe der Schnappschuss-Taste
nicht funktioniert. In diesem Fall auf dem [QVGA] (oder [Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)])-Register unter
“JPEG” den Posten “JPEG/H.264” auf “JPEG/MPEG-4" setzen oder unter “Einstellung der
Bildqualitat” einen niedrigeren Wert fir “JPEG” wahlen.
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[IP-Kurz-Setup]

Mit “nur 20Min.” bzw. “Immer anzeigen” die Dauer festlegen, fir die die Netzwerkeinstellung mithilfe der

Panasonic “IP Setting Software” ab Starten der Kamera zugelassen werden soll.

* nur 20Min.: Die Anzeige der Kamera-Informationen™ und die Netzwerkeinstellung mithilfe der Panasonic
“IP Setting Software” ist zulassig fur die Dauer von 20 Minuten ab Starten der Kamera.

* Immer anzeigen: Die Anzeige der Kamera-Informationen und die Netzwerkeinstellung mithilfe der
Panasonic “IP Setting Software” wird zeitlich unbegrenzt zugelassen.

¢ Vorgabe: nur 20Min.

Anmerkung

* Zuden Server-Adressen wenden Sie sich bitte an den Netzwerk-Administrator.

* Durch die Portweiterleitung wird eine globale IP-Adresse in eine private IP-Adresse umgewandelt;
“Statisches IP-Masquerading” und “Umsetzung zwischen zwei Adressenrdumen im Internet) (NAT)”
erfullen diese Funktion. Diese Funktion muss im Router eingestellt werden.

* Wenn die Kameras an einen Router angeschlossen werden, um Kamerabilder Gber den Browser im
Internet zu betrachten, muss jeder Kamera eine HTTP-Portnummer zugewiesen und mittels
Portweiterleitung die Adressenlibersetzung aktiviert werden. Zu Einzelheiten siehe die
Bedienungsanleitung des verwendeten Routers.

Uber das Internet [Globale

IP-Adresse +: (Doppelpunkt)
+ Port-Nummer] in das

"Adresse"-Feld des \é\/IAgl o Ad — ?Suotiro — IISAN o A
Browsers eingeben obale Adresse | rivate Adresse
9 VVV.XXX.YYY.ZZZ U 192.168.0.254

VVV.XXX.YYY.zzz:50000
VVV.XXX.YYY.zzz:50001 |

Adressenibersetzung mittels
Portweiterleitung

| DI0ADN00R 00O

Internet VVV.XXX.yYy.zzz:50000 —> 192.168.0.1:50000
(WAN)
Kabelmodem Private Adresse
xDSL-Modem 192.168.0.1

Port-Nummer: 50000

Adressenlibersetzung mittels
Portweiterleitung
VVV.XXX.YYyY.zzz:50001 —» 192.168.0.2:50001

Private Adresse —
192.168.0.2
Port-Nummer: 50001

b : Die Kamera-Informationen werden auch noch nach Ablauf von mehr als

20 Minuten angezeigt.
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17.2 Einstellung der HTTPS-Parameter

Anmerkung
* Bei SW395R, SC385R, und SC384R ist die HTTPS-Funktion nicht unterstitzt.

Auf der “Netzwerk™-Seite das [Netzwerk]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Auf dieser Seite erfolgen die Einstellungen fiur das HTTPS-Protokoll, mit dem der Zugriff auf die Kameras zur
erhdhten Netzwerksicherheit verschlisselt werden kann.

Das Einstellverfahren fir die HTTPS-Parameter ist im Folgenden beschrieben.

Generierung des CRT-Schlissels (SSL-Kodierungsschlissel)

Bei Verwendung des selbstsignierten Zertifikats Bei Verwendung des Serverzertifikats
A \
Generierung des selbstsignierten Zertifikats Generierung einer CSR (Certificate Signing Request
[Zertifikatsregistrierungsanforderung])

Antrag auf Genehmigung durch die Zertifizierungsstelle :
1 (CA)- Ausstellung der Serverzertifikats '

Installation des Serverzertifikats

Einrichten des Anschlussprotokolls

Y
Zugriff auf Kameras Uiber das HTTPS-Protokoll

Ausfil,

usfiikr,

Micht generiert

Information

443 (1-65535)

(@ Generierung des CRT-Schliissels (SSL-Kodierungsschliissel) (—Seite 178)

@ Generierung des selbstsignierten Zertifikats (—>Seite 179)

® Generierung einer CSR (Certificate Signing Request [Zertifikatsregistrierungsanforderung])
(—>Seite 181)
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@ Installation des Serverzertifikats (—Seite 183)
® Einrichten des Anschlussprotokolls (—Seite 184)

Anmerkung
* Um ein Serverzertifikat nutzen zu kdnnen, muss dieses zunachst bei der Zertifizierungsstelle (CA)
beantragt und von dieser erteilt werden.
* Eswird entweder ein selbstsigniertes oder ein Serverzertifikat benétigt. Sind beide Zertifikate installiert,
so hat das Serverzertifikat gegeniiber dem selbstsignierten Zertifikat den Vorrang.

17.2.1 Generierung des CRT-Schllssels (SSL-Kodierungsschlis-
sel)

WICHTIG

* Wenn ein gultiges selbstsigniertes oder Serverzertifikat installiert ist, kann kein CRT-Schllissel
generiert werden.

* Bei Verwendung des Serverzertifikats hangt die Schliissellange von der Cachegrofie ab. Die
verfigbare Schlissellange sollte deshalb im Voraus Uberprift werden.

* Die Generierung eines 1024-Bit-Schlussels dauer ca. 1 Minute, die eines 2048-Bit-Schllissels 2
Minuten. Keine Operationen im Browser durchfiihren, bis die Generierung des CRT-Schlissels
beendet ist. Wahrend der Generierung des CRT-Schlussels kann das Auffrischintervall langer werden
und die Ubertragungsgeschwindigkeit abnehmen.

1. Die [Ausfiihr.]-Taste neben “CRT-Schllissel generieren” anklicken.
— Das Dialogfeld “CRT-SchllUssel generieren” erscheint.

Altueller C

@1024bit O 2048hit | Ausfiihr.

Ifinuten.

2. “1024bit” oder “2048bit” als Lange fiir das fir “CRT-Schllissel generieren” - “RSA-Schllissellange” zu
generierende CRT wahlen.

Anmerkung

* Bei Verwendung eines Serverzertifikats die Anweisungen der Zertifizierungsstelle bezlglich der
RSA-Schlussellange beachten.
3. Die [Ausfiihr.]-Taste anklicken.
— Die Generierung des CRT-Schlissels beginnt. Wenn die Generierung beendet ist, werden die

Schlissellange und Zeit und Datum der Schlisselgenerierung unter “Aktueller CRT-Schlissel”
angezeigt.
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Anmerkung

»  Zum Andern (oder Aktualisieren) des generierten CRT-Schliissels die Schritte 1 bis 3 durchfiihren. Der
CRT-Schlissel, das selbstsignierte Zertifikat und das Serverzertifikat sind im Satz glltig. Bei einer
Anderung des CRT-Schliissels muss ein neues selbstsigniertes Zertifikat generiert oder ein neues
Serverzertifikat beantragt werden.

* Bei der Aktualisierung des CRT-Schlissels wird der alte CRT-Schlussel in einem Protokoll
abgespeichert. Anklicken der [Verlauf]-Taste unter “Aktueller CRT-Schllssel” im Dialogfeld
“CRT-Schlussel generieren” bringt das Dialogfeld “Alter CRT-Schlissel” zur Anzeige, in dem die
Schlissellange sowie Zeit und Datum der Generierung des alten Schliissels eingesehen werden
koénnen. Durch Anklicken der [Anwenden]-Taste im Dialogfeld “Alter CRT-Schlissel” kann der aktuelle
CRT-Schlissel durch den alten CRT-Schlissel ersetzt werden.

Alter CRT-Schlussel

2048hit

Werlanf

(Bt Eabit-l  2010/01/01 12:00:00

17.2.2 Generierung des selbstsignierten Zertifikats (Sicherheits-
zertifikat)

WICHTIG

* Wenn kein CRT-Schlissel generiert wurde, kann auch kein selbstsigniertes Zertifikat generiert werden.

1. Die [Ausfiihr.]-Taste zu “Selbstsigniertes Zertifikat - Generieren” anklicken.
— Das Dialogfeld “Selbstsigniertes Zertifikat - Generieren” wird angezeigt.

igniertes Zertifilat - Generieren

Figennarne

N 2048hit

201001401 12:00:00
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2. Die Informationen fiir das zu generierende Zertifikat eingeben.

Posten

Beschreibung

Zulassige Zeichenanzahl

[Eigenname]

Kamera-Adresse oder Hosthamen eingeben.

64 Zeichen

[Land] Den Landesnamen eingeben. (Kann weggelas- | 2 Zeichen (Landercode)
sen werden.)

[Staat] Den Namen des Staats eingeben. (Kann wegge- | 128 Zeichen
lassen werden.)

[Ort] Den Ortsnamen eingeben. (Kann weggelassen 128 Zeichen
werden.)

[Organisation] Den Namen der Organisation eingeben. (Kann 64 Zeichen
weggelassen werden.)

[Organisatorische Den Namen der organisatorischen Einheit einge- | 64 Zeichen

Einheit]

ben. (Kann weggelassen werden.)

[CRT-Schllssel]

Zeigt die Schlussellange sowie Zeit und Datum
der Generierung des aktuellen Schllssels an.

Anmerkung

* Die zulassigen Zeichen flr [Eigenname], [Staat], [Ort], [Organisation], [Organisatorische Einheit]

sind 0-9, A-Z, a-z und folgende Satzzeichen:
- _,*t1()

* Beieiner ans Internet angebundenen Kamera die Adresse und den Hostnamen fiir den Zugriff Gber
das Internet unter “Eigenname” eingeben. In diesem Fall wird bei jedem lokalen Zugriff auf die

Kamera ein Fenster mit einer Warnmeldung angezeigt, und zwar auch wenn ein
Sicherheitszertifikat installiert ist.
* Die IPv6-Adresse unter “Eigenname” in eckigen Klammern [ ] eingeben.
Beispiel: [2001:db8::10]
3. Nach der Eingabe der Posten die [OK]-Taste anklicken.
— Das selbstsignierte Zertifikat wird generiert.

Anmerkung

* Die Informationen des generierten selbstsignierten Zertifikats werden im Dialogfeld
“Selbstsigniertes Zertifikat” - “Information” angezeigt.
Je nach Status des selbstsignierten Zertifikats werden folgende Meldungen angezeigt:

Anzeige

Beschreibung

Nicht generiert

Das selbstsignierte Zertifikat wird nicht generiert.

Ungultig (Grund: CA-Zertifikat installiert)

Ein selbstgeneriertes Zertifikat wurde bereits ge-

neriert, und das Serverzertifikat wurde installiert.

* In diesem Fall wird das Serverzertifikat vali-
diert.

Eigenname des selbstsignierten Zertifikats

Ein selbstgeneriertes Zertifikat wurde bereits ge-
neriert und validiert.
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Anklicken der [Prifen]-Taste bringt die registrierten Informationen des selbstsignierten Zertifikats
(Sicherheitszertifikat) im Dialogfeld “Selbstsigniertes Zertifikat - Priifen” zur Anzeige.

¢ Pertifilcat - Privfen

204 8hit

2010/01/01 12:00:00

scatesen )

Durch Anklicken der [L&schen]-Taste kann das selbstsignierte Zertifikat (Sicherheitszertifikat)
geléscht werden.
Das selbstsignierte Zertifikat kann nicht geloscht werden, wenn “Anschluss” auf “HTTPS” steht.

17.2.3 Generierung einer CSR (Certificate Signing Request [Zerti-
fikatsregistrierungsanforderung])

WICHTIG

Wenn kein CRT-Schlussel generiert wurde, kann keine CSR generiert werden.

Vor der Generierung der CSR-Datei im Browser unter “Internetoptionen” folgende Einstellungen
vornehmen. Im Hilfsprogramm-Men( von Internet Explorer unter [Extras] den Posten
[Internetoptionen...] wahlen und anschliefend das [Sicherheit]-Register anklicken.

Die Kamera als [Zone fur vertrauenswirdige Sites] registrieren.

Durch Anklicken der Taste [Stufe anpassen...] das Fenster [Sicherheitseinstellungen] 6ffnen und
die [Aktivieren]-Radiotaste fur [Dateidownloads] unter [Downloads] ankreuzen.

Durch Anklicken der Taste [Stufe anpassen...] das Fenster [Sicherheitseinstellungen] 6ffnen und
die [Aktivieren]-Radiotaste flir [Automatische Eingabeaufforderung fiir Dateidownloads] unter
[Downloads] ankreuzen.
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1. Die [Ausflihr.]-Taste zu “CA-Zertifikat - CSR generieren” anklicken.
— Das Dialogfeld “CA-Zertifikat - CSR generieren” wird angezeigt.

Ci&-Fertifilat — CSE generieren

Figenname

Land

Staat

Ort

M 20430it

201001401 12:00:00

[svbrechn

2. Die Informationen fiir das zu generierende Zertifikat eingeben.

Posten Beschreibung Zulassige Zeichenanzahl
[Eigenname] Kamera-Adresse oder Hostnamen eingeben. 64 Zeichen
[Land] Den Landesnamen eingeben. 2 Zeichen (Landercode)
[Staat] Den Namen des Staats eingeben. 128 Zeichen
[Ort] Den Ortsnamen eingeben. 128 Zeichen
[Organisation] Den Namen der Organisation eingeben. 64 Zeichen

[Organisatorische Den Namen der organisatorischen Einheit einge- | 64 Zeichen
Einheit] ben.

[CRT-Schlissel] Zeigt die Schlussellange sowie Zeit und Datum
der Generierung des aktuellen Schllssels an.

Anmerkung
* Bei Verwendung eines Serverzertifikats die Anweisungen der Zertifizierungsstelle bezuglich der
einzugebenden Informationen beachten.
* Die zulassigen Zeichen fur [Eigenname], [Staat], [Ort], [Organisation], [Organisatorische Einheit]
sind 0-9, A-Z, a-z und folgende Satzzeichen:
- _,H()
3. Nach der Eingabe der Posten die [OK]-Taste anklicken.
— Das Dialogfeld [Speichern unter] wird angezeigt.
4. |Ins Dialogfeld [Speichern unter] einen Dateinamen zum Abspeichern der CSR im PC eingeben.
— Die abgespeicherte CSR-Datei wird fiir den Antrag bei der Zertifizierungsstelle verwendet.
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WICHTIG

* Das Serverzertifikat wird fur die generierte CSR und den CRT-Schllssel im Satz ausgestellt. Wird der
CRT-Schlissel nach dem Antrag bei der Zertifizierungsstelle neu generiert oder aktualisiert, so wird
das ausgestellte Serverzertifikat unguiltig.

Anmerkung
* Die Kamera generiert die CSR-Datei im PEM-Format.

17.2.4 Installation des Serverzertifikats
WICHTIG

* Wenn keine CSR-Datei generiert wurde, kann das Serverzertifikat (Sicherheitszertifikat) nicht installiert
werden. Zur Installation ist das von einer Zertifizierungsstelle ausgestellte Serverzertifikat erforderlich.

e Zum Installieren des Serverzertifikats ist das von der Zertifizierungsstelle erstellten Serverzertifikat
erforderlich.

1. Die [Durchsuch...]-Taste zu “CA-Zertifikat - CA-Zertifikat installieren” anklicken.
— Das Dialogfeld [Offnen] wird angezeigt.

2. Die Serverzertifikat-Datei anwahlen und die [Offnen]-Taste anklicken. Dann die [Ausfiihr.]-Taste anklicken.
— Das Serverzertifikat wird installiert.

Anmerkung

* Der mit dem installierten Serverzertifikat registrierte Hostname wird im Dialogfeld “CA-Zertifikat -
Information” angezeigt. Je nach Status des Serverzertifikats werden folgende Meldungen

angezeigt:
Anzeige Beschreibung
Ungiltig Das Serverzertifikat wird nicht installiert.
Eigenname des Serverzertifikats Das Serverzertifikat wurde bereits installiert und
validiert.
Abgelaufen Das Serverzertifikat ist abgelaufen.

* Anklicken der [Priifen]-Taste bringt die registrierten Informationen des installierten Serverzertifikats
im Dialogfeld “CA-Zertifikat - Priifen” zur Anzeige. (“Organisatorische Einheit” wird mit Sternchen
(*) angezeigt.)

1024hit

2010/02/01 00:31:21

* Durch Anklicken der [Loschen]-Taste kann das installierte Serverzertifikat geléscht werden.
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* Das Serverzertifikat kann nicht geléscht werden, wenn “Anschluss” auf “HTTPS” steht.
e Zum Andern (oder Aktualisieren) des Serverzertifikats die Schritte 1 und 2 durchfiihren.

WICHTIG

* Vor Léschen des gultigen Serverzertifikats (Sicherheitszertifikat) sicherstellen, dass die Datei im PC
oder auf einem Datentrager gesichert worden ist. Die Sicherungsdatei wird bendtigt, falls das
Serverzertifikat erneut installiert werden soll.

* Wenn das Serverzertifikat abgelaufen ist, kann die HTTPS-Funktion nicht mehr genutzt werden. Nach
einem Neustart der Kamera wird das Anschlussprotokoll auf HTTP umgeschaltet. Das Serverzertifikat
erneuern, bevor es ablauft.

* Durch Doppelklick auf die von der Zertifizierungsstelle erstellten Serverzertifikat-Datei kann das
Ablaufdatum des Serverzertifikats Uberprift werden.

17.2.5 Einrichten des Anschlussprotokolls

184

1. Durch Wahlvon “HTTP” oder “HTTPS” fiir “Anschluss” das Protokoll fiir den Zugriff auf die Kamera wahlen.

e HTTP: Ausschliel3lich Anbindung tGber HTTP-Protokoll.

* HTTPS: AusschlieBlich Anbindung tGber HTTPS-Protokoll.

2. Die fur “HTTPS-Port” anzuwendende HTTPS-Portnummer angeben.

* Einstellbare Porthummern: 1 - 65535

* Vorgabe: 443

Folgende Portnummern stehen nicht zur Verfligung, da sie bereits vergeben sind.

20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 554, 995, 10669, 10670, 59000 - 61000

3. Die [Einst.]-Taste anklicken.

— Die Kamera macht einen Neustart, womit der Zugriff auf die Kameras tber das HTTPS-Protokoll

madglich wird. (—>Seite 9, Seite 21, Seite 24)
Anmerkung

* Nach einer Anderung der Anschlussparameter macht die Kamera einen Neustart.

* Zum Gebrauch des selbstsignierten Zertifikats:

Beim ersten Zugriff auf die Kamera Uber das HTTPS-Protokoll wird ein Fenster mit einer Warnmeldung
angezeigt. In diesem Fall das selbstsignierte Zertifikat nach den Anweisungen des Assistenten
installieren. (—Seite 185)

* Zum Gebrauch des Serverzertifikats:

Vorher die Wurzelzertifizierung und Zwischenzertifizierung im verwendeten Browser installieren. Zur
Einholung und Installation der Zertifikate den Anweisungen der Zertifizierungsstelle folgen.

*  Beim Zugriff auf die Kamera Uber das HTTPS-Protokoll kann sich ein langeres Auffrischintervall und
eine geringere Bildwiederholfrequenz ergeben.

*  Beim Zugriff auf die Kamera tber das HTTPS-Protokoll kann die Anzeige von Bildern langer dauern.

* Beim Zugriff auf die Kamera tber das HTTPS-Protokoll kdnnen sich Bildverzerrungen oder
Tonunterbrechungen ergeben.

*  Beim Zugriff auf die Kamera tber das HTTPS-Protokoll kann sich die Zahl der Benutzer, die auf die
Kamera zugreifen kdnnen, verringern. Der maximale Mehrfachzugriff durch Benutzer ist je nach der
maximalen BildgréRe und dem Ubertragungsformat unterschiedlich.
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17.3 Zugriff auf die Kamera uber das HTTPS-Proto-

koll

Anmerkung

Bei SW395R, SC385R, und SC384R ist die HTTPS-Funktion nicht unterstitzt.

1. Den Web-Browser starten.
2. Die IP-Adresse der Kamera in das Adressenfeld des Browsers eingeben.

Eingabebeispiel: https://192.168.0.10/

WICHTIG

* Wenn eine andere HTTPS-Porthummer als “443” verwendet wird, “https://IP-Adresse der Kamera
+: (Doppelpunkt) + Port-Nummer” in das Adressenfeld des Browsers eingeben.
(Beispiel: https://192.168.0.11:61443)

* [stdie Kamera an ein lokales Netz angeschlossen, so muss der Web-Browser so eingestellt werden
(unter [Internetoptionen...], [Extras]), dass er fiir die lokale Adresse nicht Gber den Proxy-Server
lauft.

3. Die [Enter]-Taste auf der Tastatur driicken.
— Die “Live”-Seite wird angezeigt.

Bei Anzeige des Fensters mit der Sicherheitswarnmeldung das Sicherheitszertifikat installieren.
(—Seite 186 - Seite 191)

Wenn “Benutzer-Auth.” auf “An” steht, wird vor der Wiedergabe von Live-Bildern das
Authentifizierungsfenster zur Eingabe des Benutzernamens und Passwortes angezeigt.

WICHTIG

* Beim Zugriff auf die Kamera tber das HTTPS-Protokoll kann sich ein langeres Auffrischintervall
und eine geringere Bildwiederholfrequenz ergeben.

17.3.1 Installieren des Sicherheitszertifikats

Wenn kein Sicherheitszertifikat fir den Zugriff auf die Kamera im PC installiert ist, wird bei jedem Zugriff auf

die Kamera Uiber das HTTPS-Protokoll ein Fenster mit einer Warnmeldung angezeigt. Soll das Fenster mit der
Warnmeldung nicht angezeigt werden, so muss das Sicherheitszertifikat nach folgendem Verfahren installiert
werden. Ist kein Sicherheitszertifikat installiert, wird das Fenster mit der Warnmeldung bei jedem Zugriff auf

die Kamera angezeigt.

Anmerkung

Das Sicherheitszertifikat wird mit den unter “Eigenname” registrierten Informationen im PC installiert.
Die unter “Eigenname” registrierten Informationen missen deshalb mit der Adresse oder dem
Hostnamen fiir den Zugriff auf die Kamera Ubereinstimmen. Ist das Sicherheitszertifikat nicht dasselbe,
wird das Fenster mit der Warnmeldung bei jedem Zugriff auf die Kamera angezeigt.

Wenn die Adresse bzw. der Hostname der Kamera geandert wird, wird bei jedem Zugriff auf die Kamera
ein Fenster mit einer Warnmeldung angezeigt, und zwar auch wenn ein Sicherheitszertifikat installiert
ist. In diesem Fall das Sicherheitszertifikat erneut installieren.

Wenn der Zugriff auf die Kamera Uber das Internet erfolgen kann, die Adresse und den Hostnamen
fur den Zugriff Gber das Internet unter “Eigenname” eingeben. In diesem Fall wird bei jedem lokalen
Zugriff auf die Kamera ein Fenster mit einer Warnmeldung angezeigt, und zwar auch wenn ein
Sicherheitszertifikat installiert ist.

Nachdem das Sicherheitszertifikat ordnungsgemaR installiert wurde, erscheint im Adressenfeld des
auf die Kamera zugreifenden Browsers ein Schlisselsymbol. (Bei Verwendung von Internet Explorer
7, Internet Explorer 8, oder Internet Explorer 9)
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Bei Verwendung von Internet Explorer 7, Internet Explorer 8, oder Internet
Explorer 9

Bei Verwendung von Internet Explorer 7 oder Internet Explorer 8 in Verbindung mit Windows XP kann der

Inhalt der angezeigten Fenster von den hier abgebildeten abweichen.

1. Uber das HTTPS-Protokoll auf die Kamera zugreifen.

2. Bei Anzeige des Fensters mit der Sicherheitswarnmeldung “Laden dieser Website fortsetzen (nicht
empfohlen).”

186

Es besteht ein Problem mit dem Sicherheitszertifikat der Website.

Das Sicherheitszertifikat dieser Website wurde nicht von einer vertrauenswirdigen
Zertifizierungsstelle ausgestelit.

Das Sicherheitszertifikat dieser Website wurde fur eine andere Adresse der Website
ausgestellt.

Die Sicherheitszertifikatprobleme deuten eventuell auf den Versuch hin, Sie auszutricksen bzw
Daten die Sie an den Server gesendet haben abzufangen.

Es wird empfohlen, dass Sie die Webseite schliefien und nicht zu dieser Website
wechseln.

@ Klicken Sie hier, um diese Webseite zu schlieBen.

I‘&}' Laden dieser Website fortsetzen (nicht empfohlen). I

& Weitere Informationen

— Usernamen und Passwort eingeben. Die “Live”-Seite wird angezeigt.

Anmerkung
* Wenn dieses Fenster beim Zugriff auf ein Gerat aulRer der Kamera oder einer Website erscheint,

kann ein Sicherheitsproblem aufgetreten sein. In diesem Fall den Status des Systems uberpriifen.

3. “Zertifikatfehler” Gber der URL und anschlieRend “Zertifikate anzeigen” anklicken.

v 4 Zertfkatfehler

xX
'-g' Zertifikat ist unglltg

Dasg Sichernetszenifkat dieser Website
enthalt Fehlar

Dieses Problem deutet eventuell auf den
Versuch hin, Sie auszutricksen bzw. Daten
die Sie an den Semnver gesendet haben,
abzufangen

Es wird empfohlen, dass Sie diese
Webseite schileRen

Info Uber Zertifikatfehler

Zarifikale anzeigen
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4, “Zertifikat installieren...” anklicken.

fertifikat El El

Allgemein | Detals = Zertifizierungspfad

Zertifikatsinformationen

Dieses Zertifizierungsstellen-Stammzertifikat ist nicht
vertrauenswiirdig. Installieren Sie das Zertifikat in
den Speicher vertravenswiirdiger
Stammzertifizierungsstellen, um die
Yertrauensstellung zu aktivieren,

Ausgestellt

Ausgestellt

Giiltig ab

[zertifikat installeren... |

Anmerkung

*  Wird [Zertifikat installieren...] nicht angezeigt, Internet Explorer schlieRen und anschlieRend durch
Wahl von [Als Administrator ausfihren] erneut starten. [Start] — [Alle Programme] anklicken —

[Windows Explorer] mit der rechten Maustaste anklicken — [Als Administrator ausfiihren]
anklicken.
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188

5. Unter “Zertifikatimport-Assistent” “Weiter” anklicken.

Zertifikatsimport-Assistent

Willkommen

Dieser &ssistent hilft Thnen beim Kopieren von
Zertifikaten, Zertifikatsvertravenshsten und -sperristen
vom Datentréger in den Zertifikatspeicher.

Eir Zertifikat wird von einer Zertifizierungsstelle ausgestallk
und dient der Bestatigung Threr Identitat, Zertifikate
enthalben Informationen Fr den Datenschutz oder For den
Aufbau sicherer Netzwerkyverbindungen. Ein
Zertifikatspeicher ist der Systembereich in dem Zertifikate
gespeichert werden,

Klicken Sie auf "Weiter™, um den Vorgang fortzusetzen.

[ster > )| [[Abbrechen

6. “Zertifikate in folgendem Speicher speichern” wahlen und “Durchsuch...” anklicken.

Zertifikatsimport-Assistent @

Zertifikatspeicher
Zertifikatspeicher sind Systembereiche, in denen Zertifikate gespeichert

‘Windows kann automatisch einen Zertifikatspeicher auswahlen oder Sie kinnen einen
Pfad fir die Zertifikate angeben.

() Zertifikatspeicher automatisch auswablen (auf dem Zertifikattyp basierend)

(%) alle Zertifikate in Folgendem Speicher speichern

Zertifikatspeicher:

I < Zurick ” ﬂ'aite'rb.g [Abttechen ]
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“Vertrauenswiirdige Stammezertifizierungsstelle” wahlen und “OK” anklicken.

Zertifikatspeicher auswihlen E| r)_<|

‘Wahlen Sie den ZertiFikatspeicher, der varwendet
werden soll,

[ Zwischenzertifizierungsstelen
[ Vertraute Herausgeber
770 micke wertranesnownirdine Fartifikate

[C]physikalischen Speicher anzeigen

[ ok ]l[ Abbrechen

“Weiter” anklicken.

Lertifikatsimport-Assistent

Zertifikatspeicher
Zertifikatspeicher sind Systembereiche, in denen Zertifikate gespeichert

‘Windows kann automatisch einen Zertifikatspeicher suswahlen oder Sie kinnen einen
Pfad fiir die Zertifikate angeben.

) Zertifikatspeicher sutomatisch auswihlen (auf dem Zertifikattyp basierend)
(53 Alle Zertifikate in Folgendem Speicher speichern

Zertifikatspeicher:
| Vertrauenswilrdige Stammzertifizierungsstellen

[ < Zuriick Weiter = ] [Abbrechen ]
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9.

“Fertigstellen” anklicken.

Zertifikatsimport-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Der Zertifikatsimpork-Assistent Fir die wurde erfolgreich
abgeschlossen.
Sie haben folgende Einstellungen ausgewahlt:

Yo Benutzer gewshiter Zertifikatspeicher  Vertrausnsw
Inhalk Zertifikat

< Zurick Fertig stellen ] [ abbrechen

10. “Ja” anklicken.

190

Sicherheitswarnung .

"1 Sle: sind im Begriff, ein Zertifikak von siner Zertifizlerungsstele 2u installieren, die sich wie folgt darstelk:
: 192,168,0,253

Es wird nicht bestatigh, dass das Zertifikat wirklich von "192,168,0,253" stammt. Wendean Sie sich an
"192,168,0,253", um die Herlunft zu bastatigen,Dia folgende Zahl hift Thnen bei diesem Prozess weiter:

Fingerabdruck (shal): KOO0 KOOOORO00 KMMOO00C X IOOOOHR HO000M

Warniurig:

Wenn Sie dieses Stammzertifikat instalieren, wird automatisch allen von dieser ZertFizierungsstelle ausgestellen
Zertifkaten vertraut. Das Instalisren von Zestifikaten mit unbestakigtem Fingerabdruck stellt ein Sicherbeitsrisio
dar,Falls Sie auf “a" klicken, nehmen Sie dieses Risiko in Kauf.

Machten Sie dieses Zertifikar installieren?

Ja

— Es sollte nun der Hinweis “Der Importvorgang war erfolgreich.” erscheinen.
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11.“OK” anklicken.

Zertifikatsimport-Assistent E

1 J Der Importvorgang war erfolgreich,

— Wenn der Browser nach der Installation des Zertifikats wieder gestartet wird, erscheint
“Zertifikatfehler” nicht.

Betriebssystem: Windows XP, Web-Browser: Bei Verwendung von Internet
Explorer 6

1. Uber das HTTPS-Protokoll auf die Kamera zugreifen.
2. “Zertifikate anzeigen” anklicken.

Sicherheits hinweis

[ Infarmationen, die Sie mit dieser Site austauschen, konnen von
anderen weder angesehen noch verandert werden. Das
Sicherheitzzedifikat der Site izt jedoch fehlerhaft.

‘ﬂ Das Sicherheitszertifikat wurde von einer Firma ausgestelt,
e Sie als nicht vertrauenswlindg eingestult haben,
(berpriifen Sie das Zertifkat, um festzustelien, ob Sie des
augztellendan |nstitution vertrauen mochben,

o Daz Datumn des Sicherheitszartiflcats ist gultig,

Der auf dem Sicherheitzzertifikat angegebene Mames ist aultig
und stimimk mit dem MNamen der gewlinschien Site uberen.

Soll der Yorgang fortgesetzt weiden?

[ Ja l |I Hein il I Zertifikat anzesgen

Anmerkung

*  Wenn dieses Fenster beim Zugriff auf ein Gerat auler der Kamera oder einer Website erscheint,
kann ein Sicherheitsproblem aufgetreten sein. In diesem Fall den Status des Systems Uberpriifen.
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3. “Zertifikat installieren...” anklicken.

fertifikat

Allgermein | Details | Zertifizierungspfad

@x’ Zertifikatsinformationen

Dieses 2ertifizierungsstellen-Stammzertifikeat ist nicht
vertrauenswiirdig. Installieren Sie das Zertifikat in
den Speicher vertrauenswiirdiger
Stammzertifizierungsstellen, um die
¥ertrauensstellung zu aktivieren.

Ausgestellt

Ausgestellt

Giiltig ab

[Zertifikat installieren. .. 1

Lo |

4. GemaR den Anweisungen von “Zertifikatimport-Assistent” “Weiter >” anklicken.

Zertifikatsimport-Assistent @

Willkommen

Dieser Assistent hilft Thnen beim Kopleren von
Zertifilkaten, Zertifikatsvertrausnslisten und -sperrlisten
vom Datentréger in den Zertifilkatspeicher,

Ein Zertifikat wird von einer Zertifizierungsstelle ausgestelt
und dient der Bestatigung Ihrer Identitst, Zertifikate
enthalten Informationen Fir den Datenschutz oder fir den
Aufbau sicherer Netzwerkverbindungen, Ein
Zertifilkatspeicher ist der Systembereich in dem Zertifilkate
gespeichert werden,

Klicken Sie auf "wWeiter", um den Yorgang Fortzusetzen,

Weiter > | [Abbrechen
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5.

Lertifikatsimport-Assistent @

Zertifikatspeicher

Ffad Fir die Zertifikate angeben,

Zertifikatspeicher sind Systembereiche, in denen Zertifikate gespeichert

17 Netzwerkeinstellungen [Netzwerk]

Windows kann automatisch einen Zertifikakspeicher auswahlen oder Sie kinnen einen

(=) Zertifikatspeicher automatisch auswahlen (auf dem Zertifikatbyp basierend)

(73 Alle ZertiFikate in Folgendem Speicher speichern

< Zuriick,

Weiter = l

[ abbrechen

“Fertigstellen” anklicken.

Zertifikatsimport-Assistent

abgeschlossen.

Irhalt

Sie haben Folgende Einstellungen ausgewshit:
Gewshlter Zertifikatspelcher  Auswahl wird vom Assisten

Zertifikat

Fertigstellen des Assistenten

Dier Zertifikatsimport-Assistent For dis wurde erfolgreich

< Zurick

Fertig stellen ]

[ Abbrechen

Bedienungsanleitung
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6. Bei Anzeige des Fensters mit der Sicherheitswarnmeldung “Ja” anklicken.

Sicherheitswarnung .

': Sie: sind Im Begriff, ein Zertifkat vion einer Zertifizierungsstelle 2u installeren, die sich wie Folgt darstelt:
.
253

Es wird nicht bestatigt, dass das Zertifikat wirklich von " stammt. Wenden Sis sich an ' ", um dis Herlunft zu
bestatigen.Die Folgende Zahl hilft Thren bel diesem Prozess welter:

Fingerabdruck (shal):

Warnung:

‘Wenn Se deses Stammzertifikat nstalieren, wrd automatisch allen von dieser Zertifizierungsstele ausgestelten Zertifkaten vertraut, Das Instaliersn
won Zertifikaten mit unbest&tigtem Fingerabdruck stelk ein Sicherheitsrisko dar Falls Sie auf "Ja" Kicken, nebmen Sie dieses Risiko in Kauf,

Mischten Sie dieses Zertifikat instalberen?

— Es sollte nun der Hinweis “Der Importvorgang war erfolgreich.” erscheinen.
7. “OK” anklicken.

fertifikatsimport-Assistent

-

\_'.!..) Der Importvorgang war erfoloreich,

— Wenn der Browser nach der Installation des Zertifikats wieder gestartet wird, erscheint
“Sicherheitshinweis” nicht.

17.4 DDNS-Einstellungen [DDNS]

Auf der “Netzwerk’-Seite das [DDNS]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Fir den Zugriff auf die Kameras tber das Internet muss DDNS eingerichtet werden.
Folgende DDNS-Dienste sind zuganglich, wenn die DDNS-Funktion aktiviert ist:

*  “Viewnetcam.com”-Dienst

*  Aktualisierung Dynamic DNS (RFC2136-konform)

WICHTIG
* Zur Inanspruchnahme des DDNS-Dienstes muss vorher fur den Router Portweiterleitung eingerichtet
werden.

e Aktualisierung Dynamic DNS (RFC2136-konform)
Die Nutzung von DDNS-Diensten aul3er “Viewnetcam.com” ist nicht gewahrleistet. Flir Stérungen oder
Ausfalle der Kamera in Verbindung mit diesen Diensten Gbernehmen wir keinerlei Verantwortung.
Zur Wahl und Einrichtung von DDNS-Diensten aulder “Viewnetcam.com” beziehen Sie sich auf den
jeweiligen DDNS-Provider.

Anmerkung

*  “Viewnetcam.com’ist ein flir den Einsatz in Verbindung mit Panasonic-Netzwerkkameras entwickelter
dynamischer DNS-Dienst. Weitere Informationen finden Sie auf der “Viewnetcam.com”-Website
(http://www.viewnetcam.com/).

DDNS-Dienste (IPv4/IPv6)

DDNS-Dienste ermdglichen es, Kamerabilder Uber das Internet zu betrachten.

194 | Bedienungsanleitung


http://www.viewnetcam.com/

17 Netzwerkeinstellungen [Netzwerk]

DDNS ist ein System, das dynamische globale Adressen und Domain-Namen aktualisieren kann.

In diesem Zusammenhang dient es zur Konfigurierung von “Viewnetcam.com” bzw. Aktualisierung Dynamic
DNS (RFC2136-konform).

Bei den meisten von Providern angebotenen DDNS-Diensten sind globale Adressen nicht statisch sondern
dynamisch. Nach einer gewissen Zeit wird daher die globale Adresse fiir den Zugriff auf die Kamera ungiiltig.
Fir den Zugriff Gber das Internet auf eine Kamera, der eine nichtstatische globale Adresse zugeordnet ist,
muss einer der folgenden Dienste in Anspruch genommen werden:

DDNS-Dienst (z.B. “Viewnetcam.com”)

Dieser ermdglicht den Zugriff Gber einen registrierten statischen Domain-Namen (z.B.:

% viewnetcam.com) auch nachdem sich die globale Adresse geandert hat. Die Inanspruchnahme eines
Domain-Namensdienstes ist erforderlich, auch wenn es sich um eine IPv6-Verbindung handelt.

Weitere Informationen finden Sie auf der “Viewnetcam.com”-Website (http://www.viewnetcam.com/).
Statischer IP-Adressendienst (wie sie z.B. von Vertragsprovidern angeboten werden)

Bei diesem Dienst sind globale Adressen statisch (nicht veranderlich).

17.4.1 Einrichten eines DDNS-Dienstes (erklart am Beispiel

von

@mMoOow»

®

“Viewnetcam.com”)

®

A <

DNS-Server

Internet

Provider

“Viewnetcam.com”-Server

Remote-Site

Die globale Adresse ist veranderlich.

Der Vertragsprovider teilt dem Router (oder der Kamera) eine globale Adresse zu. Die globale Adresse ist
nicht statisch, sondern dynamisch.

(wiik viewnetcam.com” und die aktuelle globale Adresse werden automatisch registriert.

Nutzern von “Viewnetcam.com” wird ein eindeutiger “Domain-Name” zugeteilt (z.B.:

**xx viewnetcam.com). Sobald dem Dienstserver die globale Adresse von der Kamera mitgeteilt wird,
erfolgt die Verwaltung des Domain-Namens der Kamera und der globalen Adresse des Routers (bzw. der
Kamera) automatisch durch den “Viewnetcam.com”-Dienst.

Die aktuelle globale Adresse wird von “***** viewnetcam.com” automatisch festgehalten.

Der “Viewnetcam.com”-Dienst speichert die globale Adresse und den Domain-Namen des Routers (bzw.
der Kamera) im DNS-Server ab.
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@ Die globale Adresse wird liber die URL abgeleitet (Domain-Name).
Der DNS-Server erkennt die abgespeicherte globale Adresse des Routers (bzw. der Kamera), wenn bei
Zugriff auf die Kamera (iber das Internet die URL (einschlieRlich Domain-Name) in den Web-Browser
eingegeben wird.

® Zugriff iiber die aktuelle globale Adresse
Die erkannte globale Adresse wird fiir den Zugriff auf den Router (bzw. die Kamera) zum Uberwachen von
Bildern herangezogen.

Anmerkung
* Die Frage, ob die aktuelle IP-Adresse statisch oder dynamisch ist, mit dem Vertragsprovider klaren.
* Manche Provider teilen lokale Adressen zu. In diesem Fall kann der DDNS-Dienst nicht in Anspruch
genommen werden. Zu Einzelheiten wenden Sie sich an den Provider.

Netzwerk DDNS FTP-Bildiibertr

[DDNS]

Damit kann ein DDNS-Dienst gewahlt werden.

* Aus: DDNS wird nicht aktiviert.

* Viewnetcam.com: “Viewnetcam.com” wird aktiviert.

e Aktualisierung Dynamic DNS: Aktualisierung Dynamic DNS (RFC2136-konform) ohne Hinzuziehung
von DHCP.

* Aktualisierung Dynamic DNS(DHCP): Aktualisierung Dynamic DNS (RFC2136-konform) unter
Hinzuziehung von DHCP.

* Vorgabe: Aus

Anmerkung
* Bei Nutzung von Aktualisierung Dynamic DNS (RFC2136-konform) beraten Sie sich mit dem
Netzwerk-Administrator beziglich der Hinzuziehung von DHCP.

17.4.2 Nutzung von “Viewnetcam.com”

Netzwerk DDNS FTP-Bildiihertr

“Wigwnetcam.com

[Personliche(Kamera) URL]
Dies ist die URL der Kamera, die fir “Viewnetcam.com” abgespeichert wurde.
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[Zu Ihrem Konto]

Bei Anklicken der angezeigten URL wird das Registrierungsfenster fir “Viewnetcam.com” in einem neuen
Fenster angezeigt.

Zur Anmeldung bei “Viewnetcam.com” die entsprechenden Informationen in das Registrierungsfenster
eingeben.

[Zugriffsintervall]

Ein Intervall fir den Zugriff auf “Viewnetcam.com” zum Uberpriifen von IP-Adresse und Hostnamen wéhlen.
10Min./ 20Min./ 30Min./ 40Min./ 50Min./ 1h

* Vorgabe: 1h

17.4.3 Anmeldeverfahren fur den “Viewnetcam.com”-Dienst

1. [DDNS] auf [Viewnetcam.com] setzen und die [Einst.]-Taste anklicken.
— Unter [Zu lhrem Konto] wird eine Internetadresse (URL) angezeigt.
Falls die URL unter [Zu Ihrem Konto] nicht angezeigt wird, die Netzwerkeinstellungen und den
Internetanschluss der Kamera Uberpriifen und die [Einst.]-Taste anklicken.
2. Die unter [Zu Ihrem Konto] angezeigte URL anklicken.

Netowerk DDNS FTP-Bildiihertr

Viewnetcarn.com

— Das Registrierungsfenster fur “Viewnetcam.com” wird in einem neuen Fenster angezeigt.
Falls das Registrierungsfenster nicht erscheint, sicherstellen, dass der PC ans Internet angeschlossen
ist und die Taste Seite neu laden des Browsers anklicken.

3. Die Registrierungsinformationen fiir “Viewnetcam.com” nach den Anweisungen des Assistenten eingeben.

— Wenn die Meldung “Registrierung der Kamera fir Viewnetcam.com erfolgreich abgeschlossen”
erscheint, das Registrierungsfenster schliel3en.
Der Zugriff auf die Kamera kann Uber die bei der Registrierung gewahlte URL erfolgen. Diese URL
kann jedoch nicht verwendet werden, wenn Gber einen an dasselbe Netzwerk (LAN) angeschlossenen
PC auf die Kamera zugegriffen wird.

Netzwerk DDNS FTP-Bildiibertr

Viewnetcarn.com

bk ddokhok Rk

hitt ./ sssans
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Anmerkung

Mity Abschluss der Registrierung fir den “Viewnetcam.com”-Dienst wird die URL fir die unter
“Persodnliche(Kamera) URL” registrierte Kamera zugeteilt. Es kann bis zu 30 Minuten dauern, bis die
URL flr die registrierte Kamera gultig wird.

Zum Lbéschen der Anmeldung beim “Viewnetcam.com”-Dienst die “Viewnetcam.com”-Website
(http://www.viewnetcam.com/) besuchen.

Falls in der URL fir die Viewnetcam-Einstellseite unter “Viewnetcam.com” oder auf der Statusseite
“Abgelaufen” angezeigt ist, beim “Viewnetcam.com”-Dienst registrieren und die Kamera neu starten.
Nach dem Neustart der Kamera prtifen, ob die registrierte URL auf der “Wartung’-Seite, unter
[Status] - [Viewnetcam.com] in der URL von “Viewnetcam.com” erscheint.

Die fiir “Viewnetcam.com” registrierten Informationen kdnnen unter der neben “Zu lhrem Konto”
angezeigten URL eingesehen werden. Falls die URL nicht angezeigt wird, sicherstellen, dass der PC
ans Internet angeschlossen ist und die [Einst.]-Taste anklicken.

Falls der Zugriff wegen der sich andernden globalen Adresse des Routers 6fter nicht méglich ist, unter
“Zugriffsintervall” einen kleineren Wert eingeben.

17.4.4 Einsehen der Anmeldeinformationen fur den “Viewnet-
cam.com”-Dienst

Es ist mdglich festzustellen, ob die Kamera fur “Viewnetcam.com” registriert worden ist. (—>Seite 221)

17.4.5 Nutzung von “Aktualisierung Dynamic DNS”

198

Netzwerk DDNS FTP-Bildiihertr

Aktualisieruny Dynarnic DNS

[Host-Name]

Den fur Aktualisierung Dynamic DNS zu verwendenden Hostnamen eingeben.

Zulassige Zeichenanzahl: 3 - 250 Zeichen

Im Format “(Host-Name). (Domain-Name)” eingeben.

Zulassige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschliel3lich Doppelpunkt (:), Punkt (.), Unterstrich (_)
und Bindestrich (-).

Vorgabe: Keine (leer)

Anmerkung

Zu Einzelheiten wenden Sie sich bitte an den Administrator des Netzwerks.

[Zugriffsintervall]

Ein Intervall fir den Zugriff auf den DDNS-Server zum Uberpriifen von IP-Adresse und Hostnamen wéhlen.
10Min./ 20Min./ 30Min./ 40Min./ 50Min./ 1h/ 6h/ 24h

Vorgabe: 24h
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17.4.6 Nutzung von “Aktualisierung Dynamic DNS(DHCP)”

Netzwerk DDNS FTP-Bildiihertr

|Aktua|l5\erung Dynarmic DNS(DHCP) V‘

[Host-Name]

Den fir Aktualisierung Dynamic DNS zu verwendenden Hostnamen eingeben.

e Zulassige Zeichenanzahl: 3 - 250 Zeichen
Im Format “(Host-Name). (Domain-Name)” eingeben.

e Zuldssige Zeichen: Alphanumerische Zeichen, einschliellich Doppelpunkt (:), Punkt (.), Unterstrich ()
und Bindestrich (-).

* Vorgabe: Keine (leer)

Anmerkung
* Zu Einzelheiten wenden Sie sich bitte an den Administrator des Netzwerks.

17.5 SNMP-Einstellungen [SNMP]

Auf der “Netzwerk”-Seite das [SNMP]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Die SNMP-Einstellungen erfolgen auf dieser Seite. Durch Anbindung an den SNMP-Manager kann der Status
der Kamera eingesehen werden. Zur Anwendung der SNMP-Funktion wenden Sie sich bitte an den
Administrator des Netzwerks.

Netzwerlc DDNS FTP-RBildiihertr

[Community-Name]

Den Namen der zu liberwachenden Community eingeben.
* Zuldssige Zeichenanzahl: 0 - 32 Zeichen
* Vorgabe: Keine (leer)

WICHTIG

* Bei Anwendung der SNMP-Funktion muss der Community-Name eingegeben werden. Ohne Eingabe
des Community-Namens kann die SNMP-Funktion nicht angewendet werden.

[Kameratitel]
Den Kameratitel fir die Verwaltung der Kamera Uber die SNMP-Funktion eingeben.
* Zulassige Zeichenanzahl: 0 - 32 Zeichen
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* Vorgabe: Keine (leer)

[Kamerastandort]

Den Ort eingeben, an dem die Kamera installiert ist.
* Zulassige Zeichenanzahl: 0 - 32 Zeichen

* Vorgabe: Keine (leer)

[Kontakt (Adr. oder Tel.-Nr. des Managers)]

Die Email-Adresse oder Telefonnummer des SNMP-Managers eingeben.
e Zulassige Zeichenanzahl: 0 - 255 Zeichen
* Vorgabe: Keine (leer)

17.6 Einstellungen fiir periodische FTP-Ubertragung
zum FTP-Server [FTP-Bildubertr]

Auf der “Netzwerk”-Seite das [FTP-Bildlbertr]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Die die periodische FTP-Ubertragung betreffenden Einstellungen erfolgen in diesem Abschnitt. Um Bilder
periodisch zu einem FTP-Server Ubertragen zu kénnen, ist die vorherige Einstellung erforderlich

(—Seite 165). Das Erstellen von Zeitplanen fiir die Bildibertragung ist auf Seite 202 beschrieben.

WICHTIG

* Bei niedrigen Netzgeschwindigkeiten oder starkem Netzverkehr kann es vorkommen, dass die Bilder
nicht genau in den vorgegebenen Zeitabstanden oder innerhalb der vorgegebenen Zeitspanne
Ubertragen werden.

*  Wenn sowohl die Alarmbildiibertragung als auch die periodische FTP-Ubertragung auf “An” stehen,
hat die Alarmbildiibertragung gegeniiber der periodischen FTP-Ubertragung den Vorrang. Wenn
haufig Alarm auftritt, kann es vorkommen, dass die Bilder nicht genau in den vorgegebenen
Zeitabstanden oder innerhalb der vorgegebenen Zeitspanne Ubertragen werden.

Gried:

* Bei Verwendung der periodischen FTP-Ubertragung auf dem [SD-Speicherkarte]-Register flr
“Speicher-Trigger” den Posten “FTP-Fehler” wahlen.

Anmerkung
CsmezD:

200 Bedienungsanleitung



17 Netzwerkeinstellungen [Netzwerk]

*  Wenn auf dem [SD-Speicherkarte]-Register fir “Speicher-Trigger” der Posten “FTP-Fehler’ gewahlt
ist, kdnnen Bilddaten, die mittels periodischer FTP-Ubertragung nicht (ibertragen werden konnten,
automatisch auf der SD-Speicherkarte gesichert werden. (—Seite 38)

Netzwerk DONS FTP-Bildiihertr

Periodische FTP-Ubertragung

[FTP >>]
Anklicken von “FTP >>" bringt das [FTP]-Register auf der Seite “Server” zur Anzeige. (—Seite 165)

[Periodische FTP-Ubertragung]

Mit “An” oder “Aus” die periodische Ubertragung von Alarmbildern zum FTP-Server aktivieren bzw.
deaktivieren.

Bei Wahl von “An” missen die Einstellungen fiir den FTP-Server vorgenommen werden. (—Seite 165)
* Vorgabe: Aus

[Verzeichnisname]

Das Verzeichnis eingeben, in dem die Bilder gespeichert werden sollen.

Zum Beispiel fir das Verzeichnis “img” im FTP-Hauptverzeichnis “/img” eingeben.
» Zulassige Zeichenanzahl: 1 - 256 Zeichen

* Nicht verfiigbare Zeichen: " & ;

* Vorgabe: Keine (leer)

[Dateiname]

Den Dateinamen (Name der zu Ubertragenden Bilddatei) eingeben und eine der folgenden Namensoptionen

wahlen.

* Name m. Zeit/Datum: Der Dateiname wird wie folgt aufgebaut:[“Eingegebener Dateiname” + “Zeit und
Datum (Jahr/ Monat/ Tag/ Stunde/ Minute/ Sekunde)” + “Seriennummer (beginnend mit 00)"].

* Name ohne Zeit/Datum: Der Dateiname besteht lediglich aus den unter “Dateiname” eingegebenen
Zeichen. Bei Wahl von “Name ohne Zeit/Datum” wird die Datei durch jede neu eingehende Datei
Uberschrieben.

» Zulassige Zeichenanzahl: 1 - 32 Zeichen

* Nicht verfiigbare Zeichen: " & ;:/*<>7?\|

* Vorgabe: Keine (leer)

Anmerkung
¢ Bei Wahl von “Name m. Zeit/Datum” ergibt sich der Dateiname [‘Eingegebener Dateiname” + “Zeit und
Datum (Jahr/Monat/Tag/Stunde/Minute/Sekunde)” + “Seriennummer (beginnend mit 00)”] + “s” flr
Sommerzeit.
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[Ubertragungsintervall]

Ein Intervall fir die periodische FTP-Ubertragung wéhlen.

1s/ 2s/ 3s/ 4s/ 5s/ 6s/ 10s/ 15s/ 20s/ 30s/ 1Min./ 2Min./ 3Min./ 4Min./ 5Min./ 6Min./ 10Min./ 15Min./ 20Min./
30Min./ 1h/ 1,5h/ 2h/ 3h/ 4h/ 6h/ 12h/ 24h

* Vorgabe: 1s

[Bild-Digitalisierung (Pixelzahl)]

Die Bild-Digitalisierung fur die zu Gbertragenden Bilder wahlen.
Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “4:3”

GriesD:

QVGA/ VGA/ 1280x960

GTie2>:

QVGA/ VGA/ 800x600

Bei Wahl von “4:3 (VGA)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ VGA/ 1280x960

Bei Wahl von “4:3 (800x600)” fiir “Bildseitenverhiltnis”
QVGA/ 800x600/ 1280x960

Bei Einstellung von “Bildseitenverhiltnis” auf “16:9”

GT1esD:

320x180/ 640x360/ 1280x720

Gr1eD:

320x180/ 640x360

* Vorgabe: VGA

17.7 Einstellung von Zeitplanen fur die periodische
FTP-Ubertragung zum FTP-Server [FTP-Bildiibertr]

202

Auf der “Netzwerk’-Seite das [FTP-Bildibertr]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Die Einstellungen von Zeitplanen fiir die periodische FTP-Ubertragung erfolgt in diesem Abschnitt. Zu
Einzelheiten Uber die periodische FTP-Ubertragung siehe Seite 200.
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17.7.1 Einstellen von Zeitplanen

Zettplan FTP-Bildithe

Ori Owk (oo OFr (82 CSo

Obi OOkt (Do CIFr C8a (8o
Ooi Ot ODe CFr (%2 [ 5

0:00 &:00 24:00

1. Das dem gewlinschten Wochentag entsprechende Ankreuzfeld unter “Zeitplan FTP-BildUbertragung”
markieren.
— Der gewahlte Wochentag wird flir den Zeitplan festgelegt.
2. Zum Festlegen der Zeit im Pull-Down-Men( eine “Stunde” und “Minute” wahlen.
Soll die Zeit nicht vorgegeben werden, das Ankreuzfeld fir “24h” markieren.
3. Nach der Einstellung die [Einst.]-Taste anklicken.
— Das Ergebnis wird im unteren Teil des Fensters dargestellt.

[0, [V [¥]Do [VIFr [J8a (180
[124n : S 17 S 30
[“IMo. IDi MM VDo MFr [¥]8a [¥]80
Do [23 v} {00 ¥] — [o7 w00 v
[ie. (IDi M (Do CIFr [¥18a [¥]80
[ 24n

0:00 6:00 2400
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17.7.2 Loschen eines Zeitplans

Zeitplan FTP-Bildib

[¥IMo, [¥IDi Wi [#]Da [IFr [%a [J&e
[“Ivo. [¥IDi VI [V]Da [VIFr [¥]Sa [¥]Sa
[ 240 23 v |00 % - |07 ~| |00~
[ho. [IDi (Wi (1Do [IFr [¥]8a [¥]8a
[¥] 24h

1. Die Markierung in dem dem eingestellten Wochentag entsprechenden Ankreuzfeld entfernen.
2. Nach der Einstellung die [Einst.]-Taste anklicken.
— Der Zeitplan fir den gewahlten Wochentag wird geloscht.

. ODi O (Do [CIFr (1382 (180
Opi O CJDoe COFr [I8a (S0
. ODi Ot (Do [JFr (%2 (18

0:00 6:00 2400
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18 Betrieb der Kamera uber ein drahtloses LAN
[Kabellos] (nur SW174W)

Die Einstellungen fiir das Anbinden der Kamera an ein drahtloses Netzwerk oder ein Drahtlosgerat kénnen
auf der “Kabellos”-Seite erfolgen.

Die Seite “Kabellos” enthalt die 2 Register [Allgemeines] und [Status].

Network Camera
BB-SW

STEN BB-SW174W

Live .
Allgemeines

Setup-Menii
A Drahtlos: Allgemeine Einsteliungen

Allgemeines S8ID |
Bild/Audio Ubertragungsverfahron 802.11n/blg [ShortGl aktiviert]

Mehrfachbildschirm

Alarm

Keine Verschlissslung v

Erweit. Funkt.

Benutzerverw.
Server

Netzwerk O Zulassen @ Nicht zulassen

Kabellos orm (PIN-Verfahren) Anwenden Nicht anwenden

—

Zeitplan

Wartung

(H.264 RTP-Ubertragung)

C Anwenden @ Nicht anwenden

Vor den Einstellungen fiir den drahtlosen Betrieb die Netzwerkeinstellungen fiir die drahtgebundene
Verbindung tber ein LAN-Kabel durchfiihren. (—Seite 169)

Bei Verwendung eines drahtlosen Routers, der die automatische Einstellung mittels WPS unterstiitzt, kann
die Einstellung automatisch erfolgen. (—Seite 209)

Bei Verwendung eines drahtlosen Routers, der die automatische Einstellung mittels WPS nicht unterstiitzt,
muss die Einstellung manuell erfolgen. (—Seite 205)

Die Funktion “Drahtlose QoS” der Kamera kann genutzt werden. (—Seite 213)

Nach Abschluss der Einstellungen fir den drahtlosen Betrieb konnen Informationen Uber die drahtlose
Verbindung, den Drahtlosebetrieb usw. abgerufen werden. (—Seite 214)

18.1 Manueller Anschluss der Kamera an ein draht-
loses LAN (manuelle Einstellung) [Allgemeines]

Auf der “Kabellos”-Seite das [Allgemeines]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)

Bedienungsanleitung 205



18 Betrieb der Kamera liber ein drahtloses LAN [Kabellos] (nur SW174W)

206

Hier wird die Kamera manuell fir den drahtlosen Betrieb konfiguriert und an das drahtlose Netzwerk
angeschlossen.

Allgemeines

eine Finstellungen

|B02.111/biy [ShentGl akinvier] v

|Keine Yerschlisselung V|

® Zulassen O Micht zulassen

& Anwenden C Nicht amaenden

[21963247 Generieren. | | Vorgabe

® Anwenden O Micht amwenden

inst,

1. Die Einstellungen des drahtlosen Routers berpriifen.

Die fiir den drahtlosen Router konfigurierten SSID- und Sicherheitseinstellungen Gberprifen, und
feststellen, ob der MAC-Filter aktiviert oder deaktiviert ist.

Ist der MAC-Filter aktiviert, die MAC-Adresse der Kamera im drahtlosen Router registrieren. Die
MAC-Adresse der Kamera ist aus dem auf der Kamera vorhandenen Aufkleber und unter
“MAC-Adresse des Drahtlosmoduls” (—Seite 214) ersichtlich.

Die unter [Drahtlos: Allgemeine Einstellungen] angezeigten Posten einstellen.

[SSID]

Die SSID (Netzwerkkennung) eingeben. Die Eingabe der SSID ist obligatorisch. (SSID kann auch als
ESSID bezeichnet werden.)

Zulassige Zeichenanzahl: 1 - 32 Zeichen

Zulassige Zeichen: Alphanumerische Zeichen und Leerstellen.
Grof3- und Kleinschreibung ist zu beachten.

Vorgabe: wifi

[Ubertragungsverfahren]

Denselben Kommunikationsmodus wahlen wie der des drahtlosen Routers, an den die Kamera
angeschlossen wird.

802.11b/g: Der Anschluss ist moglich an drahtlose Router, die 802.11b oder 802.11g unterstitzen.
802.11n/b/g [ShortGl deaktiviert]: Der Anschluss ist moglich an drahtlose Router, die 802.11n
802.11b, oder 802.11g unterstutzen.

802.11n/b/g [ShortGl aktiviert]: Der Anschluss ist moglich an drahtlose Router, die 802.11n 802.11b,
oder 802.11g unterstitzen.

Bei Wahl von 802.11n/b/g [ShortGl aktiviert] in Verbindung mit 802.11n-Ubertragung werden die
Paketintervalle kiirzer und die Ubertragungsgeschwindigkeit nimmt zu. Durch die Laufzeitverzégerung
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18 Betrieb der Kamera liber ein drahtloses LAN [Kabellos] (nur SW174W)

wird die Kamera jedoch stérungsanfalliger (Echo, Reflexion usw.); deshalb sollte die Entfernung
zwischen Kamera und drahtlosem Router mdglichst kleine gehalten wer den.
* Vorgabe: 802.11n/b/g [ShortGl aktiviert]
3. Die einzelnen Posten unter [Drahtlos: Verschliisselungseinstellung] entsprechend dem angewendeten
Verschlisselungsverfahren einstellen.

WEP-Verschliisselung

WEP-Verfahren: 64Bit112861t v

13 alphanumerische Zeichen: 128Bit v

WPA-PSK (TKIP), WPA-PSK (AES), WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (TKIP), WPA2-PSK
(AES), WPA2-PSK (TKIP/AES), oder WPA/WPA2-Mixed mode PSK-Verschliisselung

WRANMPAZ-Mixed mode PSK v

G bis 63 alphanurmerische Zeichen %

[Verschlisselungsverfahren]

Das Verschlisselungsverfahren fir die zu tGbertragenden Daten wahlen. Mit der Verschlisselung wird

bezweckt, die drahtlose Kommunikation gegen Zugriff oder Abfangen durch Unbefugte zu schitzen.

*  WEP-Verfahren: 64Bit/128Bit: Es wird nach dem 64- bzw. 128-Bit-WEP-Verfahren verschlisselt.

*  WPA-PSK (TKIP): Es wird nach dem TKIP-Protokoll verschlisselt. Die TKIP-Verschlisselung ist
sicherer als WEP, weil der Schlissel in festgelegten Abstédnden aktualisiert wird.

*  WPA-PSK (AES): Es wird nach AES verschlusselt. Die AES-Verschlusselung ist sicherer als WEP,
weil der Schlussel in festgelegten Abstanden aktualisiert wird. Bei WPA-PSK (AES) findet die
Verschlisselung auf dem Hardwareniveau statt, so das Geschwindigkeitsverluste besser aufgefangen
werden kénnen als bei WPA-PSK (TKIP); andererseits kann nur an Gerate angebunden werden, die
das Verfahren unterstitzen.

*  WPA-PSK (TKIP/AES): Die Wahl zwischen WPA-PSK (TKIP) und WPA-PSK (AES) erfolgt
automatisch je nach dem Verschlisselungsverfahren des drahtlosen Routers.

*  WPA2-PSK (TKIP): Diese Verschlisselung ist sicherer als WEP und WPA.

*  WPAZ2-PSK (AES): Diese Verschlisselung ist sicherer als WEP und WPA. Bei WPA2-PSK (AES)
findet die Verschlisselung auf dem Hardwareniveau statt, so das Geschwindigkeitsverluste besser
aufgefangen werden kénnen als bei WPA2-PSK (TKIP); andererseits kann nur an Gerate angebunden
werden, die das Verfahren unterstiitzen.

*  WPA2-PSK (TKIP/AES): Die Wahl zwischen WPA2-PSK (TKIP) und WPA2-PSK (AES) erfolgt
automatisch je nach dem Verschlisselungsverfahren des drahtlosen Routers.

*  WPA/WPA2-Mixed mode PSK: Die Wahl einer Kombination von WPA-PSK (TKIP) bzw. WPA-PSK
(AES), und WPA2-PSK (TKIP) bzw. WPA2-PSK (AES) erfolgt automatisch je nach dem
Verschlisselungsverfahren des drahtlosen Routers.

* Keine Verschliisselung: Die Datenlbertragung zwischen drahtlosem Router und Kamera erfolgt
unverschlisselt.

* Vorgabe: Keine Verschllisselung

[WEP-Schliissel 1]

Die Eingabe von WEP-Schlissel 1 ist moglich, wenn “WEP-Verfahren: 64Bit/128Bit” als
Verschlisselungsverfahren gewabhlt ist. Wenn bei dem angeschlossenen drahtlosen Router der Schliissel
gewahlt werden kann, Schliissel 1 wahlen. Es gibt 2 Arten von Schlissel: 64 Bit und 128 Bit. Aligemein
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gilt, dass je langer ein WEP-Schlissel ist, desto schwerer ist er zu entschliisseln; d.h. [angere Schlissel

gelten als sicherer.

Die Schlussellange aus dem Pulldown-Men( auswahlen.

* 10 Hex-Zeichen: 64Bit
Beispiel: 012345abcd

* 26 Hex-Zeichen: 128Bit
Beispiel: 0123456789abcdef012345abcd

* 5 alphanumerische Zeichen: 64Bit
Beispiel: 012yz

* 13 alphanumerische Zeichen: 128Bit
Beispiel: 0123456uvwxyz

e Zuldssige Zeichenanzahl: 10 bzw. 26 Zeichen (10 Hex-Zeichen: 64Bit/26 Hex-Zeichen: 128Bit)/5
bzw. 13 Zeichen (5 alphanumerische Zeichen: 64Bit/13 alphanumerische Zeichen: 128Bit)

* Zuldssige Zeichen: 0- 9, A-F bzw. a - f (10 Hex-Zeichen: 64Bit/26 Hex-Zeichen: 128Bit)/
alphanumerische Zeichen (5 alphanumerische Zeichen: 64Bit/13 alphanumerische Zeichen: 128Bit)
Grol3- und Kleinschreibung ist zu beachten. Keine Eingabe von Leerstellen.

* Vorgabe: Keine (leer) und 13 alphanumerische Zeichen: 128Bit

[Netzwerkschlissel]

Bei den Verschlusselungsverfahren “WPA-PSK (TKIP)”, “WPA-PSK (AES)”, “WPA-PSK (TKIP/AES)",
“WPA2-PSK (TKIP)”, “WPA2-PSK (AES)”, “WPA2-PSK (TKIP/AES)” und “WPA/WPA2-Mixed mode
PSK” kann ein Netzwerkschllssel eingegeben werden. Denselben Netzwerkschliissel wahlen, wie der fiir
den angeschlossenen drahtlosen Router konfigurierte Schliissel.
Die Schlissellange aus dem Pulldown-Meni auswahlen.
* 8 bis 63 alphanumerische Zeichen
* 64 Hex-Zeichen
* Zuldssige Zeichenanzahl: 8 - 63 Zeichen
e Zulassige Zeichen: Alphanumerische Zeichen
Grof3- und Kleinschreibung ist zu beachten. Keine Eingabe von Leerstellen.
* Vorgabe: Keine (leer) und 8 bis 63 alphanumerische Zeichen

Anmerkung

* Eventuell werden die Verschlisselungsverfahren “WPA-PSK (TKIP)”, “WPA-PSK (AES)”,
“WPA-PSK (TKIP/AES)”, “WPA2-PSK (TKIP)”, “WPA2-PSK (AES)’, “WPA2-PSK (TKIP/AES)",
und “WPA/WPA2-Mixed mode PSK” vom angeschlossenen drahtlosen Router nicht unterstitzt.
Wenn die Verbindung unter Anwendung der Mixed-Mode-Verfahren (WPA-PSK (TKIP/AES),
WPA/WPA2-Mixed mode PSK usw.) nicht mdglich ist, ein Single-Mode-Verfahren (WPA-PSK
(TKIP), WPA-PSK (AES) usw.) anwenden.

* Die Kamera unterstutzt lediglich Open-System-Authentifizierung. Wenn der drahtlose Router fur
Shared-Key-Authentifizierung konfiguriert ist, die Einstellung in Open-System-Authentifizierung
andern.

* Es wird empfohlen, die verbesserten Verschlisselungsverfahren “WPA2-PSK (AES)” oder
“WPA-PSK (AES)” fiir den drahtlosen Router zu wahlen.

4. Unter “Wi-Fi Protected Setup (WPS)” den Posten “Externe Registrierung” auf “Nicht zulassen” setzen.

* Steht der Posten auf “Zulassen”, wenn die drahtlose Verbindung hergestellt wird, besteht die
Méglichkeit, dass die Einstellungen fiir den Drahtlosbetrieb tiberschrieben werden. Unbedingt “Nicht
zulassen” wahlen.

5. Die [Einst.]-Taste anklicken.

— Eine Meldung fragt, ob die Kamera neu gestartet werden soll. Auf [OK] klicken. Etwa 2 Minuten warten,
bis die Kamera neu gestartet ist.

6. Das Netzteil aus der Steckdose ziehen, um die Kamera auszuschalten.

208 Bedienungsanleitung



18 Betrieb der Kamera liber ein drahtloses LAN [Kabellos] (nur SW174W)

7. Das LAN-Kabel unterbrechen und das Netzteil an die Steckdose anschlielen, um die Kamera
einzuschalten.
— Die Kamera startet und stellt die drahtlose Verbindung her.

Anmerkung

e Zwischen drahtloser und drahtgebundener Verbindung kann wie folgt umgeschaltet werden.
Drahtlose Verbindung: Zum drahtlosen Verbinden die Kamera einschalten, ohne das LAN-Kabel
anzuschliefRen.
Drahtgebundene Verbindung: Zum drahtgebundenen Verbinden das LAN-Kabel anschlieRen
und dann die Kamera einschalten.

* Nach der Umschaltung zwischen drahtloser und drahtgebundener Verbindung missen einige
Router neu gestartet werden.

* Eine Kamera kann nicht gleichzeitig drahtlos und drahtgebunden verbunden werden.

* Je nach der Netzwerkumgebung und den eingesetzten Drahtlosgeraten (2,4 GHz schnurlose
Telefone/Faxgerate und andere drahtlose LAN-Geréte) kann die Ubertragungsgeschwindigkeit
absinken.

18.2 Anschluss der Kamera an ein drahtloses LAN
uber WPS (automatische Einstellung) [Allgemeines]

Zuerst sicherstellen, dass unter “Wi-Fi Protected Setup (WPS)” der Posten “Externe Registrierung” auf
“Zulassen” (Vorgabe) steht.

Auf der “Kabellos”-Seite das [Allgemeines]-Register anklicken. (—>Seite 49, Seite 51)

Hier kann die Kamera auf einfache Weise fiir den drahtlosen Betrieb tber Wi-Fi Protected Setup (WPS)
konfiguriert und an den drahtlosen Router angeschlossen werden.

Allgemeines

|802.111/big [ShonGl aktivien] |

|Keine “erschlisselung V|

& Zulassen  Nicht zulassen

® Anwenden O Nicht anwenden

[21963247 Generieren_| | Vorgahe

@ Anwenden O Micht amwenden

st
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Bei Betrieb der Kamera Uber ein drahtloses LAN die Einstellungen fiir den drahtlosen Betrieb ja nach
gegebener LAN-Umgebung nach einem der unten beschriebenen Verfahren vornehmen.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) ist ein Standard zum einfachen Aufbau eines drahtlosen Netzwerks mit
Verschlusselung, das auch das Hinzufiigen von Geraten zum bestehenden Netzwerk vereinfacht.

Bei WPS fungieren drahtlose LAN-Access-Points oder drahtlose Router als Anmelder (Registrar) und die
drahtlose Kamera, die in das drahtlose Netzwerk integriert werden will, als Angemeldete (Enrollee) oder
Peripheriegerat. Verschlisselungseinstellungen fur SSID bzw. WEP/WPA/ WPA2 kénnen verschickt werden.
Es gibt mehrere verschiedene Einstellverfahren fur WPS. Beim Push-Button-Verfahren (PBC) wird ein an den
einzelnen Geraten implementierter Knopf zur Verbindungsherstellung gedriickt. Beim PIN-Eingabeverfahren
wird sowohl in den Registrar (drahtloser Router) und in den Enrollee (drahtlose Kamera) derselbe 8-stellige
PIN-Code eingegeben.

Automatische Einstellung mit der WIRELESS-Taste (WPS-Anzeige)

210

Mithilfe der an der Kamera vorhandenen WIRELESS-Taste kénnen die Einstellungen fir den drahtlosen
Betrieb automatisch erfolgen.
1. Die Kamera bei nicht angeschlossenem LAN-Kabel einschalten, um die Einstellungen fiir den drahtlosen

Betrieb zu aktivieren.

— Anschlielend an die anfanglichen Schwenk-/Neigeoperationen wechselt die Live-Anzeige von Blinken
(orange) auf Dauerlicht (orange). Etwa 90 Sekunden nach der Einschaltung der Kamera leuchtet die
Live-Anzeige orange und die Kamera startet im drahtloses LAN.

2. WPS-Betrieb (Push-Button-Verfahren (PBC)) am drahtlosen Router auf AN stellen. (Zu Einzelheiten siehe
die dem drahtlosen Router beiliegende Bedienungsanleitung.)
3. Die WIRELESS-Taste mindestens eine Sekunde gedriickt halten, bis sie orange blinkt.

— Kamera und drahtloser Router beginnen gleichzeitig mit den Einstellungen fir den Aufbau einer
drahtlosen Verbindung. Der Einstellvorgang kann bis zu 2 Minuten in Anspruch nehmen.

— Bei erfolgreichem Abschluss der automatischen Einstellung fir den drahtlosen Betrieb stoppt das
orange Blinken der WIRELESS-Taste, wechselt auf griines Dauerlicht, und ca. 5 Sekunden danach
macht die Kamera einen Neustart. Die WIRELESS-Taste erlischt; ca. 90 Sekunden danach leuchtet
sie erneut griin, was drauf hinweist, dass die drahtlose Verbindung hergestellt wurde.

— Die Einstellungen fiir den drahtlosen Betrieb werden aktualisiert.

4. Sobald die WIRELESS-Taste griin leuchtet, die “IP Setting Software” auf dem PC starten und auf die

Kamera zugreifen.

e Zum Zugriff auf die Kamera mit der “IP Setting Software” siehe Seite 225.

* Der Zustand der drahtlosen Verbindung kann auf dem [Status]-Register der “Kabellos”-Seite iberpriift
werden. (—Seite 214)

Anmerkung

* Wenn die drahtlose Verbindung ca. 2 Minuten nach Blinken der WIRELESS-Taste nicht hergestellt
worden ist, blinkt die WIRELESS-Taste ca. 10 Sekunden lang rot und geht dann aus. In diesem Fall
ist die Einstellung fiir den drahtlosen Betrieb fehlgeschlagen. Die Einstellungen des Routers und den
Verbindungsaufbau tGberpriifen und einen erneuten Versuch unternehmen.

* Wenn die automatische Konfiguration des WPS nicht funktioniert, die Einstellungen des Routers und
der Kamera Uberprifen.

* Das Grunlicht der WIRELESS-Taste und der Live-Anzeige kann ausgeschaltet werden, indem die
Einstellung unter “Anzeige” auf dem [Allgemeines]-Register der “Allgemeines”-Seite geandert wird.
(—Seite 57)

*  Wurde die automatische WPS-Konfiguration erfolgreich abgeschlossen, wechselt “Externe
Registrierung” von “Zulassen” auf “Nicht zulassen”.
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Automatische Einstellung mittels PIN-Code-Eingabe

Die automatische Einstellung mittels PIN-Code-Eingabe kann auf 2 Weisen erfolgen: mit dem im drahtlosen
Router voreingestellten PIN-Code oder mit dem fur die Kamera gewéhlten PIN-Code.

Mit dem fiir den drahtlosen Router konfigurierten PIN-Code

1.

Den im drahtlosen Router voreingestellten 8-stelligen PIN-Code auf dem PC abfragen.

* Zu Einzelheiten liber das Abfragen des voreingestellin PIN-Codes des drahtlosen Routers siehe die
dem drahtlosen Router beiliegende Bedienungsanleitung.

* Bei einigen drahtlosen Routern ist der PIN-Code (Vorgabe) auf einem am Gerat angebrachten
Aufkleber angegeben.

Den PC (ber eine drahtgebundene LAN-Verbindung anschlieRen und auf der “Kabellos”-Seite das

[Allgemeines]-Register anklicken.

[Wi-Fi Protected Setup (WPS)] konfigurieren.

® Zulassen O Nicht zulassen

& Arwenden O Micht arwenden

PIMN-Code |21 063247 Generieren Vorgabe

— “Externe Registrierung” auf “Zulassen” setzen. (Vorgabe: Zulassen)

— “WPS-konform (PIN-Verfahren)” auf “Anwenden” setzen. (Vorgabe: Nicht anwenden)
— Indas Feld “PIN-Code” den 8-stelligen PIN-Code des drahtlosen Routers eingeben.
* Zuldssige Zeichenanzahl: 8 Zeichen

* Zuldssige Zeichen: Ziffern

* Vorgabe: Keine (leer)

Anmerkung
*  Wenn “WPS-konform (PIN-Verfahren)” auf “Anwenden” steht, ist die automatische Einstellung mit

der WIRELESS-Taste beim Start des PIN-Eingabeverfahrens nicht mdglich.

Die [Einst.]-Taste anklicken.

— Eine Meldung fragt, ob die Kamera neu gestartet werden soll. Auf [OK] klicken. Etwa 2 Minuten warten,
bis die Kamera neu gestartet ist.

Das LAN-Kabel von der Kamera trennen und die Kamera wieder an die Netzsteckdose anschlie3en.

— Die Kamera startet ca. 90 Sekunden nach dem Anschluss ans Netz.

* Die WPS-Einstellungen bleiben nur ca. 2 Minuten nach Starten der Kamera giiltig. Die Einstellungen
in Schritt 6 missen deshalb so schnell wie moglich (innerhalb 2 Minuten) durchgefihrt werden.

WPS-Betrieb (PIN-Eingabe) am drahtlosen Router auf AN stellen. (Zu Einzelheiten siehe die dem

drahtlosen Router beiliegende Bedienungsanleitung.)

— Die Konfiguration zwischen drahtlosem Router und Kamera beginnt automatisch.

— Das orange Blinklicht der WIRELESS-Taste wechselt auf griines Dauerlicht. Griines Aufleuchten der
Live-Anzeige weist darauf hin, dass die Einstellungen fiir den drahtlosen Betrieb erfolgreich beendet
wurden.

Sobald die WIRELESS-Taste griin leuchtet, die “IP Setting Software” auf dem PC starten und auf die

Kamera zugreifen.

e Zum Zugriff auf die Kamera mit der “IP Setting Software” siehe Seite 225.

e Der Zustand der drahtlosen Verbindung kann auf dem [Status]-Register der “Kabellos”-Seite Giberpriift
werden. (—Seite 214)
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212

Anmerkung

* Wenn die drahtlose Verbindung ca. 2 Minuten nach Blinken der WIRELESS-Taste nicht hergestellt
worden ist, blinkt die WIRELESS-Taste ca. 10 Sekunden lang rot und geht dann aus. In diesem Fall
ist die Einstellung fiir den drahtlosen Betrieb fehlgeschlagen. Die Einstellungen des Routers und den
Verbindungsaufbau tUberprifen und einen erneuten Versuch unternehmen.

* Wenn die automatische Konfiguration des WPS nicht funktioniert, die Einstellungen des Routers und
der Kamera Uberprifen.

* Das Grinlicht der WIRELESS-Taste und der Live-Anzeige kann ausgeschaltet werden, indem die
Einstellung unter “Anzeige” auf dem [Allgemeines]-Register der “Allgemeines”-Seite geandert wird.
(—Seite 57)

*  Wourde die automatische WPS-Konfiguration erfolgreich abgeschlossen, wechselt “Externe
Registrierung” von “Zulassen” auf “Nicht zulassen”.

Mit einem fiir die Kamera gewahliten PIN-Code

1.

2,

Den PC (ber eine drahtgebundene LAN-Verbindung anschlieRen und auf der “Kabellos”-Seite das
[Allgemeines]-Register anklicken.
[Wi-Fi Protected Setup (WPS)] konfigurieren.

@ Zulassen O Micht zulassen

© Anwenden O Nicht armwencen

PIN-Code [21967247 Generisren | | Vorgsbe

— “Externe Registrierung” auf “Zulassen” setzen. (Vorgabe: Zulassen)

—  “WPS-konform (PIN-Verfahren)” auf “Anwenden” setzen. (Vorgabe: Nicht anwenden)
— Zum Einstellen von “PIN-Code” die [Generieren]- oder die [Vorgabe]-Taste anklicken.
* Zuldssige Zeichenanzahl: 8 Zeichen

* Zuldssige Zeichen: Ziffern

* Vorgabe: Keine (leer)

Anmerkung
* Die [Generieren]-Taste unter “PIN-Code” generiert einen willkirlichen 8-stelligen PIN-Code.
* Die [Vorgabe]-Taste unter “PIN-Code” stellt einen vorgegebenen 8-stelligen PIN-Code ein.

*  Wenn “WPS-konform (PIN-Verfahren)” auf “Anwenden” steht, ist die automatische Einstellung mit
der WIRELESS-Taste beim Start des PIN-Eingabeverfahrens nicht mdglich.

Die [Einst.]-Taste anklicken.

— Eine Meldung fragt, ob die Kamera neu gestartet werden soll. Auf [OK] klicken. Etwa 2 Minuten warten,
bis die Kamera neu gestartet ist.

Das LAN-Kabel von der Kamera trennen und die Kamera wieder an die Netzsteckdose anschlief3en.

— Die Kamera startet ca. 90 Sekunden nach dem Anschluss ans Netz.

* Die WPS-Einstellungen bleiben nur ca. 2 Minuten nach Starten der Kamera giiltig. Die Einstellungen
in Schritt 5 und das Neustarten der Kamera miissen deshalb so schnell wie mdglich (innerhalb 2
Minuten) durchgefiihrt werden.

Den 8-stelligen PIN-Code der Kamera in den drahtlosen Router eingeben, und diesen nach dem

WPS-Verfahren PIN-Eingabe neu starten.

* Zu Einzelheiten siehe die dem drahtlosen Router beiliegende Bedienungsanleitung.

— Die Konfiguration zwischen drahtlosem Router und Kamera beginnt automatisch.

— Das orange Blinklicht der WIRELESS-Taste wechselt auf griines Dauerlicht. Griines Aufleuchten der
Live-Anzeige weist darauf hin, dass die Einstellungen fir den drahtlosen Betrieb erfolgreich beendet
wurden.
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6. Sobald die WIRELESS-Taste griin leuchtet, die “IP Setting Software” auf dem PC starten und auf die
Kamera zugreifen.
*  Zum Zugriff auf die Kamera mit der “IP Setting Software” siehe Seite 225.
* Der Zustand der drahtlosen Verbindung kann auf dem [Status]-Register der “Kabellos”-Seite Uberprift
werden. (—>Seite 214)

Anmerkung

* Wenn die drahtlose Verbindung ca. 2 Minuten nach Blinken der WIRELESS-Taste nicht hergestellt
worden ist, blinkt die WIRELESS-Taste ca. 10 Sekunden lang rot und geht dann aus. In diesem Fall
ist die Einstellung fir den drahtlosen Betrieb fehlgeschlagen. Die Einstellungen des Routers und den
Verbindungsaufbau tberprifen und einen erneuten Versuch unternehmen.

* Wenn die automatische Konfiguration des WPS nicht funktioniert, die Einstellungen des Routers und
der Kamera Uberprifen.

* Das Grinlicht der WIRELESS-Taste und der Live-Anzeige kann ausgeschaltet werden, indem die
Einstellung unter “Anzeige” auf dem [Allgemeines]-Register der “Allgemeines”-Seite geandert wird.
(—>Seite 57)

*  Wourde die automatische WPS-Konfiguration erfolgreich abgeschlossen, wechselt “Externe
Registrierung” von “Zulassen” auf “Nicht zulassen”.

WICHTIG

Falls die Einstellung fiir den drahtlosen Betrieb mittels WPS automatisch nicht zustande kommt, die

Einstellungen des drahtlosen Routers und der Kamera wie unten beschrieben tberpriifen.

Uberpriifen der Einstellung des drahtlosen Routers

* Wenn die Einstellung des drahtlosen Routers von der Kamera nicht unterstutzt ist, die Einstellung des
Routers andern.

* Sicherstellen, dass WPS-Betrieb aktiviert ist. Es wird empfohlen, WPS am drahtlosen Router zu
deaktivieren, wenn keine WPS-Einstellungen vorgenommen werden.

*  Wenn ESS-ID Stealth (versteckte SSID) aktiviert ist, diese Funktion voriibergehend deaktivieren.

* |st der MAC-Filter aktiviert, diesen voriibergehend deaktivieren.

Uberpriifen der Einstellung der Kamera fiir drahtlosen Betrieb

» Sicherstellen, dass “Externe Registrierung” auf “Zulassen” (Vorgabe) steht.

* Eswird empfohlen, die verbesserten Verschlisselungsverfahren “WPA2-PSK (AES)” oder “WPA-PSK
(AES)” fur den drahtlosen Router zu wahlen.

18.3 Anwendung des Kameraparameters Drahtlose
QoS [Allgemeines]

Auf der “Kabellos”-Seite das [Allgemeines]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Hier wird die drahtlose QoS (Dienstgite) konfiguriert.

© Anmwenden O Micht anwenden

[Drahtlose QoS]

Drahtlose QoS steht nur bei H.264 RTP-Ubertragungen verfligbar. Wenn das Frequenzband des
Drahtlosnetzwerks durch externe Stérungen voriibergehend reduziert wird, kann die Bildanzeige ausfallen. In
einem solchen Fall kann die Drahtlose QoS dazu beitragen, dass Ubertragungsverzdgerungen und Dropped
Frames reduziert werden, indem Bilder in Daten umgewandelt werden, die angezeigt werden kénnen, und
diese Daten dann Ubertragen werden.
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* Vorgabe: Anwenden

Anmerkung
« JPEG/Audio- und HTTP-Ubertragungen kénnen durch die Drahtlose QoS nicht verarbeitet werden.
+ Drahtlose QoS ist nicht wirksam bei starken Stérungen, die zum Ausfall einer drahtlosen Ubertragung
fuhren kdénnen.
* Fur die H.264 RTP-Ubertragung, auf Seite 84, unter “H.264(1)” bzw. “H.264(2)” den Posten
“Internet-Modus (Gber HTTP)” auf “Aus” setzen. H.264 RTP-Ubertragung anwenden, wenn das lokale
LAN mit H.264-Ubertragung arbeitet.

18.4 Uberpriifen der Drahtlos-Informationen der Ka-
mera [Status]

Auf der “Kabellos”-Seite das [Status]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Hier werden Informationen (ber die drahtlose Verbindung der Kamera angezeigt.

Anmerkung
* Der Bildschirm wird alle 10 Sekunden aufgefrischt, um die Funkgute zu Gberwachen. Dies kann
Bildschirmflackern verursachen.

Allgemeines

Anschiuss an Drahtlosrouter erfolgt

Crrahilos

Einsteltung erfolgt

802.11n/hig [ShortG] aktiviert]

WPAZ-PEE

AE3

100% Gut 2034

[Status des Drahtlosmoduls]
Zeigt den aktuellen Zustand des Drahtlosmoduls an.

[Firmware-Version] (drahtlos)]
Zeigt die Version der Kamera-Firmware fir den Drahtlosbetrieb an.

[Betriebsart]
Zeigt den Betriebsmodus (Kabelgebunden oder Kabellos) der Kamera an.
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[Autom. Setup (WPS)]

Nachdem die Kamera mittels Wi-fi Protected Setup (WPS) erfolgreich auf den drahtlosen Router eingestellt
worden ist, erscheint die Meldung “Einstellung erfolgt”.

Werden die Einstellungen fiir den Drahtlosbetrieb nach Erscheinen der Meldung “Einstellung erfolgt” manuell
geandert, erscheint die Meldung “Einstellung nicht erfolgt”.

Die Meldung “Einstellung erfolgt” ist mit der WIRELESS-Taste der Kamera (griines Licht) gekoppelt.

[MAC-Adresse des Drahtlosmoduls]

Zeigt die MAC-Adresse des Drahtlosmoduls der Kamera an. Falls der drahtlose Router den Zugriff mit einem
MAC-Filter einschrankt, die hier angezeigte MAC-Adresse des Drahtlosmoduls (MAC-Adresse der Kamera)
im drahtlosen Router registrieren. (—Seite 221)

[Ubertragungsverfahren]

Zeigt das gegenwartig aktivierte Ubertragungsverfahren (802.11b/g, 802.11n/b/g [ShortGl deaktiviert], bzw.
802.11n/b/g [ShortGl aktiviert]) an.

[SSID]
Zeigt die SSID (Netzwerkkennung) des drahtlosen Routers an.

[Kanal]
Zeigt den vom drahtlosen Router fur die drahtlose Verbindung belegten Kanal an.

[BSSID]

Zeigt die MAC-Adresse des angeschlossenen drahtlosen Routers an. Wenn kein drahtloser Router
angeschlossen ist, lautet die Anzeige “00-00-00-00-00-00".

[Authentifizierungsverfahren]

Zeigt das Authentifizierungsverfahren (Offenes System, WPA-PSK, oder WPA2-PSK) fir die gegenwartig
gewahlte Verschlisselung an.

[Verschliusselungsverfahren]
Zeigt die gegenwartig gewahlte Verschlisselung (WEP, TKIP, oder AES) an.

[Radiowellenstatus]

Zeigt die Signalstarle (Nicht gut, Normal, Gut) an. Bei den angezeigten Signalstarken handelt es sich um
Richtwerte, die dem tatsachlichen Verbindungszustand nicht unbedingt entsprechen.

Signalstarke und Verbindungszustand werden wie folgt angezeigt.

* Gut: Bei einer Signalstarke von ca. 60%-100%

* Normal: Bei einer Signalstarke von ca. 15%-59%

* Nicht gut: Bei einer Signalstarke von ca. 0%-14%
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19 Einstellung der Zeitplane [Zeitplan]

Auf der “Zeitplan®-Seite kdnnen folgende Festlegungen fur Zeitplane getroffen werden.

* Alarmerlaubnis (Alarmeingang wird nur innerhalb des festgelegten Zeitplans empfangen.)

e  VMD-Erlaubnis (der Video-Bewegungsmelder wird nur innerhalb des festgelegten Zeitplans aktiv.)
»  Zugriffserlaubnis (Zugriff ist nur innerhalb des festgelegten Zeitplans zulassig.)

* H.264-Aufzeichnung (Die Aufzeichnung erfolgt nur innerhalb des vorgegebenen Zeitplans.)

* Position auffrischen (Das Aktualisieren der Kameraposition erfolgt nur innerhalb des vorgegebenen
Zeitplans.)

Die “Zeitplan™-Seite weist nur das [Zeitplan]-Register auf.

Bis zu 5 Zeitplane kdnnen eingestellt werden.
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Zeitplan

Zeitplane

0:00 6:00 2400

1. Unter “Zeitplanmodus” eine dem Zeitplan zuzuweisende Operation auswahlen.
Die Vorgabe ist “Aus”.
* Aus: Innerhalb des Zeitplans wird keine Operation durchgefiihrt.
* Alarmerlaubnis: Alarmeingang (Schnittstellenalarm) wird fir die Dauer des Zeitplans empfangen.
* VDM-Erlaubnis: Der Video-Bewegungsmelder (VMD) ist fiir die Dauer des Zeitplans aktiv.
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Lol

* Zugriffserlaubnis: Benutzer, deren Berechtigungsebene auf dem “Benutzer-Auth.”-Register
(—Seite 159) auf 2 und 3 festgelegt worden ist, kdnnen nur fir die im Zeitplan vorgesehene Dauer auf
die Kamera zugreifen.

*  H.264-Aufzeichnung
CsT1620: Die SD-Aufzeichnung erfolgt zu dem im Zeitplan festgelegten Zeitpunkt.

* Position auffrischen CSc384: Die Position der Kamera wird
zu dem im Zeitplan festgelegten Zeitpunkt aktualisiert.

.« 1-64 CGSWa9s> C8T162>: Die Kamera
bewegt sich zu dem im Zeitplan festgelegten Zeitpunkt in die vorgegebene Presetposition.

+ 1-256 Csc386 : Die Kamera bewegt sich zu dem im Zeitplan festgelegten Zeitpunkt in die
vorgegebene Presetposition.

Anmerkung
*  Um “Zugriffserlaubnis” nutzen zu kdnnen, auf der “Benutzerverw.”-Seite, [Benutzer-Auth.]-Register
(—Seite 159), “Benutzer-Auth.” auf “An” und auf der “Host-Auth.”-Seite (—Seite 160)
“Host-Auth.” auf “Aus” setzen.
Gre2>:
*  Wenn “H.264-Aufzeichnung” gewahlt ist, auf dem [SD-Speicherkarte]-Register den Posten
“Aufzeichnungsformat” auf “H.264” setzen und “Speicher-Trigger” auf “Zeitplan”. (—Seite 60)

Durch Markieren der entsprechenden Ankreuzfelder Wochentage wahlen.
Im Pull-Down-Meni eine Start- und eine Endzeit fiir den Zeitplan wahlen.
Soll die Zeit nicht vorgegeben werden, das Ankreuzfeld fir “24h” markieren.
Nach der Einstellung die [Einst.]-Taste anklicken.

— Das Ergebnis wird im unteren Teil des Fensters dargestellt.

Anmerkung

* Die unten im Fenster angezeigten Zeitplane kénnen durch Zuweisung unterschiedlicher Farben
gekennzeichnet werden.
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20 Wartung der Kamera [Wartung]

Einsehen der Systemprotokolle, Aktualisieren der Firmware sowie Statuspriifung und Initialisieren des
Setupmenis erfolgen auf dieser Seite.
Die “Wartung”-Seite enthalt die 4 Registerkarten [Systemprotokoll], [Upgrade], [Status] und [Riicks. auf Vorg].

20.1 Einsehen der Systemprotokolle [Systemproto-
koll]

Auf der “Wartung”-Seite das [Systemprotokoll]-Register anklicken. (—>Seite 49, Seite 51)

GTie>:

Wenn vor dem Einsetzen der SD-Speicherkarte auf dem [SD-Speicherkarte]-Register (—Seite 60) der Posten
“SD-Speicherkarte” auf “Anwenden” gesetzt worden ist, kdnnen bis zu 4.000 Systemprotokolle auf der
SD-Speicherkarte abgespeichert werden.

Systemprotokolle werden jeweils in Gruppen von 100 angezeigt.

Bei Verwendung der SD-Speicherkarte werden die Protokolle auch bei Ausschalten der Kamera gespeichert.
Wird die SD-Speicherkarte nicht verwendet, so werden die Protokolle bei Ausschalten der Kamera geldscht.
Wenn “SD-Speicherkarte” auf “Nicht anwenden” steht, kénnen bis zu 100 Systemprotokolle im internen
Speicher der Kamera abgespeichert werden.

Wenn die maximale Anzahl Systemprotokolle gespeichert worden ist, werden die alteren Protokolle durch die
neuen Uberschrieben. Dabei wird das alteste Protokoll zuerst tGiberschrieben.

EWI7aWD:

Bis zu 100 Systemprotokolle kénnen im internen Speicher der Kamera abgespeichert werden. Wenn die
maximale Anzahl Systemprotokolle gespeichert worden ist, werden die alteren Protokolle durch die neuen
Uberschrieben. Dabei wird das alteste Protokoll zuerst tiberschrieben. Die Protokolle werden bei Ausschalten
der Kamera geldscht.

Systemprotokoll Upgrade Riicks. auf Vorg

ge 100

Uhtzeit/Daturm

[Néchste 100 >>] CGWs96> CSWags> (5C386> (5cass> (§casa> CWiTed Wiz (ETies> (ET162D

Anklicken von “Néachste 100 >>” bringt die nachsten 100 Systemprotokolle zur Anzeige.

[<< Vorherige 100]

Anklicken von “<< Vorherige 100” bringt die vorherigen 100 Systemprotokolle zur Anzeige.

[Nr.]
Die laufende Nummer des Systemprotokolls wird angezeigt.

[Uhrzeit/Datum]
Uhrzeit und Datum eines eingetretenen Fehlers werden angezeigt.

Anmerkung

* Wenn auf dem [Allgemeines]-Register (—Seite 55) “Zeitanzeigeformat” auf “Aus” steht, werden Zeit
und Datum der Protokolle im 24-Stunden-Format angezeigt.
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[Fehlerbeschreibung]
Beschreibungen zu den Systemprotokollen werden angezeigt. Zu Einzelheiten Uber die Systemprotokolle

siehe Seite 230.

20.2 Aktualisieren der Firmware [Upgrade]

Auf der “Wartung”-Seite das [Upgrade]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Auf dieser Seite kann die Firmware Uberpriift und auf die neueste Version aktualisiert werden. Zur
Aktualisierung der Firmware wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

Systemprotokoll Upgrade Riicks. auf Vorg

Iodell-Ir.

Linkd ocal-

() MNach Upgrade auf Vorgabewerte zuriicksetzen.
(aulier Netzwerkeitistellungen) Aushile.

O MNach dem Upgrade nicht auf die Vorgabeeinstellungen zuriicksetzen
HTML-Datet wird nach dem Upgrade immer mitialisiert.

Obige Setupdaten werden nur in Verbindung mit derl Applikation witlesan
Alualisierung der Applikation davert ca. 9 Minuten, Aldualisiening des

Treibers ca. 10 Minuten,
Wahrend des Vorgangs nicht im Browser arbeiten

[Modell-Nr.], [MAC-Adresse], [Seriennummer], [Firmware-Version], [IPL-Version], [HTML-Ver-
sion], [IPv6-Adresse], [Installationszdhler fiir Viewer-Software]

Die Informationen zu jedem Posten werden angezeigt.
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1. Beraten Sie sich mit Inrem Fachhandler tiber das Herunterladen der neuesten Firmware-Version auf einen
PC.

WICHTIG

* Der Name des Verzeichnisses, in dem die heruntergeladene Firmware gespeichert werden soll,
darf keine Leerstellen enthalten.

2. Auf die [Durchsuch...]-Taste klicken und die herunterzuladende Firmware angeben.
3. Durch Anklicken der der gewlinschten Option entsprechenden Radiotaste festlegen, ob die Einstellungen
nach der Aktualisierung der Firmware initialisiert werden sollen oder nicht.

Anmerkung

* Bitte beachten, dass die Einstellungen nach einer Initialisierung nicht wieder eingespielt werden
kdnnen.

4. Die [Ausfiihr.]-Taste anklicken.
— Ein Dialogfeld fordert zur Bestatigung auf. Bei Wahl von “Nach dem Upgrade nicht auf die
Vorgabeeinstellungen zurlicksetzen.” erscheint das Dialogfeld nicht.

WICHTIG

* Nach dem Upgrade die temporaren Internetdateien I6schen. (—Seite 234)

* Zum Aktualisieren der Firmware einen PC verwenden, der in demselben Subnetz wie das Gerat liegt.

* Bei der Aktualisierung der Firmware den Anweisungen des Fachhandlers folgen.

* Aktualisieren der Anwendersoftware
Die Firmware mit der vorgeschriebenen Datei (Erweiterung: img) aktualisieren.

Die Benennung der Aktualisierungsdatei ist “Modellbezeichnung (In Kleinbuchstaben eingeben.
“WV-" weglassen.)_xxxxx.img”.
* “xxxxx” bezeichnet die Version der Firmware.

« Aktualisieren der Treibersoftware
Die Firmware mit der vorgeschriebenen Datei (Erweiterung: bin) aktualisieren.

Die Benennung der Aktualisierungsdatei ist “Modellbezeichnung (In Kleinbuchstaben eingeben.
“WV-" weglassen.)_xxxxx.bin”.
* “xxxxx” bezeichnet die Version der Firmware.

* Wahrend der Aktualisierung darf die Kamera nicht ausgeschaltet werden.

* Bis Ende des Aktualisierungsvorgangs keine Bedienungshandlungen vornehmen.

* Bei Wahl von “Nach Upgrade auf Vorgaben ricksetzen (auRer Netzwerkeinstellungen)” werden
folgende Netzwerkeinstellungen im Rahmen der Firmware-Aktualisierung nicht auf die Vorgaben
zurlckgesetzt.

DHCP An/Aus, IP-Adresse, Subnetz-Maske, Standard-Gateway, HTTP-Port, HTTPS-Port,
Verbindungsprotokoll (HTTP/HTTPS), CRT-Schlissel, Serverzertifikat, UPnP-Einstellung,
Ubertragungsgeschwindigkeit , Bandbreitenskalierung(Bitrate), SSID, Ubertragungsverfahren,
Verschlisselungsverfahren, WEP-Schlissel 1, Externe Registrierung, WPS-konform (PIN-Verfahren),
PIN-Code, Drahtlose QoS, Uhrzeit/Datum

* Bei Wahl von “Nach Upgrade auf Vorgaben riicksetzen (auRer Netzwerkeinstellungen)” werden die
Presetpositionen im Rahmen der Firmware-Aktualisierung nicht auf die Vorgaben zuriickgesetzt.

* Jede Installation der Viewer-Software auf einem PC muss durch eine Lizenz gedeckt sein. Bitte beraten
Sie sich mit lhrem Fachhandler uber die Software-Lizenz.

20.3 Statusprufung [Status]

Auf der “Wartung”-Seite das [Status]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
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Auf dieser Seite kann der Status der Kamera Uberprift werden.

Systemprotokoll Upgrade Riicks. auf Vorg

Pers

UPnP

Portmymener(HT TP)

Hardware-Informationen

Status

[Viewnetcam.com]

* Server: Die URL des “Viewnetcam.com”-Servers wird angezeigt.

» Status: Der Registrierungsstatus fur “Viewnetcam.com” wird angezeigt.

* Personliche(Kamera) URL: Die URL der Kamera, die fiir “Viewnetcam.com” abgespeichert wurde, wird
angezeigt.

[UPRP]

¢ Portnummer(HTTP), Portnummer(HTTPS): Die fur UPnP-Portweiterleitung eingestellte Portnummer
wird angezeigt.

* Status: Der Status der Portweiterleitung wird angezeigt.

* Globale Router-Adresse: Die globale Adresse des Routers wird angezeigt.

[Selbstdiagnose]
Das Ergebnis der Selbstdiagnose von Hardwarekomponenten wird angezeigt.

[Hardware-Informationen]

Informationen wie z.B. die Haufigkeit des Schwenkens/Neigens der Kamera werden angezeigt.

Anmerkung
e Zu Einzelheiten Uber den Inhalt der einzelnen Statusanzeigen (“Viewnetcam.com”, UPnP oder die
Selbstdiagnose betreffend) siehe die [Readme]-Datei auf der mitgelieferten CD-ROM.
Weitere Informationen zu unterstitzter Software finden Sie auf unserer Website
(http://security.panasonic.com/support/info/).
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20.4 Rucksetzen auf Vorgaben/Neustart der Kamera
[Rucks. auf Vorg]

Auf der “Wartung”-Seite das [Rucks. auf Vorg]-Register anklicken. (—Seite 49, Seite 51)
Auf dieser Seite erfolgt die Initialisierung der Einstellungen und HTML-Daten der Kamera sowie der Neustart
der Kamera.

Systemprotolkoll Upgrade Riicks. auf Vorg

[Auf Vorgaben riicksetzen (auBer Netzwerkeinstellungen)]

Mit der [Ausflihr.]-Taste kdnnen die Einstellungen auf die Vorgaben zuriickgesetzt werden. Die Einstellungen
fur das Netzwerk, den Drahtlosbetrieb und Presets bleiben dabei jedoch erhalten.
Nach der Initialisierung ist die Kamera ca. 3 Minuten nicht funktionsfahig.

[Urspriingliche HTML-Dateien laden(Setup-Menii).]

Mit der [Ausfiihr.]-Taste konnen die HTML-Dateien auf die Vorgaben zurlickgesetzt werden.
Nach der Initialisierung ist die Kamera ca. 3 Minuten nicht funktionsfahig.

[Auf Vorgaben riicksetzen und urspriingliche HTML-Dateien laden.]

Mit der [Ausfiihr.]-Taste kdnnen die Einstellungen und die HTML-Dateien auf die Vorgaben zurtickgesetzt
werden. Die Einstellungen fir das Netzwerk, den Drahtlosbetrieb und Presets bleiben dabei jedoch erhalten.
Nach der Initialisierung ist die Kamera ca. 3 Minuten nicht funktionsfahig.

[Neustart]

Die Kamera durch Anklicken der [Ausfihr.]-Taste neu starten. Nach dem Neustart ist die Kamera ca. 2 Minuten
nicht funktionsfahig.

[Position auffrischen]

Die Kameraposition kann aktualisiert werden. Falls die Kamera sich im normalen Betrieb aus der genauen
Ausgangsstellung/Presetposition bewegt hat, oder bei der Einschaltung versehentlich bewegt wurde, kann
ihre Position mit dieser Funktion korrigiert werden.

Wahrend der Positionsaktualisierung (ca. 2 Minuten) kann die Kamera nicht bedient werden.

WICHTIG

* Die Orientierung der Kamera kann bei der Montage versehentlich verandert werden. Es empfiehlt sich
daher, die Position nach dem Einbau zu aktualisieren, bevor Presetpositionen abgespeichert werden.

Anmerkung
« CBwaseD:

Zum Initialisieren der Netzwerkeinstellungen (—Seite 169) die Kamera ausschalten, dann wieder
einschalten und bei gedriicktem [INITIAL SET]-Schalter des Gerats den [INITIAL SET]-Schalter 5
Sekunden lang gedrickt halten. Nach Loslassen der Taste ca. 6 Minuten warten. Die Kamera startet,
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wonach die neuen Einstellungen einschlie3lich der Netzwerkeinstellungen giiltig werden. Das Gerat
nach der Einschaltung mindestens 6 Minuten lang nicht ausschalten.

GwassD:

Zum Initialisieren der Netzwerkeinstellungen (—Seite 169) die Kamera ausschalten, dann wieder
einschalten und bei gedricktem [INITIAL SET]-Schalter des Gerats den [INITIAL SET]-Schalter 5
Sekunden lang gedrickt halten. Nach Loslassen der Taste ca. 3 Minuten warten. Die Kamera startet,
wonach die neuen Einstellungen einschliel3lich der Netzwerkeinstellungen gtiltig werden. Das Gerat
nach der Einschaltung mindestens 3 Minuten lang nicht ausschalten.

CSc386>:

Die Netzwerkeinstellungen (—Seite 169) kbnnen wie unten beschrieben initialisiert werden. Die
Kamera ausschalten. Den [INITIAL SET]-Taste auf AN stellen, die Kamera einschalten und etwa 6
Minuten warten. Die Kamera startet, wonach die neuen Einstellungen einschlieRlich der
Netzwerkeinstellungen gultig werden. Nach der Initialisierung die Kamera wieder ausschalten und den
[INITIAL SET]-Taste auf AUS schalten. Die Kamera nach der Einschaltung mindestens 6 Minuten lang
nicht ausschalten.

Grie>:

Die Netzwerkeinstellungen (—Seite 169) kdnnen wie unten beschrieben initialisiert werden. Die
Kamera ausschalten. Den [INITIAL SET]-Taste auf AN stellen, die Kamera einschalten und etwa 3
Minuten warten. Die Kamera startet, wonach die neuen Einstellungen einschlieRlich der
Netzwerkeinstellungen gtiltig werden. Nach der Initialisierung die Kamera wieder ausschalten und den
[INITIAL SET]-Taste auf AUS schalten. Die Kamera nach der Einschaltung mindestens 3 Minuten lang
nicht ausschalten.

GrieD:

Im Fehlerfall, z.B.nach Neustart keine SD-Speicherkarte geladen oder schreibgeschutzte
SD-Speicherkarte geladen, kann mithilfe der Benachrichtigungsfunktion eine Benachrichtigung an
unter “E-Mail-Nachricht” - “Bestimmungs-E-Mail-Adresse” sowie unter “Benachrichtigung tber
Panasonic-Alarmprotokoll” - “Bestimmungs-Serveradresse” auf dem [Benachrichtigung]-Register der
“Alarm”-Seite vorgegebene Adressen verschickt werden. (—Seite 150, Seite 151)
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21 Gebrauch der CD-ROM

21.1 Zum CD-Launcher

Einlegen der mitgelieferten CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk des PC startet automatisch den CD-Launcher

und bringt den Lizenzvertrag zur Anzeige. Den Vertrag lesen und zur Zustimmung das Ankreuzfeld neben “I

accept the terms in the license agreement” markieren und dann “OK” anklicken.

* Erscheint das Launcher-Fenster nicht, die Datei “CDLauncher.exe” auf der CD-ROM durch Doppelklick
offnen.

2 GD Launcher

Panasonic
@
IP Setting Software \ Install ] \ Run ] @
I ®
Manual s || [ o @
Viewer Software Install ®

Please read first

About this software

Uber die CD-ROM sind folgende Bedienungshandiungen méglich.

(@ Die “IP Setting Software” von Panasonic kann auf einem PC installiert werden. (—Seite 226)

@ Die Netzwerkeinstellungen der Kameras kann tiber die “IP Setting Software” von Panasonic erfolgen.
(—>Seite 228)

® Die Bedienungsanleitungen kénnen auf einem PC installiert werden. (—Seite 227)

@ Die Bedienungsanleitungen kénnen auch ohne Installation auf einem PC durch Anklicken der [Open]-Taste
eingesehen werden.

® Die Viewer-Software kann im PC installiert werden. (—Seite 227)

Vor Starten der Software unbedingt die auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltene Datei [Readme] lesen.
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21.2 Installation der “IP Setting Software” von
Panasonic

Zum Aufrufen des Installationsfensters fir “IP Setting Software” von Panasonic im CD-Launcher-Fenster die
[Install]-Taste neben [IP Setting Software] anklicken. Vor der Installation Folgendes festlegen.

IP Setting Software installation

Select software to instal,
[Ba[': }1P Setting Software @
Create shortout icon

Desktop Icon 1 _@

[ start Menu Ttem

Select the folder to save
K ¥Panasonic T—®
®
[ Instal ] [ Cancel ]

@ Die zu installierende “IP Setting Software” von Panasonic wahlen.

(@ Wahlen, wo das Symbol fiir den Panasonic IP-Einstellung-Shortcut bei der Installation der “IP Setting
Software” von Panasonic angelegt werden soll.

® Das Bestimmungsverzeichnis fiir die Installation der “IP Setting Software” von Panasonic angeben.

@ Die Installation durch Anklicken der [Install]-Taste starten.

Anmerkung

e Zum Deinstallieren der “IP Setting Software” von Panasonic das Shortcut-Symbol an der bei der
Installation angegebenen Stelle I6schen (Vorgabe ist der Arbeitsplatz) sowie auch den Ordner
[EasylPConfig] in dem bei der Installation angegebenen Ordner (Vorgabe ist C:\Panasonic).
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21.3 Installation der Bedienungsanleitungen

Zum Aufrufen des Fensters zum Installieren der Bedienungsanleitungen im CD-Launcher-Fenster die
[Install]-Taste neben [Manual] anklicken. Vor der Installation Folgendes festlegen.

I ®

Select manual to install. Model List
D TR
Ol
Create shortout icon
[#]Desktap Icon i @
[Cstart Menu Item
Select the folder to save
C:¥Panasanic T—®
I ®
" Install " [ Cancel ]
_

Die zu installierenden Bedienungsanleitungen wahlen. Die Kameramodelle, auf die
Bedienungsanleitungen zutreffen, sind unter @ “Model List” angezeigt.

Die Kameramodelle, auf die unter @) gewahlte Bedienungsanleitungen zutreffen, sind hier.

Bei der Installation wahlen, wo das Symbol fiir den Bedienungsanleitungen-Shortcut angelegt werden soll.
Das Verzeichnis angeben, in dem die Bedienungsanleitungen installiert werden sollen.

Die Installation durch Anklicken der [Install]-Taste starten.

@OEE O

Anmerkung

* Zum Deinstallieren der Bedienungsanleitungen das Shortcut-Symbol an der bei der Installation
angegebenen Stelle I6schen (Vorgabe ist der Arbeitsplatz) sowie auch den Ordner [Manual] in dem
bei der Installation angegebenen Ordner (Vorgabe ist C:\Panasonic).

21.4 Installation der Viewer-Software

Zum Anzeigen von Kamerabildern muss die Viewer-Software (Network Camera View 4S) im PC installiert
werden. Zum Installieren der Software im CD-Launcher-Fenster die [Install]-Taste neben [Viewer Software]
anklicken und den Bildschirmanweisungen folgen. Wenn ein PC, in dem die Viewer-Software nicht installiert
ist, versucht auf die Kamera zuzugreifen, wird durch eine Meldung darauf hingewiesen. Die Software gemaf
den Bildschirmanweisungen installieren. Zu Einzelheiten siehe Seite 3.

Anmerkung
* Die Viewer-Software kann je nach dem Betriebssystem des PC in folgenden Schritten deinstalliert
werden.
Fir Windows XP
[Network Camera View 4S] Uber [Systemsteuerung] - [Software] Idschen.
Bei Windows Vista/Windows 7
[Network Camera View 4S] Uber [Systemsteuerung] - [Programme] - [Windows-Komponenten
hinzufigen/entfernen] I6schen.
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21.5 Netzwerkeinstellung der Kamera mit der “IP Set-
ting Software” von Panasonic

Die Netzwerkeinstellungen der Kamera kénnen mit der “IP Setting Software” auf der mitgelieferten CD-ROM
vorgenommen werden. Bei Verwendung mehrerer Kameras miissen die Netzwerkeinstellungen fir jede
Kamera getrennt vorgenommen werden. Falls die Netzwerkeinstellungen der Kamera mit der “IP Setting
Software” von Panasonic nicht funktionieren, kdnnen die Einstellungen getrennt fiir die Kamera und den PC
im Setupmeni unter “Netzwerk” vorgenommen werden. (—Seite 169)

WICHTIG

* Bei Windows 7 oder Windows Vista kann beim Anlaufen der “Windows Sicherheitswarnung” das
Fenster “IP Setting Software” erscheinen. In diesem Fall “Benutzerkontensteuerung” Gber die
Systemsteuerung deaktivieren.

* Von anderen Subnetzen aus funktioniert die “IP Setting Software” von Panasonic nicht Gber denselben
Router.

* Die Anzeige/Einstellung der Kamera kann mit einer alteren Version der “IP Setting Software” (Version
2. xx) nicht erfolgen

Aus Slcherheltsgrunden W|rd die MAC/IP Adresse der einzustellenden Kamera nicht angezeigt, wenn
seit der Einschaltung der Kamera ca. 20 Minuten vergangen sind. (Wenn die Gultigkeitsdauer beim
IP-Setup auf “nur 20Min.” eingestellt wurde)
Bitte jedoch beachten, dass im Initialisierungsmodus befindliche Kameras auch nach 20 Minuten noch
angezeigt werden.

Gre2D:

* Aus Sicherheitsgrinden werden “Network Settings” gesperrt, wenn seit der Einschaltung der Kamera
ca. 20 Minuten vergangen sind. (Wenn die Gultigkeitsdauer beim IP-Setup auf “nur 20Min.” eingestellt
wurde)

1. Zum Starten der “IP Setting Software” von Panasonic im CD-Launcher-Fenster die [Run]-Taste neben [IP
Setting Software] anklicken oder das bei der Installation der Software im PC erstellte Shortcut-Symbol
doppelklicken.

* Der Lizenzvertrag wird angezeigt. Den Vertrag lesen und zur Zustimmung das Ankreuzfeld neben “|
accept the terms in the license agreement” markieren und [OK] anklicken.

2. Die MAC/IP-Adresse der einzustellenden Kamera wéahlen und auf die [Network Settings]-Taste klicken.

EE Panasonic IP Setting Software E\E|@
Carnera list about this software
Mo, | MAC Address 1Pv4 Address Port Mo, Camera Mame Model IPw4 averlap
1 192.168.0.10 a0
| Search | l Metwork Settings ] [ Access Camera
IPvAfIPYE
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Anmerkung

Bei Anschaltung an einen DHCP-Server kann die der Kamera zugewiesene |IP-Adresse angezeigt
werden, indem auf die [Search]-Taste der “IP Setting Software” geklickt wird.

Bei Zuweisung einer bereits vergebenen IP-Adresse wird die entsprechende Kameranummer
schattiert angezeigt.

Anklicken der [Access Camera]-Taste bringt Live-Bilder der angewahlten Kamera zur Anzeige.
“Camera list” kann zwischen Anzeige von IPv4- und IPv6-Adressen umgeschaltet werden.

Die angezeigten Informationen kénnen durch Anklicken der einzelnen Titel sortiert werden.

3. Die einzelnen Netzwerkeinstellungen durchfiihren und abschlieRen auf die [Save]-Taste klicken.

Metwork Settings E|
Network Settings g|
Metwark Settings ® i ) DHEP
O AutofautolP) Metwork Settings O StaticlP O DHCP
Port No. 80 O autofautalr) @
Port Ma.
IPv4 Address 192 . 188 . 0 . 1D
1Pv4 Address
Subnet Mask 255 . 235 .25 . 0
Subnet Mask
Default Gateway w2, 188 . 0 .1
Default Gateway
DNS & Manual
DMS ® Auto O Manual
Prirnary DMNS oo .0 .0
Primary DMS
o .o .0 .0
Secondary DS Secondary DNS
Wait for camera restarting. [#]wait far camera restarting.
[ Save l [ Back l [ Save l ’ Back ]

Anmerkung

Wenn die Markierung fir “Wait for camera restarting.” entfernt wird, kdnnen nacheinander mehrere
Kameras eingestellt werden.

WICHTIG

Nach Betéatigung der [Save]-Taste dauert es etwa 2 Minuten, bis die Einstellungen in die Kamera
hochgeladen werden. Die Einstellungen werden ungliltig, wenn vor Ende des Uploads das
LAN-Kabel unterbrochen wird. In diesem Fall muss die Einstellung wiederholt werden.

Falls eine Firewall (auch Software) verwendet wird, missen alle UDP-Ports zuganglich gemacht
werden.
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SMTP-Fehleranzeigen

Kategorie

Anzeige

Beschreibung

Fehler POP3-Server

Authentifizierungsfehler.

Benutzername oder Passwort falsch ein-
gegeben. Email-Einstellungen auf Richtig-
keit prufen.

POP3-Server nicht gefunden.

IP-Adresse des Servers ist nicht korrekt.
IP-Adresse des Servers auf Richtigkeit
prufen.

Der POP3-Server ist auller Betrieb. Beim
Netzwerk-Administrator erkundigen.

Fehler SMTP-Server

Authentifizierungsfehler.

Benutzername oder Passwort falsch ein-
gegeben. Email-Einstellungen auf Richtig-
keit prifen.

Die E-Mail-Serveradresse vom DNS
wurde nicht aufgeldst.

IP-Adresse des DNS-Servers ist nicht kor-
rekt. DNS-Einstellungen auf Richtigkeit
prufen.

Der DNS-Server ist aul3er Betrieb. Beim
Netzwerk-Administrator erkundigen.

SMTP-Server nicht gefunden.

IP-Adresse des Servers ist nicht korrekt.
IP-Adresse des Servers auf Richtigkeit
prufen.

Der SMTP-Server ist aulRer Betrieb. Beim
Netzwerk-Administrator erkundigen.

Interner Fehler

Undefinierter Fehler

Fehler bei der Email-Funktion aufgetreten.
Email-Einstellungen auf Richtigkeit pri-
fen.

FTP-Fehleranzeigen

Kategorie

Anzeige

Beschreibung

Fehler FTP-Server

Die FTP-Serveradresse vom DNS
wurde nicht aufgelost.

Der FTP-Server ist aul3er Betrieb. Beim
Netzwerk-Administrator erkundigen.

FTP-Server nicht gefunden.

IP-Adresse des Servers ist nicht korrekt.
IP-Adresse des Servers auf Richtigkeit
prufen.
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Kategorie

Anzeige

Beschreibung

Verbindungsfehler

Fehler Dateiiibertragung

Fehler Passivmodus.

Logout fehlgeschlagen.

Verzeichniswechsel fehlgeschla-
gen.

Benutzername oder Passwort ist un-
glltig.

Einstellungen fir FTP-Server sind nicht
korrekt. FTP-Einstellungen auf Richtigkeit
prufen.

Einstellung des angezeigten Postens ist
nicht korrekt. FTP-Einstellungen auf Rich-
tigkeit prifen.

Interner Fehler

Undefinierter Fehler

Fehler bei der FTP-Funktion aufgetreten.
FTP-Einstellungen auf Richtigkeit prifen.

“Viewnetcam.com”-Fehleranzeigen

Kategorie

Anzeige

Beschreibung

Fehler Viewnet-
cam.com-Server

Viewnetcam.com-Server vom DNS
wurde nicht aufgelost.

IP-Adresse des DNS-Servers ist nicht kor-
rekt. DNS-Einstellungen auf Richtigkeit
prufen.

Der DNS-Server ist auRer Betrieb. Beim
Netzwerk-Administrator erkundigen.

Verbindungsfehler

Viewnetcam.com-Server antwortet
nicht.

Fehler Dateiibertragung

Der Viewnetcam.com-Server ist auler
Betrieb. Beim Netzwerk-Administrator er-
kundigen.

Interner Fehler

Undefinierter Fehler

Ein Fehler im Zusammenhang mit

der “Viewnetcam.com”-Funktion ist aufge-
treten. “Viewnetcam.com”-Einstellungen
auf Richtigkeit prufen.

Fehleranzeigen zu Aktualisierung Dynamic DNS

Kategorie

Anzeige

Beschreibung

Fehler DDNS-Server

Die DDNS-Serveradresse vom DNS
wurde nicht aufgelost.

IP-Adresse des DNS-Servers ist nicht kor-
rekt. DNS-Einstellungen auf Richtigkeit
prufen.

Der DNS-Server ist auRer Betrieb. Beim
Netzwerk-Administrator erkundigen.

Verbindungsfehler

Keine Antwort vom DDNS-Server.

Der DDNS-Server ist aulder Betrieb. Beim
Netzwerk-Administrator erkundigen.

Hostname ist bereits vergeben.

Der Hostname ist bereits im DDNS-Server
registriert. Einstellungen fiir DDNS-Aktua-
lisierung auf Richtigkeit prifen.
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Kategorie

Anzeige

Beschreibung

Interner Fehler

Undefinierter Fehler

Fehler bei der DDNS-Funktion aufgetre-
ten. Einstellungen fir DDNS-Aktualisie-
rung auf Richtigkeit prifen.

NTP-Fehleranzeigen
Kategorie Anzeige Beschreibung
Verbindungsfehler NTP-Server antwortet nicht. IP-Adresse des Servers ist nicht korrekt.

IP-Adresse des Servers auf Richtigkeit
prufen.

Der NTP-Server ist auRer Betrieb. Beim
Netzwerk-Administrator erkundigen.

Interner Fehler

Undefinierter Fehler

Fehler bei der NTP-Funktion aufgetreten.
NTP-Einstellungen auf Richtigkeit prifen.

NTP-Synchronisierung
erfolgreich.

NTP-Aktualisierung erfolgreich.

Zeitkorrektur erfolgreich.

Protokolleintrage zu HTTPS

Kategorie

Anzeige

Beschreibung

HTTPS

Selbstsigniertes Zertifikat - Generie-
ren

Generierung des selbstsignierten Zertifi-
kats

Selbstsigniertes Zertifikat - Geloscht

Léschung des selbstsignierten Zertifikats
beendet.

CSR - Generiert

Generierung einer CSR (Certificate Sig-
ning Request [Zertifikatsregistrierungsan-
forderung]) beendet.

CA-Zertifikat - Installiert

Installation des Serverzertifikats beendet.

CA-Zertifikat - Geloscht

Léschung des Serverzertifikats beendet.

Alter CRT-Schliissel - Angewendet

Alter CRT-Schlissel wird angewendet.

CRT-Schliissel - Generiert

Generierung des CRT-Schliissels been-
det.

Protokolleintrage beim Login

Kategorie

Anzeige

Beschreibung

Login

Benutzername oder IP-Adresse

Wenn “Benutzer-Auth.” auf “An” steht,
wird der Login-Benutzername angezeigt.
Wenn “Host-Auth.” auf “An” steht, wird die
IP-Adresse des gegenwartig auf die Ka-
mera zugreifenden PC angezeigt.
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Fehleranzeigen bei Benachrichtigung uber Panasonic-Alarmprotokoll

Kategorie

Anzeige

Beschreibung

Fehler bei Benachrich-
tigung Uber
Panasonic-Alarmpro-
tokoll

Kein Empfanger fir Benachrichti-
gung gefunden.

Die IP-Adresse des Empfangers ist unter
Umstanden falsch. IP-Adresse des Emp-
fangers der Benachrichtigung auf Richtig-
keit prufen.

Der Empfanger ist unter Umsténden aus-
gefallen. Beim Netzwerk-Administrator er-
kundigen.

Benachrichtigungsadressen vom
DNS wurden nicht aufgel6st

Einstellungen fiir DNS-Server sind even-
tuell falsch. DNS-Einstellungen auf Rich-
tigkeit prifen.

Der DNS-Server ist aul3er Betrieb. Beim
Netzwerk-Administrator erkundigen.
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23 Fehlersuche

Bitte liberpriifen Sie das Geriat auf folgende Symptome, bevor Sie es in Service geben.

Falls sich ein Problem durch die hier vorgeschlagenen Kontrollen und Abhilfen nicht beheben lasst oder hier
nicht behandelt sein sollte, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Kein Zugriff Gber den
Web-Browser.

Ist das LAN-Kabel (Kategorie 5 oder héher, STP*)
fest an den Netzwerkstecker der Kamera ange-
schlossen?

*Fur Europa

Installationshand-
buch

Leuchtet die Linkanzeige?

Wenn sie nicht leuchtet, besteht keine Verbindung
zum LAN oder das Netzwerk ist gestort. Die Verka-
belung auf schlechten Kontakt und falsche An-
schllsse Uberprifen.

Installationshand-
buch

Ist die Kamera eingeschaltet?
Prifen, ob die Kamera eingeschaltet ist.

Installationshand-
buch

Ist eine glltige IP-Adresse eingestellt?

169

Wird versucht, eine Verbindung zu einer falschen

IP-Adresse aufzubauen?

Die Verbindung wie folgt tberprifen.

Uber den Windows-Prompt, > ping “IP-Adresse der

Kamera”.

Wenn die Kamera antwortet, ist die Verbindung in

Ordnung.

Falls nicht, eine der folgenden MalRnahmen treffen.

— Die Kamera neu starten und die IP-Adresse uber
die Panasonic “IP Setting Software” innerhalb
20 Minuten nach dem Neustart andern.

— Die Kamera durch Niederhalten der [INITIAL
SET]-Taste (bzw. Schalter) an der Kamera neu
starten. Die Kamera wird initialisiert, und die
IP-Adress geht auf die Vorgabe “192.168.0.10”
zurlck.

Nach der Initialisierung die Kamera ansteuern
und die IP-Adresse nochmals einstellen. (Bei
der Initialisierung werden alle vorher in den Se-
tupmenis getroffenen Kameraeinstellungen ini-
tialisiert.)

Installationshand-
buch

Ist als HTTP-Portnummer “554” gewahlt?

Als HTTP-Portnummern solche wahlen, die nicht
bereits von der Kamera belegt sind. Von der Kamera
belegte Portnummern sind: 20, 21, 23, 25, 42, 53,
67,68,69,110, 123,161, 162, 443, 554, 995, 10669,
10670, 59000 - 61000

172

234
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Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Kein Zugriff Gber den
Web-Browser.

Ist dieselbe IP-Adresse noch anderen Geraten zu-
gewiesen worden?

Stimmt die Adresse mit dem Subnetz Giberein?
Wenn Kamera und PC an dasselbe Subnetz an-
geschlossen sind:

Sind die IP-Adressen der Kamera und des PCs fiir
das gleiche Subnetz eingestellt? Ist der Web-Brow-
ser auf “Proxy-Server verwenden” eingestellt?
Beim Zugriff auf eine Kamera in demselben Teilnetz
wird empfohlen, die Adresse der Kamera in das
Feld “Keinen Proxy-Server versenden” einzutragen.
Wenn Kamera und PC an unterschiedliche Sub-
netze angeschlossen sind:

Ist die IP-Adresse des fir die Kamera eingestellten
Standard-Gateways korrekt?

Ist der Name, mit dem gerade auf die Kamera zu-
gegriffen wird, ein anderer als der fir den “Viewnet-
cam.com”-Dienst registrierte Name?

Mit dem registrierten Namen erneut auf die Kamera
zugreifen.

196

Wourde in Verbindung mit der HTTPS-Funkti-

on “http://” eingegeben?

In Verbindung mit der HTTPS-Funktion

muss “https://” eingegeben werden. Weiterhin muss
die Porthummer eingegeben werden

185

Kein Zugriff auf die Kamera
Uber das Internet.

Sind die Netzwerkeinstellungen der Kamera kor-
rekt?

Standard-Gateway und DNS-Serveradresse korrekt
einstellen. Soll der DDNS-Dienst genutzt werden,
die entsprechenden Einstellungen Uberprifen.
Wurde “Standard-Gateway” auf der “Netzwerk”-Sei-
te eingestellt? Ist die Einstellung korrekt?

Bei IPv4-Kommunikation:

Auf der [Netzwerk]-Seite des Setupments den Pos-
ten “Standard-Gateway” unter “IPv4-Netzwerk” ein-
stellen.

169
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Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Wurde Portweiterleitung fir den Router eingestellt?
Fir den Zugriff auf die Kamera Uber das Internet
muss Portweiterleitung fur den Router eingerichtet
werden, wenn dieser UPnP nicht unterstiitzt. Zu Ein-
zelheiten siehe die dem Router beiliegenden Hand-
bicher.

Ist die UPnP-Funktion des Routers deaktiviert?
Zur Aktivierung der UPnP-Funktion siehe die dem
Router beiliegenden Handblicher.

Wourde fur den Router Paketffiltern aktiviert, um den
Zugriff Uber das Internet zu sperren?

Den Router so konfigurieren, dass der Zugriff Gber
das Internet moglich ist. Zu Einzelheiten Uber die
Einstellungen siehe die dem Router beiliegenden
Handbucher.

173

Wird versucht, tUber die lokale Adresse (IP-Adresse
im lokalen Netzwerk) auf die Kamera zuzugreifen?
Als IP-Adresse fir den Zugriff auf die Kamera tber
das Internet die globale Adresse (oder die beim
DDNS-Dienst registrierte URL) und die Portnummer
der Kamera verwenden.

170
171
194

Zugriff auf die Kamera Uber
die “Viewnetcam.com”-URL
nicht moglich.

Wourde die globale Adresse der Kamera (bzw. des
Routers) dem “Viewnetcam.com”-Server mitgeteilt?
Auf der of “Viewnetcam.com”-Website
(http://www.viewnetcam.com/) in “Mein Konto” ein-
loggen und die fir die Kamera registrierten Informa-
tionen Uberprifen. Wird als IP-Adresse nicht die glo-
bale Adresse angezeigt, auf die Kamera zugreifen
und die Benutzerinformationen fur den “Viewnet-
cam.com”Dienst im Setupmen( auf dem
[DDNS]J-Register der “Netzwerk”-Seite registrieren.
Auerdem im Setupmen, auf der “Wartung”-Seite,
den “Status” von “Viewnetcam.com” (auf dem [Sta-
tus]-Register) sowie das Systemprotokoll (auf dem
[Systemprotokoll]-Register) Gberpriifen.

197
221

Das Authentifizierungsfenster
erscheint wiederholt.

Wurden Benutzername und Passwort geandert?
Wenn wahrend des Zugriffs auf die Kamera der Be-
nutzername und das Passwort eines anderen Be-
nutzers, der sich Uber einen anderen Web-Browser
in die Kamera einloggen will, gedndert wird, er-
scheint das Authentifizierungsfenster bei jedem
Wechsel bzw. bei jeder Aktualisierung des Bild-
schirms.

Wurde die Einstellung unter [Authentifizierung] ge-
andert?

Bei einer Anderung der Einstellung von [Authentifi-
zierung] den Browser schlieBen und erneut auf die
Kamera zugreifen.
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Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Die Anzeige erfolgt verzdgert.

Wird im HTTPS-Modus auf die Kamera zugegriffen?
In diesem Modus ist das Auffrischintervall wegen
des Decodierungsvorgangs etwas langer.

Wird auf eine andere Kamera in demselben Netz-
werk Uber Proxy-Server zugegriffen?

Den Web-Browser auf Betrieb ohne Proxy-Server
einstellen.

Kann es sein, dass mehrere Benutzer gleichzeitig
die Kamerabilder durchsuchen?

Wenn mehrere Benutzer gleichzeitig die Kamerabil-
der durchsuchen, kann sich die Anzeige verzdgern
oder das Auffrischintervall [anger werden.

Kein Zugriff Gber Handy.

Ist die URL korrekt? Fehlt der Zusatz “/mobile” am
Ende der URL?

Die eingegebene URL Uberprifen. An das Ende der
URL flr den Zugriff auf die Kamera tber einen PC
muss “/mobile” angehangt werden.

21

Unterscheidet sich das SSL-Verschliisselungsver-
fahren von dem der Kamera?

Far “HTTPS” - “Anschluss” auf der “Netzwerk”-Seite
- [Netzwerk]-Register den Posten “HTTP”

(nicht “HTTPS”) wahlen und erneut auf die Kamera
zugreifen.

169

Wurde in Verbindung mit der HTTPS-Funkti-

on “http://” eingegeben?

In Verbindung mit der HTTPS-Funktion

muss “https://” eingegeben werden. Weiterhin muss
die Portnummer eingegeben werden

185

Kein Zugriff Gber mobiles
Endgerat.

Ist die URL korrekt? Fehlt der Zusatz “/cam” am En-
de der URL?

Die eingegebene URL Uberprifen. Fiur den Zugriff
auf die Kamera Uber ein mobiles Endgerat muss an
das Ende der URL, die fur den Zugriff auf die Ka-
mera von einem PC aus verwendet wird, “/cam” an-
gehangt werden.

24

Unterscheidet sich das SSL-Verschllisselungsver-
fahren von dem der Kamera?

Far “HTTPS” - “Anschluss” auf der “Netzwerk”-Seite
- [Netzwerk]-Register den Posten “HTTP”

(nicht “HTTPS”) wahlen und erneut auf die Kamera
zugreifen.

169

Wurde in Verbindung mit der HTTPS-Funkti-

on “http://” eingegeben?

In Verbindung mit der HTTPS-Funktion

muss “https://” eingegeben werden. Weiterhin muss
die Porthummer eingegeben werden

185
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Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Bei der Registrierung als Be-
nutzer von “Viewnet-
cam.com” wurde ein Coo-
kie-Fehler angezeigt.

Ist der Web-Browser auf die Zulassung von Cookies
eingestellt?

Den Web-Browser auf die Zulassung von Cookies
einstellen. Im Hilfsprogramm-Menii von Internet
Explorer unter [Extras] [Internetoptionen] wahlen
und auf dem [Datenschutzerklarung]-Register die
Cookies-Einstellungen durchfihren.

Registrierung als Benutzer
bei “Viewnetcam.com” erfolg-
los.

Ist die registrierte E-Mail-Adresse korrekt?

Wenn keine Email mit dem Link fir die “Viewnet-
cam.com”Website eingeht, ist eventuell die
Email-Adresse falsch. Auf der “Viewnet-
cam.com”Website (http://www.viewnetcam.com/)
die korrekte Email-Adresse registrieren.

Die Viewer-Software im PC installieren.

Abrufen der auf SD-Speicher- Steht auf der “Netzwerk”-Seite, [Netzwerk]-Regis- 175
karte gespeicherten Bilder ter, der Posten “FTP-Zugriff auf Kamera” auf “Zu-
nicht maéglich. lassen”?
Vorher muss auf der “Netzwerk”-Seite, [Netz-
werk]-Register, der Posten “FTP-Zugriff auf Kame-
ra” auf “Zulassen” gesetzt werden.
Ist das eingegebene Passwort glltig? 67
Browser neu starten und das Passwort erneut ein-
geben.
Der Zugriff auf die SD-Speicherkarte kann geschei- -
tert sein. Den Web-Browser neu starten und erneut
versuchen die Bilder abzurufen.
Keine Bildanzeige. Ist die Viewer-Software im PC installiert? 3

Entspricht DirectX® 9,0c oder neuer?

Die Version von DirectX wie folgt Uberprufen.

1. Im Windows-Startmen( “Ausfiihren...” wahlen.

2. In das Dialogfeld “dxdiag” eingeben und auf die
[OK]-Taste klicken.
Ist die Version von DirectX alter als 9.0c, so
muss sie aktualisiert werden.

Unterstutzt das Handy die Auflésung 320x2407?
Ubersteigt die Pixelzahl des Bildes die Anzeigeka-
pazitat des Handys?

Zur maximal zuldssigen Pixelzahl siehe die dem
Handy beiliegenden Handblcher.
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23 Fehlersuche

Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Keine Bildanzeige. / Altere
Bilder oder Protokolle werden
angezeigt.

Wenn bei der Konfiguration der [Temporéare Inter-
netdateien] fir [Neuere Versionen der gespeicher-
ten Seiten suchen] nicht [Bei jedem Besuch der Sei-
te] gewahlt ist, erfolgt auf der “Live”-Seite keine Bild-
anzeige.

In diesem Fall wie unten beschrieben vorgehen.

1. Im Hilfsprogramm-Menii von Internet Explorer
[Internetoptionen...] unter [Extras] anklicken.
Das Fenster [Internetoptionen] wird angezeigt.

2. Bei Verwendung von Internet Explorer 7.0,
Internet Explorer 8.0, oder Internet Explorer
9.0:

Auf der [General]-Seite, Abschnitt [Temporare
Internetdateien], [Temporare Internetdateien
und Verlauf]-Register, Abschnitt [Browserver-
lauf], die [Einstellungen]-Taste anklicken und
[Neuere Versionen der gespeicherten Seiten su-
chen] auf [Bei jedem Besuch der Seite] setzen.
Bei Verwendung von Internet Explorer 6.0:
Auf der [Einstellungen]-Seite [General]-Regis-
ter, Abschnitt [Temporare Internetdateien], die
[Einstellungen...]-Taste anklicken und [Neuere
Versionen der gespeicherten Seiten suchen] auf
[Bei jedem Besuch der Seite] setzen.

Die angezeigten Bilder sind
verschwommen.

Ist die Glocke verstaubt oder verschmutzt?

Glocke auf Verstaubung oder Verschmutzung pri-
fen.

Falls sich beim Umpositionieren der Kamera der Fo-
kus verschoben haben sollte, kann er durch Aktua-
lisieren der Kameraposition korrigiert werden.

Installationshand-
buch

Bei Verwendung der als Opti-
on erhaltlichen Innenabde-
ckung und nahezu waage-
recht positionierter Kamera
wird die obere Bildhalfte ver-
deckt (schwarz).

Es handelt sich hierbei nicht um eine Funktionsst6-
rung.

(Dies ist auf die Form der Innenabdeckung
WV-Q157 oder der Innenabdeckung an einer optio-
nalen Montagehalterung zurtickzufiihren.)

Steht in diesem Fall im Setupment “AGC” auf “An”,
kann das Bild je nach Art des Fotomotivs zusatzlich
verwaschen aussehen.

Installationshand-
buch

Fokus lasst sich nicht genau
einstellen.

Ist die Glocke verstaubt oder verschmutzt?
Die Glocke reinigen.

Installationshand-
buch

Ist es schwierig, Fotomotive mit der Fokus-Automa-
tik scharf zu stellen?
Den Fokus manuell einstellen.

14

Bild wird nicht aufgefrischt.

Wenn eine alte Browser-Version verwendet wird,
kdénnen sich bei der Bildauffrischung Schwierigkei-
ten ergeben.

Installationshand-
buch
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Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Bei starkem Netzverkehr oder gleichzeitigem Zugriff
auf die Kamera durch zu viele Benutzer kann es
beim Anzeigen des Kamerabildes zu Schwierigkei-
ten kommen. Das Kamerabild Uber den Web-Brow-
ser z.B. durch Driicken der [F5]-Taste anfordern.

Keine Bildanzeige (oder Bild
zu dunkel).

Ist die Helligkeit passend eingestellt?
Unter [Helligkeit] die [Normal]-Taste anklicken.

Bilder sehen verwaschen
aus.

Ist die Helligkeit passend eingestellt?
Unter [Helligkeit] die [Normal]-Taste anklicken.

Der Bildschirm flimmert.

Bei haufigem Flimmern “Lichtregelung” auf “Innen-
szene” setzen.

W .
o

N
o
(@)]

ot
ot

(Aus, Ausgangsposition, au-
tom. Schwenken, Presetse-
quenz, autom. Tracking®, Pat-
rouille*) wechselt .

* CSw396> CEW395D
CSc386 > (SC385 >
** CSW396> (SC386

111
Die Kamera fahrt Presetposi- Falls die eingeschaltete Kamera versehentlich aus 218
tionen nicht exakt an. der Presetposition verfahren wird, auf der “War- 223
tung”-Seite, [Rucks. auf Vorg]-Register die Kame-
raposition aktualisieren. Bei Aktivierung von “Positi-
on auffrischen” fur den erstellten Zeitplan wird die
Kameraposition periodisch korrigiert.
Enthalt die Kamera verschlissene Teile? -
Falls die Kamera haufig ungenau in Position geht,
kann Verschleil® der Antriebsteile vorliegen. Einen
Fachhandler konsultieren.
Die Kamera kehrt bei der Ein- Falls die Kamera nach der Einschaltung immer eine 97
schaltung nicht automatisch spezielle Position einnimmt, empfiehlt es sich diese
in die vor der Ausschaltung als Ausgangsstellung abzuspeichern. Bei der Ein-
eingenommene Position zu- schaltung wird die Selbstriickflihrung aktiviert, die
riick. die Kamera automatisch in die abgespeicherte Po-
sition fahrt.
Auto-Modus der Kamera Die Einstellung der Selbstrickfiihrung Uberprifen. 97
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Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Abspeichern von Bildern auf
der SD-Speicherkarte nicht
moglich.

Fehler bei Schreiben/Lesen
der SD-Speicherkarte.

Die Live-Anzeige leuchtet rot.

o0
o
900

Ist die SD-Speicherkarte korrekt eingesetzt?
Prifen, ob die SD-Speicherkarte korrekt eingesetzt
ist.

Installationshand-
buch

Ist die SD-Speicherkarte formatiert?
SD-Speicherkarte formatieren.

65

Steht der Schreibschutzschalter auf “LOCK”?
Wenn der Schreibschutzschalter auf “LOCK” steht,
wird als Rest-/Ausgangskapazitat der SD-Speicher-
karte unter “Restkapazitat” auf dem [SD-Speicher-
karte]-Register KB/ KB” angezeigt.

Lautet die Anzeige auf dem [SD-Speicherkarte]-Re-
gister unter “Restkapazitat” “-------- KB/-------- KB"?
SD-Speicherkarte formatieren.

65

Wird bei Wahl von “Diag.” unter “E-Mail-Nachricht”
oder “Benachrichtigung Giber Panasonic-Alarmpro-
tokoll” Erkennungsfehler gemeldet?
SD-Speicherkarte formatieren.

65
150
151

Ist die SD-Speicherkarte defekt?

Eine SD-Speicherkarte kann nicht endlos tber-
schrieben werden. Nach haufigem Uberschreiben
kann sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht ha-
ben. Es wird empfohlen, die SD-Speicherkarte zu
ersetzen.

Die Tonubertragung zur Ka-

Sind Mikrofon und Lautsprecher vorschriftsmaRig

Installationshand-

mera funktioniert nicht. und fest angeschlossen? buch
Sicherstellen, dass sie vorschriftsmafig und fest an-
geschlossen wurden.
Ist die Viewer-Software im PC installiert? 3
Sicherstellen, dass die Viewer-Software “Network
Camera View 4S” installiert ist.
Andere Gerate wie z.B. Netz- Bei einigen Produkten wie z.B. Netzwerk-Diskrekor- 132
werk-Diskrekorder oder der oder PC- Softwarepakete ist “G.711” eventuell
PC-Softwarepakete haben nicht untersttitzt. Als Audio-Codierformat fir die Ge-
keinen Audioausgang. rate “G.726 (32 kbps)” wahlen.
Die Alarmanzeige-, [AUX]- Ist die Viewer-Software im PC installiert? 3
und SD-Aufzeichnungsanzei- Sicherstellen, dass die Viewer-Software “Network
getasten auf der “Live”-Seite Camera View 4S” installiert ist.
zeigen den Betriebszustand
der Kamera nicht in Echtzeit
an.
Steht der Posten “Alarmstatus-Aktualisierungsmo- 55
dus” auf “Echtzeit”?
Auf der “Live”-Seite wird kein Die [F5]-Taste auf der Tastatur des PC driicken oder 12

Bild angezeigt.

die [Live]-Taste anklicken.
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MPEG-4*) werden nicht an-
gezeigt.

*Bei SW175/SW174W/
SW172/ST165/ST162 ist
MPEG-4 nicht unterstutzt.

geldscht wird, auf dem sowohl die Viewer-Soft-
ware “Network Camera View 3” und “Network Ca-
mera View 4” installiert zist, werden Bilder im Format
H.264 (oder MPEG-4) eventuell nicht angezeigt.

In diesem Fall zunachst “Network Camera View 3”
deinstallieren und anschlieRend “Network Camera
View 4S” auf dem PC installieren.

Symptom Ursache/Abhilfe Seitenverweis
Das Shortcut-Symbol der Ka- Wurde die Windows-Komponente UPnP hinzuge- 173
mera wird unter “Netzwer- fligt?
kumgebung” des PC nicht an- Die Komponente auf dem verwendeten PC hinzufi-
gezeigt. gen.
Herunterladen der Protokoll- Das Herunterladen von Dateien Uber Internet -
liste nicht mdglich. Explorer kann deaktiviert sein.
Im [Extras]-MenU von Internet Explorer “Internetop-
tionen...” anklicken und dann das [Sicherheit]-Re-
gister. Dann durch Anklicken der [Stufe anpas-
sen...]-Taste das Fenster “Sicherheitseinstellun-
gen” 6ffnen. Unter “Downloads” fiir “Automatische
Eingabeaufforderung fir Dateidownloads” (aul3er
Internet Explorer 9.0) den Parameter “Aktivieren”
wahlen. Die [OK]-Taste anklicken. Das Warnungs-
fenster wird angezeigt. Die [Ja]-Taste anklicken.
Die Bildanzeige ist nicht ein- Temporare Internetdateien wie folgt I6schen. -
wandfrei oder Bilder werden 1. Im Hilfsprogramm-Menii von Internet
nicht schnell genug aufgef- Explorer “Internetoptionen...” unter “Extras” an-
rischt. klicken. Das Fenster “Internetoptionen” wird an-
gezeigt.
2. Auf dem [General]-Register, Abschnitt “Tempo-
rare Internetdateien”, die [Dateien |6schen]-Tas-
te anklicken.
Das Problem kann daran liegen, dass die Firewall -
des Virusscanners den Kameraport filtert.
Bei der Angabe der durch den Virusscanner zu fil-
ternden Porthummern die Portnummer der Kamera
ausschlieRen.
Keine der Anzeigen leuchtet. Steht “Anzeige” auf der “Allgemeines”-Seite 55
auf “Aus”?
“Anzeige” auf “An” setzen.
Bilder im Format H.264 (oder Wenn “Network Camera View 4S” aus einem PC 3
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Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Bei der Wiedergabe von H.
264 (oder MPEG-4*)-Bildern
in mehreren Browser-Fen-
stern werden in einem Brow-
ser-Fenster die Bilder von
mehreren Kameras abwech-
selnd angezeigt.

*Bei SW175/SW174\W/
SW172/ST165/ST162 ist
MPEG-4 nicht unterstttzt.

Dies kann vorkommen, wenn die Treibersoftware

nicht zum Bildschirm-Adapter passt.

In diesem Fall zunachst die Treibersoftware des

Bildschirm-Adapters auf die neueste Version aktua-

lisieren.

Falls die Aktualisierung der Treibersoftware das

Problem nicht behebt, die Hardwarebeschleunigung

wie folgt einstellen.

Die folgende Beschreibung setzt voraus, dass

Windows XP im betreffenden PC installiert ist.

1. Durch Rechtsklick auf den Arbeitsplatz das Pop-
up-Meni 6ffnen und darin “Eigenschaften” wah-
len.

2. Unter “Eigenschaften von Anzeige” “Einstellun-
gen” wahlen und dann auf die [Erweitert]-Taste
klicken.

3. Auf das [Problembehandlung]-Register klicken
und durch Verstellen von Hardwarebeschleuni-
gung die DirectDraw-Beschleunigung deaktivie-
ren.

Farbwenmaltung .

Grafikkarte Problembehandlung

Allgemein t onitar

. Diese Einstellungen, die den Windows-Zugriff auf die
Grafikhardware steusmn, konnen zur Losung von
bildzchirmbedingten Problemen beitragen.

Hardwarebezchleunigung

Sie konnen die Beschleunigung und die Leistung der Grafikhardware
steuert. Wenwenden Sie die Bildschimproblembehandlung, um die
Anderungen varzunehmen.

Hardwarebezchleunigung: Keine

i Maximal

Alle DirectDraw-, Direct3D-, Curzor- und
Zeichhungsbezchleunigungen deaktivieren. Verwenden Sie disse
Einstellung. um Prableme mit Direct<-Anwendungen zu beheben.

"wfrite: Combining' aktiviersn

Ok, l ’ Abbrechen ] ’Ubernehmen
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Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

Keine Verbindung zum draht-
losen Router

Befindet sich die Kamera in einem funktoten Bereich
oder liegt zwischen Kamera und drahtlosem Router
eine Betonwand oder ein sonstiges Hindernis?

Im Setupmeni unter [Kabellos] - [Status] den Pos-
ten [Radiowellenstatus] Gberpriifen; ggf. die Kamera
an einem naher am drahtlosen Router gelegenen
Ort installieren, wo keine Hindernisse vorhanden
sind und der Funkempfang gut ist.

214

Wurde die MAC-Adresse der Kamera in drahtlosen
Routern registriert, bei denen MAC-Filter aktiviert
ist?

Die MAC-Adresse der Kamera im drahtlosen Router
registrieren. Die MAC-Adresse der Kamera ist aus
dem auf der Kamera vorhandenen Aufkleber und
unter [MAC-Adresse des Drahtlosmoduls] unter
[Kabellos] - [Status] ersichtlich.

stabil

Die drahtlose Kommunikati-
onsverbindung bleibt nicht

Wird fir die drahtlose Kommunikation ein Kanal ver-
wendet, der bereits durch andere in der Nahe lie-
gende drahtlose Netzwerke belegt ist?

Versuchen, den Kanal fiir die drahtlose Kommuni-
kation des Routers zu andern. Zu Einzelheiten tber
das Wechseln des Kommunikationskanals siehe die
dem drahtlosen Router beiliegende Bedienungsan-
leitung.

Liegt eine Stoérung durch ein schnurloses Telefon
oder andere Gerate vor oder sind Hindernisse vor-
handen?

Versuchen, das schnurlose Telefon oder die ande-
ren Gerate oder Hindernisse. die die Stérung verur-
sachen, an einem anderen Ort aufzustellen. Siehe
den Posten den Posten [Radiowellenstatus] im Se-
tupmeni unter [Kabellos] - [Status]; versuchen, die
Kamera an einem naher am drahtlosen Router ge-
legenen Ort zu installieren, wo keine Hindernisse
vorhanden sind und der Funkempfang gut ist.

214
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Informationsleiste

23 Fehlersuche

In Abhangigkeit vom dem im PC installierten Betriebssystem kdnnen folgende Probleme auftreten: Folgen Sie
in diesem Fall den unten gegebenen Anweisungen. Mit diesen Abhilfen kann verhindert werden, dass andere
Applikationen beeintrachtigt werden.

Bei Verwendung von Internet Explorer 9.0:
Die in den Abhilfen erwahnte “Informationsleiste” () wird nur dann im unteren Teil der Internet-Explorer-Seite
angezeigt, wenn Mitteilungen vorhanden sind.

Diese Website machte das folgende Add-On installieren: "nwevdSsetup.exe” von "Panasenic System Metworks Co., Ltd.",
Welches Risiko besteht?

Installieren

Bei Verwendung von Internet Explorer 6.0, Internet Explorer 7.0, oder Internet Explorer 8.0:
Die in den Abhilfen erwahnte “Informationsleiste” (@) wird unmittelbar unter der Adressenleiste angezeigt,
wenn Mitteilungen vorhanden sind.

€ =W 6wt A G S Ve s

[= & ]ES)

QL) e

w o | @

- | +s | A | | Live Search

| o v B ~ b v [ Seite v & Extras v

2 +|

33

I@ 1 Ein Popup wurde geblockt. Klicken Sie hier, um das Popup bzw. weitere Optionen anzuzeigen...

xl—@

Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

In der Informationsleiste er-
scheint folgende Meldung.
“Ein Popup wurde geblockt.
Klicken Sie hier, um das Pop-
up bzw. weitere Optionen an-
zuzeigen....” (Bei Verwen-
dung von Internet Explorer 6,
Internet Explorer 7, oder
Internet Explorer 8)

Die Informationsleiste anklicken und “Popups
von dieser Site immer zulassen...” wahlen. Ein
Dialogfeld mit dem Inhalt “Popups von dieser Site
zulassen?” erscheint. Die [Ja]-Taste anklicken.

In der Informationsleiste er-
scheint folgende Meldung.
“Diese Webseite mdchte das
folgende Add-On ausflh-
ren: ‘WebVideo Module’

von ‘Panasonic Corporati-
on’.” (Internet Explorer 9)

[Zulassen] wahlen.

In der Informationsleiste er-
scheint folgende Meldung.
“Fir diese Site kdnnte das fol-
gende ActiveX-Steuerele-
ment erforderlich

sein: ‘nwcv4Ssetup.exe’

von ‘Panasonic Corporation’.
Klicken Sie hier, um zu instal-
lieren....” (Bei Verwendung
von Internet Explorer 6,
Internet Explorer 7, oder
Internet Explorer 8)

Die Informationsleiste anklicken

und “ActiveX-Steuerelement installieren” wah-
len.

Das Fenster “Sicherheitswarnung” wird ange-
zeigt. Die [Installieren]-Taste im Fenster “Sicher-
heitswarnung” anklicken.
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Symptom

Ursache/Abhilfe

Seitenverweis

In der Informationsleiste er-
scheint folgende Meldung.
“Diese Webseite mochte das
folgende Add-On installie-
ren: ‘nwcv4Ssetup.exe’

von ‘Panasonic Corporati-
on’.” (Internet Explorer 9)

[Installieren] wahlen. Das Fenster “Sicherheits-
warnung” wird angezeigt. Die [Installieren]-Taste
im Fenster “Sicherheitswarnung” anklicken.

Unnotige Status- oder Scroll-
leiste erscheint im Pop-
up-Fenster.

Im Hilfsprogramm-Menu von Internet Explorer
unter “Extras” den Posten “Internetoptionen...”
wahlen und anschlieflend das [Sicherheit]-Re-
gister anklicken. Unter “Wahlen Sie eine Zone
aus, um deren Sicherheitseinstellungen festzu-
legen” “Internet” wahlen. Dann durch Anklicken
der [Stufe anpassen...]-Taste das Fenster “Si-
cherheitseinstellungen” 6ffnen. Unter “Verschie-
denes” fur “Skript initiierte Fenster ohne Grofie-
bzw. Positionseinschrankungen zulassen” den
Parameter “Aktivieren” wahlen. Die [OK]-Taste
anklicken.

Im Fenster “Warnung” die [Ja]-Taste anklicken.

Die angezeigten Bilder pas-
sen nicht in den Rahmen.

Dies kann vorkommen, wenn “DPI-Einstellung”
auf “120 DPI” steht.

In der Systemsteuerung unter “Anzeige” im “Ei-
genschaften”-Fenster das [Einstellungen]-Re-
gister und dann die [Erweitert]-Taste anklicken.
Den Posten “DPI-Einstellung” nach Bedarf an-
dern.

246 Bedienungsanleitung




24 Verzeichnisstruktur von Laufwerk B (SW396/SW395/SC386/SC385/SC384/SW175/SW172/ST165/ST162)

24 Verzeichnisstruktur von Laufwerk B (SW396/
SW395/SC386/SC385/SC384/SW175/SW172/
ST165/ST162)

| Laufwerk B |—— FTP | | 100101 }—— 0123 | Bilduibertragung zum FTP-Server mittels
periodischer FTP-Ubertragung fehlgeschlagen
100102 (z.B. img_10010101230000.jpg)

— ALARM |— 00000000 |—— 10010112.01 |—|Dateiname 01} |m Alarmfall aufgezeichnetes Bild
(2.B. img_ 1001010123000001.jpg)
10010112.02

— LOCAL |— 00000000 }—— 10010112.01 |—|Dateiname 01} Manuell gespeichertes Bild
(2.B. img_1001010123000001.jpg)
10010112.02

| PULL | <Bestimmungsspeicher fur tber die SD-Speicheraufzeichnungsfunktion des
Panasonic Netzwerk-Diskrekorders abzuspeichernde Bilder

< Bestimmungsspeicher fiir Protokolle (fur die Systemverwaltung)

10000001 I— Im Alarmfall gespeicherte Videodaten (ca. 2 MB pro Datei)

(z.B. 10000001_101224193826_A.mp4)

Beginn der Video-Aufzeichnung am 24,
Dezember 2010 19:38:26

10000501

- M_LOCAL 10000001 }———] Im Laufe eines Zeitplans erfolgte Video-Aufzeichnung
(ca. 2 MB pro Datei)

(z.B. 10000001_101224193826_L.mp4)

Beginn der Video-Aufzeichnung am 24,

Dezember 2010 19:38:26

10000501
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